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Vorwort

Wieder einmal ging ein Jahr voriiber, und wir befinden uns im Jahr 2021 —
nach einem sehr chaotischen Jahr geht es weiter.

Dieses Jahr hat uns allen eine Menge abverlangt — doch Gott hat uns hin-
durchgetragen.

Fiir mich personlich bot die Zeit, die ich gewonnen habe, die Gelegenheit,
einige neue Biicher zu erstellen. Gleichzeitig iiberarbeite ich viele der alten
Biicher, sei es, um Fehler zu beheben oder neue Inhalte hinzuzufiigen.

Vielleicht hat aber auch der eine oder die andere Lust, mitzumachen und
neue Biicher zu erstellen — sprecht mich einfach an.

Euch allen wiinsche ich Gottes reichen Segen und dass Ihr fiir Euch interes-
sante Texte hier findet. Fiir Anregungen bin ich immer dankbar.

Grul3 & Segen,

Andreas



Bunyan, John - Pilgerreise zur seligen Ewigkeit.

Erster Teil: DerPilger.
Erstes Kapitel.

Pilgers Angst, Flucht und Wegweiser.

Als ich durch die Wiiste dieser Welt wanderte, kam ich an eine Stelle, wo
eine Hohle! war. Hier legte ich mich nieder, um zu schlafen, und als ich
schlief, hatte ich einen Traum. Mir traumte, und siche ich sah einen Mann
da stehen, der war gekleidet in schmutzige Lumpen, das Gesicht hatte er
von seinem Hause weggewandt, ein Buch in der Hand und eine grof3e Last

auf dem Rucken.? Ich gab Acht und sah, daB er das Buch aufmachte und
darin las. Und als er las, fing er an zu weinen und zu zittern, und da er sich
nicht langer halten konnte, brach er in den Angstschrei aus: ,,Was soll ich

thun?*3

In solchem Zustande ging er nach Hause und suchte die Angst seines Her-
zens, so lange wie er konnte, vor Weib und Kindern zu verbergen; da aber
seine Unruhe zunahm, war es ihm nicht méglich, lange zu schweigen: deB3-
wegen schiittete er zuletzt sein Herz vor ihnen aus und sprach: O, liebe Frau
und liebe Kinder, ich muf3 euch sagen, es ist vorbei mit nur, denn es liegt
mir eine schwere Last auf, und iiberdem habe ich in gewisse Erfahrung ge-
bracht, daB die Stadt*, worin wir wohnen, durch Feuer vom Himmel ver-

zehrt werden wird; bei dieser furchtbaren Zerstorung sollen wir aber Alle,

ich, du liebe Frau und ihr meine siien Kindlein, jimmerlich umkommen?>,

es sel denn, dall wir einen Weg ausfindig machten, auf dem wir dem Ver-
derben entrinnen konnten, aber ich weil3 keinen.

Durch diese AuBerungen wurden die Seinigen in schmerzliche Bestiirzung
vernetzt, aber nicht darum, weil sie glaubten, dal3 das, was er ihnen gesagt,
wabhr sei, sondern weil sie meinten, dal3 er verwirrt im Kopfe geworden. Sie
hofften indessen, daB3 der Schlaf seine Sinne wieder in Ruhe bringen werde,
und suchten ihn daher, indem gerade die Nacht kam, in aller Eile zu Bette
zu bringen. Allem die Nacht war nicht minder beunruhigend fiir ihn wie der
Tag, und so brachte er sie, statt mit Schlafen, nur mit Seufzen und Weinen
hin. Als die Seinigen ithn andern Morgens fragten, wie es thm gehe? sagte
er: es wird nur schlimmer und schlimmer! Auch fing er wieder an zu thnen
zu reden, wie Tags vorher; aber er predigte tauben Ohren. Nun nahmen sie
sich vor, seine Seelenangst durch ein barsches und finsteres Benehmen ge-



gen thn zu vertreiben, und so kam es denn, daf3 sie thn bald zum Gespdott
machten, bald ausschalten und bald sich gar nicht um ihn bekiimmerten.
Daher zog er sich in sein Kdémmerlein zuriick, wo er voll Mitleid fiir die
Seinigen betete und sein eigenes Elend, beklagte; zuweilen ging er auch
einsam hinaus in's Feld, und las oder betete: auf diese Weise brachte er eini-
ge Tage seine Zeit zu. Als ich ihn so eines Tages im Felde umhergehen und
seiner Gewohnheit nach in seinem Buche lesen sah, bemerkte ich, dal} er
sehr bekiimmert ward, dabei rief er oft wie friiher aus: ,,Was soll ich thun,
daB ich selig werde?*

Hierauf sah ich, wie er bald auf diesen, bald auf jenen Weg hinblickte, als
hitte er davonlaufen wollen, indessen blieb er dennoch stehen, denn (ich
merkte) er war ungewil3, welchen Weg er wihlen sollte. Endlich sah ich ei-
nen Mann, Namens Evangelist, auf [hn zukommen, der fragte ihn: ,, Warum
schreiest du so?*“ Er antwortete: Ach, lieber Herr! aus dem Buche, was ich
hier habe, sehe ich, dal} ich verurtheilt bin zu sterben, darnach aber in das
Gericht zu kommen; indessen finde ich, da3 ich weder zu dem Einen willig,
noch zu dem Andern geschickt bin.® Da sagte Evangelist: Wie? du bist nicht
willig zu sterben, da doch das Leben mit so viel Ubel und Plagen verbunden
1st? Ja, antwortete der Mann, ich fiirchte aber, dal} die Last, die ich auf dem
Riicken habe, mich noch tiefer hinabdriicken werde, als in das Grab, daf} ich
in die Holle hinunterfalle.” Bin ich, nun nicht geschickt in's Geféingni3 zu
gehen, so bin ich auch nicht geschickt in's Gericht zu treten und darnach die
Strafe auszustehen. Das sind die Gedanken, die machen, daB3 ich so dngst-
lich rufen muB. Ist es so mit dir, sagte Evangelist, wie kommt es dann, daf3
du noch stille stehest? Ach, erwiderte er, weil ich nicht weil}, wo ich hinge-
hen soll. Da zeigte Evangelist, wie geschrieben steht in dem Buche: ,,Ent-
rinnet dem zukiinftigen Zorn.“® Als der Mann diese Worte gelesen hatte,
sah er betriibt Evangelist an und fragte: Wo soll ich denn hinfliehen? Hier-
auf sagte Evangelist, indem er mit seinem Finger iiber ein weites, weites
Feld hinzeigte, siehst du dort die kleine enge Pforte?” Nein, antwortete der
Mann. Da sagte der Andere: Siehst du denn da nicht ein scheinendes Licht?
10 Ja, sprach der Mann, ich glaube wohl. Nun, fuhr Evangelist fort: so be-
halte dieses Licht im Auge und gehe gerade darauf zu, so wirst du die enge
Pforte sehen, und wenn du an dieselbe anklopfest, so wird man dir weiter
sagen, was du thun sollst.



Nun sah ich in meinem Traume, dafl der Mann sogleich anfing zu laufen.
Als er aber nahe an seiner Thiire vorbeikam, riefen seine Frau und Kinder
thm nach: ,,Kehre doch um!*“ Allein der Mann hielt sich die Ohren zu und
lief vorwirts, indem er ausrief: Leben! Leben! ewiges Leben! Er sah nicht
hinter sich, sondern eilte gerade fort durch das Feld hin.!! Ebenso kamen
die Nachbaren heraus, ihn zu sehen,'? und als sie ihn so laufen sahen, ver-
spotteten ihn Einige, Andere aber drohten ihm, und wieder Andere riefen
thm nach, er moge doch umkehren. Zwei von ihnen nahmen sich vor, ihn
mit Gewalt zuriickzuholen. Der Eine hieB3 Storrig, der Andere Willig. Indes-
sen hatte der Mann einen ziemlichen Vorsprung vor ihnen gewonnen, nichts
destoweniger beharrten sie dabei, ihm nachzusetzen und holten ihn auch
wirklich bald ein. Da fragte sie der Mann, liebe Nachbarn, was wollt thr?
Sie antworteten: Wir wollen dich bewegen, mit uns umzukehren. Er aber
sagte: das kann auf keinen Fall geschehen; ihr wohnt in der Stadt Verder-
ben, in der auch ich geboren ward. Ich weil} aber gewil3, dall wer darin
stirbt, frither oder spiter tiefer hinabsinkt, als das Grab, in einen Ort, der mit
Feuer und Schwefel brennt: drum macht weiter keine Umstéinde, liebe
Nachbarn, und gehet mit mir.

Storr. Was sagst du da? Mit dir gehen, und unsere Freunde und Vergniigun-
gen drangehen?

Ja, sagte, Christ (denn das war der Name des Mannes), weil all jene Dinge
nicht werth sind der Herrlichkeit, die ich suche.!®> Wollt ihr nun mit mir ge-
hen und ich, dann werdet ihr sie gleicherweise erlangen. denn wo ich hinge-

he, i1st kein Mangel, sondern volle Genﬁge.14 Kommet, und ihr werdet fin-
den, dal} ich Recht habe.

Storr. Was flir Dinge sind es denn, die du suchst und die du zu finden, die
ganze Welt verldssest?

Christ. Ich suche ein unvergéingliches, unbeflecktes und unverwelkliches
Erbe, das behalten wird im Himmel, auf da3 es zur bestimmten Zeit gege-
ben werde denen, die darnach trachten mit allem Fleil3. Hier sehet, wenn ihr
wollt, wie das in meinem Buche steht.!?

Storr. Pah! weg mit deinem Buche! Willst du umkehren mit uns oder nicht?

Christ. Nein, ich nicht, denn ich habe die Hand einmal an den Pflug ge-
legt.!®



Storr. So komm denn, Nachbar Willig, und a3 uns ohne ihn wieder nach
Hause gehen: es gibt eine Art verschrobener Kopfe, die, wenn sie einmal ei-
nen tollen Gedanken gefal3t haben, sich weiser diinken, als sieben verniinfti-
ge Menschen, welche sagen konnen, warum sie etwas thun.

Willig. Lal3 doch das schimpfen! Wenn das wahr ist, was der gute Christ
sagt, dann sind die Dinge, nach denen er trachtet, besser als die unsrigen.
Ich bin Willens mit meinem Nachbar zu gehen.

Storr. Wie! noch ein Narr mehr? Lal} dir doch rathen von mir und kehre
wieder mit mir um. Wer weil3, wohin dich solch ein hirnkranker Mensch
noch fiithren wird? Komm zuriick! Komm zuriick und sei klug!

Christ. Komm mit mir, Nachbar Willig, denn all die Dinge, von denen ich
vorhin sprach, sind dort zu bekommen und noch viel herrlichere dazu.

Glaubst du mir nicht-, so lies einmal in diesem Buche, und wisse, dal} die
Wahrheit von Allem was darin steht, bekréftigt ist mit dem Blute Dessen,

der es gemacht hat.!”

Willig. Wohlan, Nachbar Storr, ich komme zu einem Entschlusse, ich will
mit diesem guten Manne gehen und es wagen mit ihm. Aber, lieber Reise-
gefihrte, weist du auch den Weg zu dem Orte, nach dem wir verlangen?!

Christ. Ein Mann, Namens Evangelist hat mich belehrt, dal ich auf eine
kleine Pforte zueilen solle, die vor uns liegt. Dort werden wir weitere An-
weisung iiber den Weg bekommen.

Willig. Wohlan, komm lieber Nachbar. Und so gingen denn beide mit ein-
ander fort.

Storr. Ich aber will wieder nach Hause gehen, denn ich mag mit solchen
verriickten Schwirmern nichts zu thun haben.

Nun sah ich in meinem Traume, daf3, wihrend Storrig umgekehrt war,
Christ und Willig iiber die Ebene dahingingen. Dabei hatten sie folgendes
Gesprich mit einander:

Christ. Nun, Nachbar Willig, wie steht's mit dir? Ich bin froh, dafl du dich
hast bewegen lassen mit mir zu gehen. Hétte Storrig nur die Macht und
Schrecken der Dinge, die noch unsichtbar sind, wie ich gefiihlt, so wiirde er
uns nicht so leichtfertig den Riicken gewandt haben.



Willig. Nachbar Christ, wir sind nun hier allein, drum sage mir weiter, was
es denn eigentlich fiir Dinge sind, die wir suchen und wie wir derselben
theilhaftig werden?

Christ. Es sind gottliche Dinge; die kann man aber besser im. Herzen erfah-
ren, als mit der Zunge aussprechen; doch weil du ein so groB3es Verlangen
hast, sie kennen zu lernen, so will ich dir Etwas von ihnen aus meinem Bu-
che vorlesen.

Willig. Glaubst du denn auch, daf3 die Worte in deinem Buche gewil3 wahr
seien?

Christ. Ja, wahrlich, denn es ist gemacht von Dem, der nicht liigen kann.'®

Willig. Gut; aber was flir Dinge sind es denn, die du géttlich nennst?

Christ. Es ist ein Konigreich, das kein Ende nimmt, in dem wir immerdar
wohnen sollen, und das ewige Leben, welches uns zum Erbe gegeben
wird.1?

Willig. Gut, und was sonst noch?

Christ. Da empfangen wir Kronen der Ehre und Kleider, darinnen wir
leuchten werden, wie die Sonne am Himmel.2°

Willig. O, wie herrlich! was noch mehr?

Christ. Da wird nicht mehr sein Leid, noch Geschrei, denn der Konig dieses
Ortes wird abwischen alle Thrénen von unsern Augen.?!

Willig. Und womit werden wir dort zusammen sein?

Christ. Mit Seraphim und Cherubim,??> Geschopfe, die du nicht anschauen
kannst, ohne dal} deine Augen geblendet werden. Auch wirst du da zusam-
menkommen mit Tausend und aber Tausenden, die vor, uns zu diesem Orte
eingegangen sind, da ist Keiner unter ihnen, der uns Bdses thut, sondern Al-
le gehen einher in Liebe und Heiligkeit, Jeglicher wandelt vor Gottes Ange-
sicht und steht vor Ihm in seinem ewigen Wohlgefallen. Mit einem Worte,
dort werden wir schauen die Altesten mit ihren goldnen Kronen?? schauen
die heiligen Jungfrauen mit ihren goldnen Harfen?* und schauen all die
Martyrer, die aus Liebe zu dem Herrn jenes Ortes von der Welt in Stiicke
zerhackt, auf dem Scheiterhaufen verbrannt, von wilden Thieren zerrissen



oder im Meere ersduft worden sind>®> — da sind sie Alle selig und Alle
{iberkleidet mit Unsterblichkeit, gleich wie mit einem Gewand.>®

Willig. Man wird schon entziickt, wenn man diese Dinge nur hort. Allein
kann man sie dann auch bekommen? Und wie konnen wir sie erlangen?

Christ. Das hat der Herr, welcher der Beherrscher des Landes ist, in diesem

Buche gesagt.”’ Die Summa dieser Spriiche aber ist: So Jemand von Herzen
nach jenen Dingen verlangt, dem will Er sie aus Gnaden geben umsonst.

Willig. Gut, lieber Reisegefihrte, ich freue mich, solche Dinge Zu horen,
komm, wir wollen unsere Schritte beschleunigen.

Christ. Ich kann nicht so rasch gehen, wie ich wohl mochte, denn die Last,
die ich auf dem Riicken habe, hindert mich daran.

Nun sah ich in meinem Traume, daB, als die Beiden eben ihr Gesprich be-
endet, sie sich einem morastigen Pfuhle ndherten, der mitten in der Ebene
lag, und wie sie, da Keiner von ihnen darauf achtete, Beide plotzlich in den
Sumpf fielen. Dieser Sumpf hieB3 Verzagtheit. Als sie nun eine Zeit lang
darin herumgewtihlt und ich jammerlich besudelt hatten, fing Christ, wegen
der Last auf seinem Riicken, an, in den Schlamm zu versinken.

Ach, Nachbar Christ, rief Willig, wo sind wir nun? Wabhrlich, ich weif} es
nicht, antwortete Christ. Da wurde Willig sehr aufgebracht und fragte arger-
lich seinen Reisegeféahrten: ist das die Gliickseligkeit, wovon du mir so viel
vorgeredet hast? Geht es uns im Anfang schon so libel, was mégen wir
dann erst noch bis zum Ende unserer Reise zu erwarten haben? Komme ich
nur mit dem Leben davon, so magst du meinetwegen das schone Land al-
lein in Besitz nehmen. Und hiemit machte er ein- oder zweimal einen ver-
zweifelten Ansatz, und arbeitete sich aus dem Morast an der Seite des
Pfuhls heraus, die seinem Hause zunéchst lag: dann lief er rasch davon und
Christ sah 1hn nie wieder.

So lag denn Christ allein im Sumpfe der Verzagtheit und drehte sich hin und
her, doch suchte er sich nach der Seite des Sumpfes hinzuarbeiten, die von
seinem Hause am weitesten und der engen Pforte zunichst lag. Das gelang
thm nun zwar, aber herauskommen konnte er nicht, wegen der Last, die er
auf seinem Riicken hatte. Da sah ich in meinem Traume, daf3 ein Mann, Na-
mens Helfer, zu thm kam, der fragte ihn, was er da mache?



Herr, sagte Christ, ein Mann, Namens Evangelist, hiel mich diesen Weg ge-
hen und wies mich nach der Pforte dort, damit ich entrinnen moéchte dem
zukiinftigen Zorn, nun bin ich auf dem Wege zu derselben hier hineingetal-
len.

Helf. Aber warum gabst du nicht Acht auf die FuBstapfen??®

Christ. Die Furcht verfolgte mich dermaf3en, dal3 ich den nachsten Weg ein-
schlug, und so fiel ich in den Morast.

Helf. Gib mir deine Hand! Christ that es und er zog ihn heraus, darnach

stellte er ihn auf einen festen Grund®® und hief ihn seines Weges weiterge-
hen.

Da trat ich selbst zu dem, der ihn herausgezogen hatte und fragte ihn: Herr,
ihr wisset es, da3 der Weg, der von der Stadt Verderben zu jener Pforte
fiihrt, sich iiber diese Stelle hinzieht; wie kommt es denn nun, daf3 der
Sumpf hier nicht wegsam gemacht wird, damit die armen Reifenden mit
mehr Sicherheit dahin gelangen konnten? Da antwortete er mir: Dieser
sumpfige Pfuhl kann nicht wegsam gemacht werden, denn es ist der Sam-
melplatz, in welchen der Abschaum und Unflath, der sich durch die Er-
kenntnif3 der Siinde herausstellt, bestdndig abstie3t, darum heil3t er auch
Pfuhl der Verzagtheit. Denn wenn dem Siinder die Augen aufgehen tiber
seinem verlorenen Zustande, so steigen in seiner Seele viel Furcht und
Zweifel und allerlei bedngstigende Sorgen auf. Die flieBen nun alle an die-
ser Stelle zusammen, und das ist die Ursache, weBBhalb dieser Boden so
schlecht ist.

Es ist nicht des Konigs Wille, daB dieser Ort so schlecht bleiben soll.>°
Auch sind seine Arbeiter, unter der Anleitung koniglicher Aufseher, schon
seit ldnger als achtzehn hundert Jahre mit diesem Stiicke Lande beschéftigt
gewesen, um es wegsam zu machen. Ja, soviel ich weil3, sagte er, sind hier
schon wenigstens zwanzig Tausend, ja Millionen Karren voll der besten und
heilsamsten Unterweisungen zu allen Zeiten und aus allen Gegenden des
Konigsreichs zusammengefahren und eingefiillt worden? um wo moglich
die Stelle zu verbessern. Allein es ist immer noch der Pfuhl der Verzagtheit,
und er wird es bleiben, wenn sie auch Alles gethan haben was sie konnten.

Es sind zwar gute und feste FuBBstapfen, nach Anleitung des Gesetzgebers
mitten durch den Sumpf gelegt, allein um die Zeit, wenn dieser Ort seinen
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Unflath und bose Diinste am meisten aufsteigen a6t (wie denn solches bei
Veranderung der Witterung zu geschehen pflegt), so kann man diese Ful3-
stapfen kaum sehen; geschieht es aber auch, so werden die Menschen oft
vom Schwindel ergriffen und thun Fehltritte; die Folge davon ist dann, daf3
sie sich schéndlich besudeln, ungeachtet der Fullstapfen, die da sind. Der
Boden aber, wenn man einmal durch die enge Pforte eingegangen, ist gut.>!

Hierauf sah ich im Traume, wie Willig mittlerweile wieder zu Hause ange-
langt war. Nun kamen seine Nachbarn, thn zu besuchen. Ihr Urtheil tiber ihn
fiel aber sehr verschieden aus: einige nannten ihn, weil er zuriickgekom-
men, einen weisen Mann, Andere einen Thoren, weil er sich mit Christ in
Gefahr begeben, und wieder Andere trieben ihren Spott mit thm, weil er
sich so feige bewiesen — sie sagten namlich: hétten wir einmal das Wag-
stiick angefangen, dann wiirden wir's um weniger Schwierigkeiten willen
wabhrlich nicht so jimmerlich aufgegeben haben.

So sal} dann Willig ganz armselig unter seinen Nachbaren da. Zuletzt je-
doch faite er wieder mehr Muth, da lieflen sie denn von ihm ab, und fielen
tiber den armen Christ hinter seinem Riicken mit ithrem Spotte her. Soviel
was Willig betrifft.
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Zweites Kapitel.

Pilgers Irrfahrt. Reue und Umkehr.

Als Christ nun fiir sich allein weiter ging, bemerkte er in der Ferne Jeman-
den, der mitten iiber das Feld auf ihn zukam. Sie trafen aber gerade zusam-
men, als Jeder von Beiden den Weg des Andern iiberschreiten wollte. Der
Name des Herrn, welcher ihm begegnete, war Herr Weltklug; er wohnte in
der Stadt Fleischesklugheit; dies ist eine sehr gro3e, volkreiche Stadt, ganz
nahe bei dem Orte, wo Christ herkam. Dieser Mann, mit dem Christ zusam-
mentraf, hatte einige Kunde von ihm erhalten. Christ's Auswanderung aus
der Stadt Verderben hatte ndmlich viel Gerede verursacht und war nicht nur
an seinem frithern Wohnorte zum Stadtgespriach geworden, sondern fing an,
es auch ringsumher in andern Orten zu werden. Dewegen errieth Herr
Weltklug schon aus dem schwermiithigen Gange, dem Seufzen und Stoh-
nen, wen er vor sich habe, und so lief} er sich denn ohne Weiteres mit Christ
in ein Gespréach ein.

Weltklug. Wie, wohin so schwer beladen, guter Freund?

Christ. Ja wohl schwer beladen, ich glaube so schwer wie jemals ein armes
Geschopf beladen gewesen ist. Und weil ihr mich fragt wohin? so will ich
euch sagend Herr, dal3 ich auf das enge Pfortlein dort zugehe, das vor mir
liegt, denn dort soll mir, wie ich unterrichtet worden bin, ein Weg gezeigt
werden, dal} ich meiner schweren Biirde ledig werde.

Weltkl. Hast du Frau und Kinder?

Chr. Ja, aber ich bin so beladen mit dieser Biirde, daf} ich keine Freude an
thnen wie frither haben kann. Ich habe wohl Frau und Kinder, doch es ist
mir als hitte ich keine.’? —

Weltkl. Willst du mich anhoren, wenn ich dir einen guten Rath gebe?

Chr. Gerne, wenn er gut ist, denn guter Rath ist's gerade, was ich nothig ha-
be.

Weltkl. So will ich dir denn rathen, daf3 du dich selbst von deiner Biirde in
aller Eile losmachst, denn sonst wirst du niemals zur Ruhe deines Herzens
kommen, auch dich eher nicht der Giiter erfreuen, mit welchen Gott dich
gesegnet hat.
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Chr. Das 1st es eben, was ich suche, dieser schweren Biirde los zu werden,
aber durch mich selbst vermag ich das nicht. Auch ist kein Mensch in un-
serm ganzen Lande, der sie mir von meinen Schultern nehmen kann, darum
habe ich diesen Weg eingeschlagen, wie ich euch sagte, damit ich meiner
Biirde entledigt werden moge.

Weltkl. Wer hiel3 dich diesen Weg gehen, um ihrer los zu werden?

Chr. Ein Mann, den ich fiir groB3 und ehrwiirdig hielt; sein Name ist, wie ich
mich erinnere, Evangelist.

Weltkl. Aber sein Rath war schlecht!?? Es gibt in der ganzen Welt keinen
gefahrlichern und mithsamern Weg als diesen; das wirst du finden, wenn du
seinem Rathe weiter folgst. Du hast, wie ich merke, schon Etwas davon er-
fahren, denn ich sehe noch den Schmutz von dem Pfuhle der Verzagtheit an
dir. Dieser Pfuhl ist aber nur der Anfang von, den Triibsalen, welche derer
warten, die diesen Weg gehen. Hore mir, ich bin élter, als du: auf dem We-
ge, welchen du eingeschlagen hast, treffen dich Miihseligkeit, Schmerz,
Hunger, Gefahr, Blo8e, Schwert, Lowen, Drachen, Finsternif3, mit einem
Worte, der Tod selbst und was es noch Alles mehr geben mag. Dies ist ge-
wiBlich wahr, und durch viele Zeugnisse bestitigt. Warum sollte nun ein
Mensch, nur um einem Fremden Gehor zu schenken, sich selbst so sorglos
Preis geben?

Chr. Aber diese Biirde, mein Herr, die ich auf dem Riicken habe, ist
schrecklicher fiir mich, als alle die Dinge, welche Sie mir eben genannt ha-
ben. Wahrlich, es diinkt mich, da3 ich Nichts darnach frage, was mir auf
meinem Wege immerhin begegnen moge, wenn ich nur von meiner Last be-
freit werde.

Weltkl. Wie bist du zuerst an diese Last gekommen?

Chr. Dadurch, daf3 ich das Buch las, welches ich hier in der Hand habe.

Weltkl. Das dachte ich wohl; da ist es dir gegangen, wie so manchen andern
schwachen Leuten, die sich mit Dingen abgeben, welche ithnen zu hoch sind
und dann auf einmal verwirrt werden. Durch solche Verwirrung verliert
man aber nicht bloB alles Vertrauen zu sich selbst (was, wie ich sehe, auch
bei dir der Fall ist), sondern man greift auch zu verzweifelten Wagstiicken,
um, man weil} selber nicht was, zu erlangen.
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Chr. So sieht's aber bei mir nicht aus, ich weil3 recht gut, was ich zu erlan-
gen wiinsche: Erleichterung von meiner schweren Last.

Weltkl. Aber warum willst du Erleichterung auf diesem Wege suchen, auf
dem, wie du siehst, doch so viele Gefahren sind? zumal da ich, dir, (wenn
du nur Geduld héttest mich anzuhoren) zeigen kennte, wie du das, wonach
du verlangst, bekommen kannst ohne die Gefahren, worin du dich auf die-
sem Wege muthwillig stiirzest. Ja wirklich, das Mittel ist bei der Hand.
Uberdem will ich dir noch sagen, dal wenn du es gebrauchst, du statt all je-
ner Gefahren gro3e Sicherheit, Freundschaft und Zufriedenheit finden
wirst.

Chr. Ach, lieber Herr, ich bitte, machet mich doch mit diesem Geheimnilf
bekannt.

Weltkl. Nun ja: dort liegt ein Flecken, der heillt Gesetzlichkeit, darin wohnt
ein Mann, Namens Gesetzlich, ein Mann von Einsicht und von sehr gutem
Ruf, der besitzt die Kunst, den Menschen solche Biirden, wie du eine tragst,
von den Schultern zu nehmen.

Es ist mir wirklich, bekannt, da3 er auf diese Weise viel Gutes ausgerichtet
hat. Ja, iiberdem versteht er's auch Leute zu heilen, die durch ihre Last et-
was schwach im Kopfe geworden sind. Gehe nur, wie gesagt, zu ihm hin,
dann wird dir sogleich geholfen werden. Sein Haus ist noch nicht ganz eine
halbe Stunde von hier. Solltest du 1thn selbst aber nicht zu Hause treffen, so
findest du doch seinen Sohn da, der ist ein artiger junger Mann und heif3t
Weltfein, er versteht, wie ich sagen darf, die Sache eben so gut wie der alte
Herr selbst. Dort kannst du, sag' ich dir, Erleichterung deiner Last finden.
Und, wenn du nicht vorhast, zu deinem frithern Wohnorte zuriickzukehren
(was ich fiir dich selbst nicht wiinschen mochte), so kannst du ja Frau und
Kinder in diesen Flecken nachkommen lassen. Es stehen gerade jetzt meh-
rere Hauser dort leer, von denen du ohne Zweifel eines fiir ein Billiges be-
kommen kannst; auch sind die Lebensmittel dort wohlfeil und gut, und, was
dir das Leben noch angenehmer machen wird, ist, da3 du bei ehrbaren
Nachbarn sicher in Vertrauen und Ansehen stehen wirst.

Christ hatte den Lockungen willig zugehort und hatte sie durch das Ohr in
sein Herz hineingelassen: drum stand er nachdenklich da. Aber nicht lange
wihrte es, da sprach er in sich: wenn es wahr ist, was dieser Herr da gesagt
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hat, so kann ich nichts Besseres thun, als seinen Rath befolgen, und so lief
er sich denn weiter mit ithm ein.

Chr. Herr, welches ist dann der Weg zu dem Hause dieses vortrefflichen
Mannes?

Weltkl. Siehst du den hohen Berg?* dort?
Chr. Ja wohl, ganz gut.

Weltkl. Auf diesen Berg muf3t du zugehen, und das erste Haus, woran du
kommst, ist das Haus des Mannes.

So wandte sich Christ nun von seinem Wege ab, um im Hause des Herrn
Gesetzlichkeit Hiilfe zu suchen. Aber siehe, als er ganz nahe an den Berg
gekommen war, kam ihm derselbe so hoch vor und bemerkte er auch, daf3
die Seite, welche dem Wege zunéchst lag, so hiniiber hing, dal3 er sich gar
nicht weiter wagte, indem er fiirchtete, der Berg mochte ihm auf den Kopf
fallen. DeBwegen stand Christ still und wullte nicht, was er thun sollte.
Auch meinte er, seine Biirde sei schwerer als vorhin, da er noch auf seinem
Wege war. Dazu kamen flammende Blitze aus dem Berge heraus,?> daf3
Christ bange war, er mochte davon verzehrt werden. Er schwitzte und zitter-
te vor Angst*%, aber fing nun auch an es zu bereuen, daf3 er Herrn Weltklugs
Rathe gefolgt war. Zugleich sah er Evangelist auf ihn zukommen und wurde
roth vor Scham bei seinem Anblick. Evangelist aber kam néher und néher,
und da er bei thm war, heftete er einen strengen und furchtbaren Blick auf
thn. Dann stellte er folgende Verantwortung mit thm an:

Ev. Was machst du hier, Christ? Christ wullte nicht, was er darauf antworten
sollte, darum stand er im ersten Augenblicke sprachlos vor ihm da. Evange-
list lieB es aber nicht dabei, sondern fragte weiter: Bist du nicht der Mann,
den ich vor der Stadt Verderben so jammernd stehen fand?

Chr. Ja, lieber Herr, ich bin es.
Ev. Habe ich dir nicht den Weg zu der engen Pforte gewiesen?

Chr. Ja wohl, lieber Herr.

Ev. Wie kommt es denn, daB3 du dich so schnell davon abgewandt? denn
jetzt bist du auf einem ganz andern Wege.
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Chr. So bald ich liber den Pfuhl der Verzagtheit gekommen war, begegnete
mir ein Herr, der iberredete mich, ich mochte in den Flecken gehen, der
dort vor mir liegt, da wiirde ich einen Mann finden, der mir meine Last ab-
nehmen konnte.

Ev. Was war es fiir ein Mann?

Chr. Er hatte ein vornehmes Aussehen, redete mir Viel, zu und brachte es
am Ende so weit, daB3 ich seinen Aufforderungen folgte; so kam ich denn
hierher. Als ich aber diesen Berg sah und wie er liber den Weg hiniiber-
hingt, da blieb ich plotzlich stehen, damit er mir nicht auf den Kopf fallen
mochte.

Ev. Was sagte der Herr zu dir?

Chr. Er fragte mich, ob ich Frau und Kinder hitte, und ich sagte: ja; aber ich
fuigte hinzu, daB ich so beladen ware mit der Biirde, die ich auf dem Riicken
habe, dal3 ich keine Freude mehr wie frither an thnen haben konnte.

Ev. Und was sagte er darauf?

Chr. Er hiell mich in aller Eile meine Biirde ablegen; und ich sagte ihm, das
wire es gerade was ich suchte: eben darum wiére ich auch auf dem Wege
nach jener Pforte, um dort weiter unterwiesen zu werden, wie ich zu dem
Orte meiner Erlosung kommen konnte. Da sagte er, er wolle mir einen bes-
sern Weg zeigen, der kurz und nicht so beschwerlich wire, als der, auf den
ihr, Herr, mich gebracht hattet. Der Weg, den ich dir anweise, sprach der
Mann, wird dich zum Hause eines Herrn bringen, welcher die Kunst ver-
steht, solche Lasten abzunehmen. Ich glaubte ihm nun und wandte mich
nun von jenem Wege ab auf diesen, ob ich vielleicht von meiner Last bald
befreit werden mochte. Als ich aber hierher kam und die Dinge sah, wie sie
wirklich sind, da stand ich still aus Furcht vor der Gefahr. Nun aber weil
ich nicht, was ich thun soll.

Ev. Bleib einen Augenblick stehen, damit ich dir Gottes Wort vorhalte. Da
stand Christ mit Zittern und Evangelist sprach: ,,Sehet zu, da3 ihr euch def3
nicht weigert, der da redet. Denn so jene nicht entflohen sind, die sich wei-
gerten, da er auf Erden redete, viel weniger wir, so wir uns defl weigern, der
vom Himmel redet.*3’
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Ferner sagte er: ,,Der Gerechte wird des Glaubens leben. Wer aber weichen
wird, an dem wird meine Seele keinen Gefallen haben.“3® Von diesen Wor-
ten machte er nun sogleich eine Anwendung, indem er sich an Christ wand-
te und sprach: Siehe, du bist der Mann, welcher in's Elend hineinrennt, du
hast angefangen den Rath des Allerhochsten zu verwerfen und deinen Ful}
abzuwenden vom Pfade des Friedens und dies zwar auf Gefahr, ewig zu
verderben.

Da fiel Christ wie todt zu seinen Fiilen nieder, indem er ausrief: Wehe mir,
ich vergehe!® Als aber Evangelist dies sah, ergriff er ihn bei seiner rechten
Hand und sprach: ,,Alle Siinde und Listerung*® wird den Menschen verge-
ben. Sei nicht ungldubig, sondern glaubig. Dadurch wurde Christ wieder
ein wenig beruhigt; zitternd richtete er sich auf und stand vor Evangelist
wie vorhin.

Hierauf fuhr Evangelist weiter fort: Gib nun besser Acht auf das, was ich
dir sagen will. Ich will dir nun zeigen, wer der war, der dich verfiihrte und
auch wer der war, zu dem er dich sandte. Der Mann, welcher dir begegnete,
heillt Weltklug, und so heilit er mit Recht, theils weil er nur an der Lehre
dieser Welt*! Geschmack findet, weBhalb er auch immer in dem Orte Ge-
setzlichkeit zur Kirche geht; und theils, weil er jene Lehre jeder andern vor-
zieht, da sie ihm nicht das Kreuz auflegt;** weil er aber so fleischlich gesin-
net ist, sucht er meine Wege, obgleich sie recht sind, zu verkehren. Ich will
dich nun auf drei Stiicke in dem Rathe dieses Mannes aufmerksam machen,
welche du ganz und gar verabscheuen muft:

Das erste ist, dal3 er dich vom Wege, den ich dir angewiesen, abwendig
machte; das andere, dal} er dir das Kreuz verhalit zu machen suchte, und das
dritte, da3 er deine Fiile auf den Weg leitete, welcher zu dem Amte fiihrt,

das den Tod predigt.*?

Erstlich muB}t du es verabscheuen, dal3 er dich von dem Wege abbrachte, auf
den ich dich gefiihrt hatte; aber auch daf3 du selber willig dazu warst, denn
so Etwas heif3t nichts anders, als den Nach Gottes verwerfen, um dem Rathe
eines Weltklugen zu folgen. Der Herr spricht: ,,Ringet darnach, daB3 ihr
durch die enge Pforte eingehet*,** und das ist die Pforte, zu der ich dich ge-
wiesen — ,,denn die Pforte ist eng, die zum Leben fiihret, und ihrer sind
Wenige, die sie finden.“* Von diesem engen Pfortchen und von dem Wege,

der dahin fiihrt, hat dieser gottlose Mann dich abgeleitet und dich beinahe
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in's Verderben gebracht. Verabscheue daher, dal er dich vom Wege abgelei-
tet und habe einen Ekel an dir selbst, dall du thm Gehor geschenkt hast.

Zweitens muflt du es verabscheuen, dal} er sich bemiiht hat, dir das Kreuz
verhaf3t zu machen; denn dir gebiihrt's, dasselbe den Schitzen Egyptens
vorzuziehen.*¢ Zudem hat der Konig der Herrlichkeit dir gesagt: ,, Wer sein
Leben will erhalten, der wird es verlieren, und: ,,So Jemand zu mir kommt
und hasset nicht seinen Vater, Mutter, Weib, Kinder, Briider, Schwestern,
auch dazu sein eigenes Leben, der kann nicht mein Jiinger sein, und wer
nicht sein Kreuz auf sich nimmt, der ist meiner nicht werth.“*” Darum sage
ich dir, so Jemand dich zu bereden sucht, es gereiche dir solches zum Tode
— da du doch, wie der Mund der Wahrheit spricht, ohne dasselbe das ewige
Leben nicht haben kannst — so muflt du eine solche Lehre verabscheuen.

Drittens muf3t du es hassen, dal} er deine Fiile auf den Weg leitete, welcher
dich in die Knechtschaft des Todes bringt. Und hierbei muf3t du bedenken,
zu wem er dich sandte, und wie unfihig derselbe ist, dich von deiner Last
zu befreien.

Der, zu dem er dich sandte, damit du Erleichterung finden mdchtest, und
der da Gesetzlich heif3t, ist der Sohn der Magd, die nun dienstbar ist mit
ihren Kindern*® und ist in geheimniBvoller Weise der Berg Sinai, von dem
du beflirchtetest, da3 er dir auf den Kopf fallen werde. Ist dieselbe aber mit
thren Kindern dienstbar, wie kannst du dann erwarten, dal} sie dich frei ma-
chen werde? Dieser Gesetzlich ist daher nicht im Stande, dich von deiner
Last zu erlosen. Es ist noch nie Einer von seiner Last durch ihn befreit wor-
den und es wird auch nimmer geschehen. Du kannst nicht durch des Geset-
zes Werke gerecht,* folglich auch nicht durch sie frei werden von deiner
Last, und folglich ist Herr Weltklug ein Fremdling in der Wahrheit und Herr
Gesetzlich ein Betriiger; sein Sohn Weltfein ist aber, trotz seines freundli-
chen Wesens ein Heuchler, der dir nicht helfen kann. Glaube mir, all dem
Geschwiitz, was jene thorichten Leute gemacht haben, liegt nichts anders
zum Grunde, als die Absicht, dich von dem Wege, auf den ich dich geleitet,
abzubringen und dich dadurch um deine Seligkeit zu betriigen.

Hiernach rief Evangelist den Himmel laut zum Zeugen und zur Bekrafti-
gung dessen an, was er gesagt hatte; da kam alsbald eine Stimme und Feuer
aus dem Berge heraus, woran der arme Christ stand, daf3 sich ihm die Haare
auf dem Haupte in die Hohe richteten. Die Stimme aber redete also: ,,Die
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mit des Gesetzes Werken umgehen, die sind unter dem Fluch. Denn es ste-
het geschrieben: Verflucht sei Jedermann, der nicht bleibet in allem dem,

das geschrieben steht im Buche des Gesetzes, daf er's thue.*>°

Nun erwartete Christ nichts anders als den Tod und fing an jammerlich zu
schreien, dabei verfluchte er die Zeit, in welcher er sich mit Herrn Weltklug
eingelassen und schalt sich wohl tausendmal einen Narren, dal3 er auf den
Rath desselben geachtet hitte. Auch fiihlte er sich tief beschdamt, wenn er
bedachte, daf3 alle Griinde, die Herr Weltklug ithm vorgehalten, doch einzig
und allein vom Fleische hergenommen seien und daf3 diese einen so gro3en
Einfluf} auf ihn ausgeiibt hétten, da3 er vom rechten Wege abgewichen wé-
re. Nachdem dies vorhergegangen, wandte er sich wieder an Evangelist und
richtete folgende bewegte Worte an ihn:

Chr. Herr, was meint ihr, ist noch Hoffnung da fiir mich? Darf ich wohl wie-
der umkehren und auf die enge Pforte zugehen? Werde ich wohl um meines
Fehltritts willen nun aufgegeben und dort mit Schanden zuriickgewiesen
werden? Es ist mir leid, daB ich auf den Rath jenes Mannes gehort habe;
aber kann mir meine Siinde auch vergeben werden?

Evangel. Da sagte Evangelist, deine Missethat ist grof3, denn du hast zwie-
faltig gestindigt: du hast den guten Weg verlassen und den verbotenen be-

treten; aber dennoch, wird der Mann an der engen Pforte dich aufnehmen,

denn er ist den Pilgern sehr zugethan. Hiite dich aber, dafl du abermals zur
Seite abweichest, damit du nicht ,,umkommest auf dem Wege, denn sein

Zorn wird bald anbrennen.<>!

Darauf schickte Christ sich an wieder umzukehren. Nachdem Evangelist
thn aber gekiiBt und mit einem freundlichen Blick angelédchelt hatte,
wiinschte er ihm gute Reise. Und so pilgerte Christ eilends voran, sprach
unterwegs mit Niemandem und gab dem, der ihn fragte, auch keine Ant-
wort. Er ging gerade wie Einer, der sich auf verbotenem Grund und Boden
befindet und konnte sich nirgend sicher achten, bis er wieder auf dem Wege
anlangte, den er auf Herrn Weltklugs Rath verlassen hatte.
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Drittes Kapitel.

Pilgers Ankunft an der Pforte und Eingang.

Nachdem Christ so einige Zeit seinen Weg fortgesetzt hatte, kam er an der
Pforte an. Uber derselben stand geschrieben: ,,Klopfet an, so wird euch auf-
gethan.“>? Er that, wie es geschrieben, er klopfte ein-, zwei- und mehrere-
mal, wihrend del sprach er in seinem Herzen:

,,Mag ich hier wohl herein? Thut der da drin

Mir Armen auf, der ich gewesen bin

Ein scheuBlicher Rebell?

Thut Er's, dann sing' ich ewig seinen Ruhm.

Und opfre Dank Thm bis in's hochste Heiligthum. >3

Endlich erschien ein Mann mit ernstem und doch mildem Angesichte an der
Pforte. Er hiel Gutwill, und fragte, wer da wire, woher der Pilger kime und
was er begehrte?

Chr. Hier ist ein armer beladener Siinder. Ich komme aus der Stadt Verder-
ben und will nach dem Berge Zion, dal} ich dem zukiinftigen Zorn entrinnen
moge. Da man mir nun kund gethan, dal der Weg dorthin durch diese Pfor-
te geht, so mochte ich gerne wissen, ob ihr, lieber Herr, so gut sein wollt,
mich einzulassen.

Gutw. Herzlich gern, sagte er, und machte damit zugleich die Pforte auf.>*

Als Christ nun im Begriff war durch die Pforte zu gehen, zog ihn der Ande-
re rasch herein. Was soll das bedeuten? fragte Christ. Da antwortete Gut-
will: Ganz nahe bei dieser Pforte liegt ein festes Schlof3, den Befehl dartiber
fiihrt Beelzebub, von dort aus schief3t er und die, welche bei thm sind, seine
Pfeile®> auf diejenigen ab, die an diese Pforte kommen. ob er sie nicht td-
ten mochte, bevor sie noch eingegangen. Da sagte Christ: ich freue mich
und zittere. Als er nun eingetreten war, fragte Gutwill, wer hat dich hierher
gewiesen?

Chr. Evangelist hieB3 mich hierhin gehen und anklopfen, wie ich denn auch
gethan habe. Auch sagte er, daB3 ihr, Herr, mir angeben wiirdet, was ich wei-
ter thun miifte.

Gutw. Eine offene Thiir ist vor dir, und Niemand kann sie zuschlieBen.>°

Chr. Ach, so fange ich nun an den Gewinn meiner Wagnisse zu ernten!
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Gutw. Aber wie 1st es, dal} du allein kommst?

Chr. Weil keiner von meinen Nachbarn seine Gefahr so klar erkannte, wie
ich die meinige.

Gutw. WuBlten einige von ihnen, dal3 du hierher gingst?

Chr. Ja, meine Frau und meine Kinder sahen es zuerst und riefen mir nach,
ich sollte wieder umkehren; 'ebenso machten es einige meiner Nachbarn, al-
lein ich hielt mir die Ohren zu und ging meines Weges.

Gutw. Aber lief dir denn Keiner von ithnen nach, der dich zu bereden suchte,
dafl du umkehren mochtest?

Chr. Allerdings, zwei, Storrig und Willig: aber als sie sahen, dal} sie nichts
bei mir ausrichten konnten, kehrte Storrig sporttreibend wieder um, aber
Willig ging noch eine kleine Strecke mit mir.

Gutw. Allein, weBhalb ist er denn nicht, ganz mitgekommen?

Chr. Wir gingen miteinander bis wir an den Pfuhl der Verzagtheit kamen, da
fielen wir plotzlich hinein. Das machte meinen Nachbar Willig verzagt, so
daB er sich nicht weiter wagen wollte. DeBwegen arbeitete er sich auf der
Seite, die nach seinem Hause hinliegt, aus dem Pfuhl heraus und sagte, ich
moge seinetwegen das herrliche Land nur allein in Besitz nehmen: so ging
er denn seines, ich aber meines Weges, er, Storrig nach und ich zu dieser
Pforte.

Gutw. Ach, der arme Mann! Achtete er die himmlische Herrlichkeit so ge-
ring, daf er sie nicht werth hélt, sich einigen Beschwerden auszusetzen, um
sie zu erlangen?

Chr. Ja, ich habe von Willig zwar die Wahrheit gesagt, allein wenn ich sie
auch von mir selbst sagen soll, so bin ich nicht besser, wie er. Es ist wahr, er
kehrte nach seinem Hause zuriick, aber ich wandte mich auch ab auf den
Weg des Todes, und dazu lieB3 ich mich durch die fleischlichen Vorstellun-
gen eines gewissen Herrn Weltklug bewegen.

Gutw. O! mit dem bist du zusammen getroffen? Was! der wurde dich zwei-
felsohne zu bereden suchen, dich bei Herrn Gesetzlich nach Erleichterung
umzusehen. Sie sind, alle Beide rechte Betriiger. Aber folgtest du denn sei-
nem Rathe?
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Chr. Ja, so weit ich konnte. Ich ging, um Herrn Gesetzlich aufzusuchen; als
ich aber an den Berg kam der bei seinem Hause liegt, glaubte ich, derselbe
wiirde mir auf den Kopf fallen, darum fand ich mich genothigt stehen zu
bleiben.

Gutw. Dieser Berg hat schon so Manchem den Tod gebracht, und wird noch
Vielen den Tod bringen.>” Es ist gut, daB du so davon gekommen und nicht
von thm in Stiicke zerschmettert worden bist.

Chr. Ja, ich weil} wahrlich nicht, was dort aus mir geworden wére, wenn ich
nicht gliicklicherweise Evangelist wieder, als ich gerade in der furchtbarsten
Verlegenheit steckte, getroffen hitte. Aber es war Gottes Gnade, dal3 er
abermals zu mir kam, sonst wire ich niemals hierhin gekommen. So bin ich
denn nun hier angelangt, ich, der ich eher werth bin, bei jenem Berge umzu-
kommen, als mit euch, mein Herr, zu reden. Doch, ach! welche Gnade fiir
mich, daB3 ich dennoch hier eingelassen worden bin!

Gutw. Wir weisen Keinen zuriick, der hierher kommt, was er auch frither
begangen haben mag: es wird keiner hinausgestoBen.>® Komm darum, lie-
ber Christ, eine kleine Strecke mit mir, ich will dir den Weg zeigen, den du
gehen mufBt. Er liegt nahe vor dir, siehst du den schmalen Weg da? Er ist
angebahnt von den Patriarchen und Propheten, von Christo und seinen Apo-
steln und so gerade wie an einer Schnur gezogen. Das ist der Weg, den du
gehen mulft.

Chr. Sind aber keine Nebenwege und Kriimmungen dabei, wodurch ein
Fremdling vom rechten Wege abkommen konnte?

Gutw. Ach ja, es stoBBen viele Wege daran, aber sind krumm und breit, und
daran kannst du den rechten Weg von dem verkehrten unterscheiden, daf3

allein der rechte Weg gerade und schmal ist.>”

Ich vernahm nun in meinem Traume, dall Christ ihn weiter fragte, ob er ihm
nicht von der Last auf seinem Riicken abhelfen konne? denn bis dahin war
er ihrer noch nicht los, und konnte ihrer ohne Hiilfe auch gar nicht los wer-
den. Was deine Last angeht, sagte Gutwill, so trage sie mit Geduld, bis du
zu dem Orte der Erlosung kommst, denn dort wird sie dir von selbst vom
Riicken fallen.

Hierauf giirtete Christ seine Lenden und machte sich reisefertig. Nun sagte
thm Gutwill noch, wenn du ein wenig von der Pforte weg bist, dann
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kommst du an das Haus Ausleger, da muf3t du anklopfen, und er wird dir
herrliche Dinge zeigen®®. Darnach nahm Christ Abschied von seinem
Freunde und dieser wiinschte ihm Gottes Geleit auf seiner Reise.
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Viertes Kapitel.

Pilger in der Schule Auslegers.

Christ ging, nun weiter, bis er zum Hause Auslegers kam. Hier klopfte er
einmal iiber das andere an. Endlich kam Jemand an die Thiire und fragte,
wer da sei?

Chr. Ich bin ein Reisender, der dem giitigen Herrn dieses Hauses von einem
Bekannten empfohlen worden ist; ich wiinschte den Herrn deBwegen zu
sprechen.

Der Angeredete ging darauf und rief den Hausherrn; dieser kam auch als-
bald und fragte Christ, was er fiir ein Anliegen habe.

Chr. Herr, ich bin ein Mann, der aus der Stadt Verderben kommt und will
nach dem Berge Zion. Es ist mir aber von dem Manne, welcher an der Pfor-
te, am Anfang dieses Weges, steht, gesagt worden, ihr wiirdet mir, wenn ich
hier vorspriche, herrliche Dinge zeigen, die mir fiir meine Reise sehr heils-
am waren.

Ausleg. Nun gut, komm herein. Ich will dir zeigen, was niitzlich fiir dich
sein wird. Hierauf befahl er seinem Diener, ein Licht anzuziinden und er-
suchte Christ, thm zu folgen. Zuerst fiihrte er ihn in ein Wohnzimmer, und
hiel3 seinen Diener eine Thiir aufmachen. Als dies geschehen war, sah
Christ das Bild eines ehrwiirdigen Mannes an der Wand hingen. Derselbe
hatte folgendes Aussehen: Seine Augen waren gen Himmel gerichtet, in sei-
ner Hand hatte er das Buch aller Biicher, das Gesetz der Wahrheit war auf
seinen Lippen, und der Welt hatte er den Riicken zugewandst; er stand da
wie Einer, der eifrig mahnt und bittet, und {iber seinem Haupte hing eine
goldene Krone.

Alsbald fragte Christ: Wen soll dieses Bild vorstellen?

Ausl. Einen von den Tausenden®!, der mit den Worten des Apostels sagen
kann: Ob ihr gleich zehntausend Zuchtmeister hittet in Christo, so habt ihr
doch nicht viele Viter, denn ich habe euch gezeuget in Christo Jesu, durch
das Evangelium.%? Meine lieben Kinder, welche ich abermal mit Angsten
gebire, bis daB Christus in euch Gestalt gewinne.®*> Daf er aber die Augen
gen Himmel gerichtet, das beste aller Biicher in der Hand und das Gesetz
der Wahrheit auf seinen Lippen hat, soll dir anzeigen, da3 es sein Beruf ist,
dunkle Dinge zu erkennen und sie den Siindern klar zu machen; eben del3-
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wegen steht er auch da, als range er mit den Menschen, sie ermahnend und
bittend. Wenn du aber endlich bemerkst, wie er der Welt den Riicken ge-
wandt und eine goldene Krone iiber seinem Haupte hingt, so sollst du dar-
aus sehen, wie er um seiner Liebe zum Herrn die Giiter dieser Welt gering
schitzt und verachtet, aber auch schon in dieser Welt des Lohnes der Herr-
lichkeit, die bald an ihm offenbar werden soll, gewiB ist.** — Ich habe dir
aber dieses Bild darum zuerst gezeigt, weil der Mann, welchen es vorstellt,
der einzige ist, welchem der Herr des Ortes, wohin du gehst, die Macht ge-
geben hat, dein Fiihrer an all den schwierigen Stellen zu sein, an welche du
auf deinem Wege kommen kannst. DeBwegen halte Alles wohl in Acht, was
ich dir gezeigt habe und bewahre in treuem Andenken, was du gesehen
hast, damit du dich auf deiner Reise nicht mit Leuten einlassest, die zwar
auch vorgeben, dal} sie dich den rechten Weg fiihren konnten, deren Weg
aber in den Tod hinabfiihrt.

Hierauf nahm ihn Ausleger an der Hand und fiihrte thn in einen groB3en
Saal, welcher mehr im Innern des Hauses lag und voller Staub war, weil
man ihn niemals ausgekehrt hatte. Nachdem Christ sich hier einige Augen-
blicke umgesehen, lie3 Ausleger einen Diener kommen und befahl ihm den
Saal auszukehren. Kaum hatte dieser damit begonnen, als der Staub so
schrecklich aufflog, dal3 Christ bald erstickt wére. Hierauf sagte Ausleger
zu einer Jungfrau, welche dabeistand: ,,Hole etwas Wasser und besprenge
damit das Zimmer.* Als sie das gethan hack, lie3 sich aber das Zimmer so

gut auskehren und reinigen, daf es eine Lust anzusehen war.%>
Da fragte Christ: Was hat das fiir eine Bedeutung?

Ausleger sagte: Dieser Saal stellt das Herz eines Menschen vor, welches
niemals durch die siile Gnade des Evangeliums geheiligt worden Der Staub
ist die Erbsiinde und das inwendige Verderben, welches den ganzen Men-
schen verunreinigt. Der Mann, welcher zuerst anfing zu kehren, ist das Ge-
setz, die Jungfrau aber, welche das Wasser brachte und sprengte, ist das
Evangelium. Wenn Du nun sahst, da3, als der Erste zu kehren anfing, es so
staubte, dal er das Zimmer unmoglich reinigen konnte, du aber beinahe er-
stickt wérest: so sollst du daraus lernen, daf} das Gesetz, statt das Herz
durch seine Werke von der Siinde zu reinigen, dieselbe vielmehr lebendig
macht, ihr Kraft gibt und bewirkt, da3 sie méchtiger werde in dem Herzen,
darum, weil es sie offenbart und verbietet, dagegen aber keine Kraft gibt,
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sie zu {iberwinden.®® Indem du aber die Jungfrau sahst, welche das Zimmer
mit Wasser besprengte, wodurch es fein gesdubert ward, sollst du daran er-
kennen, dal3, wenn das Evangelium mit seinen siilen und kostlichen Wir-
kungen in das Herz kommt, die Siinde iberwunden und unterdriickt, die
Seele aber durch den Glauben gereinigt und somit zubereitet wird, da3 der

Konig der Herrlichkeit Wohnung darin machen kann.’

Weiter sah ich in meinem Traume, dall Ausleger ihn bei der Hand nahm und
in ein kleines Zimmer fiihrte, wo zwei kleine Madchen waren, von, denen
jedes auf einem Stuhle saf3. Die élteste hiell Weltliistel und die andere War-
testill. Weltliistel sah sehr mi3vergniigt aus, Wartestill dagegen war ganz
zufrieden. Da fragte Christ: Warum ist Weltliistel so mi3vergniigt? Und
Ausleger antwortete: [hr Erzieher will, daB sie auf gewisse sehr kostbare
Dinge bis zum Anfange des nichsten Jahres warten soll, aber sie will Alles
sogleich haben; Wartestill dagegen ist mit der Verzégerung ganz zufrieden.

Mittlerweile sah ich, wie Jemand zu Weltliistel kam und ihr einen ganzen
Sack voll Kostbarkeiten brachte und ihn ausschiittete vor ihren Fiilen. Be-
gierig hob sie dieselben auf, freute sich dariiber und lachte Wartestill dabei
spottisch aus. Ich sah aber eine Weile zu und siehe, nicht lange wihrte es,
da hatten sie Alles durch gebracht und Nichts als Lumpen war {ibrig.

Chr. Da sprach Christ zum Ausleger: lege mir die Sache doch genauer aus.
Ausl. Diese beiden Kinder mufl man bildlich auffassen.

Weltliistel ist ein Bild von den Kindern dieser Welt, und unter Wartestill
werden die Kinder der zukiinftigen vorgestellt. Denn wie du hier siehst, daf3
Weltliistel Alles in diesem Jahre, d. h. in dieser Welt haben will, so wollen
die Kinder dieser Welt auch all ihr Gutes haben in diesem Leben. Sie kon-
nen nicht warten bis zum nichsten Jahre, ihr gutes Theil zu empfangen in
der zukiinftigen Welt. Das Sprichwort: ,,Ein Vogel in der Hand ist besser als
zehn auf dem Dach* gilt thnen mehr, als alle Zeugnisse Gottes tiber die Gii-
ter der zukiinftigen Welt. Allein wie du bemerktest, dal Weltliistel alsbald
alles vergeudet hatte, und sie da Nichts mehr als Lumpen tibrig hielt, so
wird es mit all solchen Leuten am Ende dieser Welt gehen.

Chr. Nun sehe ich ein, dal Wartestill allein weislich und kliiglich verféhrt,
einmal, weil ithr Herz nach den besten Giitern trachtet, und zum andern,
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welil sie im Besitze der Herrlichkeit ist, wenn die Andere in Elend und
Schmach dasitzt.

Ausl. Ja, so verhilt es sich wirklich, und wir konnen noch hinzufiigen, daf3
Wartestill eine Herrlichkeit empfangt, die niemals vergeht, da hingegen die
Schitze dieser Welt schnell vergehn. DeBwegen hatte Weltliistel aber auch
keine Ursache, Wartestill auszulachen, weil diese ihr Gutes zuletzt empfing;
Wartestill konnte aber wohl lachen tiber Weltliistel, denn das Erste muf} ein
Ende nehmen, wenn das Letzte anfiangt, das Letzte aber hort nimmer auf,
denn es kann ithm kein anderes folgen. Wer also sein Theil zuerst hat, muf3
nothwendigerweise eine Zeit haben, in der es verbraucht wird, allein der,
welcher sein Theil zuletzt hat, muf} es besitzen ohne Aufhoren. Darum wird
dem reichen Manne gesagt: Du hast dein Gutes empfangen in deinem Le-
ben, und Lazarus dagegen hat Boses empfangen, nun aber wird er getrostet,
und du wirst gepeinigt.®

Chr. Nun sehe ich ein, daB es nicht das Beste ist, nach den gegenwartigen
Giitern zu trachten, sondern zu warten auf die, welche zukiinftig sind.

Ausl. Da hast du Recht, denn was sichtbar ist, das ist zeitlich, was aber un-
sichtbar ist, das ist ewig.’ Dies verhilt sich nun allerdings so, allein du
mult noch dabei bedenken, da3 die zeitlichen Dinge und die fleischlichen
Liiste nahe Nachbarn, die zukiinftigen Dinge aber auch dem fleischlichen
Sinne fremd sind: Daher schlieBen auch die beiden ersten so schnell
Freundschaft mit einander, wiahrend die letztern stets von thnen fern blei-
ben.”?

Nun sah ich in meinem Traume, da3 Ausleger abermals Christ an der Hand
faf3te und 1hn an einen Ort fiihrte, wo ein Feuer an einer Mauer brannte, es
stand aber Jemand dabei, der bestindig Wasser in das Feuer gof3, um es aus-
zuloschen, allein das Feuer brannte immer héher und heifer.

Da fragte Christ: was soll das bedeuten?

Ausleger erwiderte: dieses Feuer ist das Werk der Gnade im Herzen. Der
aber, welcher das Wasser darauf gief3t, um es auszuldschen, ist der Teufel.
Wie es nun ferner kommt, dall deBungeachtet das Feuer, wie du siehst, im-
mer hoher und starker brennt, so sollst du auch davon die Ursache erfahren.
Hiermit fiihrte er Christ an die andere Seite der Mauer; da sah er einen
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Mann mit einem Gefal} voll Oel in der Hand, aus welchem derselbe unauf-
horlich, aber heimlich, in's Feuer goB.

Was bedeutet dies? fragte Christ.

Und Ausleger gab ihm zur Antwort: das ist Christus, der ohne Authdren mit
dem Oel seiner Gnade das Werk unterhilt, was er einmal im Herzen ange-
fangen hat, und durch dieses Mittel erweist es sich, da3 die Seelen seines
Volkes trotz Allem, was der Teufel wider sie unternimmt, dennoch in der
Gnade stehen.”! DaB du aber den Mann hinter der Mauer stehen sahst,’2
soll dir lehren, daB es einer angefochtenen Seele schwer werde zu glauben,
wie das Werk der Gnade in ihr aufrecht erhalten wird.

Dann sah ich, wie Ausleger ithn wieder bei der Hand nahm und ihn an einen
anmuthigen Ort leitete, wo ein stattlicher Palast, lieblich anzuschauen, er-
baut war. Betm Anblick desselben ward Christ hoch erfreut. Auch sah
Christ auf den Zinnen dieses Palastes Leute wandeln, die ganz in Gold gek-
leidet waren.

Da fragte Christ: diirfen wir da wohl hineingehen? Darauf nahm Ausleger
ihn bei der Hand und fiihrte ihn nach dem Thore des Palastes hin. Und sie-
he, vor dem Thore stand eine Menge Menschen, als begehrten sie hineinzu-
gehen, allein sie durften nicht. Ein wenig vom Thore ab sa3 ein Mann an ei-
nem Tische, der hatte ein Buch und Feder und Dinte vor sich, um die Na-
men derer aufzuschreiben, die hineingehen wollten. Auch sah er viele Méan-
ner in Waffenriistung am Thorwege stehen, um denselben zu bewachen und
Jedem, der hineinwollte, sogleich Leid und Schaden zuzufiigen. Dariiber
gerieth Christ in Erstaunen. Wéhrend nun Jeder aus Furcht vor den Ge-
wappneten zuriickbebte, sah Christ endlich einen Mann von recht tapferm
Aussehen; derselbe nédherte sich dem, welcher das Aufzeichnen besorgte
und redete 1thn mit den Worten an: Herr, schreibt meinen Namen ein. Als
dies geschehen war, sah Christ, dall der Mann sein Schwert zog, einen Helm
auf das Haupt setzte und nach dem Thore hin auf die Ménner zustiirzte, die
sich thm mit Todesmuth entgegenstellten. Allein dem Manne entfiel der
Muth durchaus nicht, sondern er haute und stie3 um sich mit wildem Unge-
stim. Nachdem er so manche Wunden erhalten und denen ausgetheilt hatte,
die ihm den Eingang zu verwehren suchten’?, schlug er sich durch Alle hin-
durch und drang in den Palast vor. Hierauf horte man sowohl die, welche
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drinnen waren, als auch jene, die auf der Zinne des Palastes wandelten, mit
lieblicher Stimme sagen:

,,Komm, komm herein!
Dein Gnadenlohn wird ew'ge Glorie sein.*

Nun ging er hinein und ward in ein Gewand gekleidet, wie sie Alle trugen.
Da lachelte Christ und sagte: ich glaube wirklich, ich weil}, was das sagen
will. Und hierauf sprach er: Herr, lasset mich nun weiter gehen. O, nein,
sagte Ausleger, warte noch ein wenig, ich will dir noch etwas zeigen, dann
kannst du weiter gehen. Und nun nahm er ihn noch ein Mal bei der Hand
und fiihrte ihn in eine dunkle Kammer, in der ein Mann in einem eisernen
Kaéfig sal3.

Der Mann war, wie es schien, sehr niedergeschlagen: seine Augen hatte er
auf die Erde geheftet, die Hinde gefalten und er seufzte, als wenn ihm das
Herz hatte brechen wollen. Als Christ nun fragte, was das zu bedeuten habe,
hiel Ausleger ihn selbst mit dem Manne reden.

Da sagte Christ zu dem Manne: Wer bist du? Der Mann antwortete: ich bin,
was ich ehedem nicht war.

Chr. Was warst du denn ehedem?

Mann. Ich war ehedem in meinen und auch in anderer Leute Augen ein
trefflicher und vielversprechender Bekenner’#: ich war einst, wie ich mein-
te, auserwahlt fir die himmlische Stadt und war sehr erfreut iiber dem Ge-
danken, dorthin zu kommen.

Chr. Allein was bist du denn nun?

Mann. Ein Mann der Verzweiflung und von ihr eingeschlossen, wie in die-
sen eisernen Kéfig. Ich kann nicht mehr heraus! Ach, ich kann's nicht,
mehr!

Chr. Aber wie geriethst du dann in diesen Zustand?

Mann. Ich unterliel es zu wachen und niichtern zu sein. Ich liel meinen
Liisten den Ziigel schief3en. Ich versiindigte mich gegen das Licht des Wor-
tes und gegen die Giite Gottes. Ich habe den Geist Gottes betriibt und er ist
von mir gewichen! Ich habe den Teufel versucht, und er ist zu mir gekom-
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men. Ich habe Gott zum Zorne gereizt, und. Er hat mich verlassen. Ich habe
mein Herz so verhirtet, daf3 es nicht zur Bul3e kommen kann.

Wie? wandte sich Christ an Ausleger, ist denn fiir solch einen Mann keine
Hoffnung mehr? Frage ihn selber, sprach Ausleger.

Chr. Ist denn keine Hoffnung da fiir dich, muf3t du vielmehr eingeschlossen
bleiben im Kéfig der Verzweiflung?

Mann. Ja, denn fiir mich ist keine Hoffnung mehr.
Chr. Wer der Sohn des Hochgebeneideten ist ja voll Erbarmung.

Mann. Allein ich habe ihn von Neuem gekreuzigt;’> ich habe ihn verach-
tet;’% ich habe seine Gerechtigkeit verworfen;’’ ich habe sein Blut fiir un-
rein geachtet und den Geist der Gnade gelistert.”® Daher schloB3 ich mich
selbst aus von allen VerheiBungen, und so bleibet mir nichts iibrig, als Dro-
hungen, fiirchterliche, schreckliche Drohungen eines unvermeidlichen Ge-
richts und die Gluth eines Zorns, der mich wie einen Widersacher verzehren
wird.”?

Chr. Aber um welche Dinge brachtest du dich in diese Lage?

Mann. Um der Liiste, Freuden und Vortheile dieser Welt willen, in deren
Genusse ich mir groB3es Ergotzen versprach; allein jedes von diesen Dingen
beillt und nagt mich jetzt wie ein feuriger Wurm.

Chr. Wie, kannst du denn jetzt nicht noch Bule thun und dich bekehren?

Mann. Gott hat mir die Bu3e verweigert. Sein Wort gibt mir nicht den Muth
zum Glauben; ja, er selbst hat mich in diesen eisernen Kifig eingeschlos-
sen, und die ganze Welt besitzt nicht die Macht, mich hinauszulassen. O
Ewigkeit! Ewigkeit! wie soll ich kdmpfen mit dem Jammer und der Qual,
die ich ausstehen muf} in Ewigkeit!

Da sagte Ausleger zu Christ: Lal3 das Elend dieses Mannes bei dir im An-
denken bleiben und dir allezeit eine Warnung sein.

Ja wohl, sagte Christ, das ist fiirchterlich! Gott wolle mir helfen wachen
und niichtern sein und beten, daf3 ich mich hiite vor der Ursache, die diesen
Mann in's Elend gebracht hat. Herr, ist es nicht Zeit, daB ich jetzt meines
Weges gehe?
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Ausl. Verweile, bis ich dir noch Eins gezeigt, dann kannst du weiter gehen.
Und so nahm er denn Christ noch einmal an der Hand und fiihrte ihn in eine
Kammer, wo Einer aus dem Bette aufstand, der, wihrend er seine Kleider
anzog, zitterte und bebte. Da fragte Christ, warum zittert dieser Mann so?
Da hiel3 Ausleger den Mann die Ursache davon Christ sagen. Hierauf hub
der Mann an mit den Worten: Als ich diese Nacht im Schlafe war, traumte
ich und siehe, der Himmel wurde ganz schwarz, auch donnerte und blitzte
es so schrecklich, dall mich eine Todesangst iiberfiel. Da blickte ich auf in
meinem Traume und sah, wie die Wolken, von heftigem Winde getrieben,
ungewohnlich schnell voriiberflogen. Dennoch horte ich den starken Schall
einer Posaune und sah auch einen Mann auf einer Wolke sitzen, und umge-
ben von himmlischen Heerschaaren; sie standen Alle in Feuerflammen und
die Elemente schmolzen vor Hitze.® Dann hérte ich eine starke Stimme ru-
fen: ,,Ihr Todten stehet auf und kommt vor das Gericht!“8! Und alsbald zer-
rissen die Felsen, die Gréber thaten sich auf und die Todten gingen heraus,
die darinnen waren. Etliche von ithnen waren hocherfreut, etliche aber such-
ten sich zu verstecken unter den Bergen. Darauf sah ich den Mann, der auf
der Wolke sal3, das Buch aufthun Und der Welt gebieten, dal3 sie vor thm er-
scheine. Da aber ein gewaltiges Feuer von ihm ausging, war ein gehoriger
Zwischenraum zwischen thm und denen, die vor thm erschienen, wie zwi-
schen einem Richter und den Verklagten, die vor den Schranken stehen.®?
Dann horte ich den Mann, der auf der Wolke sal}, denen, die um 1thn waren,
zurufen: ,,Sammelt das Unkraut, die Spreu und die Stoppeln und werfet sie
in den brennenden Pfuhl.®? Nun that sich der bodenlose Abgrund gerade vor
meinen Fiilen auf und aus seinem Rachen fuhren dicker Rauch und feurige
Kohlen mit grafllichem Getose heraus. Dann hieB3 es zu denselbigen: ,,Sam-
melt den Weizen in die Scheunen.“®* Und alsbald sah ich Viele aufgehoben
und hingeriickt in die Wolken, ich aber wurde dahinten gelassen;®> da such-
te ich mich auch zu verbergen, aber ich konnte es nicht, denn der Mann, der
auf der Wolke sal3, hatte sein Auge fest auf mich gerichtet, auch fielen mir
alle meine Stiinden ein und mein Gewissen verklagte mich von allen Sei-
ten.®® Dariiber wachte ich auf aus meinem Schlafe.

Chr. Aber was erschreckte dich denn so bei diesem Gesichte?

Mann. Nun, ich dachte, der Tag des Gerichts wére herangekommen, und
ach, ich war nicht auf denselben vorbereitet. Doch das erschreckte mich am
meisten, da3 die Engel Etliche emportrugen, mich aber dahinten lieBen, und
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ebenso, da3 der Rachen der Holle sich gerade vor meinen Fiiflen aufthat.
Dabei quilte mich mein Gewissen, und das Auge des Richters war, wie ich
meinte, bestindig mit Unwillen und Zorn auf mich geheftet.

Darauf sagte Ausleger zu Christ: Hast du alle diese Dinge wohl erwogen?
Chr. Ja, und sie haben mich in Hoffnung und Furcht versetzt.

Ausl. Wohlan, so behalte sie alle in deinem Herzen, daf3 sie dir wie ein Sta-
chel seien, der dich vorwirts treibt auf dem Wege, den du gehen sollst.

Christ giirtete nun seine Lenden und machte sich fertig zu seiner Reise. Der
Ausleger aber sprach: der Troster sei allewege bei dir, du frommer Christ,
und geleite dich auf dem Wege, der zu der Stadt hinfiihrt!

So ging denn Christ seines Weges fort, indem er bei sich selbst sagte:

Hier sah ich Dinge, selten und von Werth,

Die furchtbar, schon, mich fest und fester machten,
Im Glauben, in der Liebe unversehrt,

Die, was ich nie erfuhr, mir zur Erfahrung brachten.
Ich will sie nie vergessen: Herr, es ist dein Geschenk,
Hilf, daB in ew'gem Dank ich dafiir dein gedenk!
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Flnftes Kapitel.

Pilgers Erfahrungen am Kreuze.

Nun sah ich in meinem Traume, daf3 der schmale und steile Weg, auf dem
Christ wandeln mufBte, auf beiden Seiten mit einer Mauer umgeben war,
und der Name dieser Mauer ist: Heil®”. Auf diesem Pfade eilte Christ mit
seiner Biirde beladen weiter, es wurde thm aber sehr sauer, weil die Biirde
so schwer war.

Er kam nun zu einer Anhohe, darauf, stand ein Kreuz und ein wenig unter-
halb desselben war ein Grab. Da ward ich in meinem Traume gewahr, daf3
gerade als Christ an dem Kreuze ankam, sich thm die Last von den Schul-
tern 16sete, von seinem Riicken fiel, hinunter rollte und in das offene Grab

hinabfiel und von nun an war sie verschwunden.®8

Da ward's Christ froh und leicht um's Herz und mit freudiger Seele sprach
er: ,,Er hat nur Ruhe gegeben durch seine Schmerzen und Leben durch sei-
nen Tod.*“8? Hierauf stand er eine Weile still, um anzuschauen und sich zu
verwundern, denn er war voller Erstaunen dariiber, dal} der Anblick des
Kreuzes ithn von seiner Last befreit hatte. Er blickte hin und wieder hin, bis
aus den Thrianenquellen seines Haupts das Wasser iiber seine Wangen her-
abstromte.”? - Als er nun so dastand und schaute und weinte, traten zu ihm
drei leuchtende Gestalten und griiten ihn mit den Worten: ,,Friede sei mit
dir!* Darauf hub die erste an: Deine Siinden sind dir vergeben,’! die andere
zog ihm seine schmutzigen Lumpen aus und legte ihm ein Feierkleid an,”?
und die dritte setzte ihm ein Zeichen auf die Stirne”>, dann gab sie ihm ein
Zeugnif} mit einem Siegel darauf’®, welches er beider Fortsetzung seines
Laufes ansehen und an der himmlischen Pforte abgeben sollte. Darnach ver-
lieBen sie thn. Christ aber sprang vor Freuden und zog seines Weges, indem
er sang:

,»S0 lang', so lang' ward ich beschwert mit meinen Siinden
Und konnte nirgend Trost und nirgend Rettung finden,
Bis dal} ich kam zu diesem Ort, 0 Wonne!

Hier ging mir auf des Friedens goldne Sonne,

Ja, hier muB}t' fallen mir die Last vom Riicken,

Ich los hier werden von des Satans Stricken.

Gepriesen, Kreuz, gepriesen seist du, Grab!
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Allein unendlich mehr gepriesen sei der Mann,
Der durch den Tod am Kreuz das Leben mir gewann!*

Ich sah nun in meinem Traume, wie Christ weiter wandelte, bis er in ein
Thal kam. Da sah er ein wenig vom Wege ab drei Méanner liegen, welche
fest schliefen und Fesseln an ihren Fiilen hatten. Der Eine von thnen hiel3
Tropf, der Andere Triage und der Dritte Diinkel. Als Christ sie so daliegen
sah, ging er zu ihnen, um zu versuchen, ob er sie nicht aufwecken konnte.
So schrie er sie denn an: Ihr seid gleich denen, die schlafen oben auf dem
Mastbaume??, denn unter euch ist das todte Meer, eine Tiefe, die keinen
Grund hat. Drum wachet auf und kommet hierher! Thut das, dann will ich
euch aus euren Eisen helfen. Auch sprach er zu ihnen: Wenn der, welcher
umher geht wie ein briillender Lowe, tiber euch kommt, so wird er euch si-
cherlich zerreiBen und verschlingen®®. Da sahen sie ihn mit groBen Augen
an, und sagten ein jeglicher in seiner Art, Tropf: ich sehe keine Gefahr; Tri-
ge: Nur noch ein wenig mehr Schlaf; Diinkel: Jeder muB fiir sich selber sor-
gen. Und hierauf legten sie sich wieder hin und schliefen; Christ aber ging
seines Weges weiter.

Indessen schmerzte es ithn, wenn er dachte, dal} Menschen, die in solcher
Gefahr steckten, so wenig auf den guten Willen dessen achteten, der ihnen
seine Hiilfe aus freien Stiicken angeboten, und indem er sie aufweckte, ih-
nen nicht nur einen guten Rath gegeben, sondern sie auch aus ihren Fesseln
hatte losmachen wollen. Wahrend er sich dariiber noch betriibte, ward er
zwel Ménner gewabhr, die links vom schmalen Wege tliber die Mauer setzten.
Der Name des Einen war Formhohl und der des Andern Heuchler. Sie nun
machten sich an Christ heran und dieser fing mit ihnen ein Gespréich an.

Chr. Woher kommt ihr, meine Herren, und wohin geht die Reise?

Formh. und Heuchl. Wir sind geboren in dem Lande Eitelruhm und wollen
um Ruhmes willen nach dem Berge Zion.

Chr. Warum gingt ihr nicht durch die enge Pforte, die am Anfang des Weges
ist? Wisset ihr nicht, daf3 geschrieben steht: ,,Wer nicht zur Thiir hineingeht,

sondern steigt anderswo hinein, der ist ein, Dieb und ein M&rder?°’

Formh. und Heuchl. Alle unsere Landsleute halten es fiir einen weiten Um-
weg, wenn man durch die Pforte geht, um hierhin zu kommen; bei uns ist's
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gebrauchlich, ein Stiick vom Wege abzuschneiden und darum tiber die
Mauer zu steigen, wie wir denn auch gethan haben.

Chr. Wird es aber nicht als eine Ubertretung gegen den Herrn angesehen
werden, zu dessen Stadt wir reisen wollen, wenn man so gegen seinen Wil-
len handelt, den er uns offenbart hat?

Formh. und Heuchl. DeBhalb brauchst du dir den Kopf nicht zu zerbrechen,
denn wir stiitzen uns auf den alten Brauch und konnen, wenn es verlangt
werden sollte, Zeugnisse beibringen, daf} es so schon vor mehr als tausend
Jahren geschehen ist.

Chr. Aber glaubt ihr denn, daB3 euer Verfahren die Probe vor dem Gesetz
aushalten wird.

Formh. und Heuchl. Ein Gebrauch, der schon tiber tausend Jahre bestanden
hat, wird jetzt von einem unparteiischen Richter ohne Zweifel als gesetzlich
anerkannt werden. Und, fuhren sie fort, was liegt tiberhaupt daran, wie wir
auf den Weg gekommen sind, wenn wir nur darauf sind. Sind wir darauf,
nun so sind wir darauf. Du, der du, wie wir merken, durch die Pforte
kommst, bist eben auch nur auf dem Wege, und so sind wir, die wir tiber die
Mauer setzten, gleichfalls auf dem Wege. In wiefern bist du nun besser dar-
an, als wir?

Chr. Ich wandle nach der Richtschnur meines Meisters, ihr aber nach eurem
eignen Gutdiinken, in viterlicher Weise.”® Ihr werdet jetzt schon von dem
Herrn zu den Dieben des Weges gezéhlt, darum bezweifle ich, da3 ithr am
Ende des Weges als redliche Ménner werdet erfunden werden. Thr seid von
selbst, ohne seine Leitung, auf diesen Weg gekommen und eben so werdet
ihr durch euch selbst, ohne seine Gnade, wieder hinweggehen miissen.

Hierauf wulliten sie weiter Nichts zu sagen, als nur, er mége sich um sich
selbst bekiimmern.

Ich sah nun, wie sie alle drei ihres Weges wandelten, ohne viel mit einander
zu reden, ausgenommen, daf, die beiden Manner zu Christ sagten, was Ge-
setz und Ordnungen betréfe, so zweifelten sie gar nicht daran, da3 sie die-
selben ebenso gewissenhaft hielten, als er. Darum sehen wir nicht ein, fuh-
ren sie fort, worin du dich von uns unterscheidest, es sei denn der Rock, den
du tragst, welchen du aber von irgend einem deiner Nachbarn, wie wir den-
ken, bekommen hast, um deine Blo3e zu bedecken.
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Chr. Durch Gesetz und duflere Ordnungen werdet ihr, da ihr nicht durch die
enge Pforte hineinkommt, nicht selig werden.”® Was aber den Rock anlangt,
den ich trage, so ist er mir von dem Herrn des Ortes, wohin ich wandere,
geschenkt worden und zwar, wie ihr richtig saget, um meine Blof3e zu bede-
cken. Ich trage ihn als ein Zeichen seiner Gnade gegen mich, denn vorher
hatte ich Nichts als Lumpen.!?? Uberdem ist er mir ein Trost auf meiner Pil-
gerreise, denn ich 'bin der gewissen Zuversicht, dal3, wenn ich an die Tho-
ren der Stadt komme, der Herr mich anerkennen werde, weil ich mit seinem
Rock bekleidet bin — einem Rock, den er mir aus freier Erbarmung an dem
Tage schenkte, an welchem er mir meine Lumpen auszog. Auch habe ich
aullerdem noch ein Zeichen an meiner Stirne, welches ihr vielleicht nicht
bemerkt habt, welches mir Einer von den Vertrautesten meines Herrn an
eben dem Tage, an dem mir die Biirde von den Schultern fiel, aufgedriickt
hat. Ich will euch noch mehr sagen, dal3 ich da auch ein besiegeltes Zeugnif}
empfing, das mich, so oft ich es lese, trosten wird auf dem Wege, den ich
wandle. Auch ward ich geheillen, dasselbe an der himmlischen Pforte abzu-
geben, zum Zeichen, dall ich gewiBlich eingelassen werde. All diese Dinge
fehlen euch, wie ich glaube, und zwar fehlen sie euch, weil ihr nicht durch
die Pforte eingegangen seid.

Hierauf sagten sie Nichts, sondern sahen sich nur einander an und lachten.
Nun sah ich, daB} sie Alle weiter gingen, Christ war ihnen aber immer etwas
voraus. Von da an sprach er nur mit sich selbst, bald mit Seufzen und bald
mit getrostem Muthe. Auch las er oft in dem Zeugnisse, das thm eine von
jenen Lichtgestalten gegeben hatte, und Solches erquickte ihn.
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Sechstes Kapitel.

Pilgers Erlebnisse an und auf dem Htigel Beschwerde.

Indem ich die dre1 Wanderer mit meinen Augen verfolgte, bemerkte ich,
daf3 sie zu dem Hiigel Beschwerde gelangten, an dessen Fulle eine Quelle
war. Auller dem Wege, der in gerader Linie von der Pforte kam, waren an
diesem Orte noch zwei andere Wege: der eine zog sich an der linken, und
der andere an der rechten Seite des Hiigels hin; der schmale Weg aber fiihr-
te gerade den Hiigel hinauf: es war jedoch beschwerlich ithn zu gehen. Ehe
sich Christ dazu anschickte, trat er zu der Quelle'°! und trank daraus, um
sich zu erquicken; dann aber fing er an den Hiigel zu ersteigen und sang:

,,Ist gleich der Hiigel steil, den ich jetzt mocht' ersteigen,
Soll mir die Miihe doch den Muth nicht niederbeugen,
Denn dieser Weg, ich weil3 es, fithrt zum Leben:

Drum muthig, Herz! kein Bangen und kein Beben!
Schwer besser, und den rechten Weg erklommen,

Als leicht, und in der Holle auszukommen.

Die beiden Andern kamen auch zu dem FuB3e des Hiigels. Da sie aber sahen,
daB3 derselbe steil und hoch wire, und daB3 es noch zwei andere Wege gébe,
auf denen man auch gehen konne, so faliten sie den Entschluf3, die beiden
untern Wege einzuschlagen, um so mehr, weil sie vermutheten, da3 beide
wieder mit dem Wege, auf welchem Christ wandelte, zusammenkommen
wiirden. Der eine von jenen beiden Wegen hiell Gefahr, der andere Verder-
ben. Nun trennten sich die zwei Wanderer, indem der Eine den Weg Gefahr
wihlte, der ihn in einen groBen Wald fiihrte, der Andere aber sich geradezu
auf den Weg Verderben begab, der ihn in eine Gegend voll dunkler Berge

brachte, wo er strauchelte und fiel, daB er nie wieder aufstand!%2.

Darauf blickte ich Christ nach, um zu sehen, wie er den Hiigel hinauf ging.
Ich bemerkte, wie er vom Laufen zum Gehen kam und vom Gehen zum
Klettern auf Hinden und Knieen, weil der Weg immer steiler und steiler
wurde. Als er den Hiigel bis zur Hilfte erstiegen hatte, kam er an eine scho-
ne Laube, welche der Herr des Hiigels zur Erquickung der miiden Wanderer
hingepflanzt hatte. Als Christ dahin gekommen war, trat er hinein und setzte
sich nieder, um auszuruhen. Nun zog er seine Schrift heraus und las zu sei-
ner Stirkung darin. Auch besah er auf's Neue den Rock oder das Gewand,
welches ihm gegeben worden war, als er beim Kreuze stand. Nachdem er
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sich so eine Weile ergotzt hatte, fiel er in einen festen Schlaf, der ihn hier
zuriick hielt, bis dal3 es fast Nacht war. Wahrend er aber geschlafen, war
thm die Pergamentrolle, worauf das Zeugnif} stand, aus der Hand gefallen.
Als er noch schlief, trat einer zu ihm, weckte ithn und sprach: ,,Gehe hin zur
Ameise, du Fauler, siehe ihre Weise an, und lerne'3. Dadurch schreckte
Christ plotzlich auf, eilig setzte er seinen Weg fort und ging ohne Authalten
weiter bis er auf den Gipfel des Hiigels kam.

Als er nun hier stand, kamen zwei Manner 1n hastiger Eile auf ithn zu. Einer
von ihnen hiefl Furchtsam, der Andere Mifltrauen. Christ sprach zu ihnen:
Was macht ihr, meine Herren? ihr laufet ja den verkehrten Weg!

Furchts. Wir waren auf dem Wege nach der Stadt Zion und hatten bereits
diesen beschwerlichen Ort {iberstiegen, aber je weiter wir kommen, desto
grofer ist die Gefahr, die uns begegnet, und deSwegen wandten wir um und
wollen wieder zuriick.

Miftr. Ja, gerade vor uns im Wege liegen zwei Lowen, wir wissen nicht, ob
sie schlafen oder wachen, allein wir konnten nicht anders denken, als daf3
sie uns in Stiicke zerreiflen wiirden, wenn wir in ihre Ndhe kdmen.

Chr. Thr macht mich bange; aber wo soll ich hinfliehen, um sicher zu sein?
Gehe ich zuriick in meine Heimath, so werde ich dort gewi3 umkommen,
denn sie soll mit Feuer und Schwefel verbrannt werden; kann ich aber die
himmlische Stadt erreichen, so bin ich liberzeugt, dal ich mich dort in Si-
cherheit befinde. So muB3 ich's denn wagen. Umkehren ist doch anders nicht
als der Tod; weiter gehen auf meinem Wege setzt zwar in Furcht des Todes,
fuihrt aber 1n das ewige Leben. Also schiittelte Christ die Furcht ab und
sprach: Wohlan, ich will dennoch vorwirts gehen! Mifltrauen und Furcht-
sam aber liefen den Hiigel hinunter, wahrend Christ seines Weges weiter
zog. Als er nun wieder daran dachte, was die beiden Manner thm gesagt
hatten, griff er nach seinem Zeugnisse, um dann zu lesen und sich zu stér-
ken. Er fiihlte darnach, aber siehe, er fand es nicht. Dadurch gerieth Christ
in groBBe Verlegenheit und wullte zuerst gar nicht was er anfangen sollte,
denn es fehlte thm gerade das, wodurch er sich zu trosten Pflegte und was
thm den Eingang in die himmlische Stadt verschaffen sollte. Als er nun so
ganz bestiirzt und rathlos dastand, fiel ihm endlich ein, daB3 er in der Laube,

neben dem Hiigel in den Schlaf gefallen wire'%*. Da warf er sich auf die
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Kniee und bat Gott, dal3 er ihm diese Thorheit vergeben moége. Sodann
kehrte er wieder zuriick, um sein Zeugnif3 zu suchen.

Allein wer vermag die Betriibni3 vollig zu beschreiben, die Christ auf dem
ganzen Riickwege in seinem Herzen empfand? bald seufzte, bald weinte er,
aber Ofter noch schalt er sich selbst, dal3 er so thoricht gewesen wére, einzu-
schlafen an jenem Orte, der nur dazu bestimmt war, dal3 er sich ein wenig
von seiner Miidigkeit ausruhen sollte. In solcher Weise ging er wieder um
und sah den ganzen Weg iiber bald nach der einen und bald nach der andern
Seite hin, ob er wohl so gliicklich sein mochte, seine Pergamentrolle, die
thm auf seiner Reise so oft zum Troste gewesen war, wiederzufinden. Er
ging, bis er die Laube erblickte, wo er gesessen und geschlafen hatte. Aber
ihr Anblick machte seine Bekiimmerni3 um so grof3er, indem er auf's Neue
an die Missethat erinnert ward, die er dadurch begangen, da3 er geschlafen
hatte!?>. So ging er weiter und beweinte seinen Siindenschlaf, indem er
sprach: ach, ich elender Mensch, der ich schlafen konnte, da es Tag war! der
ich schlafen konnte, da ich in einer so gefahrlichen Lage war! und der ich
meinem Fleische giitlich that durch eine Ruhe, welche der Herr des Hiigels
nur zur Erquickung fiir die Seele der Pilger bestimmt hat! Wie manchen
Schritt habe ich vergeblich gethan! Ahnlicherweise erging es den Kindern
Israels, da sie um ihrer Siinde willen wieder auf den Weg nach dem rothen
Meere zuriickgeschickt wurden. Mit Schmerzen muf3 ich nun diesen Weg
wandeln, den ich mit Freuden hétte zuriicklegen konnen, wenn ich mich
nicht dem Siindenschlafe hingegeben hitte. Wie weit wire ich jetzt wohl
schon auf meinem Wege! Nun muf} ich den Weg dreimal machen, den ich
nur einmal hétte zuriickzulegen brauchen. Ja, nun iiberféllt mich auch die
Nacht, denn der Tag ist fast dahin. O, daB3 ich doch nicht geschlafen hétte!

Wihrend del3 war er wieder bei der Laube angelangt. Hier setzte er sich ein
Weilchen nieder und weinte. Endlich sah er voll Sorge unter die Bank, wor-
auf er sal3, und da fiigte es Gott, da3 Christ seine Rolle gewahr wurde: mit
Zittern und Eile hob er sie auf und steckte sie zu sich. Niemand vermag je-
doch die Freude zu schildern, welche dieser Mann hatte, dal3 er seine Rolle
wiedergefunden. War sie ja doch die Biirgschaft seines Lebens und seiner
Aufnahme in den ersehnten Hafen. Darum legte er sie auf sein Herz, dankte
Gott, der sein Auge dahin gerichtet, wo sie lag, und mit Thrianen der Freude
begab er sich wieder auf seine Pilgerfahrt.
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Wie hurtig lief er nun den Hiigel hinan! Ehe er indessen den Gipfel erreicht,
ging die Sonne vor Christ unter. Dadurch kam er aber wiederum auf den
Gedanken, wie thoricht er daran gethan, daf3 er eingeschlafen wire, und so
klagte er sich abermals selbst an: o, du feindlicher Schlaf! wie bin ich um
deinetwillen genothigt, meine Wallfahrt in der Nacht fortzusetzen! ich muf3
ohne Sonne einhergehen. Finsternifl bedeckt meinen Fulpfad und horen
mul} ich den Angstruf unheilverkiindender Geschopfe und das Alles wegen
meines siindlichen Schlafens! Hierauf fiel ihm auch ein, was Mif3trauen und
Furchtsam 1thm erzihlt hatten, wie sie erschreckt worden durch den Anblick
der Lowen. Und so sprach er zu sich selbst: Diese Thiere gehen des Nachts
auf ihren Raub aus, wenn sie mir nun aber auch in der Dunkelheit begegne-
ten, wie konnte ich ithnen ausweichen? was sollte ich anfangen, daf3 ich von
thnen nicht in Stiicke zerrissen wiirde? unter solchen Gedanken ging er sei-
nes Weges fort. Doch wihrend er so seine ungliickseligen Fehltritte beklag-
te, richtete er seine Augen empor und siehe, vor ihm stand gerade ein gar
stattlicher Palast, dessen Name Prachtvoll war.
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Siebentes Kapitel.

Pilgers Erlebnisse im Palast Prachtvoll.

Nun sah ich in meinem Traume, daf3 Christ eilte, um wo méglich, in dem
Palast Prachtvoll eine Herberge zu finden. Ehe er zu dem Palaste kam,
muBte er durch einen sehr schmalen Hohlweg hindurch, der noch ungefahr
ein Halbstiindchen lang bis zur Wohnung des Pfortners war. Als er nun auf
diesem Wege weiter ging und ganz dicht vor sich hinblickte, sah er zwei
Lowen daliegen.

Da, dachte er, sehe ich die Gefahren, wodurch Mif3trauen und Furchtsam
sich haben zurticktreiben lassen. Die Lowen lagen nun wohl an Ketten, aber
er sah die Ketten nicht. Er erschrak und besann sich, ob er nicht wieder um-
kehren sollte, denn er meinte Nichts als den Tod vor sich zu sehen. Aber der
Pfortner, der Wachsam hiel3, bemerkte in seinem Hauschen, dall Christ ste-
hen blieb, als wenn er hitte umwenden wollen: daher rief er ihm zu: Ist dei-
ne Kraft so klein?!% Fiirchte dich nicht vor den Lowen, denn sie sind an
Ketten festgemacht und liegen hier, um den Glauben der Pilger zu priifen:
halte dich mitten auf dem Wege, so wird dir kein Leid widerfahren.

Darauf sah, ich, wie er zitternd vor den Lowen vorwarts ging, weil er indes-
sen die Weisung des Pfortners genau befolgte, horte er die Lowen zwar
briillen, aber sie fiigten ihm kein Leid zu. Da schlug er vor Freuden in die
Hénde und ging, bis er an die Thiir des Pfortners kam. Nun fragte Christ
den Pfortner: Herr, was ist dies fiir ein Haus? kann ich diese Nacht wohl
hier herbergen? Der Pfortner antwortete: Dies Haus wurde vom Herrn des
Hiigels erbaut, damit Pilger sicher hier ausruhen konnten. Nun fragte ihn
der Pfortner, woher bist du und wohin willst du?

Chr. Ich komme aus der Stadt Verderben und will nach dem Berge Zion; da
aber die Sonne bereits untergegangen ist, wiinsche ich wohl hier zu {iber-
nachten.

Pfortn. Wie heif3t du?

Chr. Jetzt heille ich Christ, aber vorhin hief3 ich Gnadenlos. Ich stamme von
dem Geschlechte Japheth, den Gott in den Hiitten Sem's wohnen lassen
willl07,

Pfortn. Allein wie ist es, dall du so spiat kommst? Die Sonne ist ja schon un-
ter.
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Chr. Ich wére eher hier gewesen, aber ich elender Mensch schlief ein in der
Laube, die an der Seite des Hiigels steht! Aber immer noch wire ich friither
hier angelangt, hatte ich im Schlafe nicht mein Zeugnif3 verloren, und so
kam ich ohne dasselbe auf der Hohe des Hiigels an. Als ich nun darnach
fiihlte, fand ich es nicht, und war daher genothigt, mit betriibtem Herzen zu
dem Orte zuriickzugehen, wo ich in den Schlaf gefallen war. Da fand ich
endlich wieder, was ich verloren hatte, und so bin ich denn jetzt hier ange-
kommen.

Pfortn. Gut, ich will eine von den Jungfrauen dieses Hauses rufen, die dich,
wenn sie mit deiner Aussage zufrieden ist, nach der Sitte des Hauses bei
den librigen Bewohnern desselben einfiihren wird. Darauf zog der Pfortner
Wachsam eine Klingel, und alsbald kam eine ehrbare und schone Jungfrau,
Namens Vorsicht heraus und fragte, warum sie gerufen worden ware?

Der Pfortner erwiderte: dieser Mann kommt aus der Stadt Verderben und ist
auf der Reise nachdem Berge Zion. Weil er miide ist und die Nacht ithn
tiberfallen hat, fragt er an, ob er hier libernachten konne. Ich sagte ihm nun,
ich wollte dich rufen, dann wiirdest du, wenn du dich mit ihm unterredet
hittest, bestimmen, was du nach den Gesetzen unseres Hauses fiir gut fian-
dest.

Hierauf fragte sie ihn, woher er sei und wohin er gehe? und er sagte es ihr.
Sie fragte ithn weiter, wie er auf diesen Weg gekommen sei? und auch das
sagte er ihr. Darnach fragte sie ihn, was er gesehen und was ihm auf dem
Wege begegnet wire? Dies beantwortete er ihr gleichfalls. Endlich erkun-
digte sie sich nach seinem Namen. Ich heille Christ, sagte er, und habe um
so grofleres Verlangen die Nacht iiber hier zu bleiben, weil ich vernommen,
daB dieses Haus von dem Herrn des Hiigels erbaut worden, damit Pilgrim-
me eine sichere Stitte der Erholung hier finden mochten. Da lachelte sie,
aber die Thrinen standen ihr dabei in den Augen. Nach einer kleinen Pause,
sprach sie, ich will zwei oder drei von meinen Hausgenossen herausrufen.
Darauf eilte sie zur Thiire, und alsbald erschienen Klugheit, Gottesfurcht
und Liebe. Dieselben fiihrten ihn, nach einem kurzen Gesprache mit ihm,
bei ithren Hausgenossen ein. Manche von ihnen bewillkommneten ihn schon
an der Schwelle des Hauses und sagten: Komm herein, du Gesegneter des
Herrn! Dieses Haus wurde von dem Herrn des Hauses zur Beherbergung fiir
Pilger, wie du einer bist, erbaut. Darauf verbeugte sich Christ und folgte ih-
nen in's Haus. Als er eingetreten war und sich gesetzt hatte, gaben sie ihm
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etwas zu trinken. Sodann verabredeten sie, dal} bis das Abendessen bereitet
sein wiirde, Einige von ihnen sich mit Christ noch besonders unterhalten
mochten, um so die Zeit auf's Neste zu verwenden: Dazu wurden denn Got-
tesfurcht, Klugheit und Liebe ausersehen, und so entspann sich folgendes
Gesprich:

Gottesf. Nun, lieber Christ, da wir dich fiir diese Nacht mit Herzlichkeit in
unser Haus aufgenommen, so lal uns, um die Zeit méglichst heilsam zu
verwenden, von all den Dingen mit dir reden, welche dir auf deiner Pilger-
fahrt begegnet sind.

Chr. Herzlich gern; es freut mich, daf3 ithr dazu so gut aufgelegt seid.
Gottesf. Was bewog dich denn zuerst, das Leben eines Pilgers zu erwdhlen?

Chr. Ich ward durch einen furchtbaren Warnungsruf, der in mein Ohr schall-
te, aus dem Lande meiner Heimath vertrieben: ich horte ndmlich von dem
unvermeidlichen Verderben, das meiner wartete, wenn ich an dem Orte
bliebe, wo ich war.

Gottesf. Aber wie ging es zu, da} du gerade auf diesen Weg kamst, als du
aus deiner Heimath weggingst?

Chr. Ich muB glauben, daf3 es Gott so gefiigt hat; denn als ich in der Angst
vor dem Verderben, nicht wul3te, wo ich hingehen sollte, kam gerade ein
Mann, Namens Evangelist zu mir, der sah, wie ich zitterte und weinte; der-
selbe zeigte mir die enge Pforte, die ich sonst nimmer wiirde gefunden ha-
ben, und brachte mich auf den Weg, der mich gerade zu diesem Hause hin-
fiihrte.

Gottesf. Kamst du aber nicht zum Hause Auslegers?

Chr. Ja wohl, und da habe ich Dinge gesehen, woran ich all mein Lebenlang
gedenken werde, vorndmlich waren ihrer drei, nimlich wie Christus dem
Satan zum Trotze sein Gnadenwerk im Herzen unterhélt; dann, wie ein
Mensch sich durch seine Siinde aller Hoffnung der gottlichen Gnade verlus-
tig gemacht, und ferner wie Einem, wéhrend er schlief, traumte, der Tag des
Gerichts wire angebrochen.

Gottesf. Hortest du 1thn seinen Traum erzahlen?
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Chr. Ja, es war ein erschrecklicher Traum; ich meinte, das Herz wére mir
bei der Erzahlung zersprungen, allein dennoch freue ich mich nun, daf3 ich
den Traum gehort habe.

Gottesf. War das Alles, was du in Ausleger's Hause gesehen hast?

Chr. Nein; er nahm mich bei der Hand und zeigte mir einen stattlichen Pa-
last und wie die Leute darin goldene Kleider anhatten; auch sah ich dort ei-
nen kithnen Mann, der sich durch eine Schaar Gewappneter hindurchschlug,
die am Thore standen und ihn davon zuriickhalten wollten; ich bemerkte
aber ferner, wie er geheiflen ward, hereinzukommen und die ewige Herr-
lichkeit zu gewinnen. Als ich diese Dinge sah, ward mein Herz ganz ent-
ziickt. Ich hétte ein ganzes Jahr lang in dem Hause dieses guten Mannes
bleiben mogen, allein ich wullte wohl, daB3 ich weiter gehen mulflte.

Gottesf. Und was sahst du auf deinem Wege sonst noch?

Chr. Was sonst noch? Ich ging noch ein wenig weiter und sah, wie ich
meinte, Jemanden, der blutend an einem Holze hing, und als ich ihn so
recht ansah, fiel mir die Biirde ab, die ich auf dem Riicken hatte. Ich seufzte
namlich unter einer sehr schweren Last, aber dort fiel sie von mir ab. Es
war ein wundersames Ding fiir mich, denn so etwas hatte ich vorher nie-
mals gesehen. Als ich nun dastand und auf ihn hinschaute, denn ich konnte
nicht aufthoren zu sehen, kamen drei Lichtgestalten zu mir. Eine von ihnen
gab mir die Versicherung: dir sind deine Siinden vergeben; die Andere zog
mir meine schmutzigen Lumpen aus und gab mir das gestickte Kleid, wel-
ches du hier an mir sichest; die dritte aber setzte das Zeichen auf die Stirne,
welches du wohl bemerkst, und gab mir die besiegelte Pergamentrolle (die
er mit diesen Worten herauszog)

Gottesf. Aber, nicht wahr? du sahst noch mehr als dies?

Chr. Was ich erzihlt habe, war das Beste, do habe ich allerdings auch noch
Anderes gesehen. Ich sah ndmlich auch drei Ménner, Tropf, Trage und Diin-
kel, sie schliefen alle drei nicht weit vom Wege ab, den ich kam, und lagen
da mit Fesseln an ithren Fiilen. Aber meinst du wohl, daf3 ich sie hitte wach
machen konnen? Ferner sah ich Formhohl und Heuchler tiber die Mauer
setzen, um, wie sie vorgaben, nach Zion zu gehen. Allein sie waren bald
verloren, wie ich's ihnen vorhersagte, jedoch hatten sie es nicht glauben
wollen. Mir ist's indessen besonders schwer geworden, diesen Hiigel hin-
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aufzukommen, und ebenso schwer der Lowen Rachen zu entgehen, und
wenn der gute Mann, der Pfortner, nicht am Thore gewesen wire, so weill
ich wahrlich nicht, ob ich nicht wieder umgekehrt ware. Jetzt aber danke
ich Gott, da3 ich hier bin, und euch, da} ihr mich aufgenommen habt.

Darauf hielt Klugheit es fiir gut, einige Fragen an ihn zu richten, und
wiinschte, dal} er dieselben beantworten mochte.

Klugh. Denkst du nicht zuweilen noch an das Land, aus dem du gekommen
bist?

Chr. Das thu' ich wohl, aber mit Beschimung und Abscheu. Hitte ich nach
dem Lande, woraus ich kam, ein Verlangen gehabt, so hétte ich wohl Gele-
genheit gefunden, wieder dorthin zu kommen, allein ich sehne mich jetzt
nach einem bessern, namlich dem himmlischen Vaterlande!©%.

Klugh. Trigst du aber nicht immer noch einige von den Dingen bei dir, wel-
che dir frither anklebten?

Chr. Ja, allein ganz wider meinen Willen, vorndmlich meine fleischlichen
Gedanken und Begierden, woran ich mit all meinen Landsleuten ein Wohl-
gefallen hatte. Gegenwirtig sind, mir aber all diese Dinge nur eine Qual,
und konnte ich, wie ich wollte, so wiirde ich nie mehr an sie denken: allein
wenn ich das Gute thun will, so finde ich, daB ich das Bose thue!?.

Klugh. Meinst du nicht zuweilen, da3 die Dinge iiberwunden seien, welche
dir ein andermal wieder viel Noth und Kummer machen?

Chr. Allerdings, aber dies ist doch selten der Fall; das sind librigens goldene
Stunden, worin mir Solches widerfahrt.

Klugh. Kannst du dich wohl darauf besinnen, wodurch es kommt, da3 du
zuweilen glaubst, dall du die Anfechtungen tiberwunden habest?

Chr. Ja, so kommt es, wenn ich an das zuriickdenke, was ich am Kreuze ge-
sehen habe, wenn ich mein Feierkleid betrachte, auch wenn ich auf das
Zeugnil hinblicke, welches ich in meinem Busen trage und wenn mein
Herz entbrennt iiber dem Gedanken an den Ort, wohin ich gehe.

Klugh. Aber warum hast du denn ein so grof3es Verlangen nach dem Berge
Zion zu reisen?
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Chr. Wie kannst du wohl so fragen? Ich hoffe ja den lebendig dort zu sehen,
der todt am Kreuze hing, auch hoffe ich da frei zu werden von Allem, was
mich bis auf diesen Tag noch plagt und anficht. Dort, heif3t es, wird kein
Tod mehr sein'!?, und werde ich zusammenwohnen mit denen, die mir die
Liebsten sind. Doch, um dir die Wahrheit ganz heraus zu sagen, ich habe
Ihn lieb, weil Er mir Ruhe gegeben von meiner Last, und weil ich meiner
innern Krankheit miide bin. Mich verlangt dort zu sein, wo ich nicht mehr
sterben werde, unter der Schaar derer, die ohne Unterlal rufen: ,,Heilig! hei-
lig! heilig! ist der Herr Zebaoth*!!!

Darauf sagte Liebe zu Christ: bist du verheirathet?
Chr. Ja, ich habe Frau und vier Kinder, die noch in jungen Jahren sind.
Liebe. Warum hast du sie denn nicht mitgenommen?

Chr. Hierbei fing Christ an zu weinen und sagte: Ach, wie hétte ich das so
gerne gethan, aber sie waren durchaus dagegen, dal3 ich meine Pilgerfahrt
antrat.

Liebe. Da hittest du ihnen aber zureden und ihnen die Gefahr zeigen sollen,
der sie sich aussetzten, wenn sie zuriickblieben.

Chr. Das that ich auch, und sagte ihnen dabei, wie Gott mir den Untergang
unserer Stadt offenbart habe, allein es kam ithnen das lacherlich vor, und sie

glaubten mir nicht!!2,

Liebe. Betetest du aber auch zu Gott, dal3 er deine Worte an ithnen segnen
moge?

Chr. Ja, und ich that es mit groBer Inbrunst, denn du magst glauben, daf3
mein Weib und meine Kinder mir sehr theuer waren.

Liebe. Sprachst du ithnen aber von deiner eigenen Besorgnifl und Furcht vor
dem Untergange? denn ich denke mir, dal3 dir derselbe deutlich genug vor
Augen stand.

Chr. Ja, ich that es einmal tiber das andere. Sie konnten mir die Angst wohl
vom Gesichte ablesen, sie sahen auch meine Thrianen und mein Beben vor
der Angst des Gerichts, das iiber unserm Haupte schwebte, aber Nichts war
im Stande, sie zu bewegen, dal} sie mit mir gingen.

Liebe. Aber was hatten sie denn eigentlich dagegen einzuwenden?
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Chr. Ach, mein Weib fiirchtete sich, diese Welt daran geben zu miissen, und
meine Kinder hatten sich, den thorichten Ergotzlichkeiten der Jugend hin-
gegeben. Beim Einen war es dies, beim Andern jenes, wodurch sie sich zu-
riickhalten und mich allein ziehen lie3en.

Liebe. Aber hast du vielleicht durch dein eigenes eitles Leben den Eindruck
deiner Worte verwischt, die du an sie richtetest, dal3 sie dir folgen mochten?

Chr. Ich kann allerdings mein Leben nicht loben, denn ich bin mir mancher
Fehltritte bewullt. Auch weil3 ich wohl, dal3 ein Mensch durch sein Betragen
bald umstof3en kann, was er durch triftige Griinde und ernste Vorstellungen
bei Andern zu ihrem Heile zu wirken sich bemiiht hat; aber das kann ich
wenigstens auch sagen, dal ich mich sorgfiltig hiitete, sie durch irgend eine
unziemliche Handlung gegen die Pilgerfahrt einzunehmen. Ja, gerade dar-
um sagten sie, ich ndhme Alles zu genau und versagte mir ihretwillen Din-
ge, in denen sie nichts Ubeles erkannten. Ja, ich glaube sagen zu diirfen,
daf3, wenn sie Etwas an mir hinderte, es meine grofle Gewissenhaftigkeit
war, weder gegen Gott zu slindigen, noch meinem Néchsten irgend ein Un-
recht zu thun.

Liebe. Allerdings ist es so schon gewesen von altersher, denn Kain erwiir-
gete seinen Bruder, weil seine Werke bose waren und seines Bruders ge-
recht'!3, und wenn dein Weib und deine Kinder sich deBhalb an dir geirgert
haben, so zeigen sie dadurch ihre Feindschaft wider das Gute, du aber hast
deine Seele von ihrem Blute gerettet! !,

So sallen sie im Gesprach zusammen bis das Abendessen bereitet war, und
speiseten dann mit einander. Die Tafel war mit kostlichen Gerichten und mit
Wein, ohne Hefen, besetzt!1°. Alle Reden, die sie bei Tische fiihrten, han-
delten von dem Herrn des Hiigels, nimlich was er gethan, warum Er Sol-
ches gethan und warum er das Haus erbaut. Aus dem, was sie sagten, er-
kannte ich, daB er ein groBBer Kriegsheld gewesen, welcher mit dem gestrit-
ten und den {iberwunden, der des Todes Gewalt hatte!'®, jedoch nicht ohne
eigene grofle Gefahr, daher ich ithn um so mehr lieb habe.

Denn, wie sie sagten, und ,,ich glaube es*, sprach Christ, so vollbrachte
Er's, indem er dabei sein kostbares Blut vergof3. Was aber Alles, was Er
that, mit Gnade und Herrlichkeit kronte, war, dal Er's aus reiner Erbarmung
zu den Menschen that. Uberdem waren Einige unter den Hausgenossen, die
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Ihn gesehen und mit Thm geredet hatten, seit Er am Kreuze gestorben war;
und diese hatten es aus seinem eigenen Munde vernommen, dal3 er den ar-
men Pilgern mit solcher Liebe zugethan wire, wie sie vom Aufgange bis
zum Niedergange nicht gefunden werde!!”. Dazu gaben sie auch einen Be-
weis fiir das, was sie behaupteten, namlich, dal3 er sich zum Heil der Armen
selbst entiuBert habe seiner Herrlichkeit''®, und daB sie ihn hitten sagen
horen, Er wolle nicht allein wohnen auf dem Berge Zion. Ferner erzdhlten
sie, wie er viele Pilgrimme zu Fiirsten gemacht, obwohl sie als Bettler ge-
boren und aus dem Staube entsprungen waren!'!”.

So unterhielten sie sich mit einander bis spét in die Nacht hinein, und nach-
dem sie sich der Obhut ihres Herrn befohlen hatten, begaben sie sich zur
Ruhe. Dem Pilger wiesen sie eine Kammer im obern Stock an, die gegen
Sonnenaufgang lag. Der Name der Kammer hiel3 Frieden, Hier schlief er bis
der Tag anbrach, und als er erwachte, sang er:

Wie wohl ist mir in Jesu Lieb und Sorgen!

In seiner Treu gebettet und geborgen.

LaBt Er mich durch Vergebung meiner Siinden,
Auf Erden schon des Himmels Pforte finden.

Morgens nun, als sie Alle aufgestanden waren, sagten sie ihm, er moge
nicht eher abreisen, bis sie ihm die Merkwiirdigkeiten ihres Hauses gezeigt
hitten. Und so fiihrten sie ihn zuerst in das Lesezimmer, wo sie ihm Urkun-
den vom grofiten Alterthume zeigten; auf denselben stand, so viel ich mich
meines Traumes erinnere, der Stammbaum vom Herrn des Hiigels, woraus
ich sah, dal3 er geboren von Ewigkeit her der Sohn sei des Alten der Ta-
ge!?0. Hier waren auch aufgezeichnet die Namen und Thaten vieler Hunder-
te, die er in seinen Dienst genommen hatte, und wie er sie in Wohnungen
versetzt, die weder durch die Lange der Zeit, noch 'durch die Vergénglich-
keit der Natur zerstort werden konnen'?!,

Dann lasen sie thm die denkwiirdigen Thaten vor, die einige von seinen
Dienern vollbracht hatten: wie sie Konigreiche besiegt, Gerechtigkeit gelibt,
Verheiflungen bekommen, den Rachen der Lowen verstopft, die Gewalt des
Feuers geloscht, der Scharfe des Schwerts entronnen, stark gemacht worden
in ihrer Schwachheit, tapfer im Streit und ganze Heere der Fremden ge-
schlagen haben'??.
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Darauf lasen sie aus einem andern Theile der Urkunde des Hauses vor,
worin gezeigt ward, wie willig der Herr sei, einen Jeden, ja Jeden in Gna-
den anzunehmen, wenn derselbe sich auch fritherhin gegen seine Person
und seine Befehle schméhlich versilindigt habe. Hier bekam Christ auch
Auskunft iiber manche andere merkwiirdige Dinge aus alter und neuer Zeit;
imgleichen wurde er mit Drohungen und VerheiBungen bekannt gemacht,
die thre gewisse Erfiillung haben, die einen zum Schrecken und Entsetzen
der Feinde, die andern zum Trost und zur Erquickung der Pilger.

Am folgenden Tage fiihrten sie ihn in die Riistkammer, wo sie ihn allerlei
Riistzeug sehen lieBen, welches der Herr fiir die Pilger zurecht gemacht hat.
Da waren Schwerter, Schilde, Helme, Panzer, Gebetswaffen und Schuhe,
die nicht veralten. Und von all diesen Dingen war eine so grolle Menge vor-
handen, dal3 man ein Heer zum Dienste des Herrn damit hétte ausriisten

konnen, so zahlreich wie die Sterne am Himmel sind!23,

Ferner zeigten sie ihm einige Werkzeuge, mit welchen einige seiner Knech-
te Wunder verrichtet hatten, z. B. den Stab Mosis, den Hammer und Nagel,
womit Jael den Sissera schlug, die Kriige, Posaunen und Fackeln, mit denen
Gideon die Heere Midian's in die Flucht jagte!>*. Hierauf zeigten sie ihm
den Ochsenstecken, womit Samgar sechshundert Philister schlug, den Kinn-
backen, mit welchem Simson so méchtige Thaten verrichtete, die Schleuder
und den Stein, womit David den Riesen Goliath niederstreckte, und das
Schwert, womit der Herr den Mann der Siinde umbringen wird an dem Ta-
ge, wo er sich zur Beute aufmacht.!?> Und auBerdem zeigten sie ihm noch
viele andere Dinge, woran Christ einen groBen Gefallen hatte. Hierauf be-
gaben sie sich abermals zur Ruhe.

Dann sah ich in meinem Traume, wie er sich Morgens aufmachte, um wei-
ter zu gehen; allein sie baten ihn, da3 er noch bis zum folgenden Tage blei-
ben moge. Sie sagten thm, wir wollen dir, wenn das Wetter hell ist, die lieb-
lichen Berge zeigen, und bemerkten dabei, da3 solches viel zu seiner Star-
kung auf der Pilgrimschaft beitragen wiirde, weil diese Berge dem ersehn-
ten Hafen ndher lagen, als der Ort, an dem er sich gegenwartig befinde.
Christ willigte denn ein und blieb. Als der Morgen angebrochen war, fiihr-
ten sie ithn auf die Zinne des Hauses und hieen ihn nach Mittag hinblicken.
So that er, und siehe, in weiter Ferne erblickte er eine gar liebliche Gebirgs-
gegend, geschmiickt mit Waldern, Weinbergen, allerlei Arten von Frucht-
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baumen und Blumen, Quellen und Brunnen, sehr reizend anzusehen. '2Da
fragte Christ nach dem Namen des Landes, und sie sagten: es heifit Imma-
nuels Land, und ist ebenso wie dieser Hiigel ein Gemeingut aller Pilger und
fiir sie bestimmt. Wenn du dahin kommst, kannst du von dort aus das Thor
der Himmlischen Stadt erblicken, wie die Hirten, welche daselbst leben, dir
schon zeigen werden.

Endlich war er darauf bedacht, weiter zu reisen, womit sie denn auch zu-
frieden waren. Doch, sprachen sie, lasset uns vorher noch einmal in die
Riistkammer gehen. So geschah es nun und hier riisteten sie ihn von Kopf
bis zu Full mit probehaltigen Waffen, im Falle, da3 er unterwegs angefallen
werden sollte.
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Achtes Kapitel.

Pilger im Thale Demuth.

Als er nun so geriistet war, ging er mit seinen Freunden hinaus nach der
Pforte. Hier fragte er den Pfortner, ob er keinen Pilger habe voriibergehen
sehen.

Der Pfortner sagte: Ja.
Chr. Kanntest du 1thn?

Pfortn. Ich fragte thn nach seinem Namen, und er sagte mir, er heille Ge-
treu.

Chr. O, den kenne ich; er ist mein Landsmann und nichster Nachbar, er
kommt aus meiner Heimath. Was meinst du, wie weit mag er wohl voraus
sein?

Pfortn. Jetzt wird er wohl den Berg hinunter sein.

Chr. Gut, lieber Pfortner; der Herr sei mit dir und segne dich vielfiltig fiir
alle Liebe, die du mir erwiesen hast!

Christ ging nun vorwaérts. Bescheidenheit, Gottesfurcht, Liebe und Klugheit
wollten ihn aber bis zum Fulle des Hiigels begleiten. So machten sie sich
denn alle mit einander auf und setzten ihre frithern Gespréiche fort, bis sie
dahin kamen, wo der Hiigel jihlings hinuntergeht. Da sagte Christ: So
schwer, wie es war, hinaufzukommen, so gefahrlich ist es, wie mich be-
diinkt, hinunterzugehen. Ja, sagte Klugheit, so verhalt sich's auch wirklich,
denn es ist ein schwieriges Ding, flir einen Menschen in das Thal der De-
muth hinabzusteigen — wie du jetzt thun mufit — und nicht auszugleiten.
DefBhalb sind wir mit dir gegangen, dich den Hiigel hinab zu geleiten. So
fing er nun an mit groBBer Vorsicht hinabzusteigen, allein dennoch glitt er
das eine und andere Mal aus.

Darauf sah ich in meinem Traume, wie die lieben Begleiterinnen, als Christ
am FuBle des Hiigels angelangt war, ihm ein Brot, eine Flasche Wein und ei-
nige getrocknete Trauben gaben. Dann ging er seines Weges weiter.

Aber nun ward im Thal Demuth dem armen Christ hart zugesetzt; denn
kaum hatte er eine kleine Strecke seines Weges zuriickgelegt, als er schon
einen schlimmen Feind, Apollyon, den Engel des Abgrunds herankommen
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sah!?7. Da wurde es Christ bange und er bedachte sich, ob er umkehren oder
Stand halten sollte. Es fiel ihm aber ein, da3 sein Riicken ungedeckt sei,
und er so dem Feinde, wenn er thm den Riicken zukehrte, einen grof3en
Vortheil gewéhrte, weil derselbe ithn dann leicht mit seinen Pfeilen durch-
bohren konnte; aus dieser Ursache entschloB er sich, es zu wagen und Stand
zu halten, denn, dachte er, hitte ich auch weiter Nichts im Auge, als mein
Leben zu retten, so wire es doch am Besten, stehen zu bleiben.

So ging er dann voran, und Apollyon kam ihm immer néher. Das Ungeheu-
er war scheuBllich anzusehen: es war mit Schuppen bedeckt wie ein Fisch,
und sie sind sein Stolz; er hatte Fliigel wie ein Drache und Fii3e gleich ei-
nes Béren, aus seinem Bauche kam Feuer und Rauch und sein Maul war
gleich eines Lowen Rachen!?®. Als er nahe zu Christ herangekommen, warf
er einen verdchtlichen Blick auf ihn, und stellte sodann folgendes Verhor
mit thm an.

Apoll. Woher kommst du und wohin willst du?

Chr. Ich komme aus der Stadt Verderben, dem Orte alles Ubels, und ich bin
nun auf dem Wege nach der Stadt Zion.

Apoll. Daraus entnehme ich, dafl du einer meiner Unterthanen bist; denn je-
nes ganze Land ist mein, und ich bin der Fiirst und Gott desselben. Wie
kommt es, dall du von deinem Konige weggelaufen bist? Hatte ich nicht die
Hoffnung, dal du mir in der Folge mehr Dienste thun wurdest, so schmet-
terte ich dich auf der Stelle mit einem einzigen Schlage zu Boden.

Chr. Freilich ward ich in deinem Reiche geboren, aber dein Dienst war ein
harter Dienst und dein Sold so, dall man unmdoglich davon leben kann, denn
der Siinden Sold ist der Tod'?°. DeBwegen machte ich's, als ich dlter wurde,
wie andere bedachtsame Leute: ich sah mich um, ob ich mich nicht verbes-
sern konnte.

Apoll. Kein Fiirst gibt seine Unterthanen so leichtlich auf, und auch du
sollst nicht so ohne Weiteres davon kommen. Da du dich aber iiber deinen
Dienst und deinen Sold beklagst, so sei nur zufrieden und kehre wieder um;
was unser Land aufbringen kann, das verheif3e ich dir zu geben.

Chr. Aber ich habe mich schon einem Andern hingegeben und zwar dem
Konige aller Konige; wie konnte ich nun als ein ehrlicher Mann mit dir wie-
der zuriickgehen?
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Apoll. Du hast gethan, wie's im Sprichwort hei3t: ,,Du bist aus dem Regen
unter die Traufe gelaufen;“ allein es pflegt in der Regel so zu gehen, dal3
die, welche sich seine Diener heillen, ihm bald nachher davonlaufen und
wieder zu mir zuriickkehren. Mache du es auch nur so, dann soll Alles wie-
der gut sein'3°.

Chr. Ich habe ihm Treue gelobt und ithm habe ich den Eid des Gehorsams
geschworen. Wie sollte ich denn von meinem Herrn weichen? Verdiente ich
dann nicht als ein Verrdther gehdngt zu werden?

Apoll. Du hast es mir gerade so gemacht, und doch will ich das Alles tiber-
sehen, wenn du nun noch umkehren und dich wieder zu mir wenden willst.

Chr. Was ich dir versprochen, das habe ich in meiner Unmiindigkeit gethan.
Uberdem weiB ich aber auch, daB der Herr, unter dessen Panier ich jetzt ste-
he, die Macht hat, mich loszusprechen und mir Alles zu vergeben, was ich
that, als ich mich dir ergeben hatte. Und noch mehr, o du Verderber Apolly-
on, ich sage es frei heraus, ich ziehe seinen Dienst, seinen Sold, seine Die-
ner, seine Regierung, sein Volk und sein Land dem Deinigen vor. Darum
hore auf, mich langer zu bereden. Es bleibt dabei, ich bin sein Knecht und
Thm will ich fortan folgen.

Apoll. Uberlege es noch einmal, wenn du bei kaltem Blute bist, was dir
noch Alles begegnen wird auf dem Wege, den du wandelst. Es ist dir be-
kannt, daf3 seine Diener meist ein iibles Ende nehmen, weil sie sich gegen
mich versiindigt und meine Wege verlassen haben!3!. Wie Viele von ihnen
sind nicht einem schméhlichen Tode verfallen! Aulerdem héltst du seinen
Dienst fiir besser, als den meinigen — indessen hat er sich bis jetzt noch nie
von seiner Stelle bewegt, um irgend Jemanden, der ihm dient, aus den Han-
den seiner Feinde zu erlosen; dagegen habe ich, wie alle Welt wohl weil,
die, welche mir treu dienten, aus seiner und der Seinigen Hand entweder
durch Gewalt oder List befreit, und so will ich auch dich frei machen.

Chr. Wenn Er zuweilen seine Diener zu befreien verzieht, so geschieht's, um
ihre Liebe zu priifen, ob sie ihm anhangen bis an's Ende; was aber das Ende
betrifft, welches du ein iibles nennst, so ist das in ithren Augen gerade ein
dulerst herrliches. Nach einer zeitlichen Erlosung verlangen sie nicht so
sehr, denn sie warten auf die Herrlichkeit, die an thnen offenbar wird, wenn

53



thr Konig kommen wird in seiner Herrlichkeit und alle heiligen Engel mit
Thm!'32.

Apoll. Du bist ihm ja schon untreu in seinem Dienst gewesen, wie kannst
du denn denken, daB3 du einen Lohn von ithm empfangen werdest?

Chr. Worin habe ich mich denn einer Untreue gegen Thn schuldig gemacht,
Apollyon?

Apoll. Bereits im Anfang deiner Reise wurdest du muthlos, als du in dem
Pfuhl MiBtrauen beinahe erstickt wérest. Dann suchtest du auf verkehrten
Wegen von deiner Last befreit zu werden, obwohl du héttest warten sollen,
bis dein Konig sie dir abndhme. Du hast dich ferner in einen siindlichen
Schlaf hingegeben und das Kostlichste verloren, was du besa3est. Auch hat-
test du dich beinahe bewegen lassen umkehren, als du die Lowen, erblick-
test. Und was sprichst du noch von deiner Reise und von dem, was du gese-
hen und gehort hast? In deinem Herzen trachtest du ja, bei Allem was du
sagst oder thust, nach eitler Ehre.

Chr. Alles dies 1st wahr und noch mehr dazu, was du nicht genannt hast; al-
lein der Konig, dem ich diene und den ich ehre, ist barmherzig und zu ver-
geben bereit. Ubrigens hatte ich diese Gebrechen schon in deinem Lande,
denn dort habe ich sie eingesogen. Ich habe oft unter ihnen geseufzt und
mich dariiber betriibt, aber auch Vergebung empfangen von meinem Herrn.

Apoll. Nun brach Apollyon in grimmige Wuth aus und rief: ich bin ein
Feind dieses Fiirsten, ich hasse seine Person, seine Gesetze und sein Volk.
Ich bin ausgegangen, um Dir Widerstand zu leisten.

Chr. Apollyon, siche wohl zu, was du thust, denn ich bin auf der Stralle
meines Konigs, auf dem Wege der Heiligung: darum nimm dich in Acht!

Apoll. Da stellte sich Apollyon so iiber den Weg hin, dal3 er die ganze Brei-
te desselben einnahm und sagte: ,,Davor habe ich nicht die geringste Furcht.
Bereite dich nur zum Tode, denn ich schwore es bei dem Abgrund der H6l-
le, du sollst nicht hier fortkommen! Hier soll dir die Seele ausgehen!* Und
hierauf schof3 er ihm einen feurigen Pfeil nach der Brust; allein Christ' hatte
einen Schild in der Hand, womit er den Pfeil auffing und wendete so die
Gefahr ab.
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Nun zog Christ sein Schwert, denn er sah, es war Zeit, sich tapfer zu bewei-
sen. Apollyon aber machte sich ebenso rasch an ihn und schoB3 eine ganze
Masse von Pfeilen, dicht wie ein Hagelschauer, auf ihn los; dadurch wurde
Christ, trotz aller Gegenwehr, die er aufbot, an Haupt, Hand und Ful} ver-
wundet. Dies machte nun, dafl Christ ein wenig zurlickwich. Apollyon aber
verfolgte deBhalb seinen Angriff mit Schnelligkeit und Macht. Indessen
falite auch Christ wieder Muth und widerstand ihm so ménnlich wie mog-
lich. Dieser heftige Kampf dauerte ldnger als einen halben Tag, ja so lange,
bis Christ fast ganz erschopft war.

Denn man kann wohl denken, dal3 er wegen seiner Wunden immer schwa-
cher werden mulf3te.

Apollyon nun bemerkend, da3 er im Vortheil wére, drang immer stiarker auf
Christ ein, fing an mit ihm zu ringen und brachte ihn zu einem furchtbaren
Fall, zugleich flog Christ das Schwert aus der Hand. Da sagte Apollyon:
,,nun bist du mir sicher!* und somit driickte er ithn schier zu Tode, so daf3
Christ an seinem Leben verzweifelte. Allein, als Apollyon seinen letzten
Streich ausholte, um Christ den Todessto3 zu geben, ergriff der fromme Pil-
ger, nach Gottes Willen, hurtig sein Schwert, falite es auch und rief aus:
,,Freue dich nicht, mein Feind, daB3 ich darniederliege; ich werde wieder
aufkommen!“!3? und hiermit versetzte er seinem Widersacher einen todtli-
chen Streich, dal er zuriickwich, wie Einer, der eine Todeswunde bekom-
men hat. Als Christ dies sah, drang er abermals auf ihn ein und sprach:
Wahrlich, in dem Allen liberwinden wir weit um deBwillen, der uns geliebet
hat!134 Da breitete Apollyon seine Drachenfliigel aus und floh von dannen,
daB Christ ihn nicht wiedersah. 13>

Nur wer diesen Kampf wie ich mit angesehen und angehort, kann sich das
gellende und abscheuliche Gebriill vorstellen, welches Apollyon, wihrend
der ganzen Zeit des Streites, gleich einem Drachen ausstieB — und ebenso
das Stohnen und Achzen, daB aus Christ's Brust sich herausprefte. Die gan-
ze Zeit Uiber that Christ keinen freundlichen Blick. Erst als er bemerkte, daf3
er Apollyon mit seinem zweischneidigen Schwerte verwundet hatte, 1achel-
te er und blickte sein Auge aufwarts. Es war aber auch der furchtbarste
Kampf, den ich jemals gesehen habe.

Als derselbe nun voriiber war, sprach Christ: ,,Hier will ich Dem danken,
der mich aus dem Rachen des Lowen erldset, Thm, der mir wider Apollyon
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geholfen hat.“ Und nun sang er:

Grol3 Beelzebub, der dieses Feindes Haupt,

Bestimmte mich zur Beute: Drum sandt' er aus

Dies Ungeheu'r, da3 wider mich es schnaubt'

Im Hollenpanzer so mit Wuth und Graus:

Allein Immanuel stand mir zur Seite,

Und also siegt mein Schwert, sucht rasch der Feind das Weite.
Drum sei mein Lob und Dank dir, Herr, geweiht

Und Deinem Namen Ruhm in Ewigkeit!

Da kam eine Hand hervor, die reichte ihm Blatter vom Baume des Lebens
und Christ legte dieselben auf die Wunden, die er im Kampfe erhalten hatte,
und alsobald wurden die Wunden heil. Nun lie3 er sich an jener Stelle nie-
der und al} von dem Brote und trank von dem Weine, die er frither bekom-
men hatte. Nachdem er sich so gestérkt hatte, setzte er seine Pilgerreise
weiter fort; das geziickte Schwert aber hielt er stets in der Hand, denn er
sagte: ,,ich weil} nicht, auf welchen andern Feind ich noch treffen werde.*
Allein ohne irgend eine weitere Anfechtung wanderte er gliicklich durch
dieses Thal.
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Neuntes Kapitel.

Pilger im Thal der Todesschalten.

Am Ende dieses Thales 6ffnete sich aber ein anderes, es heif3t: Thal der To-
desschatten. 3¢ Christ muBte nothwendigerweise dasselbe entlang, gehen,
denn der Weg zur himmlischen Stadt ging mitten durch dieses Thal hin-
durch. Dieses Thal nun ist eine wahre Eindde. Der Prophet Jeremia be-
schreibt's in folgender Weise: Es ist eine Wiiste im wilden und ungebahnten
Lande, im diirren und finstern Lande, im Lande, da Niemand (ausgenom-
men der Christ) wandelt, da kein Mensch wohnt!3”. Hier war Christ noch
ibler dran, als in seinem Kampfe mit Apollyon, wie sich aus Folgendem er-
geben wird.

In meinem Traume sah ich, daf3, als Christ an den Eingang des Thals der
Todesschatten gekommen war, ihm zwei Ménner begegneten, es waren dies
Nachkommen derer, von welchen geschrieben steht, dall sie dem gelobten
Lande ein boses Geschrei machten!38. Diese Manner waren in aller Eile auf
der Riickreise. Christ redete sie aber folgendermalen an: ,, Wohin wollt ihr
gehen?*

Mainner. Zuriick! zuriick! Und wenn dir Leben und Wohlfahrt lieb sind, so
thue desgleichen.

Chr. WeBhalb? was gibt's denn?

Minn. Was es gibt? Wir waren auf dem namlichen Wege, den du gehst, und
gingen so weit, als wir's wagen durften; wahrlich, bald wire es aber um das
Wiederkommen geschehen gewesen, denn wiren wir nur ein wenig weiter
vorgedrungen, so waren wir jetzt nicht hier, dir diese Nachricht zu bringen.

Chr. Nun, was ist euch denn begegnet?

Mainn. Was? beinahe hitten wir das Thal der Todesschatten betreten, aber
zum Gliick sahen wir vor uns hin und wurden die Gefahr gewahr, ehe wir
darin waren.

Chr. Allein, was habt ihr denn gesehen?

Mainn. Gesehen? Das pechfinstere Thal selbst: auch sahen wir dort Ges-
penster, Feldteufel und Drachen des Abgrunds, ferner vernahmen wir in
dem Thale ein bestdndiges Angstgeschrei und Heulen, gleich als von Men-
schen, die in unsédglichem Elende sind, die dort gebunden liegen in Ketten
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und Triibsal. Uber dem Thale aber hangen die Angstwolken des Verderbens,
auch breitet der Tod seine Fliigel fortwahrend iiber demselben aus. Mit ei-
nem Worte, es ist ein wahrer Schreckensort, in dem Alles wiist durch einan-
der liegt. 13°

Chr. Aus Allem, was ihr da sagt, kann ich Nichts abnehmen, als dal3 das der
Weg ist, der zu dem Hafen meiner Sehnsucht fiihrt. 140

Minn. Dein Weg mag es sein, der unsrige ist es aber nicht.

So zogen sie ab und Christ wanderte seines Weges, allein immer mit gezo-
genem Schwerte, denn er fiirchtete, dafl er mochte angefallen werden.

Nun sah ich in meinem Traume, daf} zur rechten Hand, soweit sich das Thal
hinzog, eine sehr tiefe Grube war. Dies ist die Grube, in welche zu allen
Zeiten ein Blinder den andern hineinfiihrt, und worin sie Beide jammerlich
umgekommen sind. Hinwiederum war zur linken Hand ein sehr gefahrli-
cher Sumpf, in welchem sogar ein guter Mensch, der hineinfallt, keinen
Grund findet. In diesem Sumpf fiel einst Konig David, und ohne Zweifel
wiirde er darin erstickt sein, wenn nicht Der, welcher méchtig ist, ihn her-

ausgezogen hitte!*!.

Auch war der Pfad hier auBBerordentlich schmal, und deBwegen der gute
Christ um so tibler dran; denn wenn er im Finstern den Abgrund auf der ei-
nen Seite zu vermeiden suchte, so konnte er sehr leicht in den Morast auf
der andern fallen; suchte er dagegen dem Morast auszuweichen, so mullte
er die groflte Behutsamkeit anwenden, um nicht in den Abgrund zu stiirzen.
So ging er nun voran, und ich horte ihn bitterlich seufzen, denn auler der
vorhin erwdhnten Gefahr war auch der Ful3steig hier so dunkel, dal3, wenn
er seinen Full authob, um weiter zu gehen, er oft nicht wul3te, wohin oder
worauf er ihn niedersetzte. Ungefahr Im der Mitte dieses Thals bemerkte
ich den Schlund der Hoélle, dicht am Wege. ,,Was soll ich nun thun?** dachte
Christ. Fort und fort brachen Flammen und Rauch in solchen Massen dar-
aus hervor, mit sprithenden Funken und schauderhaftem Getose (Dinge, die
sich nicht, wie Apollyon, um Christ's Schwert kiimmerten) — dal3 er sich
gendthigt sah, sein Schwert in die Scheide zu stecken und eine andere Waf-
fe zu ergreifen, nimlich die Waffe des unablissigen Gebets'4?. Da hérte ich
ihn denn flehen: O, Herr, errette meine Seele!'*® Er ging nun eine gute Stre-
cke voran, wahrend jedoch die Flammen ihn zu ergreifen suchten. Dabei
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horte er klagliche Stimmen und verspiirte ab und zu Stof3e, dal3 er zuweilen
meinte, er sollte in Stiicke zerrissen, oder wie Koth auf der Stralle zertreten
werden. Dieser schauerliche Anblick und dieses furchtbare Getose mullte er
auf mehreren Meilen ertragen. Als er aber an einen Ort kam, wo es thm ge-
rade war, als wenn ihn ein Haufe Feinde verfolgt hitte, blieb er stehen und
liberlegte, was wohl am besten zu thun sei. Zuweilen wandelte ithn halber
der Gedanke an, umzukehren; dann dachte er auch wieder, daf} er wohl
schon iiber die Mitte des Thales hinweg sei; auch fiel ihm ein, wie manche
Gefahr er bereits iiberwunden habe, und wie er Grofleres zu befiirchten,
wenn er zuriick-, als wenn er vorwirts ginge. So beschlof3 er denn das Letz-
tere zu thun; indessen schienen die Feinde immer ndher zu riicken. Aber in
dem Augenblick, als sie ihn beinahe erreicht hatten, schrie er mit gewaltiger
Summe: Ich gehe einher in der Kraft des Herrn Herrn!!'#* Da weichen sie
zuriick und kamen nicht wieder. Eins aber mdchte ich hier nicht unerwéhnt
lassen. Ich bemerkte ndmlich, da3 der arme Christ so in Verwirrung gerat-
hen war, dal} er seine eigene Stimme nicht zu unterscheiden vermochte, und
das wurde ich folgendermallen gewahr: als er gerade dein Schlund des bren-
nenden Pfuhls gegentiber war, machte sich Einer von den bosen Geistern
hinter thm drein und schlich leise an 1thn heran, derselbe fliisterte thm viele
schwere Lasterungen zu und Christ meinte wirklich, sie wiaren ihm selbst
aus dem Herzen gekommen. Dies versetzte Christ in grof3ere Betriibnif3 als
irgend Etwas vorher. ,,Wie,* dachte er, ,,solltest du nun Den ldstern, den du
fritherhin so geliebt hast? das fiihlte er aber wohl, er wiirde es nicht gethan
haben, wenn er's hitte dndern kénnen. Allein entweder hatte er nicht Uber-
legung genug, um seine Ohren zuzustopfen, oder zu erkennen, woher diese
Lasterungen kamen.

Als Christ lange in diesem trostlosen Zustande fortgewandert war, glaubte
er die Stimme eines Mannes zu horen, der vor thm herging und sprach: Und
ob ich schon wanderte im finstern Thale, fiirchte ich kein Ungliick, denn du

bist bei mir!*.
Dadurch wurde er froh und zwar um folgender Ursachen willen:

1) weil er daraus schlof3, dal noch andere Gottesfiirchtige eben so-
wohl wie er in diesem Thale seien;

2) weil er erkannte, dal3 Gott auch in diesem finstern und trostlosen
Zustande bei 1thnen sei? ,,Warum®, dachte er, ,,sollte Er dann nicht
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auch bei dir sein? obgleich ich's, unter den Hindernissen, welche
sich mir hier entgegenstellen, nicht so einsehen kann;*!46
3) weil er nun hoffen durfte, daB3 er, sobald er sie einholte, gute Ge-
sellschaft auf diesem Wege antreffen werde.
So ging er denn weiter und rief dem zu, welcher vor ihm dahinpilgerte. Die-
ser wullte jedoch nicht, was er antworten sollte, denn er meinte ebenfalls, er
wire allein gewesen. Allméhlig brach indessen der Tag an, da sprach

Christ: Er macht aus der Finsternifl den Morgen'4’.

Als es nun Tag geworden, sah er hinter sich, aber nicht, weil er ein Verlan-
gen gehabt, umzukehren, sondern um die Gefahren, durch welche er im
Finstern hindurchgekommen, nun im Tageslichte anzuschauen. Und so sah
er denn nun auch deutlicher die Grube zur rechten und den Morast zur lin-
ken Hand, ebenso auch wie schmal der Weg war, der zwischen beiden hin-
durchfiihrte. Ferner bemerkte er die Gespenster, die Feldteufel und die Dra-
chen des Abgrunds, aber alle in weiter Ferne, denn beim Anbruch des Tages
kamen sie nicht in seine Néahe, allein sie wurden ihm doch offenbar, wie ge-
schrieben steht: Er o6ffnet die finstern Griinde und bringet heraus das Dunk-
le an das Licht.!4?

Christ war sehr gerlihrt wegen seiner Rettung aus all den Gefahren auf sei-
nem einsamen Wege; zwar hatte er wegen dieser Gefahren vorhin viele
Furcht ausgestanden, aber jetzt waren sie ihm doch erst recht klar gewor-
den, da er sie im hellen Tageslichte erkannte. Um diese Zeit ging die Sonne
auf, und das war fiir Christ eine neue Gnade. Denn das miisset ihr wissen:
war der erste Theil der Todesschatten gefahrlich, so war der andere, wel-
chen Christ noch zu wandern hatte, wo mdglich noch viel gefahrlicher. Von
der Stelle ndmlich an, wo er gegenwartig stand bis zum Ende des Thales
war der ganze Weg so voll von Fallstricken, FuBBangeln, Schlingen und Net-
zen auf der einen, und auf der andern so voll von Gruben, Lochern und Un-
tiefen, dal3, wenn es hier so dunkel gewesen wire, wie auf dem ersten Thei-
le des Weges — er, hitte er gleich tausend Leben gehabt, sie unzweifelhaft
allesamt verloren haben wurde. Allein gerade jetzt ging, wie ich vorhin sag-
te, die Sonne auf, und Christ sprach: Seine Leuchte scheint iiber meinem
Haupte und bei seinem Lichte gehe ich in der Finsternif3!*°.

Bei diesem Lichte gelangte Christ bis zum Ende des Thales. Hier sah ich
nun in meinem Traume viel Blut, Gebeine, Moder und verstiimmelte Leich-
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name von Pilgern, die frither dieses Weges gekommen. Wihrend ich dar-
liber nachsann, was die Ursache davon sein mochte, gewahrte ich vor mir in
geringer Entfernung eine Hohle, worin vor Alters zwei Riesen: Papst und
Heide, hauseten, durch deren Gewalt und Tyrannei aber die Pilger, deren
Uberreste hier umhergestreut lagen, das Leben verloren hatten. Christ kam
jedoch ohne grof3e Gefahr an diesem Orte vorbei, worliber ich mich einiger-
malen verwunderte. Indessen habe ich spéterhin erfahren, da3 Heide schon
manchen Tag todt ist, und dall der Andere, obwohl noch am Leben, wegen
seines Alters und um der vielen heftigen Anfalle willen, die er in jiingern
Jahren erlitten, so schwach und steif geworden, dal} er jetzt fast anders
nichts thun kann, als am Eingang seiner Hohle sitzen, die voriibergehenden
Pilger angrinsen und sich in die Nagel beillen, weil er nicht zu ithnen heran-
kann.

Christ ging so ohne Weiteres seines Weges voran; allein er wullte nicht, was
er von dem alten Manne halten sollte, den er vor der Hohle erblickte, zumal
derselbe (obwohl er nicht zu thm kommen konnte) ihn in folgender Art an-
redete: ,,Ihr werdet nicht eher klug werden, bis noch mehrere von euch ver-
brannt sind!*“ Christ sagte aber Nichts darauf, ging, ohne Schaden zu neh-
men, ruhig seinen Weg fort und sang:

O Welt, voll Wunder! denn so muf} ich's nennen —

DaB ich in solchen N6then ward bewahrt.

Mit Preis und Dank muB ich es laut bekennen:

Die Hand des Herrn schiitzt' meine Pilgerfahrt!

Es hatten Teufel, Hell und Stinde mich umgeben,

Als ich im Thal der Todesschatten war,

Es drohten Fallstrick', Schling' und Netze meinem Leben,
Und mich umringte stete Todsgefahr:

Doch hat mein Jesus machtig mich befreit,

Ich leb' — Ihm sei die Ehr' in alle Ewigkeit!
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Zehntes Kapitel.

Pilgers Gefihrte.

Als Christ nun auf seinem Wege weiterging, kam er an eine kleine Anhohe,
welche zu dem Ende aufgeworfen worden war, damit die Pilger von dort als
den Weg vor ihnen mdchten iibersehen konnen. Hier stieg Christ nun hin-
auf, und als er vor sich hinblickte, sah er Getreu vor sich einherwandeln.
Sogleich rief Christ ihm mit lauter Stimme nach: ,,Halt'! halt'! warte, ich
will mitgehen!* Da blickte Getreu um, und Christ rief abermals: ,,Warte!
warte doch! bis ich zu dir komme!* Allein Getreu antwortete: ,,Nein, es

geht um mein Leben, denn der Blutricher!'*? ist hinter mir!*

Dies that Christ wehe, doch nahm er alle seine Kriafte zusammen und holte
Getreu schnell ein, ja kam ihm sogar zuvor, so dal3 der Letzte der Erste
ward. Dartiber kam ein eitles Lacheln auf Christ's Angesicht, dal} er seinem
Bruder den Vorrang abgewonnen hatte. Hierbei vergal} er aber vor sich hin
zu sehen und auf einmal strauchelte und fiel er, und konnte nicht eher wie-
der auf die Beine kommen, bis Getreu ihn eingeholt hatte und ithm aufhalf.

Darauf sah ich in meinem Traume, dal} beide von da an freundlich zusam-
mengingen. Indem sie nun liebliche Reden mit einander fiihrten tiber Alles,
was ihnen auf ihrer Pilgerschaft begegnet war, nahm zuerst Christ das Wort.

Chr. Mein geschitzter und vielgeliebter Bruder Getreu, ich bin froh, dal3 ich
dich eingeholt habe, und dall Gott unsere Herzen so gestimmt hat, dall wir
auf diesem angenehmen Wege miteinander wandeln konnen.

Getr. Ich hatte gehofft, lieber Freund, gleich von unserer Stadt aus schon in
deiner Gesellschaft wandern zu konnen, allein du kamst mir zuvor, und so
wurde ich gend6thigt, den Weg bis hierhin allein zu machen.

Chr. Wie lange bliebst du noch in der Stadt Verderben, ehe du deine Pilger-
fahrt hinter mir drein antratest?

Getr. So lange bis ich nicht mehr bleiben konnte; denn bald nach deiner Ab-
reise ging dort ein starkes Gerede, da} unsere Stadt binnen Kurzem mit
Feuer vom Himmel bis auf den Grund werde niedergebrannt werden.

Chr. Wie! sprachen so deine Nachbarn?

Getr. Ja, so war es eine Zeitlang in Jedermanns Munde.
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Chr. Wie, und machte sich Keiner auf als nur du, um der Gefahr zu entrin-
nen?

Getr. Obgleich, wie ich eben sagte, ein gro3es Gerede von der Sache war, so
glaubten sie doch, meines Bediinkens, nicht recht daran; denn in der Hitze
des Gesprachs horte ich Einige von thnen mit Verachtung tiber dich und
deine verriickte Reise (denn so nannten sie deine Pilgerfahrt) reden. Aber
ich glaubte es und glaube es auch noch, dall unsere Stadt durch Feuer und
Schwetfel vom Himmel herab untergehen wird, und deBwegen habe ich die
Flucht ergriften.

Chr. Hast du nicht von unserm Nachbar Fligsam sprechen horen?

Getr. Ja, Christ, ich horte, dal3 er dir bis zum Sumpfe Verzagtheit nachge-
folgt, dort sei er, wie Einige sagen, hineingefallen; er selbst wollte indessen
Nichts davon wissen; ich bin jedoch iiberzeugt, daB3 er mit dem Schlamm
desselben ganz besudelt war.

Chr. Und was sagten die Nachbarn zu ihm?

Getr. Seit der Zeit er zurlick gekommen, ist er bei allen Leuten sehr in Ver-
achtung gerathen. Einige machen sich lustig iiber ihn und verspotten ihn
und es ist kaum noch Jemand, der ihm Arbeit gibt. Er ist nun zehnmal
schlimmer daran, als wenn er die Stadt niemals verlassen hétte.

Chr. Allein, warum sind sie denn so sehr gegen ihn eingenommen, da sie
doch auch den Weg verachten, welchen er verlassen hat?

Getr. O, sie sagen: ,,An den Galgen mit ihm! er ist ein Wetterhahn, er ist sei-
nem Glauben untreu geworden!* Ich glaube, Gott hat sogar Seine Feinde
gegen ihn erweckt, ithn zu verspotten und ihn zum Sprichwort zu machen,
weil er den Weg verlassen hat!!.

Chr. Hast du nicht mit thm gesprochen, ehe du abgingst?

Getr. Einmal begegnete ich ihm auf der Stral3e, aber er bog still zur Seite
aus, als Einer, der sich dessen schamt, was er gethan hat, und daher konnte
ich nicht mit thm sprechen.

Chr. Im Anfange meiner Wanderschaft hatte ich Hoffnung fiir den Mann,
aber nun wird er, wie ich fiirchte, beim Untergange der Stadt mit umkom-
men, denn thm ist das wahre Sprichwort widerfahren: Der Hund frisset wie-
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der, was er gespieen hat, und die Sau wilzet sich nach der Schwemme wie-
der im Koth!>2.

Getr. Eben dasselbe befiirchte ich auch fiir ihn, aber wer kann's dndern, da
er's so will?

Chr. Nun, Nachbar Getreu, la uns von thm aufthdren und tiber Dinge spre-
chen, die uns selbst ndher angehen. Erzdhle mir einmal, was dir auf dem
Wege, den du gekommen, begegnet ist; denn ich bin {iberzeugt, es sind dir
wunderbare Dinge vorgekommen, es wire ein Wunder, wenn es anders wa-
re.

Getr. Ich entging gliicklich dem Sumpfe, in welchen du, wie ich merke, ge-
fallen bist, und kam ohne Gefahr die Pforte hinan. Allein es begegnete mir
eine Person, Namens Wollust, die mir beinahe Leid zugefiigt hitte.

Chr. Es war ein Gliick fiir dich, daB3 du ihrem Netze entschliipftest. Joseph
wurde hart von ihr zugesetzt, doch er entkam ihr, gleichwie du, aber beina-
he hitte es ihm das Leben gekostet!>3. Doch was hat sie dir gethan?

Getr. Du kannst dir nicht denken (du miif3test es denn selbst erfahren haben)
was flir eine glatte und siile Zunge sie hatte; sie drang in mich, mit ihr vom
Wege abzugehen, und versprach, mir in allen Stiicken Freude zu machen.

Chr. Aber die Freudigkeit des Gewissens versprach sie dir sicher nicht.

Getr. Nein, du kannst wohl denken, nur allerlei sinnliche und fleischliche
Freuden.

Chr. Gott sei Dank! daf3 du ihr entgangen bist! Wem der Herr ungnédig ist,
der fillt in ihre tiefe Grube'>%.

Getr. Ach, ich weil} nicht, ob ich ihr ginzlich entgangen bin, oder nicht!
Chr. Wie so? ich denke doch nicht, da3 du in ihr Begehren gewilligt hast.

Getr. Nein, nicht also, dal} ich mich befleckt hétte, denn ich erinnerte mich
einer alten Schrift, in der es heif3t: Thre Fiile laufen zum Tode hinunter, ihre

Ginge erlangen die Holle!'>>. Darum schlof ich meine Augen zu, daf ich

von ihren Blicken nicht bezaubert werden mochte!®. Hierauf verspottete
sie mich und ich zog meines Weges.

Chr. Hast du sonst keinen Angriff auf deiner Reise erfahren?

64



Getr. Als ich an den Ful} des Hiigels Beschwerde kam, begegnete mir ein
hochbetagter Mann, welcher mich fragte, wer ich wire und wohin ich woll-
te? Ich sagte thm, ich wére ein Pilger, der zu der himmlischen Stadt wolle.
Darauf sagte der Greis, du scheinst mir ein ehrlicher Mann zu sein: hast du
Lust bei mir zu wohnen um den Lohn, welchen ich dir geben will? Da frag-
te ich thn, wie er heifle und wo er wohne? Er erwiderte: ich heille der alte
Adam und wohne in der Stadt Betrug'>’. Nun fragte ich ihn, was er fiir ein
Geschift habe und welchen Lohn er mir geben wolle? ,,Mein Geschaft®,
sprach er, ,,sind allerlei Ergotzlichkeiten, und mein Lohn, dal3 du zuletzt
mein Erbe sein sollst.* Weiter fragte ich ihn, was flir eine Haushaltung und
welche andern Diener er habe? Da sagte er mir, sein Haus sei mit allen Le-
ckerbissen der Welt versehen und seine Dienerschaft bestehe aus seinen ei-
genen Kindern. ,,Wie viele Kinder hast du denn?* fragte ich ihn. ,,Ich habe
nur drei Tochter erwiderte er, ,,sie heilen: Fleischeslust, Augenlust und
hoffirtiges Leben! 8, und wenn du willst, kannst du eine von ihnen heirat-
hen.“ Darnach fragte ich: wie lange soll ich bei dir wohnen? er antwortete:
so lange ich selbst lebe.

Chr. Nun, und zu welchem Entschlusse kamst du dann endlich mit dem al-
ten Manne?

Getr. Anfangs war ich einigermaf3en geneigt, mit thm zu gehen, denn ich
meinte, es ware doch sehr schon, was er sagte, als ich aber, im Gesprach mit
thm, gerade auf seine Stirn blickte, sah ich, dal3 darauf geschrieben stand:
Zichet den alten Menschen mit seinen Werken aus'>’.

Chr. Und wie wurde es dir nun?

Getr. Da fiel es mir heil3 ein, da3, was er auch immer sagen und wie er mir
auch schmeicheln mochte, er mich als einen Sklaven verkaufen wiirde,
wenn er mich nur erst in seinem Hause hitte. Darum sagte ich ihm, er moge
seine Worte nur sparen, denn niemals wiirde ich die Schwelle seines Hauses
betreten. Da verhohnte er mich und sagte, er wolle mir Jemanden nachschi-
cken, der solle mir den Weg sauer machen. Somit wandte ich mich von ihm
weg; allein in dem Augenblick, als ich fortgehen wollte, fiihlte ich, dal3 er
mein Fleisch packte und mich mit einer so morderischen Gewalt zuriickril3,
daB ich meinte, er hitte mir ein Stiick vom Leibe gerissen und ich ausrief:

,,0, ich elender Mensch!“!%" So ging ich weiter den Hiigel hinan.
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Als ich nun ungeféahr halb den Weg hinaufgekommen und mich umsah, be-
merkte ich Jemanden hinter mir, der mir wie der Wind nacheilte. Er holte
mich gerade an der Stelle ein, wo die Laube steht.

Chr. Gerade dort lie3 ich mich nieder, um auszuruhen. Da mich aber der
Schlaf {iberfiel, verlor ich diese Pergamentrolle aus meinem Busen.

Getr. Aber, lieber Bruder, 1al mich nur ausreden. Sobald der Mann mich
eingeholt hatte, gab er mir einen Schlag, daf er mich fiir todt liegen lieB3.
Als 1ch aber wieder ein wenig zu mir selbst gekommen war, fragte ich ihn,
warum er mich so behandle? ,,Wegen deiner verborgenen Neigung zum al-
ten Adam®, sagte er. Und somit versetzte er mir noch einen todtlichen
Schlag auf die Brust, daB3 ich riicklings niederfiel, und so lag ich abermals
wie todt zu seinen Fiiflen. Als ich nun wieder zu mir selbst kam, flehte ich
thn um Gnade an. Allein er sprach: ,,ich weil} von keiner Gnade* — und al-
sobald schlug er mich zum drittenmal nieder. Er wiirde aber zweifelsohne
meinem Leben ein Ende gemacht haben, wenn nicht Einer gekommen wire,
der ihn hiefl von mir abzulassen.

Chr. Wer war denn das?

Getr. Anfangs kannte ich ihn nicht, aber als er ndher kam, bemerkte ich die
Wundenmale in seinen Handen und in seiner Seite, und daraus schlof3 ich,
daB3 es unser Herr sei. So ging ich denn den Hiigel hinan.

Chr. Der Mann, welcher dich einholte, war Moses. Er schonet keines Men-
schen, noch weil} er etwas von Gnade gegen die, welche sein Gesetz liber-
treten.

Getr. Ich weil3 es wohl; es war nicht das erste Mal, daf3 ich mit thm zusam-
mentraf. Gerade er kam zu mir, als ich noch sicher wohnte in der Heimath,

und sagte, er wiirde mir das Haus {iber dem Kopfe abbrennen, wenn ich da
bliebe.

Chr. Aber sahst du denn nicht das Haus, welches auf dem Gipfel des Hiigels
steht, an der Seite, wo Moses dir begegnete?

Getr. Ja, und auch die Lowen, ehe ich an das Haus kam. Allein ich glaube,
sie schliefen, denn es war gerade um die Mittagszeit und weil ich noch so
viel vom Tage vor mir hatte, ging ich am Pfortner vorbei und kam den Hii-
gel herab.

66



Chr. Ja, er sagte mir, da3 er dich habe voriibergehen sehen. Aber ich
wiinschte, du warest in dem Hause eingekehrt. Dort hitte man dir Dinge ge-
zeigt, so seltener Art, dal du sie dein ganzes Leben lang wohl nicht verges-
sen hittest. Aber sage mir doch, bist du in dem Thale Demuth Niemandem
begegnet.

Getr. Ja, ich kam mit einem gewissen Mif3vergniigt zusammen, der mich
gern beredet hitte, wieder mit ihm umzukehren. Als Grund gab er an, daf3
im ganzen Thal keine Ehre zu finden wire. Er sagte mir tiberdies, wenn ich
diesen Weg ginge, so wiirde ich all meinen Verwandten als Stolz, Anma-
Bung, Eigendiinkel, Menschenruhm sehr mif3fallig werden, und Andere, die
er wohl kenne, wiirde ich sehr beleidigen, wenn ich mich so zum Narren
mache, dal} ich durch dieses Thal wandere.

Chr. Nun, was sagtest du ihm darauf?

Getr. Ich sagte, dal} sich zwar Alle, die er da genannt, zu meinen Verwand-
ten rechneten, und das auch mit Recht (denn sie waren es wirklich nach
dem Fleisch), dal} sie mir jedoch, seit ich ein Pilger geworden, ihre Freund-
schaft aufgekiindigt, und ich sie ebenfalls von mir gewiesen hitte, und jetzt
standen sie zu mir, als wenn wir nie von demselben Herkommen gewesen
wiren. Ubrigens bemerkte ich ihm noch, daf er eine ganz falsche Beschrei-
bung von dem Thale gemacht hitte, denn Demuth komme vor der Ehre und
Hochmuth vor dem Fall!®! | Darum®, sagte ich ithm, ,,will ich lieber durch
dieses Thal zu der Ehre gelangen, welche die weisesten Menschen fiir sol-
che halten, als die Ehre erwéhlen, welche er fiir die theuerste halte.*

Chr. Ist dir sonst Nichts in dem Thale begegnet?

Getr. Ja, es begegnete mir Einer, Namens Scham; allein von allen Leuten,
die mir auf meiner Pilgerreise begegneten, triagt er, wie ich glaube, seinen
Namen mit Unrecht. Die andern lieBen sich doch durch Vorstellungen und
dergleichen noch abweisen, aber mit diesem unverschimten Scham war gar
nicht fertig zu werden.

Chr. Wie so? was sagte er denn zu dir?

Getr. Was er sagte? Er verwarf die Religion tiberhaupt. Er sagte, es wire ei-
ne jammerliche, gemeine und niedertrachtige Sache fiir einen Mann, sich
mit der Religion zu befassen. Er behauptete, ein zartes Gewissen wére ein
unménnliches Ding und ein Mann mache sich vor der Welt licherlich, der
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iber seine Gedanken und Handlungen wache und auf die groBartige Frei-
heit verzichte, von welcher die starken Geister dieser Zeit Gebrauch ma-
chen. Auch brachte er vor, dafl es immer nur wenig Méchtige, Reiche oder
Weise gegeben, die meiner Meinung gewesen, und dal unter diesen Weni-
gen kein Einziger gewesen, der sich nicht zuvor hitte iiberreden lassen, ein
Narr zu werden, und aus selbstgewéhlter Thorheit um Nichts oder, wer
weiB, was fiir eine Ungewisse Sache zu gewinnen'?. Uberdem hielt er mir
entgegen, dal} die Pilger zu jeder Zeit hauptsdchlich nur gemeine und nied-
rige Leute gewesen, die gar keine Kenntnill von der Beschaffenheit und
dem natiirlichen Verlauf der Dinge gehabt hétten. Und in dieser Art lie er
sich noch iiber Vieles gegen mich aus, was ich nicht Alles wiederholen
mag, wie z. B. es sei schimpflich unter einer Predigt weinend und heulend
dazusitzen, schimpflich: seufzend und schluchzend nach Hause zu kom-
men, und schimpflich, seinen Nichsten wegen kleiner Fehler um Verzei-
hung zu bitten, oder ihm das wieder zu erstatten, was man ihm entwendet
habe. Auch behauptete er: ,,Das Evangelium entfremdet die Menschen al-
lem Groflen nur wegen einiger wenigen Laster* (die er aber mit feinern Na-
men benannte) ,,und bringt sie dazu, sich mit gemeinen Leuten abzugeben
und dieselben zu achten, und zwar um der geistlichen Briiderschaft willen*
— ,und“, fragte er, ,,ist das denn keine Schande?*

Chr. Und was erwidertest du ihm darauf?

Getr. Was ich erwiderte? Ich wullte anfangs Nichts darauf zu sagen. Ja, er
setzte, mir dermallen zu, daB3 ich schamroth wurde — diefl war gerade die
falsche Scham — und beinahe hitte sie mich ganz fortgerissen. Endlich
aber bedachte ich, dal} Alles, was der Welt hoch und geachtet, vor Gott ein
Griuel ist'®3, und ferner erwog ich, daB dieser Scham mir wohl, sage, was
die Menschen sind, aber nicht, was Gott oder Gottes Wort sei. Auch fiel mir
ein, dall am Tage des Gerichts Niemand sein Urtheil zum Tode oder zum
Leben, nach der Weisheit und dem Gesetz der starken Geister dieser Welt,
sondern nach der Weisheit und dem Gesetz des Allerhéchsten empfangen
wird. Folglich dachte ich, ist und bleibt das Beste das, was Gott sagt, und
wenn auch alle Menschen in der Welt dagegen wiren. Indem ich nun wohl
erkannte, dall Gott die Gottseligkeit und ein zartes Gewissen werth hélt, da3
die, welche des Himmelreichs willen Narren werden, die Weisesten sind,
und dal3 der Arme, welcher Christum lieb hat, reicher ist, als der grof3te
Mann in dieser Welt, der Ihn hasset, so sagte ich: Scham, hebe dich hinweg
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von mir, denn du bist ein Feind meiner Seligkeit! Sollte ich mit dir halten
gegen meinen Herrn? Wie konnte ich thm dann in's Antlitz sehen bei seiner
Wiederkunft. 2) Wollte ich mich jetzt seiner Wege und seiner Knechte scha-
men, wie konnte ich dann seines Segens gewirtig sein? — Allein dieser
Scham war wirklich ein unverschiamter Bube; ich konnte ihn fast nicht von
mir wegbekommen; ja, er blieb mir auf dem Halse hangen und fliisterte mir
bald dies, bald jenes von den Unvollkommenheiten und Schwéchen der An-
hianger des Evangeliums zu. Endlich erklérte ich thm jedoch, dal3 seine Be-
mithungen, mich davon abzubringen, ganz vergeblich seien, denn in dieje-
nigen Dinge, welche er verachte, setze ich die grote Herrlichkeit. Und so
gelang es mir denn zuletzt, diesen unertraglichen Menschen los zu werden.
Darauf fing ich an zu singen:

Viel Priifung Mul} bestehen

Wer Gottes Weg' will gehen,

Er muf} das Fleisch bekdmpfen
Und seine Liiste ddmpfen.

Stets kommt der Satan wieder:
Drum, Pilger, wach' und kimpft,
Damit du ihn bezwingest

Und durch die Pforte dringest!

Chr. Ich freue mich, lieber Bruder, dall du diesem Buben so méannlich Wi-
derstand geleistet hast. Nach Allem, was du sagst, glaube ich auch, daf3 er
seinen Namen mit Unrecht trigt. Er heilt Scham und ist doch so unver-
schamt, uns auf allen Wegen nachzulaufen und versucht es, uns vor aller
Welt zu beschdmen d. h. beschdmt zu machen wegen dessen, was doch gut
ist. Wiére er aber selbst kein Unverschamter, so wiirde er nimmer versuchen,
uns so Etwas anzuthun. Aber lal uns thm nur widerstehen, denn mit allen
seinen Grof3sprechereien richtet er doch nur bei Thoren und sonst Nieman-
dem Etwas aus. Salomo sagt: Die Weisen werden Ehre erben, aber wenn die

Narren hoch kommen, werden sie doch zu Schanden. 164

Getr. Ich denke, wir miissen Den gegen Scham zu Hiilfe rufen, welcher
will, da3 wir aus Erden fiir die Wahrheit tapfer kimpfen.

Chr. Du hast ganz Recht; aber ist dir sonst Nichts im Thale begegnet?

Getr. Nein, denn ich hatte den tibrigen Theil des Weges Sonnenschein, und
ebenso im Thale der Todesschatten.
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Chr. Das war ein Gliick fiir dich, denn ich versichere dich, mir ist es dort
ganz anders ergangen. Ich hatte daselbst, sobald als ich hineinkam, einen
langen furchtbaren Kampf mit dem verruchten Feind Apollyon zu bestehen:
ich dachte wirklich, er wiirde mich umgebracht haben, besonders als er
mich zu Boden warf und auf mich fiel, als wenn er mich in Stiicke hétte
zerreillen wollen. Denn als er mich niederwarf, flog mir auch das Schwert
aus der Hand; ja, er sagte schon, jetzt sei er meiner gewil3. Allein ich schrie
zu Gott, und er erhorete mich und rifl mich aus allen meinen No6then. Dar-
auf kam ich in das Thal der Todesschatten und muflte fast den halben Weg
im Finstern zurticklegen. Da dachte ich einmal {iber das andere, ich wiirde
umkommen; aber endlich brach der Tag an, die Sonne ging auf, und so
konnte ich den {ibrigen Theil des Weges weit leichter und ruhiger abma-
chen.
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Eilftes Kapitel.

Ein Dritter gesellt sich hinzu.

Ich sah nun in meinem Traume wieder etwas Anderes. Als Christ und Ge-
treu mit einander weiter wanderten, bemerkte der letztere, indem er seit-
wirts blickte, einen Mann, Namens Geschwitzig, welcher in einer Entfer-
nung neben ihnen herwandelte, denn hier war der Weg so breit, dal3 sie alle
drei neben einander gehen konnten. Er war ein grof3er Mann, aber schoner
in der Ferne, als in der Ndhe anzusehen. Getreu redete denselben in folgen-
der Weise an:

Wohin Freund! Willst du auch vielleicht nach dem himmlischen Lande?
Geschwitzig. Ja, gerade dorthin will ich.

Getr. Schon, dann hoffe ich, werden wir gute Gesellschaft machen.
Geschw. Sehr gerne will ich mit euch gehen.

Getr. So komm denn herbei, da3 wir zusammengehen und die Zeit mit niitz-
lichen Gesprichen hinbringen.

Gesch. Von niitzlichen Dingen mit euch oder einem Andern zu reden, ist
mir sehr angenehm. Ich freue mich, daf3 ich mit Leuten zusammengekom-
men bin, die Lust zu einer so guten Sache haben. Denn, um die Wahrheit zu
sagen, es gibt nicht Viele, welche geneigt sind, ihre Zeit auf Reisen in die-
ser Art zu verwenden; die Meisten sprechen lieber von nutzlosen Sachen,
und das ist mir immer sehr zuwider gewesen.

Getr. Wahrlich, das ist auch sehr zu beklagen, denn wozu kann der Mensch
seine Zunge so wiirdig gebrauchen, als wenn er von Gott und géttlichen
Dingen redet?

Geschw. Was du da sagst, gefillt mir ausnehmend wohl, denn es ist vollig
wahr und treffend. Ich will nur noch dazu fragen: Was ist so angenehm und
niitzlich als von gottlichen Dingen zu reden? Was kann so angenehm sein?
namlich fiir einen Menschen, der an wunderbaren Dingen seine Freude hat.
Wenn z. B. ein Mann seine Freude hat, zu reden von der Geschichte, oder
von den geheimen Kriften der Natur, oder von Wundern und Zeichen —
wo findet er's dann so schon und lieblich beschrieben, als gerade in der hei-
ligen Schrift?
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Getr. Das ist allerdings wahr, aber unsere Hauptabsicht mul3 dabei sein, daf3
wir durch solche Dinge erbaut und gebessert werden.

Geschw. Das war es ja gerade, was ich sagte; denn von solchen Dingen zu
reden, 1st hochst niitzlich, weil man dadurch von mancherlei, wie von der
Eitelkeit der irdischen und von dem unverginglichen Werth der himmli-
schen Dinge Kenntnif3 bekommt. Dies will ich nur ganz im Allgemeinen
bemerken, aber insonderheit lernt man dadurch die Nothwendigkeit der
Wiedergeburt, die Unzulidnglichkeit unsrer Werke, die Nothwendigkeit der
Gerechtigkeit Christi u. s. w. erkennen. Auflerdem lernt man noch durch
solche Reden, was es mit der Bulle, dem Glauben, dem Gebet, der Triibsal
und dgl. auf sich habe. Auch kann man so die herrlichen VerheiBungen und
Trostungen des Evangeliums zu seiner eigenen Beruhigung und Erquickung
kennen lernen. Ferner lernt man dadurch falsche Meinungen widerlegen,
die, Wahrheit vertheidigen und Unwissende unterweisen.

Getr. Das Alles ist richtig, und ich freue mich, das aus deinem Munde zu
horen.

Geschw. Ach, weil es Vielen daran ganz fehlt, so gibt es nur Wenige, wel-
che wissen, wie unentbehrlich der Glaube und wie nothwendig das Werk
der Gnade in der Seele sei, dal3 sie das ewige Leben erlange; ebenso wenig
verstehen die Meisten Etwas von den Werken des Gesetzes, durch welche
doch durchaus Niemand das. Himmelreich ererben kann.

Getr. Aber, erlaube, die Erkenntnil3 von diesen Dingen ist nur ein Geschenk
der gottlichen Gnade. Niemand kann dazu kommen durch seinen eigenen
Fleil oder auch durch Reden iiber solche Dinge.

Geschw. Das weil} ich Alles recht wohl, ein Mensch kann sich nichts neh-
men, es werde ihm denn gegeben vom Himmel'. Es ist Alles aus Gnaden,
nichts um der Werke willen. Das konnte ich durch hunderte Bibelspriiche
beweisen.

Getr. Gut; aber tiber welchen Punkt wollen wir denn nun gerade unser Ge-
spriach flihren?

Geschw. Uber welchen es dir beliebt. Ich bin bereit, mit dir zu reden, iiber
himmlische Dinge oder irdische, iiber Gesetz oder Evangelium, tiber geistli-
che oder weltliche, liber fremde oder einheimische, {iber wesentliche oder
unwesentliche, vorausgesetzt, dall das Gespriach uns Nutzen bringt.
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Da fing Getreu an, sich zu verwundern und indem er sich seinem Gefédhrten
Christ ndherte (denn dieser war eine Weile fiir sich allein dahergegangen),
sagte er ganz leise zu ihm: ,,was fiir einen trefflichen Gesellschafter haben
wir da bekommen! Dieser Mann wird sich gewiB als ein herrlicher Pilger
bewéhren.” Christ lachelte dariiber bescheidentlich und sagte: ,,Dieser
Mann, von dem du so eingenommen bist, tduscht Hunderte, die ihn nicht,
kennen.*

Getr. Kennst denn du 1hn?
Chr. Ja, ich kenne 1hn besser, als er sich selbst kennt.
Getr. Bitte, so sage mir doch, was es fiir ein Mensch ist.

Chr. Er heillt Geschwitzig und wohnt in unserer Stadt. Ich wundere mich,
daB du ihn nicht kennst; doch freilich unsere Stadt ist grof3.

Getr. Wessen Sohn ist er, und wo ungefahr wohnt er?

Chr. Er ist der Sohn eines gewissen Schonsprechers. Er wohnte in der Plau-
derstrafle und ist bei Allen, die ihn kennen, unter dem Namen Geschwitzig
aus der Plauderstra3e bekannt. Obgleich er eine gewandte Zunge hat, so ist
er doch ein ganz erbarmlicher Bursche.

Getr. Indessen scheint er doch ein prachtiger Mensch zu sein.

Chr. Das meinen Alle, die ihn nicht durch und durch kennen; drauf3en
scheint er wohl gut, aber daheim ist er ein abscheulicher Mensch. Wenn du
von thm sagst, er sei ein prachtiger Mann, so erinnert mich das an die Ge-
mailde, welche sich schon in der Ferne ausnehmen, in der Nihe aber gar
nicht gut aussehen.

Getr. Doch ich mochte fast glauben, du scherzest, weil du dabei ldcheltest.

Chr. Das sei ferne, dal3 ich, wenn ich auch l4chelte, mit solchen Dingen
Scherz treiben, oder Jemanden falschlich anklagen sollte. Ich will dir Weite-
res iiber ihn mittheilen. Dieser Mensch paft fiir jede Gesellschaft und zu je-
dem Gesprach. Ebenso wie er jetzt zu dir zu sprechen verstand, kann er's
auch auf der Bierbank. und je mehr es ihm in den Kopf steigt, desto mehr
weil} er zu schwitzen. Das Christenthum ist nicht in seinem Herzen, daher
auch weder in seinem Hause, noch in seinem Wandel. Alles, was er davon
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hat, sind nur leere Worte und besteht nur in dem Aufsehen, welches er da-
mit macht.

Getr. Wenn du so sprichst, dann habe ich mich in diesem Manne sehr geirrt.

Chr. Ja, sehr geirrt, de3 kannst du gewil3 sein. Gedenke an die Ausspriiche:
Sie sagen es wohl, und thun es nicht, aber das Reich Gottes stehet nicht in
Worten, sondern in Kraft!%. Er spricht zwar von Gebet, von Bufle, von
Glauben oder von Wiedergeburt, aber er weill auch nur davon zu sprechen.
Ich bin in seiner Familie gewesen und habe ithn sowohl daheim als drauf3en
beobachtet, daher bin ich liberzeugt, dall ich Wahrheit von ithm rede. Sein
Haus ist gerade so ohne Gottesfurcht, wie das Weil3e im Ei ohne Ge-
schmack. Da ist kein Gebet, kein Zeichen von Buf3e, ja ein unverniinftiges
Thier dient in seiner Art Gott besser, als er. Er ist ein Schandfleck und eine
Schmach fiir das Christenthum und ein Anstof3 fiir Alle, die ithn kennen.
Durch ihn kommt's, da3 in dem ganzen Stadttheile, wo er wohnt, kaum
noch ein gutes Wort gehort wird!®”. Drum haben die Leute, die ihn kennen,
auf ithn das Sprichwort gemacht: Ein Teufel im Hause, und ein Heiliger
drauflen. Seine arme Familie erfahrt dies auch wirklich: er ist ein schreckli-
cher Geizhals und dazu ein Polterer, der mit solchen Scheltworten iiber sein
Gesinde her fahrt und so unverniinftig ist, dal sie nicht wissen, was sie thun
oder sagen sollen. Jedermann, der Etwas mit thm zu thun hat, sagt: man
kann besser mit einem Tiirken fertig werden, wie mit ihm, denn der wiirde
doch ehrlicher verfahren. Dieser Geschwitzig soll womdglich noch schlim-
mer sein im Betriigen, Uberlisten und Ubervortheilen. Daneben erzieht er
seine Sohne so, dal} sie gerade in seine Fu3stapfen treten, und nimmt er bei
einem von ithnen eine alberne Schiichternheit wahr, denn so nennt er das
erste Erwachen des Gewissens, so schimpft er ithn einen Narren und Dumm-
kopf und will ihm unter keiner Bedingung eine Beschéaftigung geben oder
thn Andern empfehlen. Ich glaube fiir mein Theil, dal3 er durch seinen
schlechten Lebenswandel Manchen zum Straucheln und zum Fall gebracht
hat, und so wird er, wenn Gott es nicht verhiitet, noch Manchen in's Verder-
ben bringen.

Getr. Wahrlich, lieber Bruder, ich mul} dir Glauben schenken, nicht blof3
weil du mir sagst, daB3 du den Mann kennst, sondern weil du ja auch als ein
Christ tiber 1hn geurtheilt. haben wirst. Ich kann mir ndmlich nicht vorstel-
len, daB du aus iibler Absicht diese AuBerungen gethan, sondern einzig nur
darum, weil es sich wirklich also verhilt.
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Chr. Hatte ich ithn so wenig gekannt, wie du, so wiirde ich vielleicht die
namliche Ansicht gehegt haben, die du Anfangs von ihm hattest. Ja, hatte
ich dieses Urtheil blof3 von Feinden des Evangeliums iiber thn gehort, so
hitte ich dasselbe fiir eine Verlaumdung gehalten — denn solche miissen ja
die Frommen oftmals von den Gottlosen iiber sich ergehen lassen — aber
nein, aller dieser Dinge und noch vieler anderer, um die ich genau weil3,
kann ich ihn {iberfiihren. UberdieB schimen sich seiner alle frommen Men-
schen, und konnen ihn weder Bruder, noch Freund heiflen; die ihn kennen,
errothen schon, wem sie nur seinen Namen nennen horen.

Getr. Nun merke ich wohl, da3 Reden und Thun zwei verschiedene Dinge
sind, und in Zukunft werde ich diesen Unterschied besser beobachten.

Chr. Ja, gewil} sind es zwei verschiedene Dinge, und so verschieden von
einander wie Seel und Leib. Denn wie der Leib ohne die Seele nur ein tod-
ter Leichnam ist, so ist das Reden ohne das Thun ebenfalls ein todtes We-
sen. Die Seele des Christenthums zeigt sich in der Ausiibung desselben. Ein
reiner und unbefleckter Gottesdienst vor Gott dem Vater ist der: die Witwen
und Waisen besuchen in ihrer Triibsal und sich von der Welt unbefleckt be-
halten!%®. Hieran denkt Geschwitzig aber nicht; er meint, dal Horen und
Reden schon den wahren Christen ausmachen, und damit betriigt er sich
selbst!®. Das Horen ist weiter Nichts als die Aussaat, und das Reden ist gar
kein Beweis dafiir, da3 Frucht im Herzen und Leben sei. Mogen wir uns
doch ja versichert halten, da3 die Menschen am Tage des Gerichts nach
ihren Friichten werden gerichtet' werden!’?. Da wird es nicht bloB heifen:

,, Was habt ihr geglaubt?* und nicht allein: ,,was habt ihr geredet?* sondern
auch: ,,was habt ihr gethan?* und darnach werden sie ein Urtheil empfan-
gen. Das Ende der Welt wird verglichen mit der Ernte!”!, und du weiBt, daf
man in der Ernte nur auf die Frucht sieht. Das ist aber nicht so zu verstehen,
als wenn Gott irgend Etwas gefallen konnte, das nicht aus dem Glauben
kommt, sondern ich sage dies nur deBwegen, um zu beweisen, wie es mit
dem Bekennen Geschwitzig's an jenem Tage Nichts sein wird.

Getr. Dies erinnert mich an das, was Moses von den reinen und unreinen
Thieren sagt: Alles, was die Klauen spaltet und wiederkduet unter den Thie-
ren, das sollt ihr essen. Was aber wiederkduet und hat Klauen und spaltet sie
doch nicht — das ist auch unrein und ihr sollt es nicht essen!”2. Der Hase
kauet wieder, aber dennoch ist er unrein, weil er die Klauen nicht spaltet.
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Und dieser gleicht wirklich dem Geschwitzig: er kduet wieder, indem er die
Kenntnif}, welche er gesucht und in sich aufgenommen, durch Worte wieder
von sich gibt, allein er spaltet die Klauen nicht, da er sich nicht von dem
Wege der Stinder scheidet, sondern macht's wie der Hase — den Ful} eines
Hundes oder eines Béren behilt er, und deBwegen ist er unrein.

Chr. Ich glaube, dal3 du da den rechten evangelischen Sinn dieser Stelle an-
gegeben hast. Ich will indessen noch Etwas hinzufiigen. Der Apostel Paulus
nennt einige Leute, und namentlich solche grofle Schwitzer ,,tonendes Erz
und klingende Schellen“! 73, das sind, wie er an einer andern Stelle sagt,
Dinge, die einen Laut von sich geben, aber kein Leben haben!”4, d. h. Men-
schen ohne den wahren Glauben und ohne die Gnade des Evangeliums, mit-
hin solche, die nie in das Himmelreich unter die Kinder des Lebens kom-
men, obgleich ihr Klang, ndmlich die Reden, die sie von sich geben, wie

Engelzungen oder Engelstimmen tonen.

Getr. Ach, die Freude, welche ich anfangs an seiner Gesellschaft fand, war
nicht so groB, als das MiBbehagen, welches ich jetzt daran verspiire. Wie
sollen wir's doch anfangen, seiner los zu werden?

Chr. Ich will's dir sagen, und wenn du das thust, wirst du sehen, daf3 er dei-
ner Gesellschaft bald miide sein wird, es sei, dall der Herr sein Herz rithre
und es umwandle.

Getr. Was soll ich denn thun?

Chr. LaB dich wiederum in ein ernstes Gesprach iliber die Kraft der Gottse-
ligkeit mit ihm ein, und wenn er dann mit dir darin einverstanden ist, so fra-
ge ihn geradezu, ob sich die Gottseligkeit auch in seinem Herzen, in seinem
Hause und Wandel finde.

Getr. So schritt den Getreu wieder voran und fragte Geschwétzig: Nun, was
gibt's? wie geht's?

Geschw. Schonen Dank! gut. Ich meinte, wir hitten bereits eine Weile mit
einander sprechen konnen.

Getr. Wohlan, wenn du Lust hast, wollen wir's nun thun. Und da du es mir
frei gestellt hast, den Gegenstand unserer Unterredung anzugeben, so 1af3
mich fragen: Wie offenbart sich das Werk der seligmachenden Gnade Got-
tes in dem Herzen des Menschen?
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Geschw. Ich bemerke, dal3 unser Gespréach von der Kraft der Dinge handeln
soll. Nun, die Frage ist sehr gut, und ich bin bereit sie zu beantworten. Mei-
ne Antwort soll kurz die sein: Wenn die Gnade Gottes in dem Herzen des
Menschen ist, so bewirkt sie erstlich ein gro3es Geschrei wider die Siinde;
zweitens —

Getr. Halt ein! la3 uns Eins nach dem Andern in Betracht nehmen. Ich mei-
ne, du héttest vielmehr sagen sollen: Sie offenbart sich dadurch, daf3 die
Seele einen grolen Abscheu vor der Siinde zu empfinden anfangt.

Geschw. Was ist denn fiir ein Unterschied zwischen einem grof3en Geschrei
wider die Stinde und dem Abscheu wider dieselbe?

Getr. O, ein sehr grofer. Ein Mann kann wider die Siinde schreien aus blo-
Ber Weltklugheit, aber verabscheuen kann er sie nur in der Kraft gottlicher
Feindschaft wider dieselbe. Ich habe Manchen wider die Siinde schreien ho-
ren von der Kanzel herab, der dieselbe nichts desto weniger in seinem Her-
zen, in seinem Hause und seinem Wandel walten lieB3. Potiphar's Weib er-
hob auch ein lautes Geschrei, als wenn sie gar heilig gewesen, und dennoch
geliistete sie in ihrem Herzen, mit Joseph Unzucht zu treiben!”>, Andere
machen es wie eine Mutter, die das Kind auf threm Schof3e in dem einen
Augenblick fiir eine hiaBliche Unart ausschilt, und es im andern an sich
driickt und kiif3t.

Geschw. Du willst mich fangen, ich merke es wohl.

Getr. Das will ich nicht; ich will nur die Sache in's rechte Licht stellen.
Doch welches ist das zweite Stiick, woran du zeigen wolltest, dal3 sich das
Werk der Gnade an dem Herzen des Menschen offenbare?

Geschw. Grof3e Erkenntnis; der Geheimnisse des Evangeliums.

Getr. Die hittest du eigentlich als das erste Zeichen nennen sollen; doch
gleichviel, ob zuerst oder zuletzt, es ist dennoch falsch. Denn Erkenntnif3,
sogar grof3e Erkenntnisse des Evangeliums mag Einer haben, und dennoch
fragt sich's, ob das Werk der Gnade sich in seinem Herzen finde. Ja, es kann
ein Mensch alle Erkenntnif3 besitzen, und doch Nichts sein'’®, und folglich
auch kein Kind Gottes. Wenn Christus seine Jiinger fragte: ,,Wisset ihr alle
diese Dinge?** und ihm seine Jiinger darauf antworteten: ,,Ja, Herr!* so fiig-
te er hinzu: ,,Selig seid ihr, so ihr es thut.“!”7 Nicht das Wissen, sondern das
Thun macht er zur Bedingung seines Segens. Es gibt eine Erkenntnif3 ohne
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That; so ist's mit dem Knechte, der seines Herrn Willen weil3, aber nicht
darnach thut!”8. Ein Mensch kann Erkenntnif wie ein Engel haben, und
doch kein Christ sein; daher ist das Kennzeichen, das du angibst, falsch.
Wabhrlich, das Wissen gefillt nur den Schwétzern und Ruhmredigen, aber
das Thun gefillt Gott. Ich will nicht sagen, dal3 das Herz ohne Erkenntnil3
gut sein konnte, denn ohne dieselbe ist es finster. Aber Erkenntnif3 und Er-
kenntnif} sind zweierlei Dinge. Es gibt ndmlich eine Erkenntnil3, die bei ei-
ner bloen Betrachtung der Dinge stehen bleibt, und wieder eine andere,
welche, mit Glauben und Liebe verbunden, de n Menschen treibt, dal} er
von Herzen den Willen Gottes thut. Mit der ersten Art der Erkenntnif} be-
gniigt sich der Schwitzer, aber der wahre Christ kann sich ohne die letztere
nicht zufrieden geben. Unterweise mich, dal ich bewahre dein Gesetz, und

halte es von ganzem Herzen'”.

Geschw. Du suchst abermals mich zu fangen; das dient aber nicht zur Er-
bauung. ,

Getr. Nun gib, wenn's beliebt, ein anderes Kennzeichen an, wodurch sich
das Werk der Gnade offenbart.

Geschw. Ich will es lieber nicht thun, denn ich merke wohl, dal wir doch
nicht ibereinstimmen.

Getr. Gut, wenn du es nicht thun willst, so erlaube mir, daf ich es thue.
Geschw. Das kannst du machen wie du willst.

Getr. Das Werk der Gnade in einem Menschen offenbart sich entweder ihm
selbst oder denen, die um ihn herum sind. Ihm selbst, indem er tiberzeugt
ist, von seiner Siinde und besonders von der Verdorbenheit seiner Natur und
von der Siinde des Unglaubens, um derentwillen er seiner Verdammnilf ge-
wil} 1st, sofern er nicht Gnade findet bei Gott durch den Glauben an Jesum
Christum. Diese Uberzeugung und dieses Gefiihl erwecken Traurigkeit und
Scham iiber die Siinde in ihm!3°. Daneben findet er jedoch den Heiland der
Welt in sich geoffenbart, so wie die unabweisliche Nothwendigkeit sich mit
ihm fest zu verbinden fiir das ganze Leben!3!. Dadurch aber entsteht ein
Hungern und Diirsten nach IThm, welches die VerheiBung hat: Selig sind, die
da hungert und diirstet nach der Gerechtigkeit, denn sie sollen satt werden.
1827¢ nachdem nun sein Glaube an seinen Heiland stark oder schwach ist,
verhilt es sich auch mit seiner Freude und seinem Frieden, mit seiner Liebe
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zur Heiligung, so mit seinem Eifer [hn niher kennen zu lernen und Thm zu
dienen in dieser Welt. Allein, obgleich sich's ihm, wie ich sagte, auf diese
Weise offenbart, so ist er doch nur selten im Stande, daraus zu schlief3en,
dal} er in der Gnade steht, weil der siindhafte Zustand, worin er sich befin-
det, ihn leicht zu einem falschen Urtheile verleitet. Daher ist es fiir den, in
welchem die Gnade wirksam ist, durchaus erforderlich, da3 er zu einem ge-
sunden Urtheile komme, denn erst dadurch kann er mit Gewil3heit schlie-

Ben, daB es ein Werk der Gnade sei!®.

Fiir Andere gibt es sich aber zu erkennen:

1) Durch ein auf Erfahrung gegriindetes Bekenntnif3 des Glaubens an
Christum.

2) Durch einen Wandel, welcher mit diesem Bekenntnis in Einklang
steht, ich meine ndmlich durch einen heiligen Wandel, der sich als
die Frucht seines geheiligten Herzens nicht nur in seinem Famili-
enleben, sondern auch iiberhaupt im Verkehr mit andern Menschen
erweiset. Diese Heiligkeit unterweiset ihn, innerlich seine Siinden
zu verabscheuen und sich darum 1m Stillen vor Gott zu demiithi-
gen, sie in seiner Familie zu unterdriicken und ein unstriflich We-
sen zu fordern in dieser Welt — und das nicht nach Art der Heuch-

ler und Schwitzer durch leere Worte, sondern durch tatsachliche

Unterwerfung unter das Wort Gottes, in Glauben und Liebe!3.

Und nun, hast du gegen diese kurze Beschreibung vom Werk der
Gnade und die Art und Weise, wie es sich offenbart, Etwas einzu-
wenden, dann thue es; wo nicht, so erlaube mir, dir eine zweite
Frage vorzulegen,
Geschw. Es ist ja nicht meine Sache hier Einwendungen zu machen, son-
dern nur zuzuhoren, darum lall denn deine zweite Frage kommen.

Getr. Es ist die: Hast du den ersten Theil meiner Beschreibung an dir selbst
erfahren? Und gibt dir dein Leben und Wandel Zeugnif3 davon? Oder steht
dem Christenthum in Worten und auf der Zunge, aber nicht in der That und
in der Wahrheit? Willst du mir hierauf Antwort geben, dann bitte ich dich,
sage doch nur das, worauf Gott im Himmel Amen spricht, und nur, was du
vor deinem Gewissen verantworten kannst, denn darum ist Einer nicht tiich-
tig, daB er sich selbst lobet, sondern daB3 ihn der Herr, lobet. Ubrigens ist es
eine groBBe Gottlosigkeit zu sagen: ich bin so und so, wihrend mein Wandel
und alle meine Nachbaren mich Liigen strafen.
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Bei diesen Worten wurde Geschwitzig erst schamroth, nahm sich jedoch
gleich wieder zusammen und fragte: Nun kommst du auf die Erfahrung, auf
das Gewissen und auf Gott und berufst dich dabei auf Gott. Ich mul3 dir ge-
stehen, dal3 ich solche Art von Unterhaltung nicht erwartet hitte; doch fiihle
ich auch keine Lust auf derlei Fragen zu antworten, weil ich mich dazu gar
nicht verpflichtet fiihle, es sei denn, du wolltest dich zu meinem Magister
machen, aber thitest du das auch, so wiirde ich dich doch nicht als meinen
Richter anerkennen. Allein, bitte, sage mir doch, warum du eigentlich sol-
che Fragen an mich richtest?

Getr. DeBwegen, weil du immer drauf los sprachst, aber ich nicht wuflte, ob
du nur bloB Worte machtest. Ubrigens will ich dir auch gerade heraussagen,
ich habe vernommen, dall du ein Mann seist, dessen ganzes Christenthum
nur in Worten stehe, und dal3 dein ganzer Wandel das Bekenntnif3 deines
Mundes Liigen strafe. Man sagt, du seiest ein Schandfleck unter den Chris-
ten und thuest dem Christenthum grof8en Schaden durch dein ungéttliches
Leben. Manchem sollst du schon Anstof3 gegeben haben durch dein gottlo-
ses Wesen und mehrere noch seien in Gefahr, dadurch in's Verderben zu ge-
rathen. Dein Christenthum soll sich ganz wohl vertragen mit Saufen, Geiz,
Wollust, mit Schwoéren und Lugen, so wie mit schlechten Gesellschaften.
Auf dich paBt jenes Sprichwort von einer Hure: ,,sie ist eine Schande fiir al-
le Frauen.* Du bist eine Schande fiir alle wahren Bekenner des Evangeli-
ums.

Geschw. Da du so bereit bist, iiblen Geriichten Glauben zu schenken und du
so schnell den Stab iiber mich brichst, kann ich nur denken, daf3 ich einen
griesgramigen oder melancholischen Menschen vor mir habe, mit dem man
eine Unterhaltung gar nicht anstellen kann, und darum Lebe wohl!

Darauf kam Christ hinzu und sagte: Hab' ich dir nicht gesagt, Bruder, wie es
gehen wiirde? Deine Worte und seine Liiste konnten sich nicht mit einander
vertragen. Er wollte lieber deine Gesellschaft daran geben, als sein siindli-
ches Leben dndern. Doch, nun ist er abgegangen, wie ich's voraus sagte. So
laB3 ihn denn gehen. Er schadet sich dadurch nur selbst. Uns hat er die Un-
annehmlichkeit erspart, uns von seiner Seite abzumachen; denn wére er ge-
blieben wie er ist, und ich fiirchte, er wird sich niemals dndern, so wére er
doch nur ein Schandfleck unserer Gesellschaft gewesen. Nun aber sagt der
Apostel: Thue dich von solchen!8>.
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Getr. Aber wie froh bin ich doch, dall wir diese kleine Unterredung mit ihm
gehabt haben. Er mag doch wohl noch einmal dariiber nachdenken. Ich ha-
be tibrigens ohne Riickhalt und offen mit thm geredet, und deShalb bin ich

rein von seinem Blute, wenn er umkommen sollte!%.

Chr. Du hast wohl gethan, dall du so unverhohlen mit ihm geredet; das ge-
schieht heut zu Tage selten, und deBwegen ist die Gottseligkeit iibel bertich-
tigt. Solche thorichte Schwitzer, wie jener, deren ganzes Christenthum nur
aus hohlen Worten besteht, und die dabei einen liederlichen und eitlen Wan-
del fiihren, werden, leider so manchmal, zu den Versammlungen der Glau-
bigen zugelassen, wodurch dann die Welt irre gemacht, das Christenthum
geschiandet und die Aufrichtigen betriibt werden. Ich wollte nur, dal3 Jeder
es mit dergleichen Leuten so machte, wie du, dann wiirden sie entweder in
wahre Christen umgewandelt, oder der Umgang mit den Kindern Gottes ih-
nen unertraglich werden. — Frohlich stimmte hierauf Christ an:

Wie hob Geschwitzig erst sein stell Gefieder,

Wie floB3 sein Wort! ,,Ich kimpfe Alles nieder!

Dacht' er. Doch alsobald ithm sprach Getreu

Vom Wert der Gnaden, wie's im Herzen se1 —

Da schwand der Schwitzer hin wie blofler Mondenschein,

Denn wo die Gnade wirkt, da mul} des Glaubens Frucht auch sein.
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Zwolftes Kapitel.

Pilger finden einen treuen Freund wieder.

Die beiden Pilger gingen nun unter lieblichen Gespriachen iiber das, was sie
unterwegs gesehen, ihre Stralle weiter. Auf diese Weise wurde ihnen der
Weg leicht, der ihnen sonst, da er durch eine Wildni3 ging, beschwerlich
geworden wire.

Als sie nun beinahe durch dieselbe hindurch waren, wandte Getreu seinen
Blick um und sah Jemanden hinter thnen herkommen, den er wohl kannte.
O, sagte Getreu zu seinem Bruder, wer kommt dort? Da blickte Christ hin
und sprach: Das ist mein guter Freund Evangelist. Ja, auch mein guter
Freund, sagte Getreu, denn er war es, der mich auf den Weg zur Pforte fiihr-
te. Wahrend def3 war Evangelist zu ihnen gekommen und griifite sie.

Evang. Friede sei mit euch, Herzlichgeliebte, und Friede sei mit euren Hel-
fern! 187

Chr. Willkommen! Willkommen, lieber Evangelist! Der Anblick deines Ge-
sichts erinnert mich an deine friihere Gewogenheit und deine unermiidli-
chen Anstrengungen um meines ewigen Keiles willen.

Getr. Und tausendmal willkommen, o siiler Evangelist! Wie erwiinscht ist
deine Gesellschaft uns armen Pilgern!

Evang. Wie ist's euch dann ergangen, liebe Freunde, seit unserm letzten Ab-
schiede? Was ist euch Alles begegnet und wie habt ihr euch dabei verhal-
ten?

Christ und Getreu erzédhlten ihm nun Alles, was ihnen auf dem Wege begeg-
net war, und wie und unter welchen Beschwerden sie bis hierhin gekom-
men. Recht sehr freue ich mich, sagte darauf Evangelist, nicht daB3 ihr in so
vielen Anfechtungen gewesen, sondern daf} ihr sie iiberwunden habt, und
daB thr ungeachtet so mancher Schwachheit, doch bis jetzt bestandig auf
diesem Wege geblieben seid. Ja, recht froh bin ich dariiber um meinet- und
auch euretwillen. Ich habe gesdet und ihr habt geerntet, und es kommt der
Tag, daB sich mit einander freuen, der da siet und der da schneidet'®® wenn
ihr anders beharret bis an das Ende!®, denn zu seiner Zeit werdet ihr ern-
ten, so ihr nicht miide werdet. '°YEs wird auch vorgehalten die Krone, wel-
che unverginglich ist, laufet nun also, daB ihr sie ergreifet.!”! Etliche erge-
ben sich auf den Weg, um diese Krone zu erlangen, und nachdem sie schon
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weit gekommen, macht sich ein Anderer hinter thnen drein und nimmt ih-
nen dieselbe hinweg, darum haltet, was ihr habt, dall Niemand eure Krone
nehme!®2. Noch konnen die Pfeile des Satans euch erreichen, ihr habt noch
nicht bis aufs Blut widerstanden iiber dem Kimpfen wider die Siinde'?>.
Habet das Reich immerdar vor Augen und stehet fest im Glauben, indem ihr
nicht sehet auf das Sichtbare, sondern auf das Unsichtbare. Lasset Nichts,
was von dieser Welt ist, bei euch Eingang finden. Vor allen Dingen aber ha-
bet wohl Acht aus euer eigenes Herz und auf seine Liiste und Begierden,
denn das Herz ist ein trotziges und verzagtes Ding!®*. Machet euer Ange-
sicht als einen Kieselstein!”>, alle Gewalt im Himmel und auf Erden habt
ithr auf eure Seite.

Christ dankte ihm hierauf fiir seine Ermahnung und fligte dann hinzu, wie
sehr sie es wiinschten, dal3 er ihnen noch aus dem tibrigen Wege zusprechen
und behilflich sein moge, und das um so mehr, weil sie wohl wiillten, dal3 er
ein Prophet wire. Er konne ihnen deBwegen auch sagen, was ihnen begeg-
nen werde und wie sie Widerstand thun und obsiegen konnten. Getreu
stimmte in diese Bitte ein, und nun erwiderte Evangelist darauf.

Evang. Meine lieben S6hne, ihr willt aus dem Worte der Wahrheit des
Evangeliums, daB3 ihr durch viel Triibsal in das Reich Gottes eingehen miis-
set!?® und daB aller Orten Bande und Triibsal eurer warten!®’: Daher konnt
ihr nicht erwarten, daB3 ihr auf eurer Pilgrimschaft lange dahergeht, ohne
Solches auf die eine oder die andere Weise zu erfahren. Einiges habt ihr be-
reits von der Wahrheit dieser Ausspriiche an euch selbst erlebt und bald
werdet thrs noch mehr. Thr sehet namlich, daf3 ihr bald durch diese Wiiste
hindurch seid, dann werdet ihr in eine Stadt kommen, die ihr in Kurzem vor
Euch werdet liegen sehen. In dieser Stadt werdet ihr einen harten Angriff
von Feinden erfahren, und sie werden das AuBerste aufbieten, um euch zu
todten. Nun seid dessen versichert, daf3 Einer von Euch, vielleicht ihr Beide,
das Zeugnil3, woran ihr haltet, mit dem Blute versiegeln muB3, aber seid ge-
treu bis in den Tod, so wird der K6nig euch die Krone des Lebens geben!?8.
Derjenige von euch, welcher dort sterben muf3, wird — obgleich sein Tod
kein natiirlicher und seine Qualen vielleicht grof3 sein werden — doch bes-
ser daran sein, als der Andere: nicht nur um defBwillen, dal3 er eher in der
himmlischen Stadt anlangt als sein Gefdahrte, sondern weil er auch vielen
Miihseligkeiten entgeht, die den andern auf seiner weitern Wallfahrt treffen
werden. Wenn ihr aber zu der Stadt gekommen seid und ihr erfiillt sehen
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werdet, was ich euch zuvor gesagt, dann gedenket eures Freundes, und seid
mannlich und stark und befehlet eure Seelen Gott, als dem treuen Schopfer

in guten Werken!%?.
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Dreizehntes Kapitel.

Die Pilger in der Stadt Eitelkeit.

Darauf bemerkte ich in meinem Traume, dal} sobald sie die Wildnif3 hinter
sich hatten, eine Stadt vor ithren Augen lag, mit Namen Eitelkeit. In dersel-
ben wird ein Jahrmarkt gehalten, welcher der Eitelkeitsmarkt heif3t. Er dau-
ert das ganze Jahr lang. Er wird aber darum Eitelkeitsmarkt genannt, weil
die Stadt, wo er gehalten wird, Weniger wiegt, denn Nichts??°, und weil Al-
les, was dort zum Verkaufe ausgeboten wird, oder dorthin kommt, eitel ist,
wie der Prediger spricht: Es ist Alles ganz eitel??!. Dieser Markt ist nicht
erst in neuerer Zeit eingerichtet worden, sondern besteht schon von Alters
her. Ich will Etwas von der Entstehung desselben hier erzahlen.

Schon vor ungefahr fiinftausend Jahren gab es Pilgrime, die zu der himmli-
schen Stadt wanderten, gleich diesen beiden redlichen Ménnern. Da nun
Beelzebub, Apollyon und Legion mit ihren Genossen an dem Pfade, den die
Pilger gingen, es merkten, da3 ihr Weg nach Zion durch die Stadt Eitelkeit
fiihre, so kamen sie auf den Gedanken, hier einen Jahrmarkt zu veranstal-
ten, wo alle Arten von Tand das ganze Jahr hindurch feil geboten werden
sollten. So kann man denn dort kaufen: Kaufer, Landereien, Gewerbe, An-
stellungen, Wiirden, Beforderungen, Titel, Landschaften, Konigreiche,
Lustbarkeiten, Vergniigungen und Ergotzlichkeiten aller Art, wie z. B. Lust-
dirnen, Weiber, Gatten, Kinder, Herrschaften, Dienstboten, Leben, Blut,
Leiber, Seelen, Silber, Gold, Perlen, Edelsteine und wer weil} was Alles
noch! Uberdies sind auf diesem Markte zu jeder Zeit zu sehen: Gaukler, Be-
triiger, Possen- und Gliicksspiele, Narren, Affen, Schelme und Schurken
und das von aller Art.

Auch kann man hier, und zwar umsonst noch sehen: Diebereien, Mordtha-
ten, Ehebruch, Meineide, samtlich von rother Farbe.

Und wie es auf andern Mérkten, von geringerer Bedeutung, verschiedene
Stral3en und Gassen von besondern Namen gibt, wo diese oder jene Waren
zum Verkauf ausgeboten werden — so findet man auch hier besondere Plat-
ze, Strallen und Gassen (ndmlich Lander und Reiche), wo die Waren dieses
Marktes auf's Schnellste zu finden sind. Hier gibt's eine englische, eine
franzdsische, eine italienische, eine spanische und eine deutsche Gasse, in
deren jeder man die besondern Sorten der verschiedenen Eitelkeiten kaufen
kann. Wie aber auf andern Markten gewohnlich ein Artikel hauptsiachlich
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Abgang findet, so ward hier eine Zeitlang die Ware aus Rom am meisten
gesucht, wahrend gegenwirtig die franzosischen Artikel vorziiglich in Auf-
nahme gekommen sind.

Nun, wie ich vorhin bemerkte, fiihrt der Weg zur himmlischen Stadt mitten
durch den Ort, wo dieser lustige Jahrmarkt gehalten wird. Wer aber zur
himmlischen Stadt und hier doch nicht hindurchziehen wollte, der miif3te
die Welt raumen. Als der Konig aller Konige hienieden war, ging er selbst
durch diese Stadt zu seinem eigenen Lande hin, und zwar gerade auch an
einem Markttage. Und Beelzebub, der Herr des Marktes, lud ihn, so viel ich
mich erinnere, ein, von seinen Eitelkeiten zu kaufen; ja er wiirde thn zum
Herrn des Marktes gemacht haben, wenn er ihm nur seine Huldigung darge-
bracht hétte, als er durch den Ort kam. Und weil Beelzebub eine Person von
hohem Ansehen in thm erkannte, fiihrte er thn von einer. Stral3e in die ande-
re und zeigte ihm in wenigen Augenblicken alle Reiche der Welt, daf3 er, wo
moglich, den Hochgelobten verlocke, auf seine Eitelkeiten zu bieten und sie
zu erhandeln. Aber er hatte keinen Gefallen an der Ware, und verliell daher
diesen Ort, ohne auch nur einen Heller fiir diese Eitelkeiten auszulegen?%2.
Dieser Markt besteht also seit uralter Zeit und ist ungeheuer grof3.

So muflten denn, wie gesagt, auch unsere Pilger nothwendigerweise {liber
diesen Markt kommen. Und so geschah es denn auch. Kaum hatten sie aber
einen Ful} auf den 'Markt gesetzt, als alle Leute in Bewegung geriethen, ja
es war, als wenn die ganze Stadt ihretwegen in Aufruhr gekommen wiére,
und zwar aus mehreren Ursachen; denn

1) die Pilger trugen ein Gewand, wie sonst Keiner von allen Markt-
leuten eins anhatte; sie wurden daher mit grolen Augen von ihnen
angesehen??>. Einige sagten: es sind Narren, Andere: es sind Toll-
hiusler und noch Andere: es sind Auslinder?’* — und

2) wie ithnen ihr ganzer Aufzug wunderlich vorkam, so war es dassel-
be mit ihrer Sprache; nur Wenige verstanden, was sie sagten. Sie
redeten natiirlich die Sprache Kanaans, aber die, welche den Markt
hielten, waren Kinder dieser Welt. Und so kam es denn, daf3 sie
von einem Ende des Marktes bis zum andern sich ganz fremd und
unverstindlich waren?%°.

3) Was aber die Handelsleute nicht wenig befremdete, war, daf} diese
Pilgrime sich aus all ihren Waren gar Nichts machten. Es lag ihnen
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so wenig daran, daf3 sie dieselben nicht einmal in Augenschein
nahmen, und wenn man thnen zurief, Etwas zu kaufen, so hielten
sie sich die Ohren zu und beteten: Lall mich nicht dem Eiteln nach
weichen?"®, und blickten in die Hohe, um anzuzeigen, daB ihr Han-
del und Wandel im Himmel sei?’.
Da sagte Einer, der das Benehmen der Pilger ansah, zu ihnen: ,,Was wollt
ithr kaufen, ihr Leute?** Sie aber blickten ihn ernstlich an und sprachen: Wir
kaufen Wahrheit?°®. Durch diese Antwort fand man sich veranlaBt, die Pil-
ger noch mehr zu miflachten. Einige spotteten dieselben aus, Andere be-
schimpften sie, wieder Andere machten ihnen grobe Vorwiirfe und Etliche
suchten Leute aufzureizen, um die Pilger durch Schldge zu miBhandeln.
Endlich kam es zu einem Aufstande und groBBen Tumult auf dem Markte, so
daB3 Alles drunter und driiber ging. Alsbald ward dem Herrn des Marktes
davon Kunde gebracht; dieser eilte herbei und beauftragte einige seiner ver-
trautesten Freunde damit, die Méanner, welche den Markt so zu sagen umge-
worfen hatten, zur Untersuchung zu ziehen. Auf diese Weise kamen die Pil-
ger dann in's Verhor. Die Richter fragten sie: woher sie kimen? wohin sie
wollten und was sie in dem seltsamen Anzuge hier vorhéitten? Die beiden
Ménner sagten: Wir sind Géste und Fremdlinge auf Erden und wollen in un-
sere Heimath, welche ist das himmlische Jerusalem?%?. Wir haben weder ei-
nem Bewohner dieses Ortes, noch auch den Handelsleuten auf dem Markte
irgend Etwas gethan, das sie veranlassen konnte, uns so zu miflhandeln und
uns aufzuhalten auf unserer Reise, es miifite denn sein, daf sie sich darum
beleidigt gefiihlt hitten, dal3 wir, wenn man uns fragte, was wir kaufen
wollten, zur Antwort gaben: wir wollen die Wahrheit kaufen. Diejenigen
aber, welche zu ihrem Verhor bestellt waren, glaubten nicht anders, als daf3
sie Tollhausler und Verriickte seien, oder daf3 sie nur hierher gekommen, um
Alles auf dem Markte in Verwirrung zu bringen. Darum nahmen sie diesel-
ben und schlugen sie und bewarfen sie mit Koth. Darauf sperrte man sie in
einen Kéfig, daB sie allen Leuten, die auf dem Markte waren, zum Schau-
spiel sein sollten. Hier lagen sie nun eine Zeitlang und dienten Jedermann,
um an thnen seinen Spott, seine Bosheit oder seine Rache auszulassen. Der
GroBherr des Marktes lachte aber obendrein iiber Alles, was man ithnen ant-
hat. Allein da die Pilger sich geduldig erwiesen und nicht Scheltwort mit
Scheltwort vergalten, sondern dagegen segneten,”!? und da sie bose Worte
mit guten, und erlittenes Unrecht mit Freundlichkeit erwiderten: so fingen
doch Finzelne auf dem Markte, die etwas genauer zusahen und mehr vor-
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urtheilsfrei waren, an, den Pobel wegen der fortwiahrenden Millhandlungen,
die sie den Ménnern anthaten, auszuschelten und dem losen Treiben Einhalt
zu thun. Aber nun wandte sich der Zorn des Pobels auch gegen diese Bes-
serdenkenden. Man rief: ,,ihr seid ebenso nichtsnutzig, wie die Beiden im
Kéfig, ihr scheint mit ithnen zu halten und man sollte es euch daher gerade
machen wie ihnen!*

Hierauf sagten die andern: ,,so viel wir sehen konnen, sind diese Leute ru-
hig und niichtern und wollen Niemandem etwas Leides thun. Auf unserm
Markte aber gibt es Viele, die es eher verdient hitten, in den Kéfig gesteckt,
ja an den Pranger gestellt zu. werden, als diese Ménner, die ihr so mi3han-
delt.” Nachdem man sich so auf beiden Seiten mit Worten gestritten (wéh-
rend die Pilger sich kliiglich und bedéchtiglich hielten), wurden die Strei-
tenden handgemein, so dal} es endlich zu blutigen Handeln kam. Nun wur-
den die beiden armen Manner wieder, vor ihre Richter gebracht und von
denselben fiir schuldig erklért, den Aufruhr auf dem Markte angestiftet zu
haben. Nachdem man sie darnach geschlagen und in Ketten gelegt, fiihrte
man sie den Markt auf und ab, damit Andere durch das Beispiel abge-
schreckt wiirden und Keiner Etwas zu ihren Gunsten sagen oder sich ithnen
anschlieBen mochte. Christ und Getreu benahmen sich aber nur immer vor-
sichtiger und nahmen die Schmach und Schande, die man ihnen anthat, mit
so viel Sanftmuth und Geduld hin, daf} sie dadurch Mehrere von den Markt-
leuten, wenn auch nur Wenige im Verhiltnisse zu den Ubrigen, fiir sich ge-
wannen. Dadurch ward jedoch die Gegenpartei in noch groflere Wuth ver-
setzt und zwar bis zu dem Grade, dal3 sie den Beschlul} fallten, die beiden
Minner umzubringen. Daher drohten sie ihnen: ,,da weder Kéfig noch Ket-
ten euch auf andere Gedanken gebracht, so sollt ihr des Todes sterben, we-
gen des Schadens, den ihr angerichtet, und weil ihr die Marktleute verspot-
tet habt!*

Hiernach wurden sie bis auf weitere Ordre in den Kéfig zurtickbefohlen. So
sperrte man sie denn in denselben wieder ein und legte ihre Fiifle in den
Stock.?!!

Als sie nun vereinsamt da sallen, erinnerten sie sich daran, wie thnen ihr
treuer Freund Evangelist gesagt, was thnen begegnen werde, und wurden
dadurch noch mehr gestérkt, daB3 sie ausharreten auf ihrem Wege und in ih-
rer Triibsal. Auch trosteten sie einander damit, da3 derjenige der gliicklichs-
te sein wiirde, welchen das Todeslos trafe. Und so wiinschte Jeder von 1h-
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nen im Stillen, daB3 ihm dieser Vorzug zu Theil werden mége. Indem sie
sich aber dem anheimstellten, der alle Dinge weislich lenkt und ordnet, hiel-
ten sie ganz zufrieden aus in der Lage, worin sie waren, bis etwas Anderes
iber sie verhiangt werde.

Als nun eine gelegene Zeit zu ithrem Verhor gekommen war, wurden sie
vor's Gericht gefiihrt, um ihr Urtheil zu empfangen. Hier standen sie vor
thren Feinden und Ankldgern. Der Name des Richters war Herr von Hasse-
gut. Die Anklage war in der Hauptsache die ndmliche wie friiher, und nur
etwas anders ausgedriickt. Sie lautete also:

Ihr seid Feinde und Zerstorer unseres Handels; ihr habt Aufruhr und Zwie-
spalt in der Stadt angerichtet und iiberdem habt ihr Anhénger eurer hochst
gefahrlichen Grundsitze, zur Verachtung der Gesetze unseres Fiirsten, fiir

euch gewonnen.?!?

Darauf verantwortete sich Getreu, indem er sprach: ,,Ich habe mich nur ge-
setzt gegen das, was sich gegen Den setzt, welcher der Allerhochste ist.
Was aber den Ausstand angeht, so habe ich denselben nicht veranlaf3t, denn
ich selbst bin ein Mann des Friedens. Anhdnger haben wir darum gewon-
nen, weil es Leute unter euch gibt, die eingesehen haben, da3 wir Méanner
von Wahrheit und Unstréflichkeit sind, und so haben denn unsere Anhénger
weiter nichts gethan, als daB sie sich vom Schlechten zum Guten gewandt.
Was schlie8lich den Konig betrifft, von dem ihr redet, so kann ich ihm und
all seinen Engeln nur Verachtung und Trotz bieten, denn es ist Beelzebub,
der Widersacher unseres Herrn. ,,

Darauf wurde ein Ausruf verordnet, daf} Jeder, welcher Etwas zu Gunsten
thres Herrn und Konigs wider den Gefangenen vor den Schranken vorzu-
bringen habe, sofort erscheinen und Zeugnif3 ablegen solle. Hierauf fanden
sich drei Zeugen ein, mit Namen Neid, Aberglaube und Kriecher. Es ward
thnen die Frage vorgelegt: ob sie den Gefangenen vor den Schranken kénn-
ten? und was sie fiir den Konig, ihren Herrn, gegen ihn zu sagen hétten?

Da trat zuerst Neid vor und sprach: Mein Herr Richter, ich habe diesen
Mann schon lange gekannt und will auf meinen Eid vor diesem hochachtba-
ren Gericht aussagen, da3 er —

Richter. Halt! lasset ihn erst den Eid ablegen. So nahmen sie ihm denn den
Eid ab. Darauf sagte Neid: Herr Richter, dieser Mann ist ungeachtet seines
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schonen Namens einer der schlechtesten Menschen in unserm Lande. Er
fragt weder nach Fiirst, noch Volk, weder nach Gesetz, noch Sitte; er bietet
aber Alles auf, was er kann, um Jedermann fiir seine gesetzwidrige Meinun-
gen zu gewinnen und nennt dieselben die Grundsitze des Glaubens und der
Heiligkeit. Namentlich habe ich ihn einmal selbst behaupten horen, dal3 das
Christenthum und die Sitten unserer Stadt Eitelkeit in geradem Widerspruch
gegen einander stinden, und daf3 sie sich nun und nimmermehr vereinigen
lieBen. Indem er aber so spricht, Herr Richter, verdammt er nicht allein all
unsere l6blichen Handlungen, sondern auch uns selbst, die wir sie ausiiben.

Da fragte ihn der Richter: ,,hast du sonst noch etwas zu sagen?*

Neid. Herr, ich konnte noch viel mehr sagen, ich fiirchte jedoch dem Ge-
richt dadurch lédstig zu werden. Sollte es aber nothig sein, so werde ich,
wenn die andern Herren ihr Zeugni3 abgegeben, und noch Etwas zu seiner
Verurtheilung hinzukommen miifite, mein Zeugnil3 gegen ihn noch vervoll-
standigen. So ward er nun geheillen, abzutreten.

Darauf wurde Aberglaube hereingerufen. Es ward ihm befohlen, den Gefan-
genen vor den Schranken anzusehen. Auch er ward gefragt, was er wider
denselben fiir thren Herrn, den K6nig, vorzubringen habe. Nachdem er ver-
eidet worden, begann er folgendermalen:

,,Herr Richter, ich stehe in keiner genauen Bekanntschaft mit diesem Manne
und begehre auch nicht etwas Naheres von ihm zu erfahren. Das weil3 ich
jedoch aus einer Unterredung, die ich in diesen Tagen in unserer Stadt mit
thm hatte, da3 er ein hochst gefahrlicher Mensch ist; denn er sagte mir gera-
deheraus, daB3 unsere Religion nicht tauge und von der Art wire, dal3 ein
Mensch dadurch Gott durchaus nicht gefallen konne. Was aus solchen Re-
den folgt, wissen Eure Gnaden sehr wohl, ndmlich, da3 unser ganzer Got-
tesdienst vergeblich, da3 wir noch in unsern Siinden sind und daf3 wir end-
lich verdammt werden. Das ist es, was ich zu zeugen habe. ,,

Hiernach wurde Kriecher zum Eide gelassen und dann geheiflen, zu sagen,
was er zu Gunsten ithres Herrn, des Konigs, gegen den Gefangenen vor den
Schranken zu erklaren habe.

Kriecher. ,,Edler Richter und verehrter Herr! Diesen Kerl habe ich schon
seit langeher gekannt und habe ithn Dinge sagen horen, die man nicht aus-
sprechen sollte. Er hat sich namlich Schmahungen iiber unsern edlen Fiirs-
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ten Beelzebub erlaubt und sich auf veridchtliche Weise ausgelassen iiber sei-
ne ehrenwerthe Freunde, als da sind: Herr Altermensch, Herr Fleischeslust,
Herr Uppig, Herr Ruhmsucht, der liebe alte Herr Unzucht, der ehrenwerthe
Herr Habgier und wie die librigen Vornehmen unserer Stadt heilen mogen.
Dabei bemerkte er, dall wenn es moglich wére, allen Leuten seine Ansich-
ten beizubringen, kein Einziger von diesen Edelleuten ldanger in dieser Stadt
verbleiben sollte. Ubrigens machte er sich Nichts daraus, auch Euch, die ihr
gegenwirtig zum Richter iiber ihn verordnet seid, zu beschimpfen, indem er
euch einen gottlosen Schurken hieB3 und noch mit andern Schimpfnamen
belegte, und ebenso machte er's den tibrigen angesehensten und vornehms-
ten Personen unserer Stadt.*

Als Kriecher seine Aussage vollendet, wandte sich der Richter an den Ge-
fangenen vor den Schranken und sprach: ,,Du Abtriinniger, du Ketzer und
Verrither, hast du gehort, was diese redlichen Herren wider dich gezeugt,
haben?*

Getreu. Ist's erlaubt, einige Worte zu meiner Vertheidigung zu sagen?

Richter. Kerl! du bist nicht werth, dall du ldnger lebest, sondern auf der
Stelle hingerichtet werdest. Damit aber Jedermann unsere Leutseligkeit ge-
gen dich erkennen moge, 1all horen, was du zu sagen hast.

Getr. So erwidere ich denn erstlich auf das, was Herr Neid erklart hat: Nie-
mals habe ich etwas minderes gesagt als Folgendes: wenn eine Vorschrift,
oder ein Gesetz, oder eine Sitte, oder ein Volk gegen Gottes Wort streite, so
wire es dem Christentum gradezu entgegen. Habe ich darin geirrt, so iiber-
weise man mich meines Irrthums und ich bin bereit, meinen Irrthum sofort
vor euch zu widerrufen.

Was aber zweitens das Zeugnifl des Herrn Aberglaube wider mich anlangt,
so habe ich nur behauptet, dal zum rechten Gottesdienste ein gottlicher
Glaube erforderlich sei, nun kann es aber einen solchen Glauben nicht ge-
ben ohne eine gottliche Offenbarung des Willens Gottes. Was aber in den
Gottesdienst hineingedringt worden und nicht mit der gottlichen Offenba-
rung libereinstimmt, kann nur aus menschlichem, selbsterwéhltem Glauben
kommen, und ein solcher Glaube kann unmoglich niitze sein zum ewigen
Leben.
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In Bezug auf die Aussage des Herrn Kriecher endlich sage ich, ohne jedoch
zu wiederholen, was er von Schméahungen und dergleichen bemerkt: Der
Fiirst dieser Stadt mit dem ganzen Geschmeil3, nimlich der ganzen Umge-
bung, die dieser Herr namhaft gemacht, passen besser fiir die Holle, als fiir
diese Stadt und dieses Land. Und so sei mir denn Gott, der Herr, gnéddig!

Darauf sagte der Richter zu den Geschworenen, welche die ganze Zeit iiber
dagestanden hatten, um Alles zu horen und zu iiberlegen: Meine Herren Ge-
schworenen, Sie sehen da den Menschen, um def3 willen ein so gro3er Auf-
ruhr in dieser Stadt entstanden ist: auch haben Sie vernommen, was diese
ehrbaren Herren gegen ihn gezeugt haben, und ebenso haben Sie seine Ent-
gegnung und sein Gestandnil3 gehort. Es liegt nun in Thren Handen, ihn zum
Tode zu verurtheilen, oder frei zu sprechen. Indessen will ich Sie noch ins-
besondere auf die Bestimmungen des Gesetzes hinweisen:

In den Zeiten Pharao's des Grof3en, des Dieners unseres Fiirsten, ward ein
Gesetz erlassen, welches also lautet: Damit die Zahl derjenigen Menschen,
welche sich zu einer Religion bekennen, die der Religion des Konigs entge-
gensteht, sich nicht zu sehr vermehre, und dieselben dem Ko6nige nicht zu
michtig werden, sollen ihre Kniblein in's Wasser geworfen werden?!3.
Ebenso ward ein Gesetz erlassen in den Tagen Nebukadnezar's, des Grof3en,
eines andern Dieners unseres Fiirsten, dafl Jeglicher, der nicht vor ihm nie-
derfallen und sein goldenes Bild anbeten werde, in den glithenden Ofen ge-
worfen werden sollet) Desgleichen erschien ein Gesetz in den Tagen des
Koniges Darius, da3 derjenige, welcher fiir eine bestimmte Zeit Etwas bit-
ten werde von irgend einem Gott, ohne von ihm Mein, solle zu den Lowen
in den Graben geworfen werden?!#. Nun aber, fuhr der Richter fort, hat die-
ser Rebell wider den Sinn dieser Gesetze gehandelt, nicht nur in Gedanken,
welches schon nicht zu dulden ist, sondern auch mit Wort und That, was
durchaus nicht gestattet werden darf.

Was das Gesetz Pharao's anlangt, so ward dasselbe blof3 auf Vermuthung
hin gegeben, um dadurch einem Unheil vorzubeugen, wahrend die That ei-
nes Verbrechens noch nicht vorlag. Was aber das zweite und dritte Gesetz
betrifft, so sehen Sie, da} dieser Mann gegen unsere Religion streitet, und
endlich hat er wegen des Hochverrats, den er eingestanden, den Tod ver-
dient.
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Darauf zogen sich die Geschworenen zuriick: Es waren die Herren: Blind-
mann, Nichtgut, Bosheit, Wollust, Zuchtlos, Starrkopf, Hochmuth, Feind-
schaft, Liigner, Grausam, Lichthasser, und Unversohnlich. Jeder von thnen
gab sein Gutachten gegen den Verklagten besonders ab und darauf be-
schlossen sie einstimmig, vor dem Richter das ,,Schuldig® iiber ihn auszu-
sprechen. Zuerst trat der Vorsitzende, Herr Blindmann, vor und sprach: ,,ich
sehe deutlich ein, da3 dieser Mann ein Ketzer ist. Darnach Herr Nichtgut:
,,Aus der Welt mit solch einem Kerl!* Herr Bosheit: ,,Recht so! denn schon
der Anblick des Menschen ist mir unertraglich!* Herr Wollust: ,,Ich habe
thn niemals leiden mogen!* Herr Zuchtlos: ,,Es geht mir ebenso, denn er hat
immer liber meine Wege das Verdammungsurtheil ausgesprochen! Herr
Starrkopf: ,,An den Galgen mit ihm! an den Galgen!* Herr Hochmuth: ,,Es
ist ein elender Schuft.” Herr Feindschaft: ,,Mein Innerstes emport sich ge-
gen thn!*“ Herr Liigner: ,,Es ist ein Schurke!* Herr Grausam: ,,Fiir den Gal-
gen ist er zu schlecht!* Herr Lichthasser: ,, Lasset uns nur machen, daB3 er
aus dem Wege geschafft wird!* Herr Unversohnlich: ,,Wenn mir einer die
ganze Welt gibe, so konnte ich mich nicht mit thm aussohnen: darum lasset
thn uns nur ohne weitere Umstdnde zum Tode verurtheilen.*

Wie gesagt, so gethan. Getreu ward sofort verurtheilt, von dem Platze, wo
er war, wieder dahin geschleppt zu werden, von wo er gekommen, um dort
unter den furchtbarsten Dualen den Tod zu erleiden.

DeBhalb brachten sie thn hinaus, um nach threm Gesetze mit ihm zu verfah-
ren. So wurde er denn zuerst von ihnen gegeil3elt, dann mit Fausten ge-
schlagen und hierauf sein Fleisch mit Messern durchstochen; darnach stei-
nigten sie ihn, durchbohrten ihn mit ihren Schwertern und verbrannten sei-
nen Leichnam endlich auf dem Scheiterhaufen. So kam Getreu zu seinem
Ende.

Hinter dem Volkshaufen sah ich aber einen Wagen mit 2 Pferden bespannt
stehen. Derselbe wartete auf Getreu und nahm ihn, sobald die Feinde seine
Hinrichtung vollzogen, auf. Flugs ging's nun mit ihm, unter Posaunenschall
durch die Wolken und auf dem néichsten Wege zur Pforte des Himmels hin.

Was nun aber Christ anlangt, so wurde thm noch eine Frist gegeben und er
wieder in's Gefdngnil3 zuriickgefiihrt. Darin blieb er denn noch eine Zeit-
lang. Der aber, welcher alle Dinge in seiner Gewalt und auch die Wuth der
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Feinde in seiner Hand hat, lenkte es so, daf3 Christ thnen entwich und seines
Weges weiterziehen konnte. Als er nun so daherging, sang er:

Wohlan, Getreu, du hast getreu bekannt

Den Herrn, der dich erfiillt mit Himmelsseligkeit!

Wenn einst die Ungetreun in ihrer Liiste Tand

Vor Qual und Jammer schrein im Hollenmeer der Ewigkeit:
Dann jubelst, jubelst du, Getreu, im ewgen Leben,
Wiewohl dir Menschen hier den Todesstof3 gegeben.
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Vierzehntes Kapitel.

Herr Nebenwege und Genossen.

In meinem Traume sah ich nun, dall Christ auf seinem weitern Wege aber-
mals einen Reisegefdhrten erhielt, Namens Hoffnungsvoll; denn Solches
war er geworden, da er auf die Worte und auf das Benehmen Christ's und
Getreu's in ihrer Triibsal geachtet hatte; derselbe gesellte sich zu ihm und
indem er einen Bruderbund mit thm schlof3, erklarte er thm, daf} er sein Ge-
fahrte sein wolle. Wahrend so Einer zum Zeugnifl der Wahrheit starb, er-
stand ein Anderer aus seiner Asche, um Christ's Gefdhrte auf der Pilgerfahrt
zu werden. Eben derselbe Hoffnungsvoll erzihlte Christ auch, dafl noch
manche Andere auf dem Jahrmarkte seien, die zu ihrer Zeit ebenfalls folgen
wiirden.

Nachdem nun die Beiden die Stadt eilig verlassen hatten, holten sie alsbald
einen gewissen Herrn Nebenwege ein. Sie fragten thn: Was er fiir ein
Landsmann sei? und wie weit er diesen Weg gehen wolle? ,,Ich komme aus
der Stadt Schonwort, sagte er ,,und will nach der himmlischen Stadt;* aber
seinen Namen nannte er thnen nicht.

,,Von Schonwort? sagte Christ; ,,wohnen auch fromme Leute dort?**!>
Nebenw. Das hoffe ich doch.
Chr. Darf ich mir euren Namen ausbitten, mein Herr?

Nebenw. Ich bin euch fremd und ihr seid es mir. Gehet ihr aber auch dieses
Weges, so wird mir eure Gesellschaft angenehm sein; wo nicht, muf ich
auch zufrieden sein.

Chr. Von der Stadt Schonwort meine ich mehr gehort zu haben; es soll,
wenn ich mich recht erinnere, ein wohlhabender Ort sein.

Nebenw. Allerdings, das kann ich euch versichern. Ich habe viele reiche
Verwandte dort.

Chr. Mag ich wohl fragen, wer eure Verwandte dort sind?

Nebenw. Fast die ganze Stadt ist mir anverwandt, namentlich aber: Herr
von Verdreher, Herr von Zeitdiener und Herr von Schonwort, von dessen
Ahnherrn die Stadt ihren Namen hat; auch bin ich verwandt mit Herrn
Glattmann, Herrn Schultertrager, Herrn Allerweltsmann und mit unserm
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Pastor, dem Herrn Zweiziingig, der meiner Mutter leiblicher Bruder ist.
Und, um's euch gerade herauszusagen: ich bin ein Mann von guter Her-
kunft, obgleich mein Urgrof3vater nur ein Bootsmann war, der nach dem ei-
nen Ufer hinsah, wenn er auf das andere zusteuerte. Ich selbst aber kam
durch die ndmliche Beschéftigung zu dem grof3ten Theile meines Vermo-
gens.

Chr. Seid ihr verheirathet?

Nebenw. Ja, und meine Frau ist ein sehr tugendhaftes Weib, von einer tu-
gendsamen Mutter, und diese war die Tochter der Frau von Verstellung. Sie
stammt also aus sehr ehrbarer Familie und hat einen solchen Grad von Bil-
dung erlangt, daf sie sich mit allen Leuten, so gut mit Fiirsten wie mit Bau-
ern, zu benehmen weil. Wir weichen in der Religion zwar etwas von denje-
nigen ab, die es darin ein wenig genauer nehmen,; es betrifft dies jedoch nur
zwel Punkte, die nicht gerade wichtig sind. Einmal gehen wir nie gegen
Wind und Wetter an, und zum Andern sind wir immer die Eifrigsten, wenn
die Religion in silbernen Pantoffeln einhergeht: wir lassen uns mit ihr gerne
auf der Stral3e sehen, wenn die Sonne hell scheint, und die Leute ihr zu-
jauchzen.?!6

Da wandte sich Christ zu seinem Reisegefahrten Hoffnungsvoll auf die Sei-
te und sprach zu ithm: Es fallt nur ein, da3 dieser Mann ein gewisser Neben-
wege aus Schonwort ist, und wenn er das ist, so haben wir einen so argen
Schelm in unserer Gesellschaft, als es nur einen in der ganzen Gegend gibt.
Darauf sagte Hoffnungsvoll: So frage ihn doch; ich sollte meinen, er wiirde
sich seines Namens nicht schdamen. Da wandte sich Christ wieder zu ihm
hin und sagte: Thr sprechet, Herr, als wenn ihr mehr verstandet, als jeder
Andere; wenn ich nicht irre, so errathe ich halb und halb, wer ihr seid. Seid
ihr nicht Herr Nebenwege aus Schonwort?

Nebenwege. So heile ich nicht; aber diejenigen, die mich nicht leiden mo-
gen, haben mir diesen Beinamen gegeben, und ich finde mich darein, ithn
als eine Schmach zu tragen, wie andere fromme Menschen ja solcherlei
schon vor mir erduldet haben.

Chr. Aber habt ihr nicht selbst die Veranlassung dazugegeben, dall man
euch diesen Namen beigelegt hat?
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Nebenw. Nein, ganz und gar nicht! Das Schlimmste, was ich that, um ihnen
zu diesem Namen Veranlassung zu geben, bestand dann, dal3 ich immer so
glicklich war, meine Ansichten nach den jedesmaligen Zeitumstédnden ein-
zurichten, und daraus Vortheil zu ziehen.

Aber was mir so zugefallen ist, das rechne ich mir als einen Segen an. Mo-
gen immerhin gottlose Menschen ihre Beschimpfungen auf mich laden: das
soll mich nicht irre machen.

Chr. Ich dachte mir's wohl, dal3 ihr der Mann seid, von dem ich gehort habe.
Um euch aber meine Meinung gerade herauszusagen, so flirchte ich, daf3
der Name, welchen man euch beigelegt hat, besser zu euch pal3t, als ihr zu-
gestehen mochtet.

Nebenweg. Nun, wenn ihr das meint, dann kann ich euch nicht helfen. Ihr
werdet aber finden, daB3 ich ein ganz guter Reisegesellschafter bin, wenn ihr
mich als solchen annehmen wollt.

Chr. Wenn ihr mit uns gehen wollt, so miisset ihr gegen Wind und Wetter
an. Das ist aber, wie ich gemerkt, wider eure Ansicht. Auch miisset ihr das
Christenthum ebenso treu bekennen, wenn es in Lumpen, als wenn es in
Silberpantoffeln einhergeht, und miisset ebenso, zu thm stehen, wenn es in
Ketten gebunden liegt, als wenn es unter dem Zujauchzen der Menge durch
die Stral3en zieht.

Nebenw. Thr miisset mir aber keine Biirde aufbinden, noch euch zum Herrn
meines Glaubens machen wollen. Lasset mir meine Freiheit und erlaubt mir
nur, daB3 ich mit euch gehe.

Chr. Nicht einen Schritt weiter, wenn ihr nicht nach meinem Vorschlage
thun wollt, wie wir.

Nebenw. Nun, wenn es so ist, dann erklire ich euch, dal} ich niemals von
meinen alten Grundsitzen abweichen werde, denn sie sind harmlos und
vortheilhaft. Wenn ich nicht mit euch zusammengehen darf, dann muB ich's
machen wie vorher, ehe thr mich einholtet — ich muf3 dann so lange allein
gehen, bis mich Jemand einholt, der an meiner Gesellschaft Gefallen findet.

Nun sah ich in meinem Traume, dal Christ und Hoffnungsvoll ihn verlie-
3en und 1n einiger Entfernung vor thm hergingen. Einer von ithnen blickte
aber hinter sich und sah drei Ménner, welche Herrn Nebenwege folgten. Er
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machte eine tiefe Verbeugung vor ihnen, die sie ebenso hoflich erwiderten.
Die Ménner waren folgende: Herr Haltewelt, Herr Geldlieb und Herr Spa-
rauf. Sie waren sdmtlich alle Bekannte des Herrn Nebenwege, denn in ihrer
Jugend waren sie Schulkameraden gewesen. Thr Lehrer war ein gewisser
Herr Greifmann im Flecken Gewinnsucht, in der Grafschaft Habgier, im
Norden gelegen. Dieser Lehrer unterwies seine Schiiler in der Kunst des Er-
werbs, und zeigte ithnen, wie dieselbe durch Gewalt, Betrug, Schmeichelei,
Liige oder durch Scheinheiligst auszuiiben sei. Und diese vier Herren hatten
es in der Kunst ihres Meisters so weit gebracht, da3 Jeder von Thnen selbst
eine solche Schule hétte halten konnen.

Nach ihrer wechselseitigen BegriiBung fragte Herr Geldlieb den Herrn Ne-
benwege: ,,wer sind die Beiden da, welche vor uns hergehen?“ denn Christ
und Hoffnungsvoll konnten noch von ithnen gesehen werden.

Nebenw. Es sind entfernte Landsleute von uns, die eine Pilgerfahrt nach ih-
rer Weise machen.

Geldl. E1, warum warteten sie denn nicht, da3 wir gute Gesellschaft mit ih-
nen hitten machen konnen? denn ich hoffe, sie wollen eine Pilgerreise ma-
chen, wie auch wir allesamt.

Nebenw. Das ist wohl wahr: allein die Méanner vor uns sind so strenge, und
halten so fest an ihren oberfldchlichen Ansichten, wihrend sie die Meinun-
gen Anderer nur so gering schitzen, daf sie einen Menschen, der noch so
gut ist, wenn er nicht gerade in allen Stiicken mit ihnen tibereinstimmt, aus
ithrer Gesellschaft ausstof3en.

Sparauf. Das ist schlimm; allein wir lesen von gewissen Leuten, die allzu
gerecht sind, und deren Strenge sie verleitet, alle nach dem nidmlichen MaB-
stabe zu beurtheilen und Jeden, der nicht wie sie denkt, zu verdammen.
Doch sage mir, welches sind die Dinge, in denen ihr verschiedener Meinung
waret?

Nebenw. In ihrer hartndckigen Weise behaupteten sie, es sei ihre Pflicht, je-
dem Wetter auf ihrer Reise Trotz zu bieten; hingegen bin ich dafiir, daB man
Wind und Wetter abwarte. Sie setzen Alles, was sie haben, auf einmal fiir
Gott auf's Spiel; ich bin jedoch dafiir, moglichst alle Vortheile wahrzuneh-
men, um mein Leben und mein Vermogen zu sichern. Sie sind dafiir, ihre
Meinung festzuhalten, wenn auch die ganze Welt dagegen sein mag; ich
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aber bin flir die Religion nur insoweit, als es sich mit den Umstinden und
meiner eigenen Sicherheit vertragt. Sie sind fiir das Christenthum, selbst
wenn es in Lumpen und Schmach einhergehen muB, ich bin jedoch nur fiir
dasselbe, wenn es in silbernen Pantoffeln, im hellen Sonnenschein einher-
geht und die Leute ihm Beifall schenken.

Haltew. Ganz Recht! Bleibt nur bei eurer Ansicht, mein guter Herr Neben-
wege; denn ich kann meinerseits den nur fiir einen Narren halten, der so un-
weise ist, das, was er hat, zu verlieren, wenn es ihm frei steht, dasselbe zu
behalten. Lasset uns doch klug sein, wie die Schlangen! Es ist ja dann am
Besten Heu machen, wenn die Sonne scheint. Thr sehet, wie die Biene den
ganzen Winter iiber still liegt und sich erst dann regt, wenn sie einen Vort-
heil mit Vergniigen erjagen kann. Gott sendet bald Regen und bald Sonnen-
schein: sind jene solche Narren, dal} sie durch den Regen hindurchgehen,
nun so wollen wir warten, bis das Wetter heiter wird. Was mich betrifft, so
erachte ich diejenige Religion fiir die beste, welche uns die giitigen Segnun-
gen Gottes sicher stellt; denn, wer kann sich's verniinftigerweise anders
denken, als da3 Gott, der uns einmal die Giiter dieses Lebens geschenkt hat
— auch haben will, dal3 wir sie um seinetwillen bewahren sollen? Abraham
und Salomo wurden auch reich bei ihrem Gottesdienste, und Hiob sagt:>!’
Silber wird dem Gerechten zugehduft werden. Dann muf3 aber Einer nicht
sein, wie die Ménner vor uns nach eurer Beschreibung sind.

Sparauf. Ich glaube, da3 wir in dieser Sache alle mit einander einverstanden
sind, defhalb brauchen wir uns dabei nicht langer aufzuhalten.

Geldl. Nein, es bedarf wirklich keiner Worte weiter iiber diese Sache; denn
der, welcher weder der Bibel noch der Vernunft Glauben schenkt (und ihr
sehet wohl, wir haben beide auf unserer Seite), der kennt weder etwas von
seiner eigenen Freiheit, noch ist er auf seine eigene Wohlfahrt bedacht.

Nebenw. Wir sind alle, wie ihr sehet, meine Briider, auf der Pilgrimschaft.
So erlaubet mir denn, damit wir uns um so eher von Dingen, welche bose
sind, fern halten, euch folgende Frage vorzulegen:

Den Fall gesetzt, daB3 ein Mann, sei es nun ein Geistlicher oder ein Ge-
schiaftsmann, sich in der Lage befande, die Giiter dieses Lebens zu erlan-
gen, doch so, daf3 es nur geschehen konnte, wenn er sich wenigstens zum
Schein mit einigen Stiicken der Religion eifrig befallte, um die er sich vor-
her nicht bekiimmert — stinde es ihm zu, sich dieser Mittel fiir seinen
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Zweck zu bedienen, und konnte er dabei doch ein ganz ehrlicher Mann blei-
ben?

Geldl. Ich kann es mir wohl denken, wer euch zu dieser Frage gebracht hat.
Erlaubt mir, meine Herren, daB3 ich versuche, darauf eine griindliche Ant-
wort zu geben. Erstlich nun, was die Frage hinsichtlich eines Geistlichen
betrifft, so denke ich mir einen wiirdigen Mann, der nur ein sehr geringes
Einkommen und eine bei weitem eintraglichere Stelle in Aussicht hat, es
bote sich demnach eine Gelegenheit, sein Einkommen zu vergrof3ern. Er
konnte aber nur dazu gelangen, wenn er sich in seinem Amte thitiger be-
wiese, wenn er Ofter und eifriger predigte und einige von seinen fritheren
Grundsétzen dnderte, wie es der Sinn der Gemeinde verlangte: dann séhe
ich fiir mein Theil keinen Grund, warum ein Mann, vorausgesetzt, dal} er ei-
nen Ruf hat, dies und noch viel mehr nicht thun sollte, und warum er dabei
nicht dennoch ein ehrlicher Mann bleiben konnte. Denn

1) sein Verlangen nach einem groBBern Einkommen ist, unwider-
sprechlich, ein gesetzmiBiges, da es thm von der Vorsehung ange-
boten wird. Er darf es also auch annehmen, ohne sein Gewissen
dadurch zu beschweren.

2) Uberdies macht solch Verlangen ihn thitiger in seinem Amte und
eifriger im Predigen u. s. w. Mithin macht es ihn zu einem bessern
Menschen, ja es macht, dal3 er sie besser ausbildet, welches gerade
dem Willen Gottes gemaR ist.

3) Was nun aber den Punkt angeht, dal3 er sich nach dem Sinne der
Gemeinde richtet, indem er ithr zu Gefallen einige von seinen frii-
hern Grundsétzen aufgibt, so beweiset er dadurch zunichst, daf er
sich selbst verldugnet, ferner auch, daf3 er ein sanftmiithiges und
einnehmendes Wesen hat, und endlich, daB3 er zur Fiihrung eines
geistlichen Amtes um so tiichtiger ist.

4) Daraus nun ziehe ich den SchluB3, daf3 ein Geistlicher, der ein ge-
ringes Einkommen mit einem groferen vertauscht, nicht deBhalb
als ein Geizhals angesehen werden sollte, sondern, weil er dadurch,
in seinem Fleille und seiner Ausbildung fortgeschritten, vielmehr
als ein Mann betrachtet werden muf3, der seinem Berufe entspricht,
und die ihm dargebotene Gelegenheit, Gutes zu thun, ergreift.

Und nun komme ich auf den zweiten Theil der Frage, sofern dieselbe nim-
lich einen Geschéaftsmann betrifft. Gesetzt, solcher hétte nur ein drmliches
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Einkommen, konnte aber, dadurch dal} er fromm wiirde, sein Geschéft he-
ben, vielleicht ein reiches Weib bekommen, oder mehr und bessere Kund-
schaft erlangen — so sehe ich keinen Grund, warum er von jenem Mittel
keinen Gebrauch machen sollte. Denn

1) Fromm zu werden, ist eine Tugend, woraus sie auch immer entste-
hen moge.
2) Auch ist's keine Siinde, wenn man ein reiches Weib oder mehr
Kunden zu bekommen sucht.
3) Durch seine Frommigkeit erlangt er das Gute von Menschen, die
gut sind, wie er es selbst ist. So hat er denn ein gutes Weib, gute
Kunden und guten Gewinn, und zwar dies Alles durch seine From-
migkeit. Es ist daher eine gute und niitzliche Absicht fromm zu
werden, um alle diese Vortheile zu erlangen.
Diese Antwort des Herrn Geldlieb auf Herrn Nebenwege's Frage fand den
grofften Beifall seiner Reisefdhrten, und so stimmten sie dann sdmtlich in
die Behauptung ein: So zu handeln wére heilsam und vortheilhaft. Weil sie
nun meinten, dall kein Mensch etwas dagegen einwenden konne, so kamen
sie mit einander liberein, weil Christ und Hoffnungsvoll ihnen noch nicht
weit voraus waren, sie mit dieser Frage gemeinschaftlich anzugehen, sobald
sie dieselben nur eingeholt hitten. Dies war aber um so mehr ihre Absicht,
weil sie dem Herrn Nebenwege so sehr widersprochen hatten. So riefen sie
denn den Beiden zu, und diese blieben denn auch stehen, bis Herr Neben-
wege und seine drei Genossen zu ithnen gekommen waren. Diese hatten
aber unter einander ausgemacht, da3 nicht Herr Nebenwege, sondern der al-
te Herr Haltewelt ihnen die Frage vorlegen sollte, indem sie dachten, die-
sem wiirden sie Rede stehen, ohne die Heftigkeit, die friiher zwischen Herrn
Nebenwege und thnen entbrannt war.

Als sie nun beieinander waren und sie sich eben begriifit hatten, legte Herr
Haltewelt alsbald Christ und seinem Gefahrten die Frage vor, und ersuchte
sie, dieselbe, wenn sie konnten, zu beantworten.

Hierauf nahm Christ das Wort und sprach: Wer nur ein Kind im Christent-
hum ist, wird im Stande sein. Tausende solcher Fragen zu beantworten. Ist
es Unrecht, Christo um des Brotes willen zu folgen — und anders ist's
nicht?!®, um wie viel schindlicher muB es sein, wenn man ihn und seine
Lehre als Mittel gebraucht, die Welt und ihre Freuden zu erwerben! Und so

101



finden wir denn auch Niemanden, der Solches thut, als die Heiden, Heuch-
ler, Teufel und Zauberer.

1) Die Heiden — denn als Hemor und Sichem Lust hatten zu Jakobs
Tochter und Vieh, und einsahen, dal3 sie nicht anders dazu gelan-
gen konnten, als wenn sie sich beschneiden lieen, — sagten sie zu
thren Genossen: ,,Wo wir Alles, was mannlich unter uns ist, be-
schneiden, gleichwie sie beschnitten sind, wird ihr Vieh und Giter
und Alles, was sie haben, unser sein.” Tochter und Vieh waren
das, was sie zu bekommen suchten, die Religion aber das Mittel,
dessen sie sich bedienten, um dazu zu gelangen. 2!°

2) Die heuchlerischen Pharisder waren ebenfalls Leute solcher Art.
Lange Gebete waren ihr Vorwand, allein der Witwen Héuser zu
fressen ihre Absicht, daher sollten sie aber schwerere Verdammnilf3
empfangen. 2%°

3) Judas, der ein Teufel war, hatte auch diese Religion. Er war fromm
um des Beutels willen, den er trug und nahm, was hineingethan
wurde, aber er ward verworfen und ging verloren als ein Kind des
Verderbens.??!

4) Simon, der Zauberer, war ebenso von dieser Religion, denn er be-
gehrte die Gabe des heiligen Geistes, um dadurch Geld zu gewin-
nen, deBwegen ward er von Petto verflucht.?%?

5) Uberdem kann ich des Gedankens nicht los werden, daB3 ein
Mensch, der um der Welt willen fromm wird, auch um der Welt
willen die Frommigkeit wieder fahren lasset; denn so gewil3 als Ju-
das nur nach der Welt trachtete, da er fromm war, ebenso gewil}
verkaufte er seine Frommigkeit und seinen Herrn hinwieder um
der Welt willen. Wer demnach die aufgeworfene Frage bejaht - und
das habt ihr, wie Ich merke, gethan — und das fiir recht annimmt,
der ist ein Heide, ein Heuchler und ein Teufel, und ihr werdet eu-
ren Lohn empfangen nach euren Werken.

Nach diesen Worten sahen die Frager einander ganz bestiirzt an, und wuB-
ten Nichts darauf zu antworten. Hoffnungsvoll gab der griindlichen Antwort
Christ's seinen ganzen Beifall, und nun entstand eine grofBe Stille unter ih-
nen. Herrn Nebenwege und seinen Gefahrten war's in die Beine geschlagen,
so daf} sie zuriickblieben und sie waren's denn auch wohl zufrieden, daf3
Christ und Hoffnungsvoll ithnen vorausgingen. Da hub Christ zu seinem Ge-
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fahrten an: ,,Wenn diese Leute nicht einmal vor dem Urtheile der Menschen
bestehen konnen, was soll's dann erst vor dem Gerichte Gottes mit thnen
werden? Und wenn sie vor irdischen Gefallen verstummen, wie wird's thnen
ergehen, wenn der mit ihnen rechnet, der ein verzehrendes Feuer ist?* 23

Hierauf gingen Christ und Hoffnungsvoll weiter, bis sie in eine liebliche
Ebene, Ruhe genannt, kamen; hier wandelten sie mit gro3er Annehmlich-
keit. Allein die Ebene war nicht grof3, und daher hatten sie den Weg durch
dieselbe bald zuriickgelegt. An der andern Seite dieser Ebene war aber ein
kleiner Hiigel, Namens Gewinn, und in dem Hiigel befand sich eine Silber-
grube. Schon viele Pilger waren frither angelockt worden, vom Wege abzu-
gehen, um sie zu besetzen, denn es war eine Seltenheit. Weil sie sich aber
zu nahe an den Rand des Schachtes begaben, war der betriigerische Boden
unter ihnen zusammengebrochen, und Mancher von thnen um's Leben ge-
kommen; Andere waren beschidigt und ihr Lebenlang Kriippel geworden.

Nun sah ich in meinem Traume, wie ein wenig vom Wege ab, der Silbergru-
be gegeniiber, Demas, wie ein vornehmer Herr dastand. Das that er aber, um
die. Voriibergehenden einzuladen, da3 sie kommen und sehen mochten. So
rief er denn auch Christ und seinem Geféahrten zu: ,,Kommt heriiber, ich will
euch etwas Merkwlirdiges zeigen!*

Chr. Was kann denn einen solchen Werth haben, dal3 es uns vom Wege ab-
bringen sollte!

Dem. Hier ist eine Silbergrube und darin sind Leute, die nach Schétzen gra-
ben. Wenn ithr kommen wollt, konnt ithr mit leichter Miihe reich werden.

Hoftn. Sich an seinen Gefahrten wendend: So 1a3 uns hingehen und sehen!

Chr. Ich nicht, sagte Christ. Ich habe schon frither von diesem Platze gehort,
und wie Viele hier um ihr Leben gekommen sind; librigens sind auch diese
Schéitze nur ein Fallstrick fiir diejenigen, die sie suchen und ihnen hinder-
lich auf ihrer Pilgerfahrt?>*. Hierauf rief Christ dem Demas zu: Ist der Platz
nicht gefahrlich? Ist er nicht Vielen schon ein Hindernif} auf ihrer Pilgerrei-
se geworden? 2%

Dem. O, nein; gefahrlich kann er nur fiir sorglose Menschen sein. Aber in-
dem er das sagte, errothete er.
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Christ sprach hierauf zu Hoffnungsvoll: LaB3 uns keinen Schritt ndher ge-
hen, sondern stille unsern Weg weiter verfolgen.

Hoftn. Ich biirge dafiir, wenn Nebenwege hierhin kommt und dieselbe Ein-
ladung erhilt, wie wir, so wird er sich dahin wenden, um zu sehen.

Chr. Das bezweifle ich nicht, denn gerade seine Grundséatze bringen ihn da-
hin, aber ich setze auch Hundert gegen Eins, dal er dort zu Grunde geht.

Demas rief ithnen abermals zu: Wie ist's denn? wollt ihr nicht kommen und
sehen?

Christ aber antwortete nun rund heraus: Du bist ein Feind der rechten Wege
des Herrn, du selber bist davon abgewichen und hast bereits von einem Die-
ner des Herrn der Herrlichkeit dein Urtheil empfangen;??® — was suchest
du uns denn in dieselbe Verdammnif} zu bringen? Wiirden wir von unserm
Wege abgehen, so kdme es sicher vor unsern Herrn, den K6nig, und er wiir-
de uns zu Schanden machen, wihrend wir vor thm stehen sollten mit Freu-
digkeit.

Demas schrie hinwiederum und versicherte, daher ebenfalls einer von ihren
Briidern sei und dal3, wenn sie nur ein wenig warteten, er auch mit ihnen
gehen wolle.

Darauf fragte Christ ihn: wie heiflest du? Habe ich dich beim rechten Na-
men genannt?

Demas. Ja, ich heil3e Demas und bin ein Sohn Abrahams.

Chr. Ich kenne dich. Gehasi*?” war dein UrgroBvater und Judas dein Vater:
du bist in ihre FuBBstapfen getreten. Du treibst nichts als Teufelsstreiche.
Dein Vater ist als Verrather erhdngt worden und du verdienst kein besseres
Loos.??8 Halte dich versichert, wenn wir zum Konige kommen, werden wir
erzdhlen, wie du's hier gemacht hast. Und hiermit zogen sie ithres Weges
weiter.

Unterdessen kamen Nebenwege und seine Begleiter ihnen wieder zu Ge-
sicht und auf den ersten Wink gingen sie zu Demas hiniiber. Ob dieselben
nun in die Grube fielen, indem sie iiber deren Rand hinabsahen, oder ob sie
hinabstiegen, um nach Schitzen zu graben, oder ob sie durch die Dampfe,
welche gewohnlich daraus aufsteigen, erstickt wurden — dariiber kann ich
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nichts Gewisses angeben. Das aber weil3 ich, dal} sie nie wieder auf dem
Wege gesehen wurden. Hierauf stimmte Christ die Worte an:

Nebenwege stimmt mit Demas Sinn:
Ruft der Eine, eilt auch schon der Andre,
Dal} er mit thm theile den Gewinn,

Aber nur mit thm zur Holle wandre!

Nun sah ich, daB3 die, Pilger gerade auf der andern Seite dieser Ebene an ei-
ne Stelle kamen, auf der ein altes Denkmal dicht an der Landstral3e stand.
Beim Anblick desselben waren beide wegen der sonderbaren Gestalt nicht
wenig verwundert: es kam ihnen ndmlich vor, als wire es ein Weib gewe-
sen, die in eine Sdule umgewandelt worden. Sie blieben daher eine Weile
stehen und sahen es wieder und wieder, und doch wuBten sie eine Zeitlang
nicht, was sie daraus machen sollten. Endlich wurde Hoffnungsvoll gewabhr,
daBl ganz oben am Kopfe eine ganz eigenthiimlich geformte Inschrift stand.
Da er aber kein Gelehrter war, rief er Christ herbei (denn dieser war ein Ge-
lehrter), doch einmal zuzusehen, ob er den Sinn wohl herausbringen konne.
Christ kam und nachdem er ein wenig an der Inschrift buchstabiert hatte,
brachte er die Worte heraus: ,,Gedenket an Lots Weib.*“??° Er las es seinem
Gefdhrten vor, und so schlossen denn beide daraus, dal}' es die Salzsiule
sei, in welche Lots Weib verwandelt worden, weil sie mit liisternem Herzen
hinter sich sah, nachdem sie aus Sodom gegangen war?>?. Dieser iiberra-
schende und staunenerregende Anblick gab ithnen nun zu folgendem Ge-
spriche Veranlassung.

Chr. Ach, mein Bruder, dieser Anblick kommt gerade zur rechten Zeit. Sa-
hen wir das Denkmal ja alsbald nach der Einladung, welche Demas an uns
ergehen lieB3, um den Hiigel Gewinn in Augenschein zu nehmen. Und wiren
wir zu ihm hinilibergegangen, wie er es wiinschte und du dann geneigt
warst, lieber Bruder, so hétten wir, glaube ich, uns wie dieses Weib, denen
zum Schauspiel gemacht, die nach uns kommen werden.

Hoftn. Es thut mir leid, daB ich so thoricht gewesen bin, und es ist ein Wun-
der, daf3 ich nicht jetzt schon wie Lots Weib geworden bin; denn was flir ein
unterschied 1st zwischen ihrer und meiner Siinde? Sie sah hinter sich, und
ich hatte das Verlangen hinzugehen und zuzusehen. O, wie muf ich preisen
die Gnade des Herrn und mich schamen, daf3 je solche Lust in mein Herz
gekommen ist!
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Chr. Lal} es uns doch zu Herzen nehmen, was wir hier sehen, damit wir zu
seiner Zeit daraus Nutzen ziehen. Dieses Weib entging dem einen Gericht,
denn sie kam bei dem Untergange Sodoms nicht um; bei dem andern ging

sie jedoch zu Grunde, wie wir sehen: denn sie wurde in eine Salzséule ver-
wandelt.

Hoftn. Wahrlich, sie kann uns beiden zur Warnung und zum Exempel die-
nen: zur Warnung, dall wir ihre Siinde meiden; zum Exempel, was fiir ein
Gericht diejenigen tiberfillt, die sich durch solche Warnung nicht abhalten
lassen. So sind Korah, Dathan und Abiram nebst den zweihundert und fiinf-
zig Méannern, die mit ihnen in ithrer Siinde umkamen, als ein Zeichen und
Warnungsexempel fiir Andere aufgestellt.?3! Allem vor Allem wundere ich
mich iiber Eins, wie ndmlich Demas und seine Gesellen so dreist nach den
Schitzen suchen konnen, wiahrend dieses Weib, blof3 weil sie darnach um-
sah, denn wir lesen nicht, daB3 sie auch nur einen Full vom Wege abgesetzt
habe, in eine Salzsdule umgewandelt ward; zumal da das Gericht, welches
dieselbe tibereilte, thnen zu einem Exempel ganz nahe vor Augen gestellt
ist, denn sehen miissen sie es, wenn sie nur die Augen aufthun.

Chr. Allerdings mufl man sich dariiber wundern, aber es beweiset dies auch
nur, wie ihre Herzen durch und durch bose geworden sind. Ich weil3 sie mit
Niemandem so passend zu vergleichen als mit Dieben, welche in Gegen-
wart des Richters andern Leuten die Taschen bestehlen, oder unter dem Gal-
gen noch Beutelschneiderei treiben. Von den Leuten zu Sodom steht ge-
schrieben, daf sie bose waren und sehr siindigten wider den Herrn, d. h. vor
seinen Augen, und ungeachtet der Giite, die er thnen erwiesen hatte, denn
ehe er das Land verderbete, war es wie der Garten Eden. Dies erweckte aber
um so mehr den Eifer des Herrn und machte, dall er vom Himmel Feuer und
Schwefel regnen lief3. Daraus 148t sich aber mit Sicherheit entnehmen, daf3
solche Menschen, ja solche, wie diese, die trotz dergleichen Warnungsex-
empeln, die sie vor Augen haben, dennoch in der Siinde verharren, das
schwerste Gericht iiber sich empfangen werden.

Hoftn. Ohne Zweifel hast du da wahr gesprochen; aber welche Gnade ist's,
daB3 weder du, noch ich, und ich ganz besonders, zu einem solchen Exempel
der strafenden Gerechtigkeit Gottes gemacht worden sind! Dies soll uns an-
treiben Gott zu danken, in kindlicher Furcht vor thm zu wandeln und uns
bestindig an Lots Weib zu erinnern.
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Finfzehntes Kapitel.

Der Pilger Verirrung. Einkerkerung und Errettung aus der Zweifelsburg.

Ich sah hierauf, daB3 die beiden Pilger auf ihrem Wege an einen lieblichen
Strom gelangten, welchen der Konig David ,,das Briinnlein Gottes* nennt,
Johannes aber ,,den Strom des lebendigen Wassers.“>3? Thr Weg nun ging
gerade an dem Ufer dieses Stromes her. So wandelten Christ und sein Ge-
fahrte denn hier mit groBBer Lust, auch tranken sie vom Wasser des Stromes,
welches kostlich war und ihre matten Herzen erquickte. An beiden Ufern
des Stroms standen griinende Bidume, voll von Friichten allerlei Art. Auch
aBBen sie von den Blittern der Bdume, um allerlei Ubeln vorzubeugen, die
sich bei denen einfinden, die ihr Blut durch's Reisen erhitzen. Auf beiden
Seiten des Stromes lagen Wiesen, die das ganze Jahr hindurch griin und voll
von wunderschonen Lilien waren. Auf dieser Wiese legten sie sich nieder
und schliefen, denn hier konnten sie sicher ruhen. Als sie aufwachten, allen
sie abermals von den Friichten der Baume und tranken auch wieder vom
Strome des Lebens, dann legten sie sich auf's Neue nieder und schliefen. So
machten sie es viele Tage und Nachte. Als sie erwachten, horte ich sie sin-
gen:

Seh't, wie krystallne Strome gleiten,

Den Pilgern Wonne zu bereiten —

Wie Wiesen griin, in stiBem Bliithenduft,

Sie kosen fein mit ihrer Balsamluft,

Und dieser Baume Frucht und Blétter obendrein:
Fiir dieses Eden setz' ich Alles ein!

Als sie sich hierauf anschickten ithren Weg fortzusetzen (denn sie hatten
noch nicht das Ziel ihrer Reise erreicht), alen und tranken sie noch einmal
und brachen dann auf.

Nun sah ich in meinem Traume, daf3 unsere Pilger noch nicht weit vorange-
gangen waren, als sich zu threm nicht geringen Schmerz, Strom und Weg
von einander trennten; denn vom Wege durften sie doch nicht abgehen. Nun
aber war der Weg vom Strome ab rauh, hingegen waren ihre Fiile von dem
vielen Gehen weich geworden. DeBwegen sank den Pilgern der Muth,>33
und wie stille sie auch fortwandelten, so sehnten sie sich doch nach einem
bessern Wege. Alsbald zeigte sich nun ein wenig vor thnen, an der linken
Seite des Weges, eine Wiese nebst einem Stege, worauf man in dieselbe
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hinlibergehen konnte. Diese Wiese hie3 Abwegswiese. Da sagte Christ zu
seinem Gefdahrten: Wenn unser Weg an dieser Wiese hergeht, so lal uns in
sie hinlibergehen. Hiemit ging er, den Steg zu besehen und bemerkte einen
Pfad, welcher sich auf der andern Seite des Zaunes neben dem Wege hin-
zog. Es ist gerade, wie ich's wiinsche, sagte Christ, hier kann man ganz be-
quem gehen. Komm, lieber Hoffnungsvoll, 1a3 und hiniibersetzen.

Hoftn. Aber wie, wenn dieser Pfad uns vom Wege abfiihrte?

Chr. Das 1st nicht wahrscheinlich. Siehe nur zu, 1auft er nicht gerade neben
unserm Wege hin? (Ach, und schwache Seelen konnen durch stirkere sogar
irregeleitet werden!) Hoffnungsvoll lief3 sich von seinem Gefahrten tiberre-
den und folgte demselben iiber den Steg nach. Als sie hinliber waren, fan-
den sie den Pfad fiir ihre Fiile sehr bequem. Indem sie nun vor sich hinsa-
hen, erblickten sie einen Mann, der auch diesen Weg wandelte. Sein Name
war Eitelvertrauen. Sie riefen thm nach und fragten: ,,wohin fiihrt dieser
Weg?“ ,,Zur Himmelspforte*, war die Antwort. ,,Siehst du®, sagte Christ,
,,sagte 1ch dir's nicht? daran kannst du sehen, da3 wir auf dem rechten Wege
sind.” So nun gingen sie thm weiter nach. Aber, stehe, die Nacht brach her-
ein und es ward sehr dunkel, so daB} sie, die hinter waren, ihren Vorgénger
bald aus den Augen verloren.

Eitelvertrauen, welcher voranging und den Weg vor sich nicht sah, fiel in
eine tiefe Grube und ward durch diesen Fall in Stiicke zerschmettert. Der
Herr des Landes hatte die Grube absichtlich machen lassen, um eitle ruhm-
rithige Narren zu fangen?3%.

Christ und sein Gefahrte horten den Fall. Darum riefen sie: ,,was gibt's da?*
allein es kam keine Antwort; nur Stohnen vernahmen sie. Da fragte Hoft-
nungsvoll: ,,Wo sind wir nun?*“ Sein Gefahrte aber sagte kein Wort darauf,
denn er befiirchtete, ihn vom rechten Wege abgefiihrt zu haben. Indessen
brach ein furchtbares Gewitter los: der Regen ergof3 sich in Stromen, die
Blitze leuchteten, die Donner trachten und die Gewasser schwollen an.

Da seufzte Hoffnungsvoll vor sich hin: Ach, wire ich doch auf meinem We-
ge geblieben!

Chr. Wer hitte es aber denken sollen, dal dieser Pfad uns von dem Wege
ableiten werde?
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Hoftn. Ich war gleich anfangs bange davor, und deBwegen gab ich dir auch
die leise Warnung. Ich hitte indessen deutlicher mit dir reden sollen, aber
ich that es nicht, weil du alter bist, als ich.

Chr. Lieber Bruder, sei nicht ungehalten. Es thut mir leid, daB3 ich dich vom
rechten Wege abgefiihrt und dich in so groe Gefahr gebracht habe. Vergib
es mir doch, lieber Bruder; ich habe es nicht aus iibler Absicht gethan.

Hoftn. Sei nur getrost, lieber Bruder, denn ich vergebe dir und glaube auch,
dalB3 es noch zu unserm Besten dienen wird.

Chr. Ich freue mich, einen so barmherzigen Bruder getroffen zu haben. Wir
diirfen aber hier nicht stehen bleiben. Lal3 uns versuchen, zuriickzugehen.

Hoftn. Lal mich aber vorgehen, lieber Bruder.

Chr. Nein, erlaube mir's, damit, wenn irgend eine Gefahr droht, ich zuerst
hineinkomme, denn durch meine Schuld sind wir ja auch vom Wege abge-
wichen.

Hoftn. Nein, du sollst nicht vorausgehen, denn, da dein Gemiith in Unruhe
ist, konntest du leicht wieder vom Wege abkommen. Da horten sie auf ein-
mal zu ihrer. Ermuthigung eine Stimme, die ihnen zurief: Richte dein Herz
auf die gebahnte StraBe, darauf du gewandelt hast, kehre wieder?*>. Inzwi-
schen waren aber die Gewdsser so hoch gestiegen, dal3 der Riickweg da-
durch sehr gefahrlich geworden war. Da dachte ich, es ist leichter vom We-
ge abzukommen, wenn man darauf ist, als wieder auf denselben zu kom-
men, wenn man einmal davon ab ist. Dennoch wagten sie es, wieder umzu-
kehren; aber es war so finster und die Fluch so hoch, daf3 sie auf dem Riick-
wege neun- bis zehnmal nahe daran waren, zu ertrinken. Allein ungeachtet
aller Geschicklichkeit, die sie anwandten, gelang es thnen doch nicht, in
dieser Nacht wieder an den Steg zu kommen. Als sie deBwegen zuletzt ein
wenig Schutz fanden, lieBen sie sich nieder, bis der Tag anbrechen wiirde.
Da sie aber miide waren, fielen sie in den Schlaf. Nun war nicht weit von
der Stelle, wo sie lagen, eine Burg, genannt Zweifelsburg; ihr Besitzer war
der Riese Verzweiflung, und auf seinem Grund und Boden lagen sie jetzt
und schliefen. Als dieser daher des Morgens friihe aufstand und durch seine
Felder ging, erwischte er Christ und Hoffnungsvoll auf seinem Eigenthume
schlafend. Mit Ingrimm und barscher Stimme hief3 er sie aufstehen und
fragte sie, ,,woher seid ihr, und was macht ihr auf meinem Gebiete? ,,Wir
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sind Pilgrime®, sagten sie, ,,und haben uns verirret.” Darauf erwiderte der
Riese: ,,ihr habt euch diese Nacht wider mich vergangen, indem ihr meine
Griinde betreten und darauf gelegen habt: de3halb miisset ithr nun mit mir
gehen.” Hiezu aber sahen sie sich genothigt, weil er stirker war als sie;
auch konnten sie wenig dagegen einwenden, weil sie sich ihrer Schuld wohl
bewult waren. Und so trieb sie denn der Riese vor sich hin in seine Burg
hinein, wo er sie in einen diistern, schmutzigen und stinkenden Kerker warf.
Hier lagen sie von Mittwoch Morgen bis Samstag Abend ohne einen Bissen
Brot oder einen Trunk Wasser, ohne Licht und ohne daf3 sich Jemand um sie
bekiimmerte. Sie befanden sich demnach in einer iliblen Lage, fern von
Freunden und Bekannten?3®. Christ aber hatte doppelte BekiimmerniB in
seinem Herzen, weil sie durch seine uniiberlegte Eilfertigkeit in diese
Klemme hineingerathen waren.

Nun hatte der Riese Verzweiflung ein Weib, mit Namen MiBtrauen. Thr er-
zahlte er, als sie zu Bette gingen, wie er zwei Pilger eingefangen und sie in
den Kerker geworfen, weil sie seine Griinde betreten hitten. Darnach fragte
er sein Weib was er nun wohl am Besten mit den Leuten anfange? Sie er-
kundigte sich alsdann, wer sie waren, woher sie kimen und wohin sie woll-
ten? Als er ihr dies Alles beantwortet, gab sie ihm den Rath, er moge sie am
folgenden Morgen, wenn er aufgestanden, ohne Gnade und Barmherzigkeit
durchpriigeln. So geschah es denn auch: er nahm einen schweren Knittel
von wildem Apfelholz, ging damit zu ihnen in den Kerker hinab und schalt
sie aus, als wenn sie Hunde gewesen wiren, obgleich sie ihm nicht ein ein-
ziges Wort zuwider sagten. Darnach fiel er uiber sie her und schlug sie so
firchterlich, daf} sie weder im Stande waren, sich zu helfen, noch zu wen-
den. Nachdem dies geschehen war, zog er sich zurlick und liel3 sie allein,
um ihr Elend zu beklagen und iiber ihr Ungliick zu trauern, und so brachten
sie denn den ganzen Tag mit Seufzen und bittern Klagen hin. In der folgen-
den Nacht sprach das Weib wieder mit ihrem Manne von ihnen, und da sie
vernahm, daf} sie noch am Leben seien, sagte sie ihm, er moge ihnen den
Rath geben, sich selbst den Tod anzuthun. Als es nun Tag ward,, ging er in
ebenso trotziger Weise wie frither zu thnen, und da er wahrnahm, daB sie
grofle Schmerzen durch die Wunden hatten, die er ihnen Tags vorher beige-
bracht, sagte er ihnen: ,,da ihr wohl niemals von hier wieder wegkommen
werdet, so wird es am Pesten fiir euch sein, daf} ihr selbst eurem Leben ent-
weder durch das Messer, den Strick oder durch Gift alsbald ein Ende ma-
chet, denn wie konnet ihr noch langer zu leben wiinschen, da ihr wohl ein-
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sehet, daf3 dies mit so vieler Bitterkeit fiir euch verkniipft 1st?** Sie aber hiel-
ten an, daf er sie gehen lassen moge. Hierauf sah er sie mit Ingrimm an,
und hitte, indem er auf sie losstiirzte, zweifelsohne ithrem Leben ein Ende
gemacht, wenn er nicht Krampfanfille, wie er sie zuweilen im Sonnen-
schein bekommit, erlitten hitte; dadurch war er aber eine Zeitlang seiner
Hénde nicht michtig. DeBhalb zog er sich denn zurtick und iiberlief sie,
wie friiher, ihrem Nachdenken. Die Gefangenen nahmen nun mit einander
Rath, ob es wohl besser sei, auf den Vorschlag, der ihnen gemacht worden,
einzugehen, oder nicht, und so entspann sich denn unter ithnen folgende Un-
terredung:

Chr. Bruder, was sollen wir thun? das Leben, was wir jetzt fiihren, ist ein
elendes Leben. Was mich angeht, so weil} ich nicht, ob es besser ist, so zu
leben, oder auf der Stelle zu sterben. Meine Seele wiinschet erhangen zu
sein und meine Gebeine den Tod?37. Sollen wir dem Rathe des Riesen fol-
gen?

Hoffn. Wahrlich, unsere gegenwértige Lage ist schrecklich und ich mdchte
viel lieber sterben, als hier immer bleiben; aber laf3 uns wohl bedenken, daf3
der Herr des Landes, zu dem wir gehen, gesagt hat: du sollst nicht todten;
wir diirfen einem Andern nicht das Leben nehmen, noch weniger aber dem
Rathe des Riesen folgen und uns selbst umbringen. Derjenige, welcher ei-
nen andern todtet, begeht nur einen Mord am Leibe seines Néchsten, wer
sich aber selbst das Leben nimmt, mordet nicht nur seinen Leib, sondern
auch zugleich seine Seele. Und iiberdem, lieber Bruder, sprichst du von der
Ruhe im Grabe, aber hast du vergessen die Hélle, in welche die Morder ge-
will kommen werden? denn ein Todtschliger hat nicht das ewige Leben bei
ihm bleibend?*®. Und dann 1aB uns auch wohl erwégen, daB nicht alle Ge-
walt in der Hand des Riesen Verzweiflung steht; Andere sind, soviel ich
denken kann, gleich wie wir von ihm aufgegriffen worden und doch seinen
Héanden entkommen. Wer kann es anders wissen, als Gott, der die Welt er-
schaffen hat, ob er nicht den Riesen Verzweiflung sterben 1463t, oder ob die-
ser nicht ein oder das andere Mal vergif3t, uns einzuschlief3en, oder ob er
nicht binnen Kurzem wieder einmal in unserer Gegenwart einen Krampfan-
fall bekommt, der ihn des Gebrauchs seiner Glieder beraubt? Und trifft der
Fall wieder ein, so bin ich fiir mein Theil entschlossen, mir ein ménnliches
Herz zu fassen, und das AuBerste zu versuchen, um aus seinen Hianden her-
auszukommen. Es war thoricht genug, daf3 ich's nicht schon frither versucht
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habe. Wie es aber auch gehen moge, lieber Bruder, 1al3 uns Geduld haben
und noch eine Weile ausharren. Vielleicht schlagt die Stunde unserer gliick-
lichen Errettung bald. Lal3 uns aber nicht selbst Hand an unser Leben legen!
Durch diesen Zuspruch beruhigte Hoffnungsvoll einstweilen das Gemiith
seines Bruders, und so verharrten sie denn den Tag iiber mit einander im
Finstern in ihrer traurigen und kummervollen Lage.

Gegen Abend begab sich der Riese abermals in den Kerker hinunter, um zu
sehen, ob die Gefangenen seinem Rathe Folge geleistet. Er fand sie indes-
sen noch am Leben, und wahrlich ,,am Leben* das war's auch all. Denn aus
Mangel an Wasser und Brot und in Folge der erlittenen Wunden, konnten
sie nur kaum noch athmen. Jedoch fand er sie, wie gesagt, noch am Leben.
Dadurch aber gerieth er in eine fiirchterliche Wuth und nun sagte er ihnen:
,,da ich sehe, dal} ihr meinem Rathe zuwider gehandelt habt, will ich's mit
euch so machen, daf3 ithr wiinschen sollt, ihr waret nie geboren.*

Dartiber befiel sie ein heftiges Zittern, und Christ sank, wie ich glaube, so-
gar in Ohnmacht. Als er aber wieder ein wenig zu sich selbst kam, fingen
sie von Neuem ein Gesprach iiber den Rath des Riesen an, ob sie thm wohl
noch folgen sollten, oder nicht. Und Christ schien wieder dafiir zu sein;
Hoffnungsvoll machte ihm jedoch abermals folgende Vorstellung dagegen:

Denkst du nicht daran, lieber Bruder, wie tapfer du dich bisher bewiesen
hast? Weder Apollyon, noch Alles, was du im Thale der Todesschatten ge-
hort, gesehen oder empfunden, konnte dich iiberwiltigen. Welche Miihse-
ligkeit, welche Angst und welche Bestiirzung hast du bereits durchlebt! Und
nun erfiillt dich Nichts als Furcht? Du siehst, daf3 ich mit dir im Kerker bin,
obwohl von Natur viel schwécher, als du bist. Auch hat mich der Riese
ebenso sehr verwundet, wie dich, gleicherweise bin ich wie du, des Wassers
und Brotes beraubt und sitze traurig da, wie du ohne Lust. Lal} uns aber ein
wenig mehr Geduld iiben. Denke daran, wie du dich als Mann erwiesest auf
dem Markte Eitelkeit und wie du dich weder vor Kette, noch Kéfig, noch
blutigem Tode fiirchtetest; 1al uns daher, um wenigstens der Schande zu
entgehen, die keinem Christen zusteht, ausharren in Geduld, so viel wir nur
konnen.

Und abermals ward es Nacht. Als der Riese und sein Weib sich zu Bette be-
geben hatten, da fragte sie ihn nach den Gefangenen, und ob sie seinem
Rathe gefolgt wiren. Worauf er bemerkte: ,,es sind starrkopfige Schurken,
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die lieber alle moglichen Qualen ausstehen wollen, als sich selbst das Leben
nehmen.* Da sagte das Weib: ,,So fiihre sie morgen auf den Burghof und
zeige thnen die Gebeine und Schédel derer, die du bereits aus der Welt ge-
schickt hast, und mache ihnen begreiflich, dal3 du sie, noch ehe die Woche
zu Ende gehe, gerade so in Stiicke zerreilen werdest, wie du es friiher ihres
Gleichen gethan.*

Als es nun Morgen geworden, ging der Riese abermals zu den Gefangenen
und fiihrte sie in den Burghof; da zeigte er ihnen denselben, gerade, wie
sein Weib ihn geheillen hatte. ,,Diese waren®, sagte er, ,,einst Pilgrime, wie
ihr seid, und vergingen sich ebenfalls auf meinem Grund und Boden. Da
ich's aber fur gut fand, zerrif3 ich sie in Stiicke, und ebenso will ich's mit
euch innerhalb zehn Tagen auch machen. Fort nun! in euren Kerker zu-
rick!* Und hiemit schlug er sie auf dem ganzen Wege dorthin, durch. So la-
gen sie nun den ganzen Samstag liber in einem jdmmerlichen Zustande da,
wie Zuvor.

Nachdem es abermals Nacht geworden, fingen Frau Mifltrauen und ihr Ge-
mahl wieder an, von ihren Gefangenen zu sprechen. Der alte Riese driickte
seine Verwunderung dariiber aus, daB3 er sie weder durch Schlidge, noch
durch Zureden aus der Welt schaffen konne. Hierauf sagte sein Weib: ,,Ich
fiirchte, sie leben der Hoffnung, da3 Jemand kommen werde, der sie befreit,
oder dal} sie Nachschliissel bei sich haben, mittelst welcher sie zu entkom-
men hoffen.” ,,Meinst du, liebe Frau?* sagte der Riese. ,,Dann will ich sie
deBhalb morgen frithe gleich durchsuchen.*

Indessen fingen die Gefangenen, Samstags, ungefahr um Mitternacht an, zu
beten und beharreten in ihrem Gebete, beinahe bis der Tag anbrach?3°. Da,
ein wenig frither als es Tag ward, ,,brach der liebe Christ staunend in die
Worte aus: ,,Welch ein Thor bin ich doch! da liege ich in einem stinkenden
Kerker, da ich doch ebenso gut auBBerhalb in Freiheit umhergehen konnte.
Ich habe ja in meinem Busen einen Schlissel, VerheiBung genannt, mit dem
kann ich, meiner festen Uberzeugung nach, jedes SchloB in der Zweifels-
burg aufschlieBen. ,, Hierauf sagte Hoffnungsvoll: ,,Das ist ja eine vortreftli-
che Neuigkeit: so nimm ihn doch aus deinem Busen, lieber Bruder, und ver-
such' es.*

So geschah es nun. Den ersten Versuch machte er an der Thiire des Kerkers.
Sobald er den Schliissel umdrehete, sprang das Schlof3 auf und mit leichter
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Miihe ward die Thiir gedffnet, so daB3 Christ und Hoffnungsvoll mit einan-
der herauskamen. Darnach gingen sie zu der duflern Thiire, welche auf den
Burghof fiihrt, und auch diese 6ffnete der Schliissel. Sodann kamen sie zu
dem eisernen Thore, welches ebenfalls aufgeschlossen werden mufte. Dies
hielt nun allerdings schwer, aber doch gelang es mit dem Schliissel. Hier-
nach stielen sie das Thor auf, um in aller Schnelligkeit zu entrinnen. Als
aber das Thor aufging, krachte es so laut, da3 der Riese Verzweiflung wach
wurde. Dieser nun erhob sich eilends, um seinen Gefangenen nachzusetzen.
Allein seine Glieder versagten ihm; denn er ward wieder von seinen
Krampfen befallen, so daB er durchaus nicht von der Stelle konnte?*?. Die
Pilger aber eilten davon und kamen wieder auf die Heerstra3e des Konigs,
wo sie sicher wandeln konnten, weil sie auBBerhalb der Besitzung des Riesen
waren.

Nachdem sie nun wieder iiber den Steg hiniiber waren, liberlegten sie unter
sich, was sie thun sollten, damit diejenigen, welche etwa nach ihnen an die-
sen Steg kdmen, nicht auch in die Hande des Riesen Verzweiflung fallen
mochten. Nun kamen sie dahin liberein, dort eine Sdule aufzurichten und
die Inschrift darauf zu setzen: ,,Uber diesen Steg fiihrt der Weg zur Zwei-
felsburg, welche der Riese Verzweiflung inne hat, derselbe ist ein Verdchter
des Konigs der himmlischen Stadt, und sucht seine heiligen Pilger in's Ver-
derben zu stiirzen.* Viele, die nach thnen kamen, lasen die Inschrift und
entgingen daher der Gefahr. Als Christ und Hoffnungsvoll dies verrichtet,
stimmten sie die Worte an:

Vom rechten Wege gingen wir und bald ward es uns kund,

Was draus entstehet, wenn man keck tritt auf verbot'nen Grund.
Wer nach uns kommt, se1 wohl bedacht,

Dal} ihn nicht zum Gefang'nen macht

Des Zweifelsburg-Besitzers List,

Del} Name selbst Verzweiflung ist!
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Sechszehntes Kapitel.

Die Pilger bei den Hirten auf den lieblichen Bergen.

Hierauf gingen unsere Pilger bis sie kamen zu den lieblichen Bergen, wel-
che dem Herrn des Hiigels gehorten, wovon wir schon frither geredet haben.
Sie stiegen die Berge hinauf, um die Gérten und Baumhofe, die Weinberge
und Wasserquellen zu besehen, welche dort sind. Da tranken sie und wu-
schen sich, auch allen sie in den Weingérten, so viel sie wollten.

Auf den Hohen dieser Berge waren Hirten, die ihre Herden weideten. Zu
diesen gingen deBwegen die Pilger und fragten, auf ihre Stibe gelehnt, (wie
es miide Pilger zu thun pflegen, wenn sie stehen bleiben, um mit Jemandem
am Wege zu sprechen): ,,Wem gehoren diese lieblichen Berge und die Scha-
fe, die darauf weiden?*

Hirten. Die Berge sind Immanuels Land und liegen im Angesicht seiner
Stadt; auch die Schafe sind sein und Er hat sein Leben fiir sie gelassen®*!.

Chr. Ist dies der Weg zur himmlischen Stadt?

Hirt. Ja, ihr seid auf dem rechten Wege.

Chr. Wie weit ist's noch bis dahin?

Hirt. Gar weit; nur nicht fiir Diejenigen, welche hineinkommen werden.

Chr. Ist der Weg ein sicherer oder gefahrlicher?

Hirt. Er ist sicher fiir die Gerechten, aber die Ubertreter fallen darinnen?*2.

Chr. Gibt es Erquickungen da fiir Pilger, die auf dem Wege miide und matt
geworden sind?

Hirt. Der Herr dieser Berge hat uns den Auftrag ertheilt, der Pflege der
Fremden nicht zu vergessen; deBwegen steht euch Alles zu Diensten, was

dieser Ort bietet**.

Auch sah ich in meinem Traume, dal} die Hirten, als sie merkten, dal3 sie
Pilgrime vor sich hatten, ihnen verschiedene Fragen vorlegten, die sie wie
anderwarts beantworteten, wie z. B. Woher kommt 1thr? Wie seid 1hr auf
diesen Weg gekommen? Durch welche Mittel seid ihr darauf geblieben?
denn nur Wenige von denen, die sich anschickten hierherzukommen, zeigen
sich auf diesen Bergen. Als aber die Hirten ihre Antworten vernahmen, wa-
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ren sie dartiiber erfreut, blickten sie gar freundlich an und sprachen: ,,Will-
kommen auf den lieblichen Bergen!*

Die Namen dieser Hirten waren: Erkenntnif3reich, Erfahren, Wachsam und
Aufrichtig. Sie nahmen die Pilger bei der Hand, fiihrten sie in ihre Zelte und
lieBen sie an Allem Theil nehmen, was bereitet war. Dabei sagten sie: ,, Wir
wiinschten, dal} ihr eine Zeitlang bei uns bleiben mochtet, damit wir ndher
mit einander bekannt wiirden, besonders aber, daf} ihr euch labtet an den
Giitern dieser lieblichen Berge Gern willigten unsere Pilger darin ein. Somit
aber begaben sie sich zur Ruhe, weil es schon sehr spét war.

Dann sah ich in meinem Traume, wie die Hirten friith Morgens Christ und
Hofthungsvoll aufweckten, daf3 sie mit ihnen auf die Berge gehen mdochten.
So geschah es denn, und nach allen Seiten hin hatten die Pilger eine liebli-
che Aussicht. Darauf fragten die Hirten einander: ,,Sollen wir diesen Pilgern
einige besonders merkwiirdige Punkte zeigen?* Als sie dies nun einmiithig
beschlossen hatten, fiihrten sie dieselben zuerst auf den Gipfel eines Berges,
Irrthum genannt, der an einer Seite sehr steil war; hier hie3en sie die Pilger
bis zum Fuf3e des Berges hinabschauen. Hier sahen nun Christ und Hoff-
nungsvoll Menschen liegen, die durch einen Sturz von der Hohe in die Tie-
fe ganz zerstiickelt worden waren. ,,Was bedeutet das?* fragte Christ. Da
sagten die Hirten: ,,Habt ihr nicht gehort von denen, welche in Irrthum ver-
fiihrt worden sind durch Hymenaus und Philetus, im Glauben an die Aufer-
stehung der Todten??**, Sie antworteten: ,,Ja.“ Da sagten die Hirten weiter:
,,Nun, das sind die, welche ihr da unten am Fulle des Berges zerschmettert
liegen sehet; sie sind, wie ihr bemerket, unbegraben geblieben bis auf die-
sen Tag, zum Exempel fiir Andere, daB sie sich nicht auch zu hoch verstei-
gen oder dem Rande des Berges zu nahe kommen.

Darauf sah ich, daB sie die Hirten auf die Spitze eines andern Berges fiihr-
ten, defl Name Warnung ist. Hier hielen sie dieselben weit hinausschauen.
De erblickten sie mehrere Menschen, die zwischen den Grabern auf und
niedergingen; zugleich bemerkten sie, dal diese Menschen blind seien,
denn sie strauchelten oft iiber den Griabern und konnten nicht dazwischen
durchkommen. ,,Was bedeutet denn dies? fragte Christ. Darauf antworteten
die Hirten: ,,Sehet ihr nicht unten an diesen Bergen einen Steg, welcher
links von diesem Wege auf eine Wiese fiihrt?* Sie antworteten: ,,Ja.*
,,Nun,* sagten die Hirten, von diesem Stege geht ein Pfad, der gradezu auf
die Zweifelsburg fiihrt, welche der Riese Verzweiflung inne hat und diese
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Menschen (hier zeigten sie auf die hin, die zwischen den Grébern wandel-
ten) kamen auch einst auf ihrer Pilgrimschaft, wie ihr, grade bis an jenen
Steg. Weil aber der rechte Weg an jener Stelle rauh war, so zogen sie es vor,
davon ab und auf die Wiese zu gehen. Hier aber wurden sie vom Riesen
Verzweiflung ergriffen und in die Zweifelsburg geworfen. Nachdem sie da-
selbst eine Zeitlang im Kerker gesessen, stach der Riese ithnen zuletzt die
Augen aus und fiihrte sie dann zwischen diese Gréber, wo er sie umherirren
1aBt bis auf diesen Tag, damit das Wort des Weisen erfiillet wiirde: Ein
Mensch, der vom Wege der Klugheit irret, der wird bleiben in der Todten
Gemeinde?®. Da blickten Christ und Hoffnungsvoll sich unter einem Strom
von Thranen an; doch sagten sie den Hirten kein Wort.

Hierauf sah ich in meinem Traume, dal3 die Hirten sie mit sich an einen an-
dern Ort in eine Tiefe mit hinab nahmen, wo eine Thiir an der Seite des Hii-
gels war. Sie 6ffneten die Thiir und lieBen die Pilger hineinsehen. Diese be-
merkten nun, daf3 es drinnen sehr dunkel und voller Rauch war. Auch
glaubten sie ein prasselndes Gerdusch, wie von einem Feuer, zu vernehmen
und ein Geschrei von Gequélten, dabei kam ithnen ein Geruch wie Schwefel
entgegen. ,,Was bedeutet das?* fragte Christ. Da erwiderten die Hirten:
,,Dies ist ein Nebenweg zur Holle, der Weg, auf welchem die Heuchler ge-
hen: solche ndmlich, die wie Esau, ithre Erstgeburt, oder wie Judas ihren
Meister verkaufen, die das Evangelium ldstern, wie Alexander und die da
liigen und sich verstellen, wie Ananias und sein Weib Sapphira.

Da sagte Hoffnungsvoll zu den Hirten: ,,Ich bemerke, daf Jeder dieser Leu-
te das Aussehen eines Pilgers hatte, wie wir's jetzt haben. Ist's nicht so?*

Hirt. Ja, und so war's sogar eine geraume Zeit hindurch.

Hoffn. Wie weit mochten sie wohl auf ihrer Pilgrimschaft gekommen sein,
ehe sie so jimmerlich verworfen worden sind?

Hirt. Einige weiter, Andere nicht so weit, bis zu diesen Bergen.

,O%,, sagten da die Pilger zu einander, ,,wie nothig ist's dann, dal3 wir zu
dem Allméchtigen flehen, da3 er méichtig sein mdge in unserer Schwach-
heit!*

Hirt. Allerdings, wenn er euch aber Kraft gegeben, werdet ihr sie auch wohl
gebrauchen?#S.
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Um diese Zeit bekamen die Pilger ein Verlangen, weiter zu reisen, und die
Hirten waren damit einverstanden. So wanderten sie denn mit einander bis
zum Ende des Gebirges. Hierauf sagten die Hirten zu einander: ,,Lasset uns
den Pilgern die Thore der himmlischen Stadt zeigen, wenn sie im Stande
sind durch unser Fernglas zu sehen.” Die Pilger aber nahmen das Anerbie-
ten gerne an. Und nun fithrten die Hirten sie auf den Gipfel eines hohen
Berges, Hell genannt, wo sie ihnen das Fernglas in die Hand gaben, um
durch dasselbe zu sehen?*’.

Die Pilger versuchten's nun zwar, allein die Erinnerung an das, was ithnen
die Hirten zuletzt gezeigt hatten, machte, dal3 ihre Hénde zitterten und da-
durch wurden sie denn verhindert, einen sichern Blick durch das Glas zu
thun. Doch meinten sie etwas einem Thore Ahnliches und auch Einiges von
der Herrlichkeit jenes Ortes zu erblicken. Bevor sie aber weiter gingen, san-
gen sie:

Tiefverborg'ne Dinge werden offenbaret

Von den Hirten, — Dinge, wie sie sonst kein Mensch bewahret. —
Zu den Hirten kommt, wollt ihr in Tiefen sehen,

Was geheim ist lernt man hier verstehen!

Als sie nun im Begrift waren, abzugehen, gab ihnen einer von den Hirten
eine Beschreibung des Weges mit. Ein Anderer ermahnte sie, sich vor dem
Schmeichler in Acht zu nehmen. Der Dritte warnte sie davor, auf dem Zau-
bergrunde einzuschlafen. Der Vierte wiinschte ihnen Gott zum Geleite. Da
erwachte ich aus meinem Traume.
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Siebenzehntes Kapitel.

Kleinglaubens Art und Treiben.

Abermals schlief ich ein und trdumte: ich sah die zwei ndmlichen Pilger die
Berge hinab auf dem angewiesenen Wege zur Stadt hingehen. Unten an die-
sen Bergen liegt an der linken Seite das Land Einbildung; von da aus geht
ein etwas schmaler krummer Weg auf die Straf3e, die unsere Pilger wandel-
ten. Hier nun begegneten sie einem lebhaften Jiingling, der aus jenem Lan-
de kam; Unwissend war sein Name.

Christ fragte ihn: ,,Woher kommst du? und wohin willst du?*

Unwissend. Mein Herr, ich bin gebiirtig in dem Lande, das hier ein wenig
links abwirts liegt und will nach der himmlischen Stadt.

Chr. Aber wie meinst du denn wohl durch die Pforte hindurch zu kommen;
du konntest doch einige Schwierigkeiten dort finden.

Unw. Ich denke so gut durchzukommen, wie andere rechtschaffene Leute
auch.

Chr. Aber was hast du denn an der Pforte vorzuzeigen, dall man dir dieselbe
aufmacht?

Unw. Ich kenne den Willen meines Herrn und habe ein rechtschaffenes Le-
ben gefiihrt; ich gebe Jedem das Seinige, ich bete und faste, ich bezahle ge-
horig meine Abgaben und gebe Almosen, und ich habe mein Vaterland ver-
lassen, um in die himmlische Stadt zu gelangen.

Chr. Allein du bist nicht durch die enge Pforte gekommen, die am Anfange
dieses Weges ist. Du kamst vielmehr hieher auf dem schmalen krummen
Wege, und darum fiirchte ich, was du auch von dir halten magst, dal3 man
dich am Tage der Rechenschaft fiir einen Dieb und Mérder erklaren wird,
statt dich in die himmlische Stadt einzulassen.

Unw. Meine Herren, ihr seid mir génzlich fremd, ich kenne euch nicht. Fol-
get thr der Religion eures Landes und ich will der meinigen nachleben. Ich
hoffe, es wird Alles gut gehen. Was aber die Pforte anlangt, von welcher ihr
redet, so weil} ja alle Welt, daf3 sie von unserm Laude weit entfernt ist. Ich
glaube nicht, dal} irgend Einer in unserer ganzen Gegend auch nur den Weg
dahin weil}; auch liegt gar Nichts daran, ob man thn weil} oder nicht, denn
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wir haben, wie ihr sehet, einen schonen, angenehmen und grasigen Weg,
der auf der kiirzesten Strecke zu dieser Straf3e hinfiihrt.

Als Christ merkte, dal3 der junge Mann sich auf seine Weisheit Etwas ein-
bildete, fliisterte er Hoffnungsvoll zu: An einem Narren ist mehr Hoffnung,
denn an ihm?*® — und ferner: ob der Narr auch selbst nirrisch ist in seinem
Thun, so hilt er doch Jedermann fiir einen Narren?*’. Was sollen wir thun?
Sollen wir noch ferner mit thm reden oder jetzt von ihm abgehen, damit er
liber das, was er gehort hat, weiter nachdenken kann, und wir etwa dann
spaterhin sehen, ob wir etwas

Gutes bei thm auszurichten im Stande sind? Da sagte Hoffnungsvoll:

Unwissend mag nun eine Welle sinnen

Ob dem, was er gehort, — um zu gewinnen

Aus gutem Rath, was Noch ihm thut,

Damit er nicht verscherz' der Seelen hochstes Gut.

Wer nicht in Gottes Wort sucht recht hineinzudringen,

Der tduscht sich selbst und wird niemals das Heil erringen.

Hierzu bemerkte Hoffnungsvoll noch ferner: Ich glaube, es ist nicht gut,
thm Alles auf einmal zu sagen; laf3t uns jetzt vor ihm hergehen und ihm von
Zeit zu Zeit so viel sagen, wie er ertragen kann.

So gingen denn Neide voran, und Unwissend folgte thnen nach. Als sie ihm
um eine kleine Strecke vorausgekommen waren, traten sie in eine finstere
Gasse, in der sie einem Manne begegneten, den sieben Teufel mit sieben
starken Stricken gebunden hatten und den dieselben zu der Thiire zurtick
schleppten, welche die Pilger an der Seite jenes Hiigels gesehen hatten®>°.
Da fing Christ an zu zittern, und ebenso sein Geféhrte Hoffnungsvoll. Doch
sah Christ, als die Teufel den Mann wegfiihrten, ob er denselben kenne.
Nun meinte er, es wire ein gewisser Abtriinnig aus der Stadt Abfall. Jedoch
konnte er sein Gesicht nicht recht sehen, denn er liel den Kopf hangen, wie
ein ertappter Dieb. Als der Mann aber voriibergegangen war, sah Hoff-
nungsvoll ihm nach und entdeckte aus dem Riicken desselben einen Zettel,
worauf geschrieben stand: ,,ein loser Bekenner und ein verdammter Abtriin-
niger.*

Christ sagte darauf zu seinem Gefahrten: ,,Nun erinnere ich mich eines Vor-
falls, der hier einem guten Manne begegnet sein soll. Der Name des Man-
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nes war Kleinglaube; tibrigens war er redlich und wohnte in der Stadt Auf-
richtig. Der Vorfall war folgender: Beim Eingang in diese Gasse kommt von
der Breitwegpforte ein Weg herab, der wegen der vielen Mordthaten, die
schon darauf veriibt worden sind, Todtmannsweg genannt wird. Als dieser
Kleinglaube sich, wie wir jetzt, auf die Pilgrimschaft begab, geschah es, dal3
er sich dort niederlie3 und einschlief. Da ereignete es sich, dafl gerade um
diese Zeit drei handfeste Schurken von der Breitwegpforte herabkamen; sie
hieBen: Zaghaft, Kleinmuth und Schuld (drei Briider). Als sie Kleinglaube
erblickten, liefen sie in grofiter Hast auf ihn zu. Eben war der gute Mann
aus seinem Schlafe erwacht und im Begriff, seine Reise fortzusetzen, als sie
alle dret ihn {iberfielen und ihn mit drohenden Worten stille stehen hief3en.
Hiertiber wurde Kleinglaube blaB3 vor Schrecken und war weder im Stande
sich zu vertheidigen, noch auch zu fliehen. ,,Heraus mit deinem Beutel!*
rief Zaghaft ihm zu. Da er aber nicht eilig damit war (denn er wollte sein
Geld nicht gern verlieren) rannte Kleinmuth auf ihn los, fuhr ihm mit der
Hand in die Tasche und zog einen Beutel mit Silber heraus. ,,Diebe! Die-
be!* rief Kleinglaube nun. Sofort schlug ithn aber Schuld mit einem schwe-
ren Knlittel, dal er zu Boden sank und dalag, wie Einer, der sich todt bluten
will. Wahrend dieser ganzen Zeit standen die Diebe bei ihm. Da sie aber
endlich horten, da3 Jemand des Weges daherkam und befiirchteten, es
mochte ein gewisser Gnadengrol3 aus der Stadt Gutzuversicht sein, so
machten sie sich* davon und iiberlieBen den guten Mann sich selbst. Nach
kurzer Zeit kam aber Kleinglaube wieder zu sich, stand auf und bemiihte
sich weiter zu kriechen. Dies war die Geschichte.*

Hoftn. Aber nahmen sie thm denn Alles ab, was er hatte?

Chr. Nein; den Ort, wo er seine Juwelen hatte, durchsuchten sie nicht, und
diese behielt er noch. Allein, wie mir gesagt wurde, war der gute Mann
doch sehr bekiimmert um seines Verlustes, denn die Diebe nahmen ithm den
groflten Theil seines Zehrgeldes. Das aber, was sie nicht bekamen, waren,
wie gesagt, seine Juwelen.

Es war ihm zwar noch ein wenig Geld iibrig geblieben, indessen reichte
dies nicht bis zum Ende seiner Reise aus. Ja, er war, wenn ich recht unter-
richtet bin, sogar genothigt, unterwegs zu betteln, um sein Leben zu fristen;
denn seine Juwelen verkaufen, mochte er nicht. Aber wie er auch bettelte
und was er auch trieb, er muflte den grof3ten Theil seiner Reise mit hungri-

gem Magen zuriicklegen®>!.

122



Hoffn. Aber war es nicht ein Wunder, daB sie sein Zeugnil nicht von thm
bekamen, durch welches er den Zutritt zur Pforte des Himmels erlangt?

Chr. Wohl ist's ein Wunder; allein dies geschah nicht durch seine eigene
Vorsicht; denn er ward so erschrocken, da sie 1thn tiberfielen, dal} er weder
Uberzeugung noch Kraft besal3, um irgend Etwas zu verbergen. Und so war
es denn mehr durch die Giite der Vorsehung, als durch seine Bemiihung,

daB sie nicht an jenes kostliche Ding kamen?>2.

Hoffn. Allein es mullte doch ein Trost fiir ihn sein, daf} sie ihm diesen
Schatz nicht abgenommen hatten.

Chr. Es wiirde ihm gewiB3 ein Trost gewesen sein, wenn er ihn so gebraucht
hatte, wie es seine Pflicht gewesen wire; aber die, welche mir die Ge-
schichte erzédhlten, sagten, er habe den ganzen Weg liber wenig Gebrauch
davon gemacht, und zwar deBwegen, weil er so verlegen geworden, als sie
ihn des Geldes beraubt. Wirklich dachte er einen gro3en Theil seiner Reise
hindurch nicht an den Schatz, und wenn derselbe ihm wohl einmal einfiel
und er sich damit zu trosten im Begriff war, so kamen ihm die Gedanken an
seinen Verlust immer wieder in den Sinn und dadurch wurde ihm denn aller
Trost benommen.

Hoffn. Ach, der arme Mann! Dies muf3te ihm grof8en Kummer verursachen.

Chr. Kummer? ja wohl, Kummer! Wiirde uns nicht ebenso zu Muthe sein,
wenn es uns wie thm ergangen, wenn wir ausgepliindert und iiberdief3 ver-
wundet wiren, und dies noch obendrein an einem fremden Orte? Armes
Herz! es ist ein Wunder, da3 du nicht vor Kummer gebrochen bist. Man hat
mir gesagt, dall er den ganzen iibrigen Theil seines Weges mit bittrem Weh-
klagen zuriickgelegt habe. Jedem, der ihm begegnete, erzéhlte er, wo und
wie er gepliindert worden, was er gethan und was er eingebiifit, wie er ver-
wundet worden und kaum mit dem Leben davon gekommen sei.

Hoftn. Es ist iibrigens zu verwundern, daf} ithn die Noch nicht getrieben hat,
einige von seinen Juwelen zu verkaufen oder zu verpfanden, um sich auf
diese Weise Etwas zu seiner Erquickung auf der Reise anzuschaffen.

Chr. Wie unsinnig sprichst du doch! Wofiir hitte er sie denn verpfanden,
oder wem hitte er sie verkaufen sollen? In dem ganzen Lande, wo man ithn
beraubte, wurden seine Juwelen flir Nichts geachtet und ebenso konnte er
die Erquickung, deren er bedurfte, dort nicht finden. Wenn ihm tiberdies am
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Thore der himmlischen Stadt seine Juwelen gefehlt hitten, so wiirde er (und
das wuBte er recht wohl) von seinem Erbtheil darin ausgeschlossen worden
sein, und das wire schlimmer fiir ihn gewesen, als wenn 1hn zehntausend
Diebe spitzbiibisch iiberfallen hétten.

Hoffn. Warum bist du doch so scharf, lieber Bruder? Esau verkaufte seine
Erstgeburt fiir ein Linsengericht?>3, und diese Erstgeburt war sein groBtes
Kleinod. Und wenn er's nun so machte, warum denn nicht Kleinglaube
auch?

Chr. Freilich verkaufte Esau seine Erstgeburt, und so thun es noch Viele
und bringen sich dadurch, gleich diesem Nichtswiirdigen, um den groften
Segen, allein du muf}t einen Unterschied zwischen Esau und Kleinglaube
und der Lage machen, worin der Eine und der Andere waren. Esau's Erstge-
burt sollte zum Vorbilde dienen, Kleinglaubes Juwelen aber nicht. Esau's
Bauch war sein Gott; Esau's Gebrechen lag in seiner Fleischeslust; nicht so
war es bei Kleinglaube der Fall. Auch hatte Esau nichts Anderes, als die
Befriedigung seiner Lust im Auge; ich muf3 doch sterben, sagte er, was soll
mir denn die Erstgeburt??>* Kleinglaube ward jedoch, wiewohl ihm nur ein
kleiner Glaube iiberkommen, vor solcher Verirrung bewahrt, und daher ach-
tete er seine Juwelen zu hoch, als dal} er sie verkauft hitte, wie Esau seine
Erstgeburt. Nirgends liesest du, da3 Esau Glauben hatte, auch den kleinsten
nicht. Kein Wunder dewegen, wenn Einer, in welchem nur das Fleisch
Macht hat, (wie es bei Allen ist, in denen kein Glaube Widerstand thut),
dem Teufel seine Erstgeburt, seine Seele und sein Alles verkauft, denn sol-
che Menschen sind wie ein Wild in der Brunst, das Niemand aufhalten
kann?>>. Wenn sie ihren Sinn erst einmal auf die Befriedigung ihrer Liiste
gesetzt haben, suchen sie dieselbe zu erlangen, es moge kosten was es wol-
le. Kleinglaubes Sinn war aber von anderer Art: er war auf gottliche Dinge
gerichtet; er verlangte nach geistlicher Sattigung, von obenher. Wie hitte er
denn bei solchem Sinne seine Juwelen verkaufen sollen, um sein Gemiith
mit nichtigen Dingen zu fiillen, selbst wenn auch Jemand dagewesen wire,
der sie gekauft hitte. Wird ein Mensch wohl einen Heller ausgeben, um sei-
nen Bauch mit Heu zu fiillen? oder kann man die Turteltaube bewegen, von
einem Aase zu fressen, gleich einem Raben? Mag gleich der Unglaubige
Alles, was er hat und sich selbst dazu fiir die Befriedigung seiner fleischli-
chen Liiste verpfanden, verschreiben oder verkaufen; so konnen doch die,
welche Glauben, seligmachenden Glauben haben, und mag derselbe auch
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nur klein sein, Solches doch nicht thun. DeBBwegen liegt hier, mein Bruder,
dein Irrthum.

Hoftn. Ich sehe es ein; allein dein scharfer Tadel hatte mich beinahe drger-
lich gemacht.

Chr. Warum denn? Ich verglich dich nur mit gewissen muntern Vogeln, die
noch mit der Schale auf dem Kopfe auf betretenen Pfaden hin und herlau-
fen; aber la3 das gut sein, erwige blof3 die besprochene Sache, so wird Al-
les gut zwischen uns stehen.

Hoffn. Allem ich bin liberzeugt, lieber Christ, daf3 diese drei Kerle nur eine
Gesellschaft von Feiglingen sind. Was meinst du, wiirden sie sonst wohl
davongelaufen sein, als sie Jemanden auf dem Wege kommen horten? War-
um fafite Kleinglaube denn nicht mehr Muth? Er hétte doch, meine ich, ei-
nen Kampf mit ihnen versuchen, und sich erst ergeben sollen, wenn keine
Hiilfe fiir ihn vorhanden gewesen wire.

Chr. DaB} sie wirklich Feiglinge sind, haben Manche schon gesagt, allein
Wenige haben es ebenso zur Zeit der Anfechtung gefunden. Muth im Her-
zen hatte Kleinglaube keinen; aber ich merke ebenfalls an dir, lieber Bruder,
hittest du dich an seiner Stelle befunden, so wiirdest du den Kampf eben
nur versucht und dich dann ergeben haben. Allerdings kannst du jetzt, da
die Feinde in gehoriger Entfernung sind, wohl grof3 thun, aber kdmen sie dir
so nahe wie Jenem, so wiirden sie dich auch schon auf andere Gedanken
bringen.

Erwage ferner, da3 wiewohl sie nur herumstreichende Diebe sind, sie doch
unter dem Konige des bodenlosen Abgrunds dienen, der, wenn es nothig ist,
ihnen selber zu Hiilfe kommt und dessen Stimme ist wie die eines briillen-
den Lowen>>°. Ich selbst bin, wie dieser Kleinglaube, angefallen worden
und fand es in der Thal erschrecklich. Diese drei Spitzbuben iiberfielen
mich, und da ich ihnen anfénglich wie ein Christ widerstand, so gaben sie
nur einen Ruf von sich und sogleich kam ihr Meister herbei. Und in der
That, ich hétte keinen Heller, wie man zu sagen pflegt, fiir mein Leben ge-
geben, wenn ich nicht, wie Gott es gerade wollte, mit einer erprobten Waf-
fenriistung angethan gewesen wiare. Obwohl ich nun so geharnischt war,
fand ich es dennoch schwer, den Kampf zu bestehen wie ein Mann. Nie-
mand weil} es, was uns in solchem Kampfe begegnet, als nur der, welcher
selbst darin gewesen ist.

125



Hoftn. Gut, aber siehe, sie liefen ja, als sie eben nur vermutheten, dall Gna-
dengrof3 auf dem Wege sei.

Chr. Allerdings ist's wahr; sie sowohl wie ihr Meister haben oft die Flucht
genommen, wenn Gnadengrof3 sich nur sehen lie3; dal3 ist aber auch kein
Wunder, denn er ist einer von den Helden des Konigs. Aber ich denke, du
wirst auch einen Unterschied machen zwischen Kleinglaube und dem Ko-
nigshelden. Nicht alle Unterthanen des Konigs sind Helden, und kénnen da-
her auch nicht, wenn's gilt, solche Heldenthaten verrichten, wie Jener. Kann
man sich vorstellen, daf} ein kleines Kind mit Goliath so verfahren werde,
wie David? oder dal ein Zaunkonig so stark sei, wie ein Ochse? Einige sind
stark, Andere schwach; Etliche haben grof3en, Etliche kleinen Glauben.
Dieser Mann war einer von den Schwachen und deBwegen wurde er bald
tiberwunden.

Hoftn. Ich wiinschte um der Diebe willen, da3 GnadengroB statt Kleinglau-
be auf dem Platze erschienen wire.

Chr. Wire dies der Fall gewesen, so hétte er die Hinde wohl voll haben mo-
gen. Denn ich muB3 dir bemerken: obgleich Gnadengrof3 seine Waften vor-
trefflich zu fithren versteht, und er mit seinen Gegnern, so lange er sie mit
dem Schwerte von sich entfernt halten kann, recht gut mit thnen fertig wird:
so wird es ihm doch schwer, wenn sie, nimlich Zaghaft und Mifltrauen oder
ein Anderer auf ihn eindringen, sich vor dem Niederfallen zu bewahren.
Liegt aber einmal Einer da, so wei3t du wohl, was er dann noch ausrichten
kann. Wer GnadengroB3 recht in's Angesicht sieht, wird Narben und Hiebe
darin bemerken, dadurch beweiset sich klar das, was ich so eben sagte. Ja,
einmal horte ich, daf} er gesagt haben soll, und zwar grade als er in einem
Kampfe war: ,,Wir erwegten uns auch des Lebens!“?>” Wie brachten diese
frechen Buben einen David zum Trauern, Klagen und Heulen! Wie einen
Heman?® und Hiskias! wiewohl sie Helden waren zu ihrer Zeit. Sie mufiten
alle Krifte aufbieten, wenn sie von denselben angefallen wurden, und
nichts desto weniger wurden sie furchtbar mitgenommen. Petrus wollte
einst versuchen, was er zu thun vermochte, allein obgleich einige thn den
Fiirsten der Apostel nennen, so trieben sie's doch also mit ihm, dal3 er sich
zuletzt vor einer armseligen Magd fiirchtete. gleich wider es klinget der K6-
cher und glanzet beides, SpieB3 und Lanze; es zittert und tobet und scharret
in die Erde, und achtet nicht der Drommeten Hall. Wenn die Drommete

126



klinget, spricht es: ,,Hui!* und riecht den Streit von Ferne, das Schreien und
Jauchzen der Fiirsten.*2>°

Uberdies ist ihr Kénig auf den ersten Laut da, denn er horcht bestéindig auf.
Geht es ihnen aber einmal schlimm, so kommt er ithnen, wenn irgend mog-
lich, sogleich zu Hiilfe. Von ihm steht geschrieben: Wenn er sich erhebet, so
entsetzen sich die Starken, und wenn er daher bricht, so ist keine Gnade da.
Wenn man zu thm will mit dem Schwert, so reget er sich nicht, oder mit
dem SpieBle, Geschof3 und Panzer. Er achtet Eisen wie Stroh, und Erz wie
faules Holz. Kein Pfeil wird ihn verjagen; die Schleudersteine sind ihm wie
Stoppeln; den Hammer achtet er wie Stoppeln; er spottet der bebenden Lan-
ze. 4) Was soll ein Mann in solch einem Falle thun? Freilich, wenn Einer
bei jeder Gelegenheit Hiob's Ro3 und Geschick und Muth hitte, es zu rei-
ten, so mochte er wohl grof3e Dinge ausrichten. Denn ,,es stampfet auf den
Boden und ist freudig mit Kraft, und ziehet aus den Geharnischten entge-
gen; es spottet der Furcht und erschrickt nicht und flieht vor dem Schwerte
nicht. Wenn gleich wider es klinget der Kocher und glanzet beides, Spief3
und Lanze; es zittert und tobet und scharret in die Erde, und achtet nicht der
Drommeten Hall. Wenn die Drommete klinget, spricht es: ,,Hui!* und riecht

den Streit von Ferne, das Schreien und Jauchzen der Fiirsten. <260

Allein solche FuB3ginger, wie ich und du sind, mogen nie wiinschen mit ei-
nem Feinde zusammenzutreffen, noch uns auch rithmen, dal}, wir's besser
machen wiirden, als Andere, von denen wir horen, daB sie unterlegen sind,
und ebenso wenig sollten wir uns auf unsere eigene Mannhaftigkeit etwas
zu Gute thun, denn Solche kommen gewohnlich am Schlimmsten weg,
wenn sie in Anfechtung gerathen. Hier dient Petrus, von dem ich vorhin re-
dete, allen Andern zum Exempel. Er wollte grof3 thun, ja er wollte es in sei-
nem eitlen Sinne besser machen und besser zu seinem Meister stehen als al-
le andere Menschen; aber wer ist von jenen Schurken so niedergeworfen
und besiegt worden, wie er? Delwegen haben wir zwei Stiicke zu beobach-
ten, wenn wir vernechmen, dal3 solche Rdubereien auf der Strale des Konigs
veriibt werden.

Erstens miissen wir geharnischt hinausgehen und ja den Schild mit uns neh-
men; denn, weil ihm dieser fehlte, konnte er, der so frisch den Speer gegen
Leviathan einlegte, denselben nicht bezwingen. Denn haben wir den Schild
nicht, so flirchtet Jener uns gar nicht. Ein tiichtiger Kdmpfer ermahnt uns:
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Vor allen Dingen ergreifet den Schild des Glaubens, mit welchem ihr auslo-
schen konnt alle feurige Pfeile des Bosewichts?6!.

Zweitens ist es auch gut, daB3 wir den Konig um sicheres Geleit angehen, ja,
daB3 Er selbst uns begleiten wolle. Daher konnte David jauchzen, als er im
finstern Thal des Todes wandelte,2°2 und Moses wollte lieber auf der Stelle
sterben, als einen einzigen Schritt ohne seinen Gott weiter gehen?®3. O, lie-
ber Bruder, wenn der Herr nur mit uns gehet, wie sollten wir uns dann
fiirchten vor viel hundert Tausenden, die sich umher wider uns legen! aber
ohne Thn werden die Stolzen unter die Erschlagenen fallet?.

Was mich anlangt, so war ich frither auch im Treffen; obgleich ich aber
durch die Giite des Herrn noch am Leben bin, wie du flehest, so kann ich
mich doch meiner Mannhaftigkeit nicht rithmen. Ich werde mich freuen,
wenn ich solchen Angriffen nicht weiter ausgesetzt bin, wiewohl ich be-
fiirchte, dal3 wir noch nicht durch alle Gefahr hindurch sind. Indessen, da
mich weder der Lowe noch der Bér verschlungen hat, so hoffe ich, daB3 Gott
uns auch aus der Hand des nichsten unbeschnittenen Philisters befreien
werde?%.

Kleinglaube, ach du Armer! fielst in der Diebe Hande

Und wardst beraubt von ihnen. Denk', Glaub'ger stets daran

Und ring' nach grofBrem Glauben, daf3 sich dein Kampf zum Siege wende:
Dann schldgst zehntausend du, und sonst nicht Einen Mann.

So gingen sie einher, und Unwissend folgte hinter ihnen drein, bis sie an die
Stelle kamen, wo sie einen Weg sahen, der in den ihrigen einlief und der ih-
nen ebenso gerade zu sein schien, wie der Weg, den sie gehen sollten. Hier
wullten sie nun nicht, welchen von beiden sie nehmen sollten, denn beide
schienen sich gerade vor ihnen hin auszudehnen. Darum standen sie stille,
um zu liberlegen. Wahrend dies geschah, kam ein Mann an sie heran mit
schwarzer Haut, aber in einem sehr hellen Kleide®S. Er fragte sie: warum
sie da stinden? ,,Wir wollen nach der himmlischen Stadt — sagten sie —
,wissen aber nicht, welchen von diesen beiden Wegen wir einschlagen sol-
len. ,, Da sprach der Mann: ,,Folget mir, denn ich will auch dorthin.” Und so
folgten sie ihm denn auf dem Wege, der hier in die Straf3e einlief und sie je-
mehr und mehr von der Stadt, nach welcher sie zu gehen wiinschten, ab-
fiihrte, so dal} sie dieselbe in kurzer Zeit aus dem Gesichte verloren. Aber
nach und nach fiihrte der Mann sie, ehe sie sich's versahen, in ein Netz hin-
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ein, in welches sie beide so verstrickt wurden, dal} sie nicht wul3ten, was sie
anfangen sollten. Zugleich liel der schwarze Mann sein weilles Kleid fal-
len. Da erkannten sie denn, wo sie sich befanden. Darum lagen sie eine
Weile da und weinten laut, denn sie konnten sich selbst nicht losmachen.
,,Nun sehe ich, sagte Christ zu seinem Gefdhrten, ,,dal ich mich selbst im
Irrthum befinde. Ward uns nicht von den Hirten geheillen, da3 wir uns vor
dem Schmeichler hiiten sollten? Heute erfuhren wir, wie wahr der Weise
spricht: Wer mit seinem Néachsten heuchelt, der bereitet ein Netz zu seinen

FuBstapfen?¢’.

Hoffn. Sie gaben uns auch eine Beschreibung des Weges mit, damit wir uns
um so sicherer daraus zurecht finden mochten; allein wir haben vergessen

hineinzusehen und uns vor dem Wege des Verderbens nicht gehiitet. Da war
David weiser, als wir, indem er spricht: Ich bewahre mich in dem Wort dei-

ner Lippen vor Menschenwerk auf dem Wege des Morders%8.

So lagen sie nun in dem Netze und seufzten iiber sich selbst. Endlich be-
merkten sie einen Gldnzenden, der eine Geil3el von kleinen Schniiren in sei-
ner Hand hielt und auf sie zukam. Als er die Stelle erreicht hatte, an der sie
waren, fragte er sie: woher sie kimen und was sie da machten. Sie sagten
thm, sie wiaren arme Pilgrime, die nach Zion wollten, ein schwarzer Mann
in einem weillen Kleide habe sie von ihrem Wege abgefiihrt; er habe sie
ihm folgen heillen und gesagt, er gehe ebenfalls dorthin. Hierauf bemerkte
der mit der Geil3el: ,,es ist Schmeichler, ein falscher Apostel, der sich ver-
wandelt hat in einen Engel des Lichts>®”. Hieraus zerriB er das Netz und
lieB3 die beiden Méanner hinaus und sagte zu ihnen: ,,Folget mir, damit ich
euch wieder auf euren Weg bringe.* Und somit fiihrte er sie wieder auf den
Weg, welchen sie verlassen hatten, indem sie dem Schmeichler gefolgt wa-
ren. Der Glidnzende fragte sie darnach: ,,wo habt ihr die verwichene Nacht
zugebracht?* Sie sagten: ,,Bei den Hirten auf den lieblichen Bergen. ,, . Da
fragte er weiter: ,,Habt ihr nicht eine Beschreibung des Weges bei euch?*
,,Ja“, antworteten sie. ,,Aber,* fuhr er fort, ,,habt ihr. denn diese Beschrei-
bung nicht herausgezogen und sie gelesen, wenn ihr einmal stehenbliebt?
,,Nein“, antworteten sie. ,,Und warum denn nicht? fragte er. ,, Wir vergallen
es, erwiderten sie. Da fragte er weiter: ,,Haben die Hirten euch nicht gehei-
Ben, vor dem Schmeichler auf der Hut zu sein?“ Und sie sprachen: ,,Aller-
dings, indessen konnten wir nicht denken, da3 dieser Mann, mit seinen lieb-

lichen Worten, es selbst sei2’0.
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Hierauf sah ich in meinem Traume, daf} er thnen befahl, sich niederzulegen.
Nachdem sie dies gethan, ziichtigte er sie scharf, um ihnen den guten Weg
zu lehren, den sie wandeln sollten;?’! — hiebei sagte er: Welche ich lieb ha-
be, die ziichtige ich. So sei nun fleiBig und thue BuBe?’?. Sodann hieB er sie
thres Weges weiter gehen und genau achten auf die librigen Vorschriften,
die ihnen die Hirten gegeben hatten. Die beiden Pilger bedankten sich nun
sich nun fiir alle Giite, die er thnen erwiesen und gingen langsam weiter auf
dem rechten Wege, indem sie den Gesang anstimmten:

Komm Wandrer, der du willst zur Himmelsstadt,

Merk', wie's den Pilgern ging, die sich verirrten;

Sie kamen in ein Netz auf dem verbotnen Pfad,

Und dies, weil sie nicht folgten weisem Rath.

Wohl wurden von dem Netz sie wieder frei,

Doch ohne Ziicht'gung nicht — sieh', daB} es dir zur Warnung sei!
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Achtzehntes Kapitel.

Was soll ich thun, dafs ich selig werde?

Nach einiger Zeit bemerkten die Pilger einen Mann von ferne, der langsam
und ganz allein ihnen auf der Heerstral3e entgegen kam. Da sagte Christ zu
seinem Gefahrten: ,,Dort kommt ein Mann, der Zion den Riicken gekehrt
hat, auf uns zu. ,,

Hoftn. Ich sehe ihn. Lal3 uns nun auf unserer Hut sein, vielleicht ist er auch
ein Schmeichler. — So kam er ihnen denn ndher und ndher und gelangte
endlich zu ihnen. Sein Name war Atheist (Gottesleugner). Er fragte nun,
wohin sie wollten.

Chr. Wir wollen zum Berge Zion.
Dartiber brach Atheist in ein lautes Gelachter aus.
Chr. Warum lachet 1hr?

Atheist. Ich lache, da ich sehe, was fiir dumme Leute 1hr seid: ihr unterzie-
het euch einer so beschwerlichen Reise und habt am Ende fir all' eure Mii-
hen gar Nichts.

Chr. Wie so? Meint ihr vielleicht, wir wiirden nicht angenommen?

Ath. Angenommen? Es gibt {iberhaupt in dieser ganzen Welt keinen Ort,
wie thr euch trdumen lasset.

Chr. Aber doch in der zukiinftigen Welt.

Ath. Als ich noch zu Hause in meinen Vaterlande war, horte ich das Namli-
che, was ihr jetzt behauptet, und darauf hin machte ich mich auf, um mich
umzusehen; da habe ich nun zwanzig Jahre lang jene Stadt gesucht, aber
nicht mehr davon gefunden, wie am ersten Tage, als ich mich auf Reise be-
gab273.

Chr. Wir aber haben es nicht nur gehort, sondern glauben es auch, da3 man
solch einen Ort finden kann.

Ath. Hitte ich's in der Heimath nicht auch geglaubt, so wiirde ich nicht so
weit gegangen sein, um ithn zu suchen. Da ich ihn jedoch nicht gefunden
(und sicher wiirde es geschehen sein, wire er liberhaupt zu finden, denn ich
bin weiter gegangen, als ihr, ihn aufzusuchen) so habe ich den Riickweg an-
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getreten, und will nun mich an Dingen ergotzen, die ich frither fiir Hoffnun-
gen wegwarf, welche, wie ich jetzt sehe, nichts als leere Tauschungen sind.

Christ sagte hierauf zu seinem Geféhrten Hoffnungsvoll: Ist es denn wahr,
was dieser. Mann da behauptet?

Hoftn. Nimm dich in Acht! er ist auch einer von den Schmeichlern. Vergif3
doch nicht, was es uns schon einmal gekostet hat, da3 wir einem Menschen,
wie dieser, Glauben schenkten. Wie! einen Berg Zion sollte es nicht geben?
Haben wir nicht das Thor jener Stadt von den lieblichen Bergen aus bereits
geschaut? Und sollen wir jetzt nicht im Glauben wandeln?’#? Laf3 uns vor-
warts gehen, damit der Mann mit der Geif3el nicht noch einmal {iber uns
komme. Du hiéttest mir die Lehre geben sollen, die ich dir jetzt laut zurufen
will: Lal3 ab, mein Sohn, zu héren die Zucht, die da abfiihret von verniinfti-
ger Lehre. Ja, ich sage: Lal} ab ihn zu horen und lal uns glauben, auf da3
wir unsere Seelen erretten®’>.

Chr. Lieber Bruder, ich richtete meine Frage nicht deBwegen an dich, weil
ich an der Wahrheit unseres Glaubens zweifelte, sondern um dich zu priifen
und die Frucht deines Glaubens an den Tag zu bringen. Ich erkenne wohl,
dalB3 der Gott dieser Welt den Mann hier verblendet hat. Lall uns miteinander
weiter vorangehen, indem wir wissen, da3 wir den Glauben an die Wahrheit

haben, und daf keine Liige aus der Wahrheit kommt>76,

Hoffn. Nun freue ich mich in der Hoffnung auf die Herrlichkeit, die Gott
geben wird.

Und so wandten sie sich von dem Manne hinweg, er aber lachte sie aus und
zog seines Weges.

Nun sah ich ferner in meinem Traume, dal} sie gingen, bis sie in eine gewis-
se Gegend kamen, wo eine Luft ist, welche die natiirliche Eigenschaft an
sich hat, da3 sie die Fremden, welche dorthin kommen, schlédfrig macht.
Hoffnungsvoll fing an ganz trdge und schlaftrunken zu werden. Er sprach
daher zu Christ: ,,Ich werde so schlifrig, da3 ich nur noch kaum die Augen
offen halten kann. Lal3 uns hier ein wenig niederlegen und ein Schlafchen
halten.

Chr. Nein, unter keiner Bedingung, damit wir nicht schlafen und nie wieder
aufwachen.
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Hoftn. E1, lieber Bruder, warum sollten wir denn nicht schlafen? Der Schlaf
ist ja fiir den Arbeiter siil. Ein Schlidfchen wiirde uns erquicken.

Chr. Hast du vergessen, daB3 einer der Hirten uns warnte vor dem bezauber-
ten Boden? Er meinte, wir sollten uns hiiten vor dem Schlafe. Darum laf3
uns nicht schlafen, wie die Andern, sondern lal3 uns wachen und niichtern

sein!?77

Hoftn. Ich sehe meinen Fehler ein, und wire ich hier allein gewesen, so hét-
te ich mich durch den Schlaf der Todesgefahr ausgesetzt. Ich sehe, wie wahr
es ist, was der Weise spricht: ,,Es ist besser zwei, denn Einer?’®. Bisher ist
deine Gesellschaft mir zum Segen gewesen, du aber wirst guten Lohn fiir
deine Miihe davontragen.

Chr. Wohlan denn, sagte Christ, 1al3 uns ein gutes Gesprach mit einander
halten, damit wir an diesem Orte nicht in den Schlaf fallen.

Hoffn. Von Herzen gern.
Chr. Wo sollen wir denn anfangen?

Hoffn. Da, wo Gott anfing mit uns. Aber sei du so gut und mache den An-
fang.

Chr. Ich will dir zuerst ein Lied singen:

In meinem Traume horte ich das liebliche Lied und meine Seele ward so
daran erquickt, daB3 ich in die Worte ausbrach:

Will, glaub'ge Seele, dich, hier wo du wachen sollst,
Des Schlafes Macht beschleichen,

Tritt zu den beiden Pilgern her

Und sieh's und hor', wie sie sich Hiilfe reichen

Im wechselnden Gesprich,

Wie ernst den Schlaf einander sie vertreiben,

DalB ihre miiden Augen offen bleiben.

Nicht, bleib allein, an Glaub'ge schlie} dich an;

Es konnen Zwei, was Einer gar nicht kann:

Mit Kindern Gottes thue dich zusammen,

Dann bleibst du wach und bietest Trotz der Holle Flammen.
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Chr. Hierauf sagte Christ: ich will eine Frage an dich richten: Wie kamst du
zuerst auf den Gedanken so zu handeln, wie du jetzt thust?

Hoftn. Meinst du, wie ich zuerst darauf gekommen, auf das Heil meiner
Seele bedacht zu sein?

Chr. Ja, so meine ich's.

Hoffn. Ich ergdtzte mich eine lange Zeit hindurch an den Dingen, die auf
unserm Jahrmarkte ausgestellt und da zum Verkauf ausgeboten werden, —
Dinge die mich, wie ich glaube, hitte ich mich weiter an sie gehingt, in's
Elend und Verderben gestiirzt haben wiirden.

Chr. Was fiir Dinge waren denn das?

Hoftn. All die Schitze und Reichthiimer dieser Welt. Auch fand ich grof3es
Vergniigen an Schwelgen, Fressen, Saufen, Fluchen, Liigen, unreiner Lust,
Sabbathschiandung und an Allem, was zum Verderben der Seele dient. Al-
lein endlich fand ich, da ich von géttlichen Dingen horte und dariiber nach-
dachte (ich horte sie ja von dir und deinem theuren Getreu, der um seines
Glaubens und Wandels willen auf dem Eitelkeitsmarkt sterben muflte) daf3
das Ende aller weltlichen Dinge der Tod ist und dafl um ihrer willen der

Zorn Gottes iiber die Kinder des Unglaubens kommt>”°.
Chr. Hat diese Uberzeugung denn sogleich Macht iiber dich bekommen?

Hoftn. Nein; Anfangs wollte ich mich nicht anschicken, das Verderben der
Stinde und die VerdammniB, die sie im Gefolge hat, zu erkennen, sondern
ich bemiihte mich vielmehr, als meine Seele zuerst von dem Worte erschiit-
tert ward, meine Augen vor dem Lichte desselben zu verschlie3en.

Chr. Was war aber die Ursache, dal3 du dich bei den ersten Wirkungen des
heiligen Geistes in dir so verhieltest?

Hoftn. Die Ursachen waren folgende: 1) wullte ich nicht, dal dies das Wort
Gottes in mir war. Es war mir nie in den Sinn gekommen, da3 Gott die Be-
kehrung eines Stinders damit anfange, dal3 er denselben zur Erkenntnif3 der
Stinden, bringe; 2) war die Siinde meinem Fleische noch sehr angenehm
und war ich nicht geneigt, sie daran zu geben; 3) konnte ich mich nicht von
meinem alten Gefahrten losmachen, denn ihre Gesellschaft und ihr Treiben
waren zu reizend fiir mich; und 4) waren die Stunden, in denen mich die Er-
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kenntnif} meiner Siinden ergriff, so beunruhigend und herzergreifend fiir
mich, da3 ich weder sie, noch auch den Gedanken daran ertragen konnte.

Chr. So wurdest du wohl, wie es scheint, zuweilen deiner Unruhe los?

Hoftn. Ja, wirklich, aber sie kam immer wieder, und dann ging es mir eben-
so schlimm, ja noch schlimmer als vorher.

Chr. Aber was war es denn, was dir deine Siinden immer wieder auf's Neue
zu Gemiithe fiihrte?

Hoffn. Mancherlei, z. B. wenn ich draullen einem frommen Menschen be-
gegnete; wenn ich Jemand in der Bibel lesen horte; wenn ich Kopfschmerz
bekam; oder wenn ich horte, dal3 einer meiner Nachbarn krank sei; wenn
ich die Todtenglocke lduten horte; wenn ich daran dachte, dal3 ich selbst
sterben miisse; oder vernahm, dall Jemand plotzlich vom Tode iiberfallen
worden sei; besonders aber, wenn ich bedachte, dal} ich sehr bald vor dem
Gericht erscheinen miisse.

Chr. Und konntest du jemals die Schuld deiner Siinden leicht von dir abwei-
sen, wenn sie sich auf die eine oder andere Art, wie du eben angegeben,
iber dich hinwélzte?

Hoftn. Nein, das konnte ich nicht, vielmehr driickte sie mich nur hérter, und
wenn ich daran dachte, wieder zur Stinde zuriickzukehren, die mir doch 1m
Innersten zuwider war, so stand ich doppelte Qual aus.

Chr. Was fingst du aber dann an?

Hoffn. Ich dachte, ich miiite mich bemiihen, mein Leben zu bessern, denn
sonst wiirde ich ganz gewill verdammt werden.

Chr. Und bemiihtest du dich denn wirklich, dein Leben zu bessern?

Hoftn. Ja, und ich floh nicht blo3 meine Siinden, sondern auch die siindhaf-
te Gesellschaft und schickte mich zur Erfiillung religidser Pflichten an: Ich
betete und las religiose Biicher, ich weinte iiber meine Siinden, ich redete
die Wahrheit zu meinem Nichsten und dgl. Diese Dinge that ich und viele
andere, die hier zu erzdhlen zu weitlaufig sind.

Chr. Und fiihltest du dich dabe1 wohl?

Hoffn. Ja, eine kleine Weile, aber zuletzt iiberfiel mich meine Unruhe wie-
der, ungeachtet aller meiner Besserungsversuche.
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Chr. Wie kam das, da du dich doch gebessert hattest?

Hoffn. Mancherlei erregte diese Unruhe in mir, besonders Spriiche wie: Al-
le unsere Gerechtigkeit ist wie ein unflithiges Kleid?®°; durch des Gesetzes
Werke wird kein Fleisch gerecht?®!. Wenn ihr Alles gethan habt, was euch
befohlen ist, so sprechet: wir sind unniitze Knechte?%> — und mehrere dhn-
lichen Inhalts. Daraus machte ich nun den Schluf3: Wenn all meine Gerech-
tigkeit nur ein unflidthiges Kleid ist, wenn kein Mensch durch des Gesetzes
Werke gerecht werden kann, und wir, wenn wir alles gethan, doch nur un-
niitze Knechte sind: so ist es nur Thorheit zu glauben, dafl man durch des
Gesetzes Werke selig werden konne. Ich dachte ferner: Wenn Jemand bei
einem Kaufmann hundert Thaler Schulden gemacht hat, und Alles, was er
spater kauft, auch bezahlt, so kann der Kaufmann, so lange die alte Schuld
in seinem Buche nicht getilgt ist, ihn dafiir gerichtlich belangen und ihn, bis
er sie bezahlt hat, in's Gefangnif} setzen lassen.

Chr. Richtig, aber welche Anwendung machtest du davon auf dich selbst?

Hoffn. Ich dachte so bei mir: Durch meine Siinden habe ich eine grof3e
Schuld in Gottes Buch zuwege gebracht und die kann ich durch meine jetzi-
ge Besserung nicht tilgen. Daher muflte ich bei all meiner Besserung mich
doch fragen: wie soll ich frei werden von jener Verdammnil, in welche ich
mich durch meine friihern Ubertretungen gebracht habe?

Chr. Die Anwendung ist vortreftlich, aber sei so gut und fahre fort.

Hoffn. Noch etwas Anderes, was mich bei meiner Besserung immer beun-
ruhigte, war, dal} ich im genauen Hinblick auf meine besten Werke, doch
Stinde und immer neue Siinde wahrnahm, die sich in meine besten Hand-
lungen einmischte. Ich muf} daher schlie3en, da3, wie hoch ich auch in tho-
richter Einbildung friiher von mir und der Erfiillung meiner Pflichten dach-
te, ich doch durch meine Siinden an einem einzigen Tage die Holle verdient
habe, wire auch mein fritheres Leben ganz schuldlos gewesen.

Chr. Nun und was thatest du alsdann?

Hoffn. Ich wullte nicht, was ich thun sollte, bis ich vor Getreu mein Herz
ausgeschiittet hatte; wir Beide waren ndmlich gut bekannt mit einander. Er
aber sagte mir, dal wenn ich nicht die Gerechtigkeit eines Mannes erlangen
konne, der niemals gesiindigt, so konne mich weder meine eigene, noch die
Gerechtigkeit der ganzen Welt erretten.
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Chr. Und schenktest du seinen Worten Glauben?

Hoftn. Hétte er mir das in der Zeit gesagt, da ich noch Freude und ein Ge-
nlige an meiner Selbstbesserung fand, so hitte ich ihn einen Narren ge-
nannt; nachdem ich aber meine eigene Ohnmacht und die Siinde, die mei-
nen besten Werken anklebt, erkennen gelernt habe, fiihle ich mich gedrun-
gen, thm beizupflichten.

Chr. Aber glaubtest du wohl, als er dir zum erstenmal davon redete, da3 ein
Mann wirklich gefunden werde, von dem man mit Wahrheit behaupten kon-
ne, dal} er nie eine Siinde begangen habe?

Hoftn. Ich muB} gestehen, dall mir die Worte anfangs sonderbar klangen, als
ich aber etwas mehr mit thm redete und umging, war ich vollkommen tiber-
zeugt von ihrer Wahrheit.

Chr. Und hast du ihn gefragt, was fiir ein Mann das sei und wie du durch
thn konntest gerecht werden?

Hoftn. Ja, und er sagte mir, es sei der Herr Jesus, der da sitzet zu der Rech-
ten der Majestit in der Hohe?®3. ,, Durch Ihn* — sagte er ferner — ,,muf3t du
gerechtfertigt werden, also dal3 du dein Vertrauen setzest auf das, was er in
den Tagen seines Fleisches gethan und am Stamme des Kreuzes gelitten
hat?®* * Ich fragte ihn weiter, wie die Gerechtigkeit dieses Mannes solche
Kraft haben konne, daB3 Er einen Andern dadurch gerecht mache vor Gott.
Darauf antwortete er mir: ,,Er war der allmichtige Gott und was er that, that
Er nicht fiir sich selbst, sondern fiir mich, ebenso litt er auch den Tod, nicht
um seinet-, sondern um meinetwillen. Sein Gehorsam und seine Verdienste
werden aber mir zugerechnet, wenn ich an ihn glaube.

Chr. Und was thatest du nun weiter?

Hoftn. Ich machte zuerst allerlei Einwendungen gegen meinen Glauben,
denn ich meinte, der Herr Jesus wére nicht geneigt, mich selig zu machen.

Chr. Was sagte dir denn Getreu darauf?

Hoffn. Er sagte mir, ich solle zu Thm gehen und sehen. Ich bemerkte aber,
daB3 dies doch verwegen sein wiirde. ,,Nein,* versetzte er, ,,denn du bist ja
dazu eingeladen?®®>.* Sodann gab er mir ein Buch, vom Herrn selbst einge-
geben, um mich desto mehr zu ermuthigen, daf3 ich zu Thm gehen moge.
Von diesem Buche sagte er, dal jeder Buchstabe und Titelchen darin fester
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stehe als Himmel und Erde?®6. Hierauf fragte ich, was ich thun miisse, wenn
ich zu Ihm ginge. Er sagte, ich miisse auf meinen Knieen von ganzem Her-
zen und von ganzer Seele den Vater bitten, da3 Er mir den Sohn offenbaren
wolle?®”. Hiernach fragte ich ihn, wie ich denn meine Bitten einrichten
misse. Da sagte er: ,,Gehe hin, und du wirst sehen, dal3 Er das ganze Jahr
hindurch auf einem Gnadenstuhl sitzt, Erbarmen und Vergebung zu schen-
ken Allen, die zu ihm kommend?88. Nun wendete ich ein, ich wisse nicht,
was ich sagen solle, wenn ich zu Thm kidme. Er aber hiell mich also spre-
chen: ,,Gott se1 mir Siinder gnadig, verleihe mir, daf3 ich Jesum Christum er-
kennen und an Thn glauben moge, denn ich sehe ein, dal3 ich ohne seine Ge-
rechtigkeit und ohne den Glauben an dieselbe verloren gehen muf3. O Herr,
ich habe vernommen, daf3 du ein gnéddiger Gott bist und daB3 du deinen Sohn
Jesum Christum zum Heiland der Welt verordnet hast, auch dal3 du bereit
bist, ihn armen Stindern, wie ich bin, zu schenken. Und wahrlich, ich bin
ein armer Stinder. So 1al3 denn, o Herr, mich nicht unerhort von dir gehen,
sondern verherrliche deine Gnade an mir durch die Errettung meiner Seele,
um der Verdienste deines Sohnes, Jesu Christi, willen. Amen. ,,

Chr. Und hast du gethan, wie dir gehei3en ward?
Hoftn. Ja, einmal {iber das andere und fort und fort.

Chr. Und hat der Vater dir den Sohn offenbaret?

Hoffn. Weder das erste noch das zweitemal, weder das dritte, vierte, fiinfte,
ja selbst nicht das sechstemal.

Chr. Was fingst du da an?

Hoffn. Was ich anfing? Ich wuBte nicht, was ich thun sollte.
Chr. Kam es dir nicht in den Sinn, das Gebet daran zu geben?
Hoftn. Ja, unzéhligemal.

Chr. Aber warum thatest du dies denn doch nicht?

Hoftn. Ich glaubte daran, wie mir gesagt worden war, da3 mich ndmlich die
ganze Welt ohne die Gerechtigkeit Christi nicht selig machen konne: darum
dachte ich, horst du auf zu beten, so kommst du um, und mehr als umkom-
men kannst du am Thron der Gnade doch nicht. Dabei fielen mir die Worte
ein: Ob auch die Erfiillung der VerheiBung verzieht, so harre ihrer; sie wird
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gewiBlich kommen und nicht verziehen?®®. Und so blieb ich am Gebet, bis
der Vater mir den Sohn offenbarte.

Chr. Und wie ward Er dir denn offenbaret?

Hoffn. Ich sah ihn nicht mit meinen leiblichen Augen, aber mit den Augen
meines Verstindnisses??", und das geschah in folgender Art: Eines Tages
war ich sehr traurig, und ich meine, trauriger als sonst in meinem ganzen
Leben. Diese Traurigkeit aber kam von der erneuerten Erkenntnifl der Gro-
3¢ und Abscheulichkeit meiner Siinden. Und da ich nun Nichts als Holle
und ewige Verdammnifl meiner Seele vor mir sah, meinte ich den Herrn Je-
sum zu schauen, wie Er vom Himmel auf mich niederblickte und mir zurief:
Glaube an den Herrn Jesum Christum, so wirst du selig werden®’!.

Ich aber erwiderte: ,,Herr, ich bin ein groBer, ein sehr groBer Siinder!* Und
er antwortete: LaB dir an meiner Gnade geniigen®°?. Darauf sagte ich:
,,Aber, Herr, was heifit denn glauben?“ Und aus den Worten: Wer zu mir
kommt, den wird nicht hungern, und wer an mich glaubet, den wird nim-
mermehr diirsten’”> — wurde es mir klar, da an Jesum glauben und zu Ihm
kommen ein und das Selbe sei, und dal derjenige, welcher kommt, d. h.
sich in Christi Herz hineinfliichtet, und ein wahres Verlangen hat durch
Christum selig zu werden, wirklich an Thn glaubet. Da standen mir die
Thréanen in den Augen, und nun fragte ich ferner: ,,Aber Herr, kann dann
auch ein so grofer Siinder wie ich bin von dir angenommen und selig ge-
macht werden?* Da horte ich thn sagen: Wer zu mir kommt, den will ich
nicht hinausstoBen?”*. Da fragte ich: ,,Aber, Herr, was muf ich von dir hal-
ten, wenn ich zu dir komme, auf dal} mein Glaube rechter Art sei?*“ Hierauf
fiigte Er: Christus Jesus ist in die Welt gekommen, die Siinder selig zu ma-
chen®”. Er ist des Gesetzes Ende, wer an Thn glaubt, der ist gerecht*”®. Er
ist um unserer Siinde willen dahingegeben und um unserer Gerechtigkeit
willen auferweckt>®’. Er hat uns geliebt und gewaschen von den Siinden mit
seinem Blut?8. Er ist der Mittler zwischen Gott und den Menschen®””. Er
lebet immerdar und bittet fiir uns3%°. Aus allem diesem schloB ich, daB ich
meine Gerechtigkeit in seiner Person und die Genugthuung fiir meine Siin-
den in seinem Blute suchen miisse; denn Alles, was er aus Gehorsam gegen
das Gesetz seines Vaters gethan, und dal3 er die Strafe auf sich genommen,
sei nicht geschehen fiir Thn, sondern fiir die, welche Solches zu ihrer Selig-
keit annehmen und Thm dafiir dankbar sind. Und nun ward mein Herz voller

139



Freude, meine Augen gingen tiber von Thrianen und meine Seele brach aus
in Liebe {iber dem Namen, dem Volke und den Wegen Jesu Christi.

Chr. Dies war wirklich eine Offenbarung Christi an deine Seele. Aber sage
mir doch insbesondere, was flir eine Wirkung Solches auf deinen Geist hat-
te?

Hoftn. Ich lernte dadurch erkennen, dal3 die ganze Welt, trotz aller Gerech-
tigkeit, die sie zu haben vermeint, sich im Stande der Verdammnil} befin-
det>*!, und daB Gott der Vater, wiewohl Er selber gerecht ist, dennoch den
Stinder, der zu thm kommt, rechtfertigen kann. Ich wurde dadurch tief be-
schamt tiber die Abscheulichkeit meines frithern Lebens, so wie iiber meine
eigene grofle Unwissenheit, denn vorher war niemals ein Gedanke in mein
Herz gekommen, der mir die Schonheit Jesu Christ so gezeigt, wie jetzt.
Auch ward dadurch die Liebe zu einem heiligen Leben und die Sehnsucht,
Etwas zur Ehre und Verherrlichung des Herrn Jesu zu thun, in mir erweckt.
Ja, ich dachte, hitte ich tausend Eimer Mut in meinem Leibe, so wollte ich
sie bis auf den letzten Tropfen gerne vergielen um meines Heilandes wil-
len.
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Neunzehntes Kapitel.

Unwissenheit und Abfall.

Nun bemerkte ich ferner in meinem Traume, dall Hoffnungsvoll hinter sich
blickte und Unwissend kommen sah, welchen sie zuriickgelassen hatten.
,»Sieh doch,* sprach er zu Christ, ,,wie fern kommt jener Jiingling hinter uns
her geschlendert.*

Chr. Ja, ja! ich sehe ihn. Es liegt ihm Nichts an unserer Gesellschaft.

Hoffn. Und doch glaube ich, daf3 es ihm nicht zum Schaden gewesen wire,
wenn er bisher mit uns Schritt gehalten hatte.

Chr. Da hast du allerdings Recht, allein ich biirge dafiir, da3 er anderer Mei-
nung ist.

Hoffn. Das glaube ich auch, la3 uns aber dennoch auf ihn warten.

Und so geschah es. Darauf wandte sich Christ zu thm mit den Worten:
,,Komm vorwirts, lieber Mann, warum bleibst du so zuriick?

Unwissend. Ich finde viel mehr Vergniigen daran, allein zu gehen, als in
Gesellschaft, es miiite denn sein, dal3 sie mir besonders gut gefiele.

,»Sagte ich dir nicht — sprach Christ zu Hoffnungsvoll, ,,da3 ihm an unse-
rer Gesellschaft Nichts liege? Doch, wir wollen uns nichts desto weniger in
dieser einsamen Gegend mit ihm zu unterhalten suchen.” Hierauf wandte er
sich Unwissend zu und sprach: ,,Komm! Wie geht's? Wie steht es zwischen
Gott und deiner Seele?*

Unw. Ich hoffe, gut; denn mein Herz ist immer voll guter Gedanken, die
mich trosten auf meiner Wanderschaft.

Chr. Was fiir gute Gedanken sind das? Sage es uns doch.
Unw. Ei nun, ich denke an Gott und den Himmel.
Chr. Das thun die Teufel und die verdammten Seelen auch.

Unw. Aber ich denke nicht blof3 an Gott und den Himmel, sondern ich habe
auch ein Verlangen darnach.

Chr. So thun Viele, die wahrscheinlich nicht in den Himmel kommen. Der
Faule begehret und kriegt es doch nicht??2,
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Unw. Allein ich denke so daran, dal} ich um ihretwillen auch Alles verlasse.

Chr. Das muf} ich in Zweifel ziehen; denn Alles verlassen ist sehr schwer,
und zwar schwerer, als Manche sich vorstellen. Aber wel3halb oder wo-
durch bist du liberzeugt, dall du Alles verlassen hast um Gottes und des
Himmels willen?

Unw. Mein Herz sagt es mir.

Chr. Der Weise sagt aber: Wer sich auf sein Herz verlift, ist ein Narr>?3,

Unw. Das sagt er von einem bosen Herzen, aber mein Herz ist gut.
Chr. Wie beweisest du aber das?
Unw. Es trostet mich mit der Hoffnung auf den Himmel.

Chr. Damit kann es dich aber auch betriigen; denn das Herz des Menschen
kann ihn mit Hoffnungen trdsten, zu denen er gar keinen Grund hat>%4,

Unw. Aber mein Herz und mein Leben stimmen miteinander iiberein, und
darum hat meine Hoffnung auch einen guten Grund.

Chr. Wer hat dir denn gesagt, dal3 dein Herz und Leben mit einander tiber-
einstimmen?

Unw. Mein Herz selbst sagt es mir.

Chr. Wie, dem Herz sagt dir das? Dariiber kann nur Gottes Wort entschei-
den, jedes andere Zeugnil} hat hierin keinen Werth.

Unw. Wie, ist das aber nicht ein gutes Herz, welches gute Gedanken hegt?
und ist das nicht ein gutes Leben, das mit Gottes Geboten iibereinstimmt?

Chr. Allerdings ist das ein gutes Herz, welches gute Gedanken hegt, und das
ein gutes Leben, welches mit Gottes Geboten libereinstimmt; allein etwas
Anderes ist's, dergleichen zu haben, und ein Anderes, sich nur einzubilden,
daB3 man dergleichen habe.

Unw. Nun, so sage mir doch, was verstehst du denn unter guten Gedanken,
und was unter einem Leben, das mit Gottes Geboten iibereinstimmt?

Chr. Es gibt gute Gedanken in mancherlei Hinsicht; dieselben konnen sich
beziehen auf uns selbst, oder auf Gott, oder auf Christum und hinwiederum
auf andere Dinge.
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Unw. Welche Gedanken sind denn gut zu nennen in Hinsicht auf uns selbst?
Chr. Solche, die mit dem Worte Gottes libereinstimmen.

Unw. In welchem Falle stimmen denn unsere Gedanken tiber uns selbst mit
dem Worte Gottes tiberein?

Chr. Wenn wir dasselbige Urtheil {iber uns selbst féllen, welches das Wort
Gottes iiber uns fallt. Doch ich will mich ndher erklidren: Das Wort Gottes
sagt von Menschen, die sich im natiirlichen Zustande befinden: Da ist Kei-
ner der gerecht sei, auch nicht Einer; sie sind Alle abgewichen und allesamt
untiichtig geworden; da ist nicht, der Gutes thue, auch nicht Einer>?>. Da
heil3t es ferner: Das Dichten und Trachten des menschlichen Herzens ist bo-
se von Jugend auf’?. Wenn wir so von uns denken und dies in uns selbst
empfinden, dann sind unsere Gedanken gut, weil sie dem Worte Gottes ge-
maf sind.

Unw. Ich werde nimmer glauben, da3 mein Herz so schlecht ist.

Chr. Folglich hast du auch in deinem ganzen Leben noch keinen einzigen
guten Gedanken in Hinsicht auf dich selbst gehabt. — Aber hore mich wei-
ter. So wie das Wort Gottes unser Herz richtet, so richtet es auch unsern
Wandel. Wenn nun unser Herz und unser Wandel mit dem Urtheile iiberein-
stimmen, welches das Wort Gottes tliber beide fillt, dann sind beide gut,
weil sie damit im Einklange stehen.

Unw. Erklire mir deine Meinung deutlicher.

Chr. Das will ich thun. Das Wort Gottes sagt, dall des Menschen Wege
krumme Wege sind, nicht gute, sondern verkehrte Wege; es sagt: sie sind
von Natur vom guten Wege abgewichen und haben ihn nicht erkannt3?7.
Wenn nun ein Mensch der Art von seinen Wegen denkt, ich meine, wenn er
im Gefiihle wahrer Demiithigung so von ihnen denkt, dann hat er gute Ge-
danken von seinen eigenen Wegen, und zwar weil sie mit dem Urtheile des
Wortes Gottes libereinstimmen.

Unw. Was verstehst du unter guten Gedanken iiber Gott?

Chr. Darunter verstehe ich, wie ich in Beziehung auf uns selber bereits vor-
hin gesagt, solche Gedanken, die mit dem Worte Gottes libereinstimmen;
und solche Gedanken haben wir dann, wenn wir von seinem Wesen und sei-
nen Eigenschaften gerade das halten, was uns sein Wort dartiber lehrt. Dar-
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tiber kann ich dir aber jetzt keine weitlaufige Erklarung geben. Wir haben
richtige Gedanken von Gott, wenn wir uns iiberzeugt halten, da3 Er uns
besser kennt, als wir selbst uns kennen, und dal3 Er Siinde in uns sieht,
wenn und wo wir selbst keine in uns sehen; wenn wir {iberzeugt sind, dal3 er
unsere innersten Gedanken kennt und daB3 unser Herz mit seinen verbor-
gensten Tiefen immer aufgedeckt ist vor seinen Augen; endlich, wenn wir
liberzeugt sind, daB all unsere Gerechtigkeit vor Thm ein unflithiges Kleid
ist, und daB3 Er's daher nicht dulden kann, da3 wir mit irgend einigem Ver-
trauen, und wire es auf unsere besten Werke, vor IThm stehen.

Unw. Meinest du, ich wére ein so grof3er Thor, dal} ich dichte, Gott konne
nicht weiter sehen, als ich? oder dal3 ich meinte, durch meine besten Werke
zu Gott kommen zu kénnen?

Chr. Nun, was haltst du denn von dieser Sache?

Unw. Ich will es dir kurzweg sagen; ich halte dafiir, dal ich an Christum
glauben muf3, um gerecht zu werden.

Chr. Wie! du meinest, dall du an Christum glauben miissest, ohne zu erken-
nen, dafl du ohne Ihn nicht zurecht kommen kannst? Du erkennst weder dei-
ne Erbsiinde noch deine wirkliche Siinde, sondern hast von dir selbst und
von dem, was du thust, eine solche Meinung, dal3 daraus klar hervorgeht, du
seist einer von denen, der noch niemals erkannt hat, dal3 du nur durch die
Gerechtigkeit Christi vor Gott bestehen kannst. Wie darfst du denn sagen:
ich glaube an Christum —?

Unw. Ungeachtet alles dessen, was du sagst, ist mein Glaube doch ganz gut.
Chr. Welches ist dann das Bekenntnif3 deines Glaubens?

Unw. Ich glaube, dal3 Christus fiir die Siinder gestorben ist, und daf ich
vom Fluche erlost und vor Gott gerecht werde, dadurch dal3 Er den Gehor-
sam in Gnaden annimmt, welchen ich gegen sein Gesetz erwiesen. Oder al-
so: Christus macht durch die Kraft seiner Verdienste dem Vater angenehm
Alles, was ich thue, um das Gesetz Gottes zu erfiillen, und so werde ich
dann gerechtfertigt.

Chr. Lall mich dir auf dieses Bekenntnif3 deines Glaubens eine ndhere Erwi-
derung geben:

1) Den Glauben, welchen du besitzest, hast du dir selbst eingebildet,
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denn so wird der Glaube nirgend in dem Worte Gottes beschrieben.

2) Du hast einen falschen Glauben, weil er die Rechtfertigung, so aus
der Gerechtigkeit Christi kommt, aufhebt und sie deiner eigenen
beimilt.

3) Zufolge dieses Glaubens rechtfertigt Christus nicht deine Person,
sondern deine Werke, deine Person aber nur um deiner Werke wil-
len, und das ist falsch.

4) Darum ist dein Glaube ein triigerischer und wird dich am Tage der
Offenbarung des Gerichtes Gottes unter dem Zorne lassen; denn
der wahrhaft rechtfertigende Glaube macht, dal3 die Seele, die es
fuhlt, daB sie durch das Gesetz verloren geht — ihre Zuflucht zu
der Gerechtigkeit Christi nimmt. Diese Gerechtigkeit ist aber nicht
eine That der Gnade, welche dazu dient, seine Werke vor Gott ge-
recht und ihn angenehm zu machen, sondern es ist der Gehorsam,
welchen Christi Person durch sein Thun und Leiden dem Gesetz
geleistet, und wodurch Er fiir uns gethan und gelitten hat, was das
Gesetz von uns forderte. Diese Gerechtigkeit ist es, welche der
wahre Glaube ergreift, und mit diesem Kleide bedeckt, wird die
Seele sonder Flecken dargestellt vor Gott, von Thm angenommen
und von aller Verdammnif3 losgesprochen.

Unw. Wie? du willst, dal3 wir uns allein auf das verlassen sollen, was Chris-
tus in seiner eigenen Person ohne uns gethan hat? Dieser Betrug wiirde ja
unsern Liisten Zaum und Ziigel schieBen lassen, so dall wir leben mochten,
wie es uns beliebte. Denn was liegt daran, wie wir leben, wenn wir durch
die Gerechtigkeit, welche Christus selbst vollbracht hat, gerecht werden, so-
fern wir nur daran glauben?

Chr. Du heillest Unwissend und bist auch in der That, was dein Name be-
sagt. Gerade deine Antwort beweiset, dal das richtig sei, was ich sage. Un-
wissend bist du in dem, was rechtfertigende Gerechtigkeit ist, und unwis-
send darin, wie du durch den Glauben an dieselbe deine Seele retten mogest
vordem schweren Zorne Gottes. Ja, unwissend bist du auch in Hinsicht der
wahren Wirkungen des seligmachenden Glaubens an diese Gerechtigkeit
Christi, welcher das Herz beugt und es fiir Gott in Christo gewinnt, also,
daB es Liebe hegt zu seinem Namen, seinem Worte, seinen Wegen und sei-
nem Volke, nicht aber, dal es in der Siinde verharret, wie du nach deiner
Unwissenheit es meinst.
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Hoftn. Frage ihn doch einmal, ob sich ihm Christus jemals geoffenbaret hat
in seinem Herzen.

Unw. Was? bist du ein Mann, der an wunderbare Offenbarungen glaubt? Ich
glaube, dal} Alles, was ihr Beide und eures Gleichen iiber diese Sache
sprecht, nichts als das Erzeugnif} eines kranken Gehirns ist.

Hoffn. Was sagst du da? Der natiirliche Mensch steht Christo so fern, daf3
Keiner ihn zu seiner Seligkeit erkennen kann, es sei denn, da3 ihm der Sohn
vom Vater offenbaret werde.

Unw. Das ist euer Glaube, aber der meinige ist es nicht; und dennoch zweif-
le ich nicht, dal3 der meinige ebenso gut ist, wie der eurige, obgleich ich
nicht so viele Grillen im Kopfe habe als ihr.

Chr. Erlaube mir, daf3 ich ein Wort dareinrede. Es geziemt dir nicht, iiber
diese Sache so verdchtlich zu reden. Ich behaupte es kiihn und standhaft,
wie es so eben mein lieber Gefdhrte gethan, dall Niemand Jesum Christum
erkennen kann, dem es der Vater nicht offenbaret. Auch der Glaube, durch
welchen die Seele Jesum Christum ergreift, mul3, wenn er rechter Art sein
soll — durch die tiberschwingliche Grofie seiner machtigen Kraft hervorge-
bracht werden. Aber was die Kraft und Wirkung dieses Glaubens angeht,
bist du, wie ich sehe, lieber Unwissend, ganz unwissend. So wache denn
auf, erkenne dein Elend und nimm deine Zuflucht zum Herrn Jesus so wirst
du durch seine Gerechtigkeit, welches ist die Gerechtigkeit, die vor Gott
gilt, denn er selbst ist Gott, von der VerdammniB erldset werden%%,

Unw. Thr gehet so schnell, daB3 ich nicht mit euch Schritt halten kann: daher
gehet 1ihr nur vor; ich mull ein wenig zuriickbleiben.

Darauf sprachen Christ und Hoffnungsvoll noch:

So willst, Unwissend, du uns denn nicht horen,
Dich als ein Thor des guten Raths erwehren?
Verschméhst du ferner 1hn, wirst bald du seh'n,
Wie's einem trotz'gen Stinder muf3 ergeh'n:

Die Strafe bleibt nicht aus. Bedenk's bei Zeiten,
Brich deinen Stolz; zu Christo fasse Muth,

In Thm die Seligkeit dir zubereiten,

Ergreif' Ihn schnell — es gilt dein héchstes Gut!
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Unwissend! hor', ich biirge dir: wer Christi Blut verschméht,
In Zeit und Ewigkeit verloren geht.

Nun wandte sich Christ also an seinen Gefdahrten: So komm denn, mein lie-
ber Hoffnungsvoll, ich sehe, dall wir Beide wieder allein wandern miissen.

Ich sah hierauf in meinem Traume, dal} sie rasch voranschritten, Unwissend
aber hinkend hinterdrein kam. Christ sagte indessen zu seinem Gefahrten:
,,Jch bedaure den Mann von ganzem Herzen, denn zuletzt wird es gewil}
sehr tibel gehen.*

Hoftn. Ach, dieser Art Leute gibt es gar viele in unsrer Stadt: ganze Famili-
en, ja, ganze Stral3en und sogar Pilgrime. Gibt es deren aber schon so viele
in unserer Heimath, wie viele mul} es deren erst in Unwissend's Geburtsort
geben!

Chr. Ja wohl. Die heil. Schrift sagt: Er hat ithre Augen verblendet und ihr
Herz verstockt, daf3 sie mit den Augen nicht sehen, noch mit dem Herzen
vernehmen und sich bekehren und ich ihnen hiilfe3%”. Aber da wir hier al-
lein sind — was denkst du von solchen Leuten? Glaubst du, dal3 sie nie eine
Uberzeugung von ihren Siinden haben und daher auch nicht iiber die Gefahr
ihres Zustandes in Furcht gerathen?

Hoffn. Ich mochte hierauf nicht antworten; thue du es lieber, da du élter bist
als ich.

Chr. Nun gut; ich glaube doch, dal} sie zuweilen ihre Stinden und die Folgen
derselben erkennen. Aber weil sie von Natur unwissend sind, so sehen sie
es nicht ein, daB diese Uberzeugung zu ihrem Besten dienen soll; deBwegen
suchen sie dieselben denn verwegenerweise zu unterdriicken und verharren,
indem sie sich selbst schmeicheln, auf dem Wege, den sie nach eigenem
Gutdiinken erwéhlet haben.

Hoffn. Ich glaube auch, daB3 jene Furcht den Menschen zum Besten dienen
und sie antreiben kann, sich zur Pilgrimschaft nach Zion vorzubereiten.

Chr. Ganz gewil3 bewirkt die Furcht Solches, wenn sie rechter Art ist, denn
es steht geschrieben: Die Furcht des Herrn ist der Weisheit Anfang?!0?

Hoffn. Aber nun sage mir, wie miifite die rechte Furcht denn beschaffen
sein?
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Chr. Die wahre oder rechte Furcht erweiset sich in folgender Art:

1) Sie entspringt aus der heilsamlichen Erkenntnif3 der Siinde;
2) sie treibt das Herz an, Christum als den einigen Heiland zu ergrei-
fen;
3) sie erzeuget und unterhélt in dem Herzen eine heilige Ehrfurcht vor
Gott, seinem Worte und seinen Wegen; sie macht das Gewissen
zart und behutsam, dal} man weder abweicht zur Rechten noch zur
Linken, auch sich nicht zu irgend Etwas hinwendet, wodurch Gott
verunehrt, der innere Frieden gestort, der heil. Geist betriibt oder
dem Feinde Veranlassung zur Listerung gegeben werden konnte.
Hoftn. Das ist ganz richtig, wie ich glaube. Was meinst du, sind wir nun
bald liber den Taumelgrund hiniiber?

Chr. Wie meinst du das? Bist du dieses Gesprachs miide?
Hoftn. Nein, das nicht; allein ich m6chte wissen, wo wir uns jetzt befinden.

Chr. Wir haben jetzt nicht weit mehr. Aber 1a3 uns wieder auf den Gegen-
stand unseres Gesprichs zuriickkommen. — Die Unwissenden sehen es
nicht ein, daB die Uberzeugungen, wodurch sie in Furcht gesetzt werden, zu
threm Besten dienen sollen, und daher suchen sie dieselben zu unterdrii-
cken.

Hoftn. Warum thun sie das denn wohl?

Chr. 1) Weil sie meinen, solche Furcht sei vom Teufel hervorgebracht, da
sie doch von Gott bewirkt ist, und in dieser Meinung widerstehen sie dersel-
ben, als einer Sache, die sie geradezu in's Verderben bringe. 2) Weil sie fer-
ner meinen, dafl diese Furcht dahin gehe, sie um ithren Glauben zu bringen;
aber leider haben diese armen Leute gar keinen Glauben, und deB3halb ver-
hiarten sie ihr Herz gegen jene Furcht. 3) Weil sie wahnen, es gezieme ihnen
nicht, sich von ihr hinreif3en zu lassen, und daher nehmen sie, trotz dersel-
ben, in threr Vermessenheit zu. 4) Weil sie sehen, daB3 jene Furcht ihre alte
elende Selbstgerechtigkeit zu nichte macht, und darum strdauben sie sich ge-
gen erstere mit aller Macht.

Hoffn. Davon weil} ich Etwas aus eigener Erfahrung; denn ehe ich zur Er-
kenntnif} meiner selbst kam, stand es ebenso mit mir.
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Chr. Nun, hiermit wollen wir denn unsern Nachbar Unwissend sich selbst
tiberlassen und uns zu einer andern heilsamlichen Frage wenden.

Hoffn. Herzlich gern, aber du muf3t den Anfang machen.

Chr. Wohlan denn. Hast du nicht vor etwa zehn Jahren einen gewissen Un-
bestindig in deiner Gegend gekannt, der damals sehr eifrig war in seinem
Gottesdienst?

Hoftn. Ja freilich; wie sollte ich den nicht gekannt haben? Er wohnte in
Gnadenlos, einer Stadt, die ungefahr zwei Meilen von Ehrbarkeit liegt,
gleich neben dem Hause eines gewissen Kehrum.

Chr. Richtig, die Beiden wohnten unter einem Dache. Nun ja. Dieser Mann
gerieth einmal in grof3e Unruhe iiber sich. Ich glaube, da3 er damals einige
Erkenntnif} von seinen Siinden und ihren traurigen Folgen hatte.

Hoffn. Ich glaube es ebenfalls, denn da mein Haus nicht weit von dem sei-
nigen entfernt lag, kam er oft zu mir, und zwar mit vielen Thrinen. Und
wirklich, der Mann dauerte mich, aber ich hatte doch einige Hoffnung fiir
thn. An ihm kann man jedoch sehen, da3 nicht Alle, die ,,Herr! Herr! sa-
gen, in's Himmelreich kommen?'!.

Chr. Eines Tages sagte er mir, da3 er entschlossen sei, sich wie wir auf die
Pilgrimschaft zu begeben; aber auf einmal machte er die Bekanntschaft ei-
nes gewissen Hilfdirselber und wendete sich dadurch von mir ab.

Hoffn. Nun wir einmal auf ithn zu sprechen gekommen sind, so lafl uns doch
untersuchen, worin die Ursache liegt, dal er und andere seines Gleichen so
schnell abfillig geworden sind.

Chr. Diese Untersuchung mag wohl sehr zweckmaBig sein, indessen nimm
du zuerst das Wort.

Hoff. Nun gut; meiner Ansicht nach liegt die Ursache davon in vier Stii-
cken:

1) Obgleich das Gewissen solcher Menschen aufgeweckt ist, hat sich
ihr Herz doch nicht verdndert: sobald daher das Gewicht der
Schuld abnimmt, schwindet sogleich auch das, was sie dazu be-
wog, ein frommes Leben anzufangen, und so kehren sie dann na-

tiirlich wieder zu ihrem alten Wandel zuriick3!2. Wie sie nun bloB
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aus Furcht vor den Qualen der Holle mit heilem Eifer nach dem
Himmel verlangten, so erkaltet dieser Eifer in demselben Grade,
worin ithre Furcht verschwindet. Auf diese Weise kommt es dann
aber auch, dal3 sie das alte Leben wieder anfangen.

2) Es liberwiltigt sie eine sklavische Furcht, hier meine ich ndmlich
die Furcht vor den Menschen, denn vor Menschen sich scheuen,
bringt zum Fall*!3. Wiewohl sie also fiir den Himmel entbrannt zu
sein scheinen, so lange die Flammen der Holle ihnen so zu sagen
um den Kopf schlagen, so fallen sie, wenn der Schrecken ein we-
nig voriiber ist, alsbald wieder in ihre fritheren Gedanken zuriick,
und meinen, es wire doch gut, den Klugen zu spielen, um nicht
Gefahr zu laufen, Alles, (sie wissen aber selbst nicht was?) zu ver-
lieren, oder sich wenigstens nicht selbst in unvermeidliches und
unndthiges Ungemach hineinzubringen. Und so stiirzen sie sich
denn auf's Neue der Welt in die Arme.

3) Die Schmach, mit welcher das Bekenntnif3 des Evangeliums be-
gleitet ist, liegt ihnen wie ein Stein im Wege. Sie sind stolz und
hochmiithig, das Evangelium von Christo ist aber in ihren Augen
niedrig und veréchtlich. Sobald sie deBwegen die Furcht vor der
Hoélle und dem zukiinftigen Zorne verloren haben, kehren sie wie-
der auf ihre vorigen Wege zuriick.

4) Uber ihre Schuld und groBe Strafwiirdigkeit nachzudenken, ist ih-
nen eine Qual. Sie mogen ihr Elend nicht ansehen, bevor sie drin
sind. Und doch wiirde der frithere Hinblick auf dasselbe sie viel-
leicht treiben, dort thre Zuflucht zu suchen, wo sie der Gerechte
gefunden, und auch sie gerettet werden konnten; aber weil sie, wie
ich vorhin bemerkte, jeden Gedanken an Schuld und Strafe scheu-
en, so verhirten sie, wenn sie sich einmal von dem ersten Schre-
cken vor dem Zorne Gottes losgemacht haben, ihre Herzen mit
Freuden, indem sie solche Wege erwéhlen, auf denen sie in ihren
Stinden immermehr befestigt werden.

Chr. Du bist der Sache sehr nahe gekommen, denn der Grund von diesem
Allen liegt darin, daB3 ihr herz und Wille nicht umgewandelt worden. Und o
kann man sie vergleichen mit einem Missethéter, der, o lange er vor dem
Richter steht, zittert, bebt und wahrhaft reuig zu sein scheint, sich aber le-
diglich vor dem Galgen fiirchtet, und nicht, weil er einen wahren Abscheu
vor seinem Verbrechen hitte. Erhalt derselbe seine vorige Freiheit wieder,

150



so wird er abermals ein Dieb und Schurke wie frither. Das wiirde jedoch
nicht der Fall sein, wenn wirklich eine Umwandlung seines Herzens statt
gehabt hitte.

Hoftn. So habe ich dir nun die Griinde ihres Riickfalls angegeben. Zeige du
mir jetzt die Art und Weise, wie Solches geschieht.

Chr. Recht gern.

1) Zunichst ziehen sie ihre Gedanken ab von Gott, Tod und dem zu-
kiinftigen Gericht.

2) Dann stellen sie nach und nach ihre stillen Ubungen in der Gottse-
ligkeil ein, wie z. B. das Beten im Kdmmerlein, die Bekampfung
threr Liiste, das Wachen, die Bekiimmernif3 iiber ithre Sunden und
dgl.

3) Ferner scheuen sie sich vor dem Umgange mit lebendigen und
warmen Christen.

4) Darnach werden sie lau gegen die 6ffentlichen Ubungen des Got-
tesdienstes, wie im Besuch der Kirche und dem Anhoren und Le-
sen des gottlichen Wortes.

5) Sodann fangen sie an, Flecken (wie man zu sagen pflegt) auf den
Rock glaubiger Leute zu bringen, und zwar in der satanischen Ab-
sicht, um dadurch den Schein fiir sich zu gewinnen, dal} sie mit
Recht aus der Kirche wegbleiben.

6) Hierauf treten sie in Verbindung mit fleischlichgesinnten, losen
und liederlichen Menschen.

7) Ferner geben sie sich heimlicherweise weltlichen und liederlichen
Gesprachen hin, und haben ihre Freude daran, wenn sie bei Einem,
der fiir fromm gehalten wird, dergleichen antreffen konnen, damit
sie es auf den Vorgang eines Solchen hin desto dreister wagen diir-
fen.

8) Nachher fangen sie an, mit kleinen Siinden ein offenes Spiel zu
treiben.

9) Und wenn sie sich auf diese Weise nach und nach in der Siinde
verhartet haben, zeigen sie sich zuletzt in ithrer wahren Beschaffen-
heit. So schwimmen sie denn wieder auf dem reilenden Strome
des Verderbens, und miissen, wenn nicht ein Wunder der Gnade es
verhindert, in threm Selbstbetruge ewiglich verloren gehen.
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Zwanzigstes Kapitel.

Der Pilger Ankunft im himmlischen Jerusalem.

Nun sah ich in meinem Traume, wie die Pilger {iber den Zaubergrund hin-
{ibergekommen und in das Land, welches die ,, Vermihlte®'4, heiflet, eingin-
gen.

Hier war die Luft gar mild und lieblich, und da ihr Weg gerade hindurch
ging, so erquickten sie sich hier eine Zeitlang. Da trat ithnen die Erfiillung
des Wortes entgegen: Die Blumen sind hervorgekommen im Lande, der
Lenz ist herbeigekommen, und die Turteltaube 146t sich horen in unserm
Lande®!>. In diesem Lande scheint die Sonne Tag und Nacht, weil es jen-
seits des Thals der Todesschatten liegt, und daher auch aullerhalb des Be-
reichs des Riesen der Verzweiflung; ja von diesem Punkte aus konnten sie
nicht einmal die Zweifelsburg sehen. Hier hatten sie bereits die Stadt im
Gesichte, zu der sie wanderten, und begegneten schon einigen Bewohnern
derselben, denn es lustwandelten hier gewohnlich die Glanzenden, weil das
Land an dem Saume des Himmels liegt.

In diesem Lande ward die Verlobung zwischen der Braut und dem Brauti-
gam erneuert; ja, wie ein Briutigam sich freuet iiber seine Braut, so freuet
sich Gott iiber sie®!6. Hier hatten sie weder Mangel an Korn noch an Wein,
denn an diesem Orte fanden sie UberfluB an Allem, was sie auf ihrer gan-
zen Pilgerreise gesucht hatten. Hier vernahmen sie aus der Stadt her Stim-
men, laute Stimmen, welche riefen: Sage der Tochter Zion: Siehe, dein Heil
kommt! siehe, sein Lohn ist bei Ihm. Hier wurden sie von allen Einwohnern
des Landes genannt das heilige Voll, die Erlosten des Herrn.*31”

Da sie nun in diesem Lande wandelten, hatten sie mehr Freude, als in den
Gegenden, durch welche sie bisher gekommen waren. Je néaher sie aber der
Stadt kamen, einen desto vollkommnern Anblick gewihrte ihnen dieselbe.
Sie war erbaut von Perlen und Edelsteinen, auch waren ihre Straflen von
lauterm Golde: so da3 Christ durch die natiirliche Herrlichkeit und den
Glanz, welche die darauf zuriickfallenden Sonnenstrahlen zuriickwarfen,
vor Sehnsucht krank wurde, und Hoffnungsvoll ging es ein paar Mal eben-
so. Daher lagen sie eine Weile darnieder und riefen vor Heimweh: Findet
ihr meinen Freund, so saget ihm, daB ich vor Liebe krank liege’'®.
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Nachdem sie sich aber ein wenig gestdrkt und mehr im Stande waren, ihren
Schmerz zu ertragen, zogen sie ithres Weges fort und kamen der Stadt im-
mer nidher und nédher. Sie kamen an Obsthofen, Weinbergen und Gérten vor-
bei, deren Thiiren nach der Straf3e hin offenstanden. Als unsre Pilger hierhin
gelangten, sahen sie den Gértner am Wege stehen und fragten ihn: ,, Wem
gehoren diese herrlichen Weinberge und Géarten?* Er sprach: ,,Sie gehdren
dem Konige, und sind hier zu seinem eigenen Ergotzen, aber auch zur Er-
quickung der Pilgrime angelegt. Und nun fiihrte sie der Gértner in die
Weinberge hinein, und hieB sie, sich hier erquicken®!”. Ebenso zeigte er ih-
nen des Konigs Lustgdnge und Lauben, die seine Lieblingspliatzchen wa-
ren>20. Hier verweilten sie, und fielen in den Schlaf.

Nun bemerkte ich in meinem Traume, daB sie jetzt in threm Schlafe mehr
redeten, als sie auf der ganzen Reise gethan hatten. Als ich aber dariiber
nachdachte, fragte mich der Géartner: ,,Warum denkst du dariiber nach? Es
liegt in der Natur der Trauben dieser Weingirten, daB sie so siil} hinunterge-

hen und die Lippen der Schlafenden zum Reden bringen3?!.

Als sie weiterhin erwachten, nahm ich wahr, wie sie sich anschickten, mit-
einander hinauf in die Stadt zu gehen. Aber der Wiederschein der Sonne,
der von der Stadt zuriickstrahlte, war so aullerordentlich stark (denn sie war
von lauterm Golde, Offenb. 21, 21), daB3 sie dieselbe nicht mit bloBen Au-
gen anschauen konnten, sondern nur durch ein dunkles Glas, welches zu
diesem Zwecke angefertigt worden war>?2. Als sie nun weitergingen, sah
ich, dal} ihnen zwei Méanner begegneten, angethan mit Kleidern, die glanz-
ten wie Gold und deren Angesichter leuchteten wie das Licht.

Diese Ménner richteten die Frage an unsere Pilger, woher sie kdmen, und
sie sagten es ithnen. Ferner fragten sie dieselben, wo sie zur Herberge gewe-
sen? welche Beschwerden und Gefahren sie ausgestanden? und welche
Trostungen und Freuden sie unterwegs erfahren? Auf dies Alles gaben sie
ihnen Antwort. Darauf sagten ihnen die beiden Ménner: Ihr habt jetzt nur
noch zwei Beschwerden zu bestehen, dann seid ihr in der Stadt.

Da baten Christ und sein Gefahrte die Ménner, sie mochten doch mit ihnen
gehen. Die Mianner waren nun dazu wohl bereit, sagten aber: Durch euren
eigenen Glauben miisset ihr den Sieg davon tragen. Und so bemerkte ich in
meinem Traume, daf} sie miteinander fortgingen, bis sie des Thores der
Stadt ansichtig wurden.
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Darnach sah ich, dal} zwischen thnen und dem Thore ein Strom war, es
fiihrte jedoch keine Briicke hiniiber, obgleich der Strom sehr tief war. Beim
Anblick dieses Stromes waren die Pilger ganz stutzig und bange; allein die
Minner, welche mit ihnen gingen, sagten: ,,ihr miisset hindurch, oder ihr
konnt nicht zur Pforte gelangen.*

Die Pilger forschten nun darnach, ob es wohl keinen andern Weg zur Pforte
gibe. Die Ménner sagten ihnen darauf: Allerdings, allem seit Erschaffung
der Welt ist es nur zweien, nimlich Enoch und Elias, vergdonnt gewesen, auf
jenem andern Wege in die Stadt zu kommen, und bis zum letzten Posaunen-
schall wird es einem Andern auch nicht vergénnt werden®?3. Da fingen die
Pilger, und besonders Christ an, muthlos zu werden in ihrem Herzen, und
sie wendeten 1hre Blicke bald hierhin, bald dorthin, allein sie konnten kei-
nen Weg ausfindig machen, auf welchem sie dem Strome hétten auswei-
chen mogen. Auf die Frage: ,,ist denn das Wasser an allen Stellen gleich
tief?* antworteten die Méanner: ,Nein, aber wir konnen euch dabei nicht hel-
fen, denn je nachdem es mit eurem Glauben an den Konig der himmlischen
Stadt aussieht, werdet ihr das Wasser mehr oder weniger tief und seicht fin-
den. .,

Hierauf gingen sie auf das Wasser zu, und als sie hineintraten, fing Christ
an zu sinken und rief seinem Freunde Hoffnungsvoll zu: ,,Ich versinke in
tiefen Wassern, die Wogen gehen liber mein Haupt, alle Wellen gehen tiber
mich!*324  Nur getrost, lieber Bruder, sagte da der Andere; ,,ich fiihle
schon Grund und der ist auch fest.“ Darauf erwiderte Christ: ,,Ach, lieber
Freund, die Angst des Todes hat mich umgeben und ich werde das Land,
darinnen Milch und Honig flieBt, nicht sehen!* Wiahrend er dies aussprach,
tiberfiel ihn eine groBe Finsterni3 und Angst, so daf3 er gar nicht mehr vor
sich hin sehen konnte. Auch verlor er in einem so hohen Grade seine Besin-
nung, dal er weder ordentlich sprechen, noch auch sich an irgend eine jener
siilen Erquickungen erinnern konnte, die er auf seiner Pilgrimschaft erfah-
ren hatte. Denn Alles, was er redete, lief darauf hinaus, den Schrecken sei-
ner Seele zu offenbaren und die Furcht seines Herzens, er mochte in dem
Strome umkommen und niemals durch die Pforte hindurch gelassen wer-
den. Hier beunruhigten ihn auch, wie die Umstehenden merken konnten, die
Gedanken an die Siinden, die er nicht nur vor, sondern auch wihrend seiner
Pilgrimschaft begangen hatte. Hiebei nahm man wahr, da3 er von den Er-
scheinungen boser Geister geplagt ward. Solches deuteten wenigstens dann
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und wann seine Worte an. Hoffnungsvoll hatte daher gro3e Miihe, seines
Bruders Haupt iiber'm Wasser zu halten; ja, zuweilen schien's, als wenn
Christ ganz hétte untergehen wollen, und erst nach einer Weile kam er halb-
todt wieder empor. Hoffnungsvoll gab sich aber alle mogliche Miihe, ihn zu
trosten. ,,Lieber Bruder,” sprach er, ,,ich sehe die Pforte und Ménner, die
daran stehen, um uns zu empfangen. ,, Allein Christ erwiderte: ,,Ja, du bist
es, du, auf den sie warten, du bist immer hoffnungsvoll gewesen, so lange
ich dich kenne.” ,,Aber du auch,* sprach Hoffnungsvoll zu Christ. ,,Ach,
lieber Bruder, sagte dieser hinwiederum ,,wenn es recht um mich stinde, so
wiirde der Herr sich jetzt gewill zu meiner Hiilfe aufmachen, aber um mei-
ner Siinden willen hat er mich in das Netz gebracht und mich verlassen.*
Darauf sagte Hoffnungsvoll: ,,du hast ganz die Worte vergessen: Die Gott-
losen sind in keiner Gefahr des Todes, sondern stehen fest wie ein Palast;
sie sind nicht im Ungliick wie andere Leute und werden nicht wie andere
Menschen geplagt®?>. Die Angst und Bangigkeit, durch welche du in diesen
Wassern hindurch muf}t, sind nicht ein Zeichen, dal} Gott dich verlassen hat;
sie sollen vielmehr dazu dienen, dich zu priifen, ob du der Giite gedenken
werdest, womit Er dich bisher geleitet, und ob du in deiner Noch auch dein
Vertrauen auf Ihn allein setzest.” Nun sah ich in meinem Traume, dal}
Christ eine Weile in Gedanken hieriiber versunken war. Hoffnungsvoll aber
redete thm zu: ,,Sei getrost! Jesus Christus macht dich gesund.” Da rief
Christ auf einmal mit lauter Stimme: ,,O, ich sehe Thn wieder und er spricht
zu mir: So du durch das Wasser gehest, will ich bei dir sein, daf3 dich die
Stréme nicht sollen ersdufen2°.“ Und nun faBten beide Muth, der Feind
aber verstummte, und Christ fand nun auch sogleich Grund, auf dem er ste-
hen konnte — auch ergab es sich weiter, dal der librige Theil des Stromes
seicht war. So kamen sie denn gliicklich hiniiber.

Auf der andern Seite des Ufers sahen sie die beiden Ménner in den glénzen-
den Kleidern wieder, die auf sie warteten. Als sie aus dem Strome traten,
griiffiten die Méanner sie mit den Worten: ,, Wir sind dienstbare Geister, aus-
gesandt zum Dienst um derer willen, die ererben sollen die Seligkeit®?’.
Dann gingen sie mit ihnen auf die Pforte zu.

Vier muB} ich bemerken, daf3 die Stadt auf einem méchtigen und hohen Ber-
ge lag, aber dennoch gingen die Pilger mit Leichtigkeit hinauf, weil die bei-
den Ménner sie am Arme fiihrten. Auch hatten sie ihre sterblichen Kleider
im Strome zuriickgelassen, denn wiewohl sie mit denselben in den Strom
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hineingegangen waren, so kamen sie doch ohne sie heraus. Daher gingen
sie mit grof3er Leichtigkeit und Eile hinauf, obwohl der Grund, auf welchen
die Stadt gebaut, hoher war, als die Wolken. Unter lieblichen Gesprachen
gingen sie durch die Lustgegenden hindurch, indem sie sich freueten, daf3
sie so wohlbehalten durch den Strom gekommen, und dal3 so herrliche Be-
gleiter zu ithrem Dienste bereit waren.

Das Gesprich, was sie mit den Glanzenden hielten, war {iber die Herrlich-
keit des Ortes: diese sagten ihnen, dal3 die Schonheit und Herrlichkeit des-
selben gar nicht zu beschreiben wire. ,,Da ist der Berg Zion, sagten sie,
,,das himmlische Jerusalem, die Menge vieler Tausend Engel und die Geis-
ter der vollkommenen Gerechten328. , Thr gehet nun“ — fuhren sie fort —
,,zu dem Paradiese Gottes, wo ithr den Baum des Lebens sehen und essen
werdet von seinen unverwelklichen Friichten. Und wenn 1hr dorthin kommit,
so werdet thr angethan werden mit weillen Kleidern und ihr werdet um den
K&nig sein und mit Thm reden ewiglich??®. Dort werdet ihr nicht mehr fin-
den, was 1hr fandet, als ihr auf der niedern Erde waret, weder Kummer noch
Krankheit, weder Schmerz noch Tod, denn das Alte ist vergangen33°. Ihr
gehet jetzt zu Abraham, Isaak und Jakob und zu den Propheten, zu Mén-
nern, die Gott vor dem zukiinftigen Ubel weggenommen hat, und die nun
ausruhen auf thren Lagern in Seiner Gerechtigkeit.*

Die Pilger fragten hierauf: ,,Was werden wir thun sollen an diesem heiligen
Orte?* Da ward ihnen die Antwort: ,,Ihr werdet dort fiir all eure Triibsal ge-
trostet werden und Freude empfangen fiir all eure Traurigkeit; ihr werdet
ernten, was ihr gesdet habt, namlich die Frucht all eurer Gebete, Thrianen
und Leiden, die ihr um des Konigs willen auf eurer Pilgrimschaft erduldet
habt®>3!. An jenem Orte werdet ihr goldene Kronen tragen und euch freuen
in dem Anschauen des Allerheiligsten, denn ihr werdet Thn sehen, wie Er
ist*32. Dem, welchen ihr in der Welt so gerne dienen wolltet, wenn gleich
mit viel Beschwerde, ob der Schwachheit eures Fleisches — werdet ihr dort
dienen ohne Unterlal3 mit Preis, Frohlocken und Danksagung. Dort wird eu-
er Auge und Ohr sich ergdtzen an Dem, welcher allein méachtig ist. Dort
werdet ihr euch wieder freuen mit euren Lieben, die euch dahin vorange-
gangen sind und dort mit Freude empfangen Alle, die nach euch zu dem
heiligen Orte kommen werden. Dort werdet ihr auch angethan werden mit
Glorie und Majestét, und dahinfahren mit dem Konige der Herrlichkeit,
wann Er kommen wird auf den Fittigen des Windes; und wann er sitzen
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wird auf seinem Richterstuhle, werdet ihr bei Ihm sitzen. Ja, wenn er rich-
ten wird alle Ubelthiter — mdgen es Menschen oder Engel sein — werdet
auch ihr eine Stimme haben im Gerichte, weil sie sowohl seine als eure
Feinde waren. Aber auch, wann er wieder in die Stadt zuriickkehren wird,
werdet ihr mit Thm gehen unter dem Schall der Posaunen und bei ihm sein
allezeit?33. Als sie nun so der Pforte naher kamen, siche, da zog ihnen eine
Menge himmlischer Bewohner entgegen, zu denen die Gldnzenden spra-
chen: ,,Dies sind die Ménner, die unsern Herrn lieb hatten, als sie in der
Welt waren, und die Alles verlassen haben um seines heiligen Namens wil-
len. Er hat uns aber ausgesandt, um sie abzuholen, und nun haben wir sie an
das ersehnte Ziel ihrer Reise gebracht, daf sie eingehen mogen, um ihren
Erloser mit Freuden zu schauen von Angesicht zu Angesicht. Da jauchzte
die himmlische Menge: ,,Selig sind, die zum Abendmahle des Lammes be-
rufen sind***! Nun kamen ihnen auch entgegen mehrere von den Posaunen-
blasern des Konigs in weillen und glanzenden Kleidern, welche die Himmel
erfiillten mit ihren hellen und siilen Klidngen, dal es davon wiederhallte.
Dieselben bewillkommten Christ und seinen Gefdhrten unzéhligemal mit
Jauchzen und dem Schall ihrer Posaunen. Als dies geschehen, umringten sie
die Begriifiten von allen Seiten: die Einen gingen vor, die Andern nach, Et-
liche zu ihrer Rechten und Etliche zur Linken, gleich als wenn sie dieselben
bei ithrem Zuge durch die obern Gegenden héatten bewachen wollen. Sie gin-
gen daher unter unaufthorlichem Jauchzen und siien Kldngen im hohern
Chor: so dal3 es sich anlieB3, als ware der Himmel selbst herabgekommen,
um ihnen entgegen zu gehen. So wandelten sie nun mit einander; die Posau-
nenbléser gaben aber unter lieblichen Kldngen und durch Blick und Geber-
den, womit sie ihr siiBes Spiel begleiteten, Christ und seinem Bruder in Ei-
nem fort kund, wie willkommen sie ithnen und mit wie grof3er Freude sie ih-
nen entgegengekommen seien. Da ward es Christ und seinem Geféhrten, als
waren sie schon im Himmel, ehe sie noch dort angelangt, also wurden sie
hingerissen vom Anblick der Engel durch den Klang ihrer melodischen To-
ne. Hier auch fiel ihnen die Stadt selbst in die Augen, und beiden Pilgern
diinkte es, als horten sie drinnen das Gelaute aller Glocken zum Willkomm.
Aber weit tiber all dies entziickte sie der beseligende Gedanke, dal3 sie dort
selber nun wohnen, in solcher Gesellschaft ewig wohnen sollten, — o, wel-
che Zunge oder welche Feder vermochte es, diese herrliche Freude ihres
Herzens zu schildern! So kamen sie an der Pforte an. Dariiber stand mit gol-
denen Buchstaben geschrieben: Selig sind, die seine Gebote halten, auf dal3
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thre Macht sei an dem Holze des Lebens und sie zu den Thoren eingehen in
die Stadt.33>

Darauf sah ich in meinem Traume, dal} die beiden Gldnzenden sie an dem
Thore rufen hieBen. Als sie dies thaten, schauten einige Ménner iiber das
Thor hiniiber, nimlich Henoch, Moses und Elias. IThnen ward nun gesagt:
,,diese Pilger sind gekommen aus der Stadt Verderben und haben dieselbe
aus Liebe zu dem Konige dieses Ortes verlassen.* Darauf gab jeder von den
Pilgern das Zeugnif3 ab, welches sie beim Beginn threr Wanderschaft be-
kommen hatten. Es wurden dem Ko6nige die beiden Zeugnisse hereinge-
bracht und als er sie gelesen, sprach er: ,,Wo sind die Manner?* ,,Sie stehen
vor der Pforte,” hiel es. Da befahl der Konig: ,,Machet die Pforte auf, da3

hereingehe das gerechte Volk, das den Glauben bewahret®36 .

Nun sah ich in meinem Traume, dal3 die beiden Ménner zur Pforte eingin-
gen. Und, siehe, als sie hineingingen, wurden sie verklirt und mit einem
Kleide angethan, welches leuchtete wie Gold. Nun kamen ihnen Viele ent-
gegen mit Harfen und Kronen, und gaben ihnen auch Harfen zum Loben
und Kronen zu Ehrenzeichen.

Sodann horte ich in meinem Traume die Freudenklidnge aller Glocken der
Stadt und den Pilgern zujauchzen: Gehet ein zu eures Herrn Freude!?” Die
Ménner selbst aber sangen mit lauter Stimme: Lob und Ehre und Preis und
Gewalt sei dem, der auf dem Stuhle sitzt und dem Lamme von Ewigkeit zu
Ewigkeit!338

Als nun das Thor aufgethan war, um die Manner einzulassen, blickte ich ih-
nen nach, und, siche, die Stadt leuchtete wie die Sonne, die Strallen waren
von lauterm Golde und in denselben wandelten Viele mit Kronen auf ihren
Héaupten, mit Palmen in ihren Hdnden und mit goldenen Harfen, Gott zu
preisen.

Da sah ich auch Solche, die Fliigel hatten, und die ohne Aufhoren einander
zuriefen: Heilig, heilig, heilig ist der Herr!**° Darauf ward die Pforte zuge-
schlossen; und als ich Solches gesehen hatte, wiinschte ich, dal3 ich selbst
unter ithnen sein mochte.

Als ich so liber Alles, was ich angeschaut, in Gedanken versunken war,
wandte ich mich um und bemerkte, wie Unwissend auf das Ufer des Stro-
mes zukam. Er setzte schnell iiber und hatte nicht halb soviel Miihe damit,
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wie die beiden andern Pilger, denn es begab sich, dal gerade ein Fihrmann,
Namens Eitelhoffnung da war, der ihm mit seinem Boote hiniiberhalf. Dar-
auf sah ich, da3 Unwissend, wie die Andern, den Berg hinaufging, um an
die Pforte zu gelangen. Er kann aber ganz allein und Niemand ging ithm ent-
gegen, um thm auch nur den geringsten Beistand zu leisten. Als er an die
Pforte kam, richtete er seinen Blick auf die Inschrift, welche dariiber steht,
und fing an zu klopfen; er meinte ndmlich, man wiirde ihn sogleich hinein-
lassen. Allein der Mann, welcher oben tiber die Pforte hiniibersah, fragte
thn: ,,Woher kommst du und was ist dein Begehren?* Er antwortete: ,,Ich
habe vor dem Konige gegessen und getrunken und er hat auf unsern Stra3en
gelehrt.“ Da fragten sie nach seinem Zeugnif3, daf3 sie hineingehen und dem
Konige es zeigen konnten. Nun fiihlte er in seinen Busen und suchte, aber,
er fand Nichts. ,,Hast du denn kein Zeugnif3?* fragten die Manner. Er aber
verstummte. Da sagten sie es dem Konige; er aber wollte nicht hinabkom-
men, ihn zu sehen, sondern sprach zu den beiden Gldnzenden, von welchen
Christ und Hoffnungsvoll in die Stadt geleitet worden: ,,Gehet hinaus, er-
greifet Unwissend und bindet ihm Hande und Fiille, und werfet ihn in die
duBerste FinsterniB*4°! So hoben sie ihn. denn auf und trugen ihn durch die
Luft nach dem Thore hin, welches ich an der Seite des Hiigels sah, und war-
fen 1thn da hinein. Da sah ich denn, dal3 es ebenso wohl von den Pforten des
Himmels einen Weg zur Holle gibt, wie von der Stadt des Verderbens.

So erwachte ich, und siehe, es war ein Traum.
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Zweiter Teil: Die Pilgerin
Erstes Kapitel.

Wie die Pilgerin sich zur Reise anschickt.

Vor einiger Zeit erzdhlte ich euch einen Traum, welchen ich hatte von
Christ, dem Pilger und von seiner gefahrvollen Reise in das himmlische
Land. Diese Erzdhlung war angenehm fiir mich und heilsam fiir euch. Zu-
gleich erzéhlte ich euch, was ich von seiner Frau und seinen Kindern ge-
sehn, und wie sie thn auf seiner Pilgerfahrt nicht begleiten gewollt, so daf3
er genothigt gewesen, seine Reise allein anzutreten, denn er durfte sich
nicht der Gefahr des Verderbens aussetzen, welches nach seiner Befiirch-
tung hereinbrechen wiirde, wenn er in der Stadt Verderben bei ithnen bliebe:
welBhalb er sie dann auch, wie ich euch erzihlte, verlie3 und allein abreiste.

Nun ist es durch meine vielseitigen Geschéfte so gekommen, dal} ich oft-
mals verhindert und abgehalten worden bin von meinen gewo6hnlichen Rei-
sen in diejenigen Gegenden, in die er sich begeben, und so mangelte es mir
bis vor Kurzem an Gelegenheit, weitere Erkundigungen {iber diejenigen
einzuziehen, die er zuriickgelassen: ich war daher auch nicht im Stande,
euch Etwas tiber sie mitzutheilen. Da ich indessen neulich in jener Gegend
zu thun hatte, ging ich abermals dorthinab. Indem ich nun in einem Walde,
ungefihr eine Meile von dem Orte entfernt, meine Nachtherberge genom-
men, triumte mir wiederum, da ich eingeschlafen, in folgender Art: Als ich
am triumen war, siche, da kam ein alter Mann zu mir, und weil derselbe ein
Stiick des ndmlichen Weges gehen wollte, den ich zu machen hatte, so kam
es mir vor, als stande ich auf und ginge mit ihm. Als wir nun so zusammen
dahinwanderten, geriethen wir, wie es bei Reisenden zu geschehen pflegt, in
ein Gesprach und kamen zufallig auf Christ und seine Reisen. Zuerst richte-
te ich namlich folgende Worte an den alten Mann: Herr, sagte ich, was ist
das fiir eine Stadt hier unten, die links von unserm Wege liegt?

Darauf sagte Scharfsichtig (denn so hieB er): Das ist die Stadt Verderben,
ein volkreicher Ort, die Menschen aber, die darin wohnen, sind von unniit-
zer und sehr schlechter Art.

Ich dachte wohl, sagte ich, dal3 es jene Stadt wire. Ich bin selbst einmal
durchgekommen, und darum weil ich, dal3 das, was Ihr so eben davon ge-
sagt habt, wahr ist.
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Scharfsichtig. Nur zu wahr! Ich wollte, daB3 ich mit Wahrheit besser reden
konnte von den Leuten, die darin wohnen.

Wohlan, sagte ich, ich sehe, Ihr seid ein gutgesinnter Mann, und werdet
deBwegen Freude daran finden, zu horen und zu reden von dem, was gut ist.
Sagt mir doch, habt Thr nie Etwas davon vernommen, wie es einem Manne,
Namens Christ, aus dieser Stadt ergangen, der vor einiger Zeit eine Pilger-
reise in die hoheren Gegenden antrat?

Scharfs. Von thm vernommen! Ja freilich, und dazu habe ich gehort von den
Beschwerden, Miihseligkeiten, Kimpfen, Gefangenschaften, Angstrufen,
Seufzern, Schrecknissen und Beflirchtungen, die ihm auf dieser Reise zuge-
stoBen sind. Nebenbei mul} ich Euch sagen, da3 unsere ganze Gegend voll
von ihm ist. Es gibt nur wenige Hauser, die von ihm und seinen Erlebnissen
gehort, und nicht den Bericht von seiner Pilgerfahrt zu bekommen gesucht
haben. Ja, ich glaube behaupten zu diirfen, dal thm Viele zu seiner gefahrli-
chen Reise Gliick wiinschen, denn obwohl er, so lange er hier war, in Jeder-
manns Munde als ein Thor galt, so wird er doch jetzt, da er weg ist, von Al-
len hoch gelobt. Man sagt namlich, daB er da, wo er sich gegenwirtig befin-
det, ein herrliches Leben fiihre, ja Manchen von denen, die sich nie ent-
schlie3en wiirden, in seine Gefahren hineinzulaufen, wissert dennoch der
Mund nach seinem Gliicke.

Haben sie in etwas Recht, sagte ich, so haben sie's darin, zu glauben, daf3
er's da gut hat, wo er ist, denn er wohnt jetzt an und in der Quelle des Le-
bens, und hat, was er hat, ohne Miihe und Sorge, denn dort ist Nichts mit
Kummer vermischt. Aber erzahlt mir doch, was die Leute von ihm sagen.

Scharfs. Was sie von ihm sagen? Wunderliche Dinge sagen sie von ihm. Ei-
nige sagen, dal} er jetzt wandele in weillen Kleidern, da3 er eine goldene
Kette trage um seinen Hals und eine goldene Krone**! mit Perlen auf sei-
nem Haupte. Andere sagen, daB3 die lichten Wesen, welche sich ihm zuwei-
len auf seiner Pilgerreise gezeigt, seine Gefahrten geworden, und dal3 er an
dem Orte, wo er sich befindet, so vertraut mit thnen umgehe, wie hier ein
Nachbar mit dem andern. Uberdem wird mit Zuverlissigkeit behauptet, daB
der Konig jenes Ortes thm bereits eine sehr reich ausgestattete und liebliche
Wohnung am Hofe verliechen und daB er alle Tage mit ihm esse und trinke,
wandele und rede, und er sich der Gegenwart und Gunst dessen zu erfreuen
habe, welcher der Richter dort iiber Alle ist**?. Endlich erwarten Einige,
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daf der Fiirst jenes Landes binnen Kurzem in diese Gegend kommen wer-
de, Rechenschaft zu fordern, wenn sie dieselbe geben konnen, welhalb sei-
ne Nachbaren ihn so gering geachtet und so sehr verspottet haben, als sie
erfahren, daB er ein Pilger werden wollte’**. Denn sie sagen, daB er jetzt so
in der Gunst seines Fiirsten stehe und dieser sich durch die Verunglimpfun-
gen, welche Christ zu erdulden hatte, als er ein Pilger ward, selbst so be-
rihrt fiihle, daB3 er es Alles ansehen werde, als wire es thm selbst gesche-
hen**. Und das ist kein Wunder, denn nur aus Liebe zu seinem Fiirsten hat
er gewagt, was er gewagt hat.

Ich muB sagen, erwiderte ich, dariiber freue ich mich. Ich freue mich um
des armen Mannes willen, weil er nun ruht von seiner Arbeit und mit Freu-
den erntet, was er mit Thriinen gesdet hat*®, da ihn die Pfeile seiner Feinde
nicht treffen konnen und er vor denen hinweggertickt ist, die ihn hassen.
Auch freue ich mich dariiber, daf3 das Gerticht von diesen Dingen in der Ge-
gend ringsum erschallt: wer kann es sagen, was es fiir einen guten Eindruck
auf Manche machen wird, die noch zuriickgeblieben sind? Aber, lieber
Herr, daB3 ich's nicht vergesse, — seid so gut und sagt mir, ob Ihr etwas von
seiner Frau und seinen Kindern gehort habt? Arme Seelen! ich bin begierig
zu vernehmen, was sie anfangen.

Scharfs. Christin und ihre S6hne? Thnen wird es gewill ebenso gut gehen,
wie Christ selbst; denn wiewohl sie sich anfanglich Alle wie Thoren stellten
und sich weder durch Christ's Thrinen noch Drohungen irgendwie bewegen
lieBBen, so bat doch weiteres Nachdenken wunderbar auf sie eingewirkt. Sie
haben aufgepackt und sind hinter ihm drein gezogen.

Immer besser! sagte ich; aber wie, Weib, Kinder und Alle miteinander?

Scharfs. Allerdings. Ich kann es Euch genau angeben, denn ich war gerade
am Orte und bin ganz vertraut mit der ganzen Sache.

So darf man also wohl davon reden als von einer wirklichen Thatsache? be-
merkte ich.

Scharff. Das konnt IThr kiihn thun. Sie sind Alle auf die Pilgerschaft gegan-
gen, die gute Frau mit ihren vier Kindern. Da wir, wie ich sehe, eine weite
Strecke zusammengehen, so will ich Euch die ganze Sache erzidhlen.

Diese Christin (denn so hei3t sie von dem Tage an, da sie sich mit ithren
Kindern auf die Pilgerschaft begeben) ward unruhig in ihren Gedanken,
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nachdem ithr Mann tiber den Fluf3 gezogen war, und sie nun Nichts mehr
von 1hm horen konnte. Zunéchst, weil sie ihren Gatten verloren hatte und
das Band, welches sie mit ihm verkniipfte, nun zerrissen war. Denn es kann,
wie Thr wohl wisset, nicht anders sein, als daf3 die Natur wenigstens man-
chen beugenden Gedanken in der Erinnerung an den Verlust geliebter Ver-
wandte in uns unterhilt, und so kostete ihr der Gedanke an ihren Gatten
manche Thriane. Aber dies war nicht Alles; denn Christin fing auch an zu
erwigen, ob ihr ungeziemendes Benehmen gegen ihren Gatten wohl nicht
eine Ursache davon sein mochte, dal} sie thn nicht mehr sdhe und er auf sol-
che Weise von ihr wire hinweggerissen worden. Und hierbei drangte sich
ithr, wie in einem Schwarm, all ihr unfreundliches, unnatiirliches und un-
gottliches Benehmen gegen ihren theuren Freund auf, welches ihr Gewissen
mit einer schweren Schuldenlast driickte. Mehr noch wurde sie dadurch zer-
knirscht, dal} sie der unaufhorlichen Seufzer, bittern Thranen und Wehkla-
gen ihres Gatten gedachte, und wie sie ihr Herz gegen all seine Ermahnun-
gen und liebevollen Zuredungen, sie und ihre S6hne mochten mit ihm ge-
hen, — verhértet habe. Ja, von Allem, was Christ, seit die Biirde auf thm
gelegen, je zu ihr geredet oder getan, war Nichts, was nicht wie ein leuch-
tender Blitzstrahl wieder durch ihre Seele fuhr und die harte Rinde ihres
Herzens zerrif3. Vorndmlich aber hallte sein sehnsiichtiger Schmerzensruf:

Was soll ich thun, daB ich selig werde? hochst erschiitternd durch ihre See-
1346

Darauf sprach sie zu ihren Kindern: Meine Sohne, wir sind Alle verloren!
Ich habe gestindigt wider euren Vater, dall er weggegangen ist; er wollte uns
mithaben, aber ich wollte nicht und habe auch euch am Leben gehindert>4’.
Und somit brachen die Knaben alle in Thrianen aus und riefen: o, dal} wir
dem Vater nachziehen konnten! Darauf sagte Christin: ach, welch ein Gliick
wire es fiir uns gewesen, wenn wir mit ihm gegangen wéren! wie wohl
wiirde es dann jetzt um uns stehen, wie viel besser, als es nun zu vermuthen
1st! denn, wiewohl ich frither in meiner Thorheit wihnte, daf3 die Bekiim-
mernisse eures Vaters aus einer krankhaften Einbildung entstanden wéren,
oder dal3 er von melancholischer Laune geplagt wiirde, so will es mir doch
jetzt nicht aus dem Sinne, dal3 sie aus einer ganz andern Ursache herriihrten,
nimlich daher, daB ihm das Licht des Lebens aufgegangen war**®, und weil
er darin wandelte, wie ich nun wohl erkenne, so ist er den Stricken des To-
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des entwichen3#°. Da weinten sie abermals Alle ineinander und riefen: ach
wehe des Tages!

In der folgenden Nacht hatte Christin einen Traum, und siehe, es war ihr, als
sdhe sie eine grofle Pergamentrolle, vor sich aufgethan, auf welcher alle
Wege, die sie gewandelt hatte, geschrieben standen, und es diinkte ihr, daf3
thre Missethaten ganz schwarz auf sie hinblickten. Da rief sie in threm
Schlafe laut aus: ,,Herr, se1 mir Siinderin gnéidig350!“ und es horten sie die
Kinder.

Darauf meinte sie, zwei sehr iibelgesinnte Wesen an ithrem Bette sehen zu
stehen, die da sagten: Was sollen wir anfangen mit diesem Weibe? denn im
Wachen und Schlafen schreit sie um Gnade. Lassen wir sie so fortfahren,
wie sie angefangen hat, so werden wir sie verlieren, gerade wie wir ihren
Mann schon verloren haben. Daher miissen wir sie auf die eine oder die an-
dere Art von den Gedanken an das, was zukiinftig ist, abzubringen suchen,
sonst kann die ganze Welt es nicht hindern, daB3 sie sich auch auf die Pil-
grimschaft begibt.

Da erwachte sie in einem starken Schweil3e, auch war ein Zittern iiber sie
gekommen; indessen fiel sie nach einer Weile wieder in den Schlaf. Nun
glaubte sie ihren Mann, Christ zu sehen, an einem Orte der Seligkeit unter
vielen Unsterblichen, wie er dastinde mit einer Harfe in der Hand, vor Ei-
nem spielte, der auf einem Throne sal3, mit einem Regenbogen um sein
Haupt. Auch sah sie, als neige et sein Haupt und sein Angesicht bis auf das
Teufelwerk, welches unter den Fiillen seines Fiirsten war, ausrufend vor
ihm: Ich danke dir von ganzem Herzen, mein Herr und mein Konig, daf3 du
mich an diesen Ort gebracht hast! Dariiber jauchzte die Menge derer, die
umbher standen und spielten auf ihren Harfen, aber keine menschliche Zunge
konnte sagen, was sie ausriefen, als nur Christ und seine Geféahrten.

Als sie andern Morgens aufgestanden, zu Gott gebetet und eine Weile mit
thren Kindern geredet hatte, da klopfte Jemand hart an die Thiire; sie aber
rief thm entgegen: Kommst du in Gottes Namen, so tritt herein. Darauf sag-
te Jener: Amen! 6ffnete die Thiire und griifite sie mit einem: Friede sei iiber
dieses Haus! Darauf sprach er: Christin, weiit du auch, warum ich gekom-
men bin? Da errithete sie und zitterte. Auch brannte ihr Herz vor Verlangen
zu erfahren, woher er kiime und was er ihr fiir eine Botschaft briachte. Er
sagte ihr: Mein Name ist Verborgen, ich wohne bei denen, die in der Hohe
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sind, und wo ich wohne, da sagt man, dal} du ein Verlangen habest, dorthin
zu gehen; auch heil3t es dort, dal3 du erkanntest das Unrecht, welches du frii-
her deinem Manne gethan, da du dein Herz gegen seinen Weg verhértet und
diese Kinder in ihrer Unwissenheit erhalten. Christin, so hat mich nun der
Barmherzige gesandt, Dir zu sagen, dal3 er ein Gott sei, bereit zu vergeben,
und der seine Freude daran hat, daB er seine Gnade groBer sein 146t als die
Stinden. Auch 146t er dich einladen, zu kommen vor sein Angesicht und an
seine Tafel, da3 er dich speise mit den Gilitern seines Hauses und mit dem
Erbe deines Vaters Jakob>>!. Dort ist Christ, der dein Gatte war, dessen Ge-
fahrten mehr denn Legionen sind, welche immerdar schauen das Angesicht,
dessen Schauen das Leben gibt; sie aber werden Alle sich freuen, wenn sie
horen das Rauschen deiner Fiille, indem du tiiber deines Vaters Schwelle
schreitest.

Christin ward dartiber tief beschamt in der Seele und neigte ihr Angesicht
zur Erde. Der Besucher fuhr fort und sprach: Christin, hier ist auch ein Brief
fuir dich, den ich vom Konige deines Gatten mitgebracht habe. Sie nahm ihn
an und 6ffnete ihn, er duftete aber wie die kostlichste Salbe3>2, auch war er
geschrieben mit goldenen Buchstaben. Der Inhalt des Briefes war: der Ko-
nig begehre, daf} sie thun solle, wie Christ, ihr Gatte, gethan habe; denn das
sei der Weg zu seiner Stadt zu gelangen und vor seinem Angesicht zu woh-
nen mit Freuden ewiglich. Dadurch ward die gute Frau ganz hingerissen
und so rief sie dem Besucher zu: Herr, willst du mich und meine Kinder

mitnehmen, daB wir auch hingehen mdgen und den Kénig anbeten?>3?

Da antwortete 1hr der Besucher: O, Christin, vor dem Siilen kommt das Bit-
tere. Du muf3t durch Triibsale hindurch in die himmlische Stadt eingehen,
gleich wie der, welcher dir dorthin vorangegangen. So rathe ich dir denn zu
thun, wie Christ, dein Gatte: gehe zu der engen Pforte, die driiben an der
Ebene ist, denn sie steht an dem Eingange des Weges, den du gehen muft.
Ich wiinsche Dir ein recht gliickliches Fortkommen! Ferner rathe ich dir,
daB3 du diesen Brief in deinen Busen steckest und daf} du ihn mit deinen
Kindern so lange liesest, bis ihr thn auswendig konnt; denn es ist eins von
den Liedern, welches du singen muf3t, dieweil du noch in dem Hause deiner
Wallfahrt bist’>4; auch muft du es an der zweiten Pforte vorzeigen.

Nun sah ich in Meinem Traum, da@} jener alte Mann, wihrend er mir diese
Geschichte erzahlte, davon selbst sehr ergriffen zu sein schien. Er fuhr fort
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und sprach: So rief Christin nun ihr Sohne zusammen und redete sie folgen-
dermaBBen an: Meine Sohne, ich bin, wie ithr wohl bemerkt habt, seit einiger
Zeit sehr bekiimmert gewesen in meinem Herzen tiber den Tod eures Vaters,
nicht, als ob ich irgend an seinem Gliicke zweifelte, denn ich bin nun ge-
wil}, daB3 es ihm wohl geht. Auch bin ich sehr betriibt gewesen im Hinblick
auf meinen und euren Herzenszustand, welcher, wie ich festiglich glaube,
von Natur elend ist. Mein Betragen gegen euren Vater in seiner Seelenangst
ist ebenfalls eine groBe Last fiir mein Gewissen; denn ich habe nicht allein
mein eigenes Herz, sondern auch das eurige gegen ihn verhartet und mich
geweigert, die Pilgerfahrt mit ihm anzutreten. Die Erinnerung an all diese
Dinge wiirden mich geradezu todten, wenn ich nicht in der verwichenen
Nacht einen Traum gehabt, und wenn mir dieser Fremdling heute Morgen
nicht Muth gemacht hitte. Kommt, Kinder, lasset uns aufpacken und zu der
Pforte gehen, die zu dem himmlischen Lande hinfiihrt, auf da3 wir euren
Vater sehen und bei ihm und seinen Genossen nach den Gesetzen jenes
Landes im Frieden leben.

Da brachen ihre Kinder in Thrinen aus vor Freuden dariiber, dal3 das Herz
threr Mutter so umgewandelt war. Und nun sagte ihnen der Besucher Lebe-
wohl; sie aber fingen an, sich zur Abreise zu riisten.

Wihrend sie hiermit eben beschiftigt waren, kamen zwei Nachbarinnen der
Christin nach ihrem Hause und klopften an. Wie friiher, so rief sie auch
nun: Kommet ihr in Gottes Namen, so tretet herein! Uber diesen Zuruf wa-
ren die Weiber erstaunt, denn an eine solche Sprache waren sie nicht ge-
wohnt, niemals hatten sie so Etwas von den Lippen der Christin gehort.
Doch traten sie herein, aber stehe, sie fanden die gute Frau damit beschif-
tigt, von Hause wegzugehen.

Da fragten sie: Nachbarin, sagt uns doch, was habt ihr damit vor?

Christin antwortete, indem sie sich zu der dltesten, Namens Furchtsam,
wandte: ich riiste mich zu einer Reise. (Diese Furchtsam war die Tochter
dessen, der Christ auf dem Hiigel Beschwerde begegnete und der ihn bewe-
gen wollte, umzukehren, aus Furcht vor den Lowen).

Furchtsam. Zu was fur einer Reise denn?

Christin: Um meinem guten Manne nachzugehen; und dabei fing sie an zu
weinen.
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Furchts. Das hoffe ich doch nicht, liebe Nachbarin; thut es doch nicht, um
eurer armen Kinder willen. Wie wolltet ihr denn so Etwas anfangen, das ei-
ner Frau ja gar nicht zusteht!

Christin: Ich werde es doch thun, und meine Kinder sollen mit mir gehen,
kein einziges von ithnen will zuriickbleiben.

Furchts. Ich muf3 mich in der Seele dariiber wundern, was oder wer euch
auf diesen Gedanken gebracht hat.

Christin. O, Nachbarin! wiiitet ihr nur, was ich weil}, so zweifle ich nicht,
thr wiirdet auch mit mir gehen.

Furchts. Ei, ich bitte nur, was fiir neue Weisheit habt ithr denn bekommen,
die euern Sinn von euern Freunden so abzieht und euch antreibt, zu gehen,
wer weill wohin?

Hierauf versetzte Christin: Ich bin seit der Abreise meines Mannes
schmerzlich betriibt gewesen und besonders seit er iiber den Flu3 gegangen.
Was mich aber am Meisten beunruhigt, das ist mein hartes Benehmen gegen
ithn, als er in seiner Seelennoth war. Dazu ist es mit jetzt, wie es ihm war:
Nichts kann mir helfen als nur, da3 ich mich auf die Pilgrimschaft begebe.
Die vorige Nacht hat mir getrdumt, ich sidhe ihn. O, dall meine Seele doch
bei thm wire! Er wohnet vor des Konigs Angesicht und isset mit ihm an
seinem Tische; er ist der Mitgenosse Unsterblicher geworden, es ist ihm ein
Haus gegeben, darinnen er wohnet, welches so herrlich ist, da3 der schonste
Palast auf Erden nur ein Misthaufen dagegen zu sein scheint. Der Fiirst je-
nes Landes hat auch zu mir gesandt mit der VerheiBung, daf3 er mich auf-
nehmen wolle, wenn ich zu ihm kommen wiirde; so eben war sein Abge-
sandter hier und iiberbrachte mir einen Brief, worin er mich zu sich einla-
det. Darnach zog sie ihren Brief hervor und las ihn, und als sie Solches
gethan, fragte sie ihre Nachbarinnen: Was sagt ihr denn nun dazu?

Furchts. O, des Wahnsinns, der dich und deinen Mann besessen hat, euch
selbst in solche Beschwernisse hineinzustiirzen! Du hast doch gewi3 gehort,
was Deinem Manne schon beim ersten Schritt auf seinem Wege zugestof3en
ist — unser Nachbar Storrig, der eine Strecke weit mit ihm gegangen, kann
es noch bezeugen — ja, und Willig noch dazu, bis sie als kluge Manner sich
scheuten, mit thm weiter zu gehen. Desgleichen haben wir ein Langes und
Breites davon gehort, wie er mit den Lowen, dem Apollyon, dem Schatten
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des Todes?>> und manchen andern Schrecknissen zu thun gehabt. Auch
wirst du die Gefahr wohl noch nicht vergessen haben, worin er auf dem Ei-
telkeitsmarkte gerathen ist>>°. Denn, wenn es ihm, als einem Manne schon
so hart zusetzte, wie wiirde es dir, einem armen Weibe erst ergehen? Beden-
ke auch, dal} diese lieben vier Kleinen, deine Kinder, dein Fleisch und Blut
sind. Wérest du daher auch willens, dich so voreilig davon zu machen, so
bleibe doch um der Frucht deines Leibes willen daheim.

Christin aber sagte zu ihr: bringt mich nicht in Versuchung, Nachbarin; jetzt
ist nur der Preis eines gro3en Gewinns in die Hand gelegt, ich wiirde deB3-
wegen hochst thoricht handeln, wenn ich nicht den Muth fassen wollte, die-
se Gelegenheit wahrzunehmen. Was aber all jene Unfille betrifft, die mir,
wie Thr sagt, auf dem Wege begegnen wiirden, so sind sie so wenig darnach
angethan, «mich zu entmuthigen, daB ich vielmehr daraus sehe, ich bin auf
dem rechten Wege. Vor dem Siilen muf3 das Bittere kommen und das Sii3e
noch stiler machen.

Darum, weil ihr nicht in Gottes Namen in mein Haus gekommen seid, wie
ich sagte, so bitte ich euch, dal ihr von hinnen gehet und mich weiter nicht
storet.

Da fing Furchtsam an, sie auszuschimpfen und sagte zu ihrer Gefahrtin:
kommt, Nachbarin Barmherzig, wir wollen sie sich selber iiberlassen, da sie
unsern guten Rath und unsern Umgang verschméaht. Allem Barmherzig
ward unschliissig und konnte sich nicht so schnell mit ihrer Nachbarin ein-
verstanden erklaren, und zwar aus einem zwiefachen Grunde. Erstlich jam-
merte sie iber Christin in threm Herzen; daher sprach sie bei sich selbst:
wenn meine Nachbarin durchaus fort will, so will ich ein Stiick Weges mit
ihr gehen. Zweitens war sie bekiimmert um ihre eigene Seele, denn was
Christin gesagt hatte, war nicht ohne Eindruck auf ihr Herz geblieben. Del3-
wegen sprach sie abermals zu sich selbst: ich will doch noch weiter mit die-
ser Christin reden, und finde ich dann in dem, was sie sagt, Wahrheit und
Leben, so will ich von Herzen gern mit ihr gehen. Und so fing Barmherzig
an, ithrer Nachbarin Furchtsam Folgendes zu erwidern:

Barmherzig. Nachbarin, ich bin mit euch gekommen, um Christin diesen
Morgen zu besuchen, und da sie, wie ihr sehet, willens ist, threm Vaterlande
fiir immer Lebewohl zu sagen, so habe ich vor, sie an diesem heitern Mor-
gen ein wenig zu begleiten und ihr auf dem Wege etwas zu helfen. Von dem
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andern Grunde, den sie hatte, sagte sie ihr aber nichts, sondern hielt ihn fiir
sich.

Furchts. Nun gut, ich merke wohl, ihr habt auch Lust, auf Thorheit auszuge-
hen, allein, sehet euch bei Zeiten vor und seid weise; sind wir aus der Ge-
fahr, so sind wir draus, sind wir aber drin, so sind wir auch darin.

So kehrte nun Frau Furchtsam wieder nach Hause zuriick, Christin aber be-
schiftigte sich mit den Vorbereitungen auf ihre Reise. Als Furchtsam wie-
der zu Hause war, liel3 sie einige von ihren Nachbarinnen rufen, ndmlich
Frau Triibauge, Frau Unbedacht, Frau Leichtsinn und Frau Unwissend. Als
diese nun zu ihr gekommen waren, fiel das Gesprach abermals auf Chris-
tin's Geschichte und auf die Reise, welche sie vorhatte. Und Furchtsam fing
nun also zu erzihlen an:

Liebe Nachbarinnen, weil ich diesen Morgen nicht viel zu thun hatte, ging
ich aus, um Christin einmal zu besuchen. Als ich an ihre Thiire kam und
klopfte, wie es Brauch ist, erhielt ich von ihr zur Antwort: Wenn ihr in Got-
tes Namen kommt, so tretet herein. So ging ich denn hinein, und meinte, es
habe Alles wohl gestanden, indessen sah ich, wie sie sich darauf vorbereite-
te, mit thren Kindern aus der Stadt zu reisen. Darum fragte ich sie, was sie
vorhétte? Hierauf erwiderte sie mir kurzweg, daf3 sie willens wére, die Pil-
gerschaft anzutreten, wie es ihr Mann ebenfalls gethan hétte. Auch erzihlte
sie mir von einem Traume, den sie gehabt, und wie der Konig des Landes,
worin ihr Mann wiére, sie in einem Briefe eingeladen hitte, dorthin zu kom-
men.

Da fragte Frau Unwissend: und was meint ihr, wird sie hingehen?

Furchts. Allerdings, hingehen wird sie, was auch immer daraus entstehen
moge. Das schliele ich daraus, weil der Hauptgrund, weBhalb ich sie zu be-
wegen suchte, dal} sie daheim bleiben mége — die Beschwerden namlich,
die ihr unterwegs zustof3en wiirden — fiir sie gerade ein Hauptgrund war,
sie zur Reise zu treiben. Denn sie entgegnete mir: Das Siile geht voran dem
Bittern, und weil es das thut, macht es das Siille um so siif3er.

Fr. Triibauge. O, die blinde und thorichte Frau! will sie sich denn nicht war-
nen lassen durch die Triibsale thres Mannes! Ich sehe fiir mein Theil klar
ein, wenn er wieder hier wire, so wiirde er mit seiner heilen Haut zufrieden
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sein und sich nicht mehr solchen Gefahren fiir Nichts und wieder Nichts
aussetzen.

Fr. Unbedacht versetzte auch Eins und sagte: Weg mit solchen Narren aus
der Stadt! meinerseits bin ich froh, daf3 wir sie hier los werden. Bliebe sie,
wo sie ist, und beharrte in threm Sinn, wer konnte dann in Frieden mit ihr
zusammenleben? denn sie wiirde entweder triibsinnig oder unnachbarlich
sein, oder auch iiber solche Dinge reden, bei denen es kein verstindiger
Mensch aushalten kann. Ich werde mich deBwegen fiir mein Theil nie dar-
iber grimen, wenn sie von hier abreist. Lasset sie nur gehen, auf da3 Bes-
sere an ihre Stelle kommen. Es hat noch niemals gut in der Welt gestanden,
seit es solche launenhafte Narren darin gegeben hat.

Fr. Leichtsinnig fligte hierauf noch hinzu: Kommt und lafit uns von derglei-
chen Geschwitz authéren. Gestern war ich bei der Frau Wollust*>7, da wa-
ren wir so munter wie die jungen Midchen. Denn wer, meint ihr, wére au-
Ber mir und Frau Fleischesliebe noch dagewesen? Herr Geil, Fr. Schmutz
und noch einige Andere mehr. Da hatten wir den Spiel und Tanz und was
sonst noch dazu gehért, um das Vergniigen voll zu machen?>8. Ich kann da-
bei librigens versichern, da3 die Frau des Hauses eine feingebildete Dame
und dal3 Herr Geil ein ebenso angenehmer Gesellschafter ist.
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Zweites Kapitel.

Der Gang zur Pforte und was die Pilgerin dabei erfahren mugs.

Indessen hatte Christin sich auf die Reise gemacht, und Barmherzig beglei-
tete sie. Als sie nun so in Gesellschaft der Kinder dahergingen, fing Christin
nachfolgende Unterredung an:

Barmherzig, sagte sie, ich sehe es als eine unverhoffte Gunst an, da3 du mit
mir hinausgehst und mich ein Stiick Weges begleitest.

Da antwortete die junge Barmherzig — sie war ndmlich noch in frithen Jah-
ren — wulte ich, dal} es gut wire, mit dir zu gehen, so wollte ich nie wieder
in die Stadt zuriickkehren.

Christin. Wohlan, Barmherzig, wirf dein und mein Loos zusammen; ich
weil} recht gut, welches das Ende unserer Pilgerreise sein wird; mein Mann
befindet sich an einem Orte, den er fiir alles Gold der Erde nicht verlassen
mochte. Und auch du wirst nicht von dort weggewiesen werden, obwohl du
nur auf meine Einladung hingehest. Der Konig, welcher mich und meine
Kinder hat rufen lassen, hat sein Wohlgefallen daran, da3 er Barmherzigkeit
iibe. AuB3erdem will ich, wenn du es wiinschest, dich miethen, und du sollst
dann als meine Magd mit mir gehen. Doch wollen wir Alles mit einander

gemein haben®>?; gehe nur mit mir.

Barmherzig. Wie soll ich aber gewi3 werden, dal3 ich auch angenommen
werde? Hatte ich diese Hoffnung nur von Einem, der es wissen kann, so
wiirde ich gar keinen Anstand nehmen, sondern mitgeben, da mir dann der
helfen wiirde, der helfen kann, und wenn der Weg auch noch so beschwer-
lich wire.

Christin. Wohlan, liebe Barmherzig, ich will dir sagen, was du thun sollst.
Gehe mit mir zu der engen Pforte, und dort will ich denn weitere Erkundi-
gungen fiir dich einziehen, und wenn du denn da keine neue Ermunterung
bekommst, will ich mich damit zufrieden geben, dall du wieder hingehst,
woher du gekommen bist. Auch will ich Dir die Freundlichkeit vergelten,
die du mir und meinen Kindern dadurch erweisest, dal3 du uns auf unsrem
Wege begleitest.

Ich will dir sagen, was du thun sollst. Gehe mit mir zu der engen Pforte,
und dort will ich denn weitere Erkundigungen fiir dich einziehen, und wenn
du denn da keine neue Ermunterung bekommst, will ich mich damit zufrie-
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den geben, daB3 du wieder hingehst, woher du gekommen bist. Auch will ich
dir die Freundlichkeit vergelten, die du mir und meinen Kindern dadurch
erweisest, dal du uns auf unsrem Wege begleitest.

Barmh. Nun, so will ich denn hingehen und fiirlieb nehmen mit dem, was
da kommt. Moge der Herr geben, da3 mein Loos so falle, da3 der Konig des
Himmels auch mir sein Herz in Gnaden zuneige.

Da freute sich Christin in threm Herzen, nicht nur darum, daf3 sie eine Ge-
fahrtin halte, sondern auch, weil sie es dahin gebracht, da3 das arme Mad-
chen begierig worden war nach ihrem eigenen Seelenheil.

So gingen sie dann mit einander weiter, und Barmherzig fing an zu weinen.
Da sagte Christin: warum weinest du so, meine Schwester?

Barmh. Wie sollte ich nicht jammern, wenn ich's recht bedenke, in welchem
Zustande und in welcher Lage sich meine armen Verwandten befinden, die
noch in unserer siindenvollen Stadt zuriickgeblieben sind? Was mich aber
noch mehr bekiimmert macht, ist, dafl sie Niemanden haben, der sie unter-
weiset und thnen sagt, was iiber sie kommen werde.

Christin. Den Pilgrimmen steht es zu, dal3 sie Mitleid haben, und so fiihlest
du fiir deine Freunde, was mein lieber Christ fiir euch fiihlte, als er mich
verlief3. Er war bekiimmert dariiber, dal} ich weder auf ihn héren, noch ach-
ten wollte. Aber sein Herr, der auch der unsrige ist, hat seine Thrénen ge-
sammelt und sie gefaBt in seinen Sack>°?, und nun ernten wir beide, du und
ich, so wie auch meine siilen Kinder davon die Frucht und den Segen. Ich
hoffe, Barmherzig, dal auch diese deine Thrénen nicht werden verloren
sein, denn die ewige Wahrheit spricht: die mit Thrinen sden, werden mit
Freuden ernten; sie gehen hin und weinen und tragen edlen Samen und
kommen und bringen mit Freuden ihre Garben3®!. Darauf sagte Barmher-

zig:

O, mochte Gott mein Fiihrer sein
Mit seiner Gnadenhand

Durch seine Pfort' in seine Hiird'
Hin in sein heil'ges Land.

Dal} er mich nimmer irren laf3',

Ich nie mich seitwirts kehr'

Von seiner Gnad' und heil'gem Weg',
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Und war' er noch so schwer.

Die Meinen sammel' Er auch zu mir,
Die 1ch lie3 hinterwarts;

Herr, lehr' sie flehen, dal} sie dein
Ganz sei'n mit Sinn und Herz!

Nun fuhr mein alter Freund fort und sprach: Als aber nun Christin zu dem
Sumpfe Verzagtheit?5? kam, stand sie stille und sprach: das ist die Stelle,
wo mein lieber Mann in den Sumpf fiel und beinahe erstickt wére. Auch be-
merkte sie, dal ungeachtet des Befehls, den der Konig gegeben, diese Stelle
fiir die Pilger in guten Stand zu setzen, dieselbe noch eher schlimmer als
frither geworden war. Da fragte ich: ob das denn wirklich wahr wire. Ja,
sagte der alte Herr, nur zur wahr; denn Viele geben vor, sie seien Arbeiter
des Konigs und sagen, sie wiren dazu da, daB sie die Konigsstralle ausbes-
serten, aber anstatt der Steine bringen sie Koth und Diinger herbei; und statt
den Weg zu verbessern, verschlechtern sie thn nur. So blieb nun Christin
mit ihren Kindern hier stehen. Allein Barmherzig sagte: Kommt, wir wol-
len's wagen, nur a3t uns vorsichtig sein. Und so gaben sie denn auf jeden
Tritt, den sie thaten, genau Acht, und kamen, obgleich wankend, doch mit
genauer Noth hiniiber. Nichts desto weniger wire Christin beinahe darin
stecken geblieben, denn nicht nur ein-, sondern mehreremale war sie nahe
daran. Kaum aber waren sie hiniiber gekommen, als sie meinten, es wéren
die Worte zu ihnen gedrungen: O, selig bist du, die du geglaubet hast, denn
es wird vollendet werden, was dir gesagt ist von dem Herrn.3%3

Darauf gingen sie wieder weiter und Barmherzig sagte zu Christin: Hétte
ich einen so guten Grund wie du, daB ich eine freundliche Aufnahme an der
engen Pforte erwarten konnte, so wiirde mich, wie ich glaube, kein Sumpf
der Verzagtheit muthlos machen.

Nun, sagte Christin, du kennst deine Schdden und ich kenne die meinigen,
und, liebe Freundin, wir werden Alle noch Widerwartiges genug finden, ehe
wir an das Ziel unserer Reise kommen. Denn kann man's wohl anders den-
ken, als dall Menschen, die solche Herrlichkeit, wie wir zu erlangen trach-
ten, und die um ihre Gliickseligkeit so beneidet werden, nicht Schrecknisse
und Anfechtungen, Leiden und Triibsale zu bestehen haben, womit wir von
denen bestiirmt werden, die uns hassen?
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Und nun verlieB mich Herr Scharfsichtig, da3 ich meinen Traum selbst aus-
traumen mochte. Es diinkte mir jetzt, ich sdhe Christin und Barmherzig
sammt den Knaben alle auf die Pforte zugehen. Als sie an derselben ange-
kommen waren, handelten sie dariiber, wie sie sich zu stellen hitten, um
Eingang zu begehren, und was sie dem, der sie ihnen aufmachte, sagen soll-
ten. Es ward nun beschlossen, daf3 Christin, als die Alteste von ihnen, an-
klopfen und mit dem, welcher sie 6ftnete, fiir die Anderen sprechen sollte.
So fing Christin denn an zu klopfen, und wie ihr armer Mann gethan, klopf-
te sie auch einmal iiber das andere. Allein statt einer Antwort, meinten sie
einen Hund zu horen, der sie anbellte, — ein Hund war es und obendrein
noch ein grof3er, und dieser jagte den Weibern und Kindern Schrecken ein.
Sie wagten nun eine Weile nicht, weiter anzuklopfen, denn sie fiirchteten, es
mochte der Bullenbeif3er auf sie losstiirzen. Es wogten daher die Gedanken
in ihrem Herzen gewaltig auf und nieder, und sie waren ungewif3, was sie
thun sollten: anzuklopfen wagten sie nicht, denn sie fiirchteten sich vor dem
Hunde, wieder umzukehren, wagten sie aber auch nicht; denn sie flirchte-
ten, der Thiirhiiter mochte es gewahr werden und sich beleidigt fithlen. End-
lich entschlossen sie sich, noch einmal anzuklopfen, und so thaten sie's
denn noch heftiger als das erstemal. Hierauf rief der Thurhtiter: Wer ist da?
Da horte der Hund auf zu bellen, und der Hiiter that ihnen aus.

Christin machte eine tiefe Verbeugung und sagte: Moge unser Herr nicht
ziirnen Uiber seine Mégde, dall wir uns unterstanden, an seine fiirstliche
Pforte zu klopfen. Da sagte der Hiiter: von wannen kommt ihr? und welches
ist euer Begehren?

Christin antwortete: wir kommen von wannen Christ auch frither kam und
in derselben Absicht, ndmlich um, wenn es euch in Gnaden so gefallen
mochte, zugelassen zu werden zu dem Wege, der in die himmlische Stadt
fiihrt. Hierbei bemerke ich, mein Herr, dal3 ich Christin, die ehemalige Frau
Christ's bin, der nun droben angelangt ist.

Hiertiiber verwunderte sich der Hiiter und sprach: Wie, ist die nun eine Pil-
gerin worden, die noch vor Kurzem vor diesem Leben einen Abscheu hatte?
Darauf neigte sie ihr Haupt und sprach: Ja, und so ist's mit meinen lieben
Kindern hier auch.

Darauf nahm er sie an der Hand und fiihrte sie hinein und sprach: Lasset die
Kindlein zu mir kommen>#! und darnach schloB er die Pforte zu. Dies
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gethan, rief er einem Posaunenblaser iiber der Pforte, da3 er Christin mit Ju-
bel und Posaunenhall frohlockend empfangen moge. Es gehorchte derselbe
und blies und erfiillte die Luft mit seinen klangvollen und siien Tonen.

Wihrend all dieser Zeit stand die arme Barmherzig nun drauBen; sie zitterte
und schrie, denn sie fiirchtete sich, dal} sie abgewiesen wiirde. Als aber
Christin und 1hre Kinder hereingelassen worden, legte sie fiir Barmherzig
Fiirbitte ein. Mein Herr, sagte sie, ich habe eine Gefédhrtin bei mir, die drau-
Ben steht; sie ist in der ndmlichen Absicht hieher gekommen, wie ich. Sie
ist aber sehr gedriickt in ihrem Gemiithe, denn sie denkt, dal3 sie gekommen
sei, ohne daB sie aufgefordert worden, da ich hingegen eine Einladung von
dem Ko6nige meines Mannes erhalten habe.

Da fing Barmherzig an, sehr ungeduldig zu werden, jede Minute diinkte ihr
eine Stunde zu sein. DeBwegen fiihlte sie sich gedrungen, selber an die
Pforte zu klopfen, wodurch Christin jedoch verhindert ward, ihre Fiirbitte
noch weiter fiir sie laut werden zulassen. Und sie klopfte so stark, dal3
Christin zusammenfuhr. Da fragte der Thiirhiiter: Wer ist da? Und Christin
antwortete: es ist meine Freundin.

Nun machte er die Pforte auf und sah hinaus; Barmherzig aber war in Ohn-
macht gefallen, denn die Furcht, dal man ihr niemals 6ffnen werde, hatte
sie ganz hingenommen. Er aber nahm sie bei der Hand und sagte: Mégd-
lein, ich sage dir, stehe auf!

O, Herr, sprach sie, ich bin ganz ohnméchtig, es ist kaum noch Leben in
mir. Er aber redete sie an mit den Worten des Propheten: ,,Da meine Seele
beil mir verzagte, gedachte ich an den Herrn, und mein Gebet kam zu dir in
deinen heiligen Tempel.3®° Fiirchte dich nicht, sondern stehe auf und sage
mir, welhalb du gekommen bist.*

Barmh. Das, weBwegen ich komme, ist Etwas, wozu ich niemals, wie
Christin, meine Freundin, eingeladen worden bin. Sie wurde namlich einge-
laden von dem Konige selbst, ich nur von ihr. Darum fiirchte ich, denn ich
vermuthe —

Hiiter. Begehrte sie von Dir, dall du mit ihr hierher kommen mdochtest?

Barmbh. Ja, und ich bin, wie mein Herr siehet, gekommen, und ist nun noch
irgend Gnade und Vergebung der Siinden {ibrig, so bitte ich dich, 1aB3 deine
arme Magd daran Theil nehmen.
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Da nahm er sie abermals an der Hand, fiihrte sie freundlich hinein und
sprach: Ich bitte fiir Alle, die an mich glauben, auf welchen Wegen sie auch
zu uns kommen>®®. Hierauf sagte er zu denen, die um ihn her standen: Holet
Etwas herbei, um Barmherzig daran riechen zu lassen, auf daf3 thre Ohn-
macht dadurch vergehe. Da holten sie ihr einen Biischel Myrrhen, und, bald
hernach kam sie wieder zu sich.

Und nun wurden Christin und ihre Kinder, so wie auch Barmherzig von
dem Herrn aufgenommen am Eingange des Weges, und er redete freundlich
mit ithnen. Da sprachen sie ferner zu ihm: wir tragen Leid um unsere Siin-
den und bitten dich, o Herr, um Vergebung; sage uns doch auch, was wir
weiter thun sollen.

Da antwortete er: ich ertheile euch Vergebung durch Wort und That; durch's
Wort in der Verheilung meiner Gnade, durch die That, in der Art, wie ich
solche erworben habe. Nehmt die erstere hin durch einen Kuf} von meinen

Lippen, und die andere, wie es euch weiterhin wird offenbaret werden’%’.

Nun sah ich in meinem Traume, dal3 er ihnen Viele freundliche Worte zu-
sprach, wodurch sie hochlich erfreut wurden. Auch lief er sie oben auf das
Thor hinaufsteigen, um ithnen zu zeigen, durch wessen Verdienst sie seien
selig geworden; dabei versprach er ihnen, daf3 sie diesen Anblick auf ihrer
weitern Reise zu ihrem Troste mehr haben sollten.

Darnach lieB er sie eine Weile allein unten in einem Sommergemach, wo sie
sich mit einander unterhielten.

Wie froh bin ich, begann Christin, da3 wir bis hierher gekommen sind!

Barmh. Das kannst du wohl sein, aber ich habe vor Allen Ursache, vor
Freuden zu springen.

Christin. Ich meinte einmal, als ich vor der Pforte stand und auf das Klop-
fen keine Antwort bekam, es wire alle unsere Miihe vergeblich gewesen,
zumal als der beiflige Hund uns so heftig anbellte.

Barmh. Allein die schlimmste Furcht ergriff mich, als ich sah, da3 du in
Gnaden von ithm angenommen warst, ich aber drau3en stehen muflte. Da
dachte ich, nun wird erfiillet, was geschrieben steht: Zwei werden mahlen
auf der Miihle; eine wird angenommen, die andere wird verlassen wer-

den3%8. Ich hatte viele Miihe, mich des Ausrufs zu enthalten: Verloren!
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Noch weiter zu klopfen, fiirchtete ich mich aber; als ich jedoch auf die In-
schrift iiber der Pforte hinblickte, fafite ich Muth. Auch dachte ich, entwe-
der miif3te ich noch einmal klopfen oder sterben, und so klopfte ich denn,
allein, ich vermag nicht zu sagen, wie? denn meine Seele rang nun zwi-
schen Leben und Tod.

Christin. Du kannst es nicht sagen, wie du geklopft? Nun, so wisse, daf3
dein Klopfen so dringlich war, daf3 ich mich dariiber entsetzte. Ich meinte,
ich hétte solches Klopfen in meinem ganzen Leben nicht gehort. Ich dachte,
du hattest' mit Gewalt einbrechen und das Reich mit Sturm einnehmen wol-

1611369

Barmh. Ach, wie konnte Einer in meiner Lage wohl anders thun! Du sahest,
daB die Pforte vor mir zugeschlossen ward und ein sehr grimmiger Hund in
der Nédhe war. Wer, sage ich, so bangherzig wie ich, wiirde da nicht mit all
seiner Macht angeklopft haben? Aber, bitte, sprich, was sagte mein Herr zu
solcher Grobheit? War er nicht ungehalten tiber mich?

Als er dein ungestiimes Larmen horte, zog sich ein wundervoll holdseliges
Léacheln tliber sein Antlitz hin; ich glaube, dal3 es ihm wohlgefiel, was du
thatest, denn Mif3fallen konnte man an ihm gar nicht gewahr werden. Al-
lein, ich wundere mich in der Seele, dal3 er einen solchen Hund hilt; hitte
ich das zum Voraus gewuBt, so wiirde ich nicht das Herz gehabt haben,
mich so zu wagen. Aber nun sind wir hinein, hinein! und dartiber freue ich
mich von ganzem Herzen.

Barmh. Ich will ihn fragen, wenn's dir recht ist, sobald er wieder herunter-
kommt, warum er einen so hidfllichen Hund auf seinem Hofe hilt. Ich hoffe,
er wird's wohl nicht iibel nehmen.

Thue das, sagten die Kinder, und rede ihm zu, daf3 er ithn authangen moge,
denn wir sind bange, dal3 er uns beiflt, wenn wir abgehen von hier.

Endlich kam er wieder zu ihnen herunter: da fiel Barmherzig vor ihm nieder
auf ihr Angesicht und betete ihn an und sprach: Lal3 dir Wohlgefallen, mein
Herr, das Opfer meines Lobes, welches ich dir jetzt darbringe, und die Far-
ren meiner Lippen!

Da sprach er zu ihr: Friede sei mit dir! stehe auf. Sie aber blieb liegen auf
threm Angesicht und sprach: Herr, wenn ich gleich mit dir rechten wollte,
so behiltst du doch Recht; dennoch mufB ich vom Recht mit dir reden3’°,
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Warum héltst du einen so grausamen Hund auf deinem Hofe, bei dessen
Anblick Weiber und Kinder, wie wir, aus Furcht von deiner Pforte entflie-
hen mochten.

Hierauf gab er zur Antwort: Jener Hund hat einen andern Besitzer, auch
wird er auf Andermanns Grund und Boden festgehalten, meine Pilger horen
nur sein Bellen. Er gehort auf das SchloB3, welches ihr dort in der Ferne se-
het, aber er kann bis auf die Mauern dieses Platzes kommen. Manchen
rechtschaffenen Pilger, hat er schon vom Schlechtern zum Bessern hinge-
schreckt durch sein furchtbares Bellen, und der, welchem er angehort, hilt
thn wahrlich nicht aus Liebe zu mir und den Meinigen, sondern in der Ab-
sicht, um die Pilger abzuhalten, daB sie zu mir kommen, und um sie abzu-
schrecken, an dieser Pforte anzuklopfen und Einla3 zu begehren. Zuweilen
hat er sich auch losgebrochen und Etliche iibel geplagt, die ich lieb hatte;
aber das Alles nehme ich noch mit Geduld hin. Doch leiste ich meinen Pil-
gern bei Zeiten Hiilfe, so daB sie seiner Gewalt nicht Preis gegeben werden,
und er nicht mit thnen machen kann, was er seiner hiindischen Natur nach
gerne mochte. Aber, meine theuer Erkaufte, ich glaube, du héttest dich nicht
vor einem Hunde geflirchtet, wenn du auch nicht so viel davon vorher ge-
wullt. Die Bettler, welche von Thiir zu Thiir gehen, lassen sich lieber an-
schreien, anbellen, ja beilen von einem Hunde, als daB3 sie das verhoffte Al-
mosen daran geben. Und sollte nun ein Hund, ein Hund auf eines andern
Mannes Hofe und ein Hund, dessen Gebell ich meinen Pilgern zum Besten
dienen lasse, Jemanden abhalten, zu mir zu kommen? Ich errette sie aus

dem Rachen der Léwen und meine Lieblinge aus der Gewalt der Hunde?!.

Barmbh. Ich bekenne meine Unwissenheit; ich habe geredet von dem, was
ich nicht verstand; ich erkenne, dal3 du Alles wohl machst.

Christin fing dann an, von ihrer Reise zu sprechen und sich nach dem Wege
zu erkundigen. — Nun speiste er sie und wusch ihnen die Fiie und lieB3 sie
treten in seine Fullstapfen, gerade so, wie er es frither mit ihrem Manne
gethan hatte.
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Drittes Kapitel.

Die Pilgerinnen in Anfechtung, und im Hause des Auslegers.
Nun sah ich in meinem Traum, wie sie bei sehr giinstigem Wetter ithres We-
ges weiter zogen; Christin aber fing an zu singen:

Heilvoller Tag, da ich begann,

Die Pilgerbahn zu zieh'n,

Und Heil daneben auch dem Mann,
Der Trieb dazu verlieh'n!

Wabhr ist's, lang ward's, eh' ich begann,
Das Heil sucht' ich nicht friih',

Doch lauf' ich nun, so schnell ich kann —
Und besser spit, als nie.

Die Thriane wandelt sich in Freud',
Das Zagen in Vertrau'n;

Der Anfang zeigt mit Sicherheit

Was wir am Ziele schau'n.

Nun war an der andern Seite der Mauer, welche den Weg einfalte, den
Christin und ihre Begleiter zu gehen hatten, ein Garten, welcher dem Herrn
des vorhin erwéhnten bellenden Hundes gehorte. Einige von den Fruchtbau-
men, die in dem Garten wuchsen, breiteten ithre Zweige iiber die Mauer hin-
iiber, und wenn die Friichte reif waren, hoben die, welche vorbei kamen,
dieselben auf und allen sie zu threm Schaden. Und, wie Knaben zu thun
pflegen, waren auch Christin's Knaben gleich dariiber her: die Baume und
die Friichte, die daran hingen, machten thnen Vergniigen, sie pfliickten sie
und fingen an, sie zu essen. Ihre Mutter aber schalt sie deBwegen, indessen
fuhren sie dennoch damit fort>”. Aber ihr thut Siinde, Kinder, sprach sie,
denn die Friichte gehoren ja nicht uns. Sie wulte jedoch nicht, dal3 siec dem
Feinde gehorten, sicherlich wiirde sie sonst vor Furcht schier gestorben
sein. Allein, es ging dies voriiber, und sie gingen ihres Weges weiter.

Als sie nun etwa zwei Bogenschiisse von der Stelle entfernt waren, wo sie
auf den Weg gelangt, merkten sie, daB zwei Ubelgesinnte rasch auf sie zu-
kamen. Somit verhiillten sich Christin und Barmherzig mit ihren Schleiern
und setzten ihre Reise fort’’?; die Kinder gingen voraus, und so trafen sie
denn zuletzt zusammen. Die Beiden aber kamen gerade auf die Frauen zu,
als wenn sie dieselben hétten umarmen wollen. Allein Christin sagte: bleibt
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zuriick, oder gehet ruhig eures Weges, wie es sich geziemt. Inzwischen hor-
ten sie nicht, als wiren sie taub gewesen, auf Christin's Worte und fingen
an, Hand an sie zu legen. Da erziirnte Christin gewaltig und stief3 mit Filen
nach ithnen. Auch Barmherzig that, was sie konnte, um sie wegzutreiben.
Abermals sagte Christin: bleibt zuriick und gehet, denn wir haben kein
Geld, das man uns abnehmen konnte; denn wir sind Pilgrimen, wie ihr se-
het, und noch dazu solche, die von der Barmherzigkeit ihrer Freunde leben
miissen.

Darauf sagte Einer von den beiden Ubelgesinnten: wir greifen euch nicht an
um Geldes willen, sondern sind nur gekommen, um euch zu sagen, dafl wir
euch fiir immer gliicklich machen wollen, wenn ihr uns nur eine kleine Bitte
erfiillen wollt.

Christin, die wohl denken konnte, was sie meinten, gab thnen zur Antwort:
Wir wollen eure Bitte weder horen, noch beachten, noch erfiillen. Wir ha-
ben Eile und konnen uns nicht aufhalten, unsere Reise ist eine Reise auf Le-
ben und Tod. Und nun machte sie nebst ihrer Begleiterin einen neuen Ver-
such, an den Beiden vorbeizukommen, diese aber stellten sich hindernd in
den Weg und sprachen: Wir haben nicht vor, euch an eurem Leben zu scha-
den; wir wiinschen etwas ganz Anderes.

Christin. Ei ja, ithr wollt uns verderben an Leib und Seele, denn ich weil3,
darum seid ihr her gekommen; allein, lieber wollen wir auf der Stelle ster-
ben, als uns in Fallstricke bringen lassen, wodurch unser ewiges Heil auf's
Spiel gesetzt wird. Und hiermit schrieen sie Beide laut und riefen: Morder!
Morder! (und so stellten sie sich unter den Schutz des Gesetzes, welches
zum Schutze des Weibes fiirsorglich gegeben ward.)?’* DeBungeachtet setz-
ten jene Ménner ihren Angriff auf sie fort, um ithr Vorhaben auszufiihren.
Darum fingen die beiden Frauen an abermals zu schreien.

Da sie nun, wie ich vorhin sagte, nicht weit von der Pforte waren, durch
welche sie eingetreten waren, so wurde dort ihre Stimme gehort. Def3halb
kamen Einige aus dem Haufe heraus, und da sie Christin an du: Stimme er-
kannten, so eilten sie ihr zur Hiilfe herbei.

Als sie ihrer aber ansichtig wurden, befanden sich die Frauen in sehr gro-
Bem Gedriange, und neben ihnen standen die Kinder und schrieen Da rief
der, welcher ithnen zu Hiilfe kam, den Ruchlosen zu: Was macht ihr? Wollt
ihr meines Herrn Volk zur Siinde verleiten? Und hiermit versuchte er sie zu
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greifen, aber sie entsprangen iiber die Mauer in den Garten des Mannes,
dem der groBBe Hund gehorte, und hier nun ward dieser ihr Beschiitzer. Der
Helfer kam hierauf zu den Frauen und fragte, wie sie sich befanden? Sie
antworteten: wir danken deinem Fiirsten! es geht uns ziemlich wohl; wir
sind nur ein wenig erschrocken. Wir danken auch dir, dall du uns zu Hiilfe
gekommen bist, sonst wiirden wir iiberwaltigt worden sein.

Nachdem noch einige Worte gewechselt worden, sagte der Helfer: Es wun-
dert mich sehr, daB3, da ihr droben an der Pforte aufgenommen worden, ihr,
wohlwissend, dal} ihr schwache Weiber seid, den Herrn nicht um einen Be-
gleiter gebeten hast; dann wéret ihr diesen Beschwerden und Gefahren
tiberhoben worden; sicherlich wiirde er euch einen solchen gewéhrt ha-

ben375

Christin. Ach, wir waren von den Segnungen, deren wir uns dort erfreuten,
so hingenommen, da} wir an keine Gefahren der Zukunft dachten. Aber,
wer hitte auch denken sollen, daf} solche Bosewichte! in der Ndhe des Ko-
nigspalastes gelauert hitten? Allerdings wére es gut gewesen, wenn wir un-
sern Herrn um einen Begleiter gebeten hitten; allein, da es unser Herr wul3-
te, dal} es zu unserm Besten wire, so wundere ich mich, dal} er uns nicht ei-
nen mitgegeben.

Helfer. Es ist nicht immer gut, Dinge zu verleihen, die nicht erbeten worden
sind, damit sie nicht eben deBwegen gering geachtet werden; wo aber erst
der Mangel einer Sache verspiirt wird, bekommt sie in den Augen dessen,
der ihn verspiirt, denjenigen Werth, welcher ihr gebiihrt, und wird demge-
mal auch hernach angewandt. Hitte mein Herr euch einen Begleiter ge-
wabhrt, so wiirdet ihr euer Versehen, thn nicht um solchen zu bitten, nicht so
bereut haben, wie ihr jetzt dazu Veranlassung findet. So mufl Alles zum
Besten wirken und dazu dienen, euch kiinftighin vorsichtiger zu machen.

Christin. Sollen wir wieder zu unserm Herrn umkehren, dal3 wir ihm unsere
Thorheit bekennen und ihn um einen Begleiter bitten?

Helfer. Das Bekenntnif3 eurer Thorheit will ich vor ihn bringen. Es ist nicht
nothig, dal ithr umkehrt, denn nirgend, wohin ihr kommt, werdet ihr an Et-
was Mangel haben. In jeder Herberge meines Herrn, die er zur Aufnahme
seiner Pilger zugerichtet hat, ist Alles hinreichend vorhanden, was sie gegen
jegliche Anfechtung, wie sie auch sein moge, ausriisten kann. Aber er will,
wie gesagt, von ithnen darum gebeten sein, dal3 er's thnen verleihen mo-
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ge’7%. Das miiBte ja auch ein armseliges Ding sein, welches nicht werth wi-
re, darum zu bitten. Als er dies geredet hatte, ging er wieder an seinen Ort
zuriick, die Pilger aber zogen ihres Weges weiter.

Da hub Barmherzig an: Was fiir eine plotzliche Anderung ist hier doch ein-
getreten! Ich hatte darauf gerechnet, dal wir alle Gefahr hinter uns und kei-
ne Bekiimmernifl mehr zu bestehen hatten.

Christin. Deine verzeihliche Unwissenheit, meine Schwester, mag dir sehr
zur Entschuldigung dienen; allein, was mich anlangt, so ist meine Schuld
um so grofer, als ich diese Gefahr erkannte, ehe ich von Hause ging, und
ich mich nicht bei Zeiten dehalb vorsah. Ich verdiene groB3en Tadel.

Barmh. Aber, wie wulltest du denn darum, ehe du von Hause weggingst?
Lose mir dieses Rathsel doch!

Christin. Wie ich das wulte? Das will ich dir sagen. In einer Nacht, ehe ich
noch einen FuB vor, die Thiire gesetzt, und im Bette lag, hatte ich folgenden
Traum: Mich diinkte, ich sdhe zwei Manner, die jenen Beiden auf ein Haar
ahnlich waren; sie standen am Fullende meines Bettes und schmiedeten ei-
nen Plan, wie sie mich hindern mochten an meiner Seligkeit. Ich will dir ih-
re eigenen Worte anfiihren. Sie sagten (in jener Zeit, als ich in meiner See-
lenangst war): ,,Was sollen wir anfangen mit diesem Weibe? denn im Wa-
chen und Schlafen schreit sie nach Vergebung. Lassen wir sie so fortfahren,
wie sie angefangen hat, so werden wir sie verlieren, wie wir ithren Mann be-
reits verloren haben. Nun kannst du wohl einsehen, wie mich dies héatte vor-
sichtig machen und wie ich mich mit Schutz hitte versehen sollen, als der-
selbe noch zu haben war.

Barmh. Wohlan, so ist uns durch diese Nachléssigkeit eine Gelegenheit ge-
boten worden, unsere eigenen Schwichen kennen zu lernen, und ebenso hat
der Herr diese Gelegenheit wahrgenommen, um uns dadurch den Reicht-
hum seiner Gnade kund zu thun; denn er ist uns ja, wie wir erkennen miis-
sen, nachgegangen mit unverhoffter Giite und hat uns nach seinem freien
Wohlgefallen errettet aus der Hand derer, die stirker waren, als wir.

Als sie nun unter solchen Gesprachen noch eine Weile ithren Weg fortgegan-
gen waren, ndherten sie sich einem Hause, welches am Wege stand, und zur
Aufnahme von Pilgern erbaut worden war, und wie es im ersten Theile der

Pilgerreise weitldufiger beschrieben ist>’” — es war das Haus des Ausle-
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gers. Als sie nun an die Thiire kamen, horten sie ein lautes Gesprach im
Hause. Sie horchten darauf und horten, wie sie meinten, der Christin Na-
men nennen. Denn ihr miisset wissen, dal das Gesprach von threr und threr
Kinder Pilgerfahrt ihr schon vorausgegangen war. Es war dies aber den
Leuten im Hause um. so erfreulicher, weil sie gehort hatten, dall es Christ's
Frau sei, dieselbe, welche noch kurze Zeit vorher von der Pilgerreise nichts
hatte, horen wollen. So standen sie denn stille und horten, wie sie gelobt
ward von den guten Leuten, die nicht daran denken konnten, daB} sie vor der
Thiire stinde. Endlich klopfte Christin an, wie sie es auch an der Pforte
gethan hatte. Darauf kam eine Jungfrau an die Thiir und 6ffnete, und da sie
hinausguckte, sah sie zwei Frauen da stehen.

Jungfr. Mit wem wiinscht ihr zu sprechen in diesem Hause?

Christin. Wir haben gehort, da3 dies ein Ort sei, der fiir Pilger bestimmt ist,

wir aber hier sind solche: darum bitten wir, daf} man uns Theil nehmen lasse
an dem, weBhalb wir jetzt gekommen sind, denn es hat sich, wie du stehest,

der Tag geneiget, und wir mochten heute Abend nicht gerne weiter gehen.

Jungftr. Seid so gut und sagt mir euren Namen, daf3 ich ihn meinem Herrn
drinnen melden kann.

Christin. Mein Name ist Christin. Ich war die Frau jenes Pilgers, der vor ei-
nigen Jahren diesen Weggegangen, und dies hier sind seine vier Kinder.
Diese Jungfrau aber ist meine Gefahrtin, und hat auch die Pilgrimschaft mit
angetreten.

Da lief Unschuld — denn dies war der Name der Jungfrau — hinein und
sagte zu denen, die drinnen waren, konnt ihr wohl denken, wer an der Thiire
steht? Es ist Christin, nebst thren Kindern und ihrer Gefahrtin: sie Alle war-
ten darauf, daf} sie eingelassen werden. Da sprangen sie vor Freude und gin-
gen hin und sagten es threm Herrn. Derselbe kam nun an die Thiire, sah sie
an und sprach: Bist du Christin, welche Christ, der liebe Mann, zuriicklas-
sen mullte, als er sich selber auf die Pilgrimschaft begab?

Christin. Ja, ich bin das Weib, die so harten Herzens war, dal3 ich meines
Gatten Bekiimmernisse gering achtete und ihn seine Pilgerreise allein antre-
ten lieB3, und dies sind seine vier Kinder. Aber nun bin auch ich gekommen,
denn ich bin gewif3, dal nur diese Strafe allein die richtige ist.
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Ausleg. So ist dann erfiillet, was geschrieben steht von dem Manne, wel-
cher zu seinem Sohne sprach: Mein Sohn, gehe hin und arbeite heute in
meinem Weinberge. Er antwortete aber und sprach: ich will es nicht thun.
Darnach reuete es ihn, und ging hin’’®,

Christin. So sei es, Amen! Gott mache das Wort wahr an mir und verleihe,
daf} ich endlich vor Ihm unbefleckt und unstraflich im Frieden erfunden

werde37°.

Ausleg. Allein, warum stehest du denn an der Thiir? Komm herein, du
Tochter Abrahams. Wir redeten erst eben noch von dir, denn wir haben frii-
her schon Nachrichten iiber dich erhalten, da3 du dich auf die Pilgrimschaft
begeben. Kommt, ihr Kinder, kommt herein; komm, Jungfrau, komm her-
ein! Und somit hatte er sie Alle in seinem Hause zusammen.

Als sie nun drinnen waren, bat er sie, sich niederzusetzen und auszuruhen.
Hierauf kamen die, welche den Pilgern im Hause aufwarteten, in das Zim-
mer herein, um sie zu sehen: da lachelte der Eine und der Andere, ja, sie 1a-
chelten Alle miteinander vor Freuden, da3 Christin eine Pilgerin geworden
war. Auch blickten sie auf die Knaben hin und streichelten ihnen mit der
Hand tiber das Gesicht, zum Zeichen, daB} sie sie freundlich aufgenom-
men>%°. Auch fuhren sie lieblich mit Barmherzig und hieBen sie Alle will-
kommen in ithres Herrn Hause.

Da das Abendessen noch nicht bereitet war, nahm sie tiber ein Weilchen der
Ausleger in seine bedeutungsvollen Gemécher und zeigte ihnen, was Chris-
tin's Mann einige Zeit vorher gesehen hatte. Hier sahen sie nun den Mann in
dem Kifig, den Mann mit seinem Traume, den Mann, welcher sich durch
seine Feinde hindurchschlug und das Bild Dessen, der grof3er ist, denn sie
Alle’®! — sammt den iibrigen Dingen, die fiir Christ so heilsamlich waren.

Nachdem diese Besichtigung geschehen und Christin und ihre Begleiterin
die angeschauten Dinge so ziemlich in sich verarbeitet hatten, nahm der
Ausleger sie abermals bei Seite und flihrte sie zuerst in ein Zimmer, wo ein
Mann war, der gar nicht anders als niederwérts sehen konnte und eine
Dreckschaufel in seiner Hand hatte. Da stand auch Einer liber seinem Haup-
te mit einer himmlischen Krone in der Hand, und bot ihm diese Krone fiir
seine Dreckschaufel. Allein der Mann sah weder auf, noch achtete er dar-
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auf, sondern schaufelte nur die Strohhalme, die kleinen Stiickchen Holz und
den Staub, der auf dem Boden lag, auf sich zu.

Darauf sagte Christin: ich glaube wohl, daB3 ich einigermallen weil3, was
dies zu bedeuten hat: es ist das Bild eines Menschen dieser Welt. Ist es nicht
so, lieber Herr?

Ausleg. Du hast's getroffen, sagte er, und seine Dreckschaufel deutet seinen
fleischlichen Sinn an, daB3 er aber, wie du stehest, mehr Sorge dafiir hat,
Strohhalme, Holzstlickchen und Staub aufzusammeln, als den Willen Des-
sen zu thun, der thm von oben herab, mit der himmlischen Krone in der
Hand, zuruft: das soll anzeigen, dall Manchen der Himmel nur eine Fabel
ist, und daB sie nur die Dinge, die hier unten sind, fiir etwas Wirkliches und
Wesentliches achten. Was aber nun das betrifft, daf3 du stehest, wie der
Mann nur niederwérts blicken kann, so sollst du daraus erkennen, dal} die
irdischen Dinge, wenn sie eine Macht iiber den Sinn eines Menschen ge-
worden, sein Herz ginzlich von Gott und himmlischen Dingen abziehen.

Da sprach Christin: o befreie mich von dieser Dreckschaufel3%?!

Ausleg. Dieses Gebet, sagte der Ausleger, hat so lange bei Seite gelegen,
bis es fast rostig geworden ist: ,,Reichthum gib mir nicht!* ist das Gebet
von kaum Einem unter Tausenden Stroh, Holz und Dreck sind die grof3en
Dinge, wonach die Meisten trachten.

Dartiber weineten Christin und Barmherzig, und sprachen: ach, es ist dieses
leider nur allzu wahr!

Nachdem der Ausleger ihnen Solches gezeigt, fiihrte er sie in das beste
Zimmer des Hauses — es war, in der That, ein sehr prachtiges Zimmer.
Hier nun hieB er sie, sich umsehen, ob sie irgend Etwas finden mochten,
was 1thnen dienlich wiére. Da schauten sie sich um und um, denn es war
Nichts zu sehen, als eine groe Spinne an der Wand, und die tibersahen sie.

Barmherz. Da sagte Barmherzig, Herr, ich sehe Nichts; Christin allein
schwieg stille.

Aber, sagte der Ausleger, sieh' noch einmal hin. Sie that es und sprach: Hier
ist Nichts, als eine haBliche Spinne, die sich an die Wand gehéngt hat. Hier-
auf sprach er: ist in diesem ganzen groflen Zimmer denn nur Eine Spinne?
Da traten Thréanen in Christin's Augen, denn sie war ein Weib von rascher
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Auffassungsgabe, und sie sprach: nein, Herr, es ist mehr als Eine Spinne
hier, ja und Spinnen sind hier, deren Gift weit verderblicher ist, als das, was
sich in der einen hier an der Wand befindet. Da blickte der Ausleger sie
wohlgefillig an und sprach: du hast wahr geredet. Dies machte Barmherzig
errOthen und die Knaben bedeckten ihre Gesichter mit den Handen, denn
nun fingen sie Alle an, das Réthsel zu verstehen.

Da sprach der Ausleger abermals: Die Spinne wirkt mit ithren Handen und
ist in der Konige Schldsser. Und wozu anders wird dies erinnert, als um
Euch zu zeigen, dal3, wie voll ihr auch sein woget vom Gift der Siinde, ihr
doch durch die Hand des Glaubens ergreifen und bewohnen kénnt das beste
Gemach, das zu dem Hause des Konigs dort oben gehort?

Christin sagte: so Etwas habe ich mir gedacht, aber ich konnte es doch nicht
ganz fassen. Ich dachte, da3 wir Spinnen dhnlich wéren und da3 wir aussa-
hen, wie hiallliche Geschopfe, wie schon die Zimmer auch seien, in denen
wir uns befanden, dal3 wir aber an der Spinne, diesem giftigen und widrigen
Geschopfe, lernen sollten, wie der Glaube zu iiben se1 — das ist mir nicht
eingefallen. Gott hat Nichts vergebens gemacht!

Da schienen sie Alle froh zu sein, aber die Thrinen standen thnen in den
Augen. Sie sahen dann einander an und verneigten sich vor dem Ausleger.

Hierauf fiithrte er sie in ein anderes Zimmer, wo eine Henne war mit thren
Kiichlein, und er hief} sie, dieselben eine Weile beobachten. Eins von den
Kiichlein ging an den Trog, um zu trinken, und wenn es trank, hob es jedes-
mal den Kopf in die Hohe und die Augen gen Himmel. Sehet, sagte er, was
dieses kleine Kiichlein thut, und lernet von ihm erkennen, von wannen jede
Gnadengabe auf Euch herabkommt, und dorthin mit Dank emporblicken,
wenn [hr sie empfangen habt. Doch, sprach er, sehet noch einmal hin und
gebet Acht: da bemerkten sie, dall die Henne ihre Kiichlein auf vierfache
Weise rief: erstlich hatte sie einen gemeinen Ruf, und den hatte sie alle Tage
hindurch; zweitens einen besondern Ruf, und den nur fiir gewisse Zeiten;
drittens gab sie ein Zeichen zum Briiten und viertens machte sie einen

Larmschrei.383

Nun, sagte er, vergleichet diese Henne mit Eurem Konige und diese Kiich-
lein mit Denen, die thm folgen; denn dhnlicherweise, wie jene, hat auch er
seine verschiedenen Arten, in welchen er sich gegen sein Volk benimmt.

Durch seinen allgemeinen Ruf gibt er Nichts, durch seinen besondern Ruf
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gibt er allezeit Etwas; auch hat er eine Briitstimme fiir die, welche unter sei-
nen Fliigeln sind, und ebenso hat er einen Larmschrei, den er erhebt, wenn
er den Feind kommen sieht. Ich habe Euch, meine Lieben, gerade in dieses
Zimmer gefiihrt, weil ihr Frauen seid, die solche Dinge leicht verstehen
konnen.

Christin sagte darauf: Herr, ich bitte, lal uns noch mehr solcher Dinge se-
hen. Und so fiihrte er sie denn in das Schlachthaus, wo der Fleischer eben
ein Schaf todtete. Und siehe, das Schaf war stille und litt seinen Tod gedul-
dig. Da sagte der Ausleger: von diesem Schafe miisset ihr lernen, zu dulden
und Unrecht Hinzunehmen, ohne Murren und Klagen. Sehet, wie stille 143t
es sich tédten und ohne Widersetzlichkeit hinschlachten. Euer K6nig nennt
Euch seine Schafe.

Darnach fiihrte er sie in seinen Garten, wo eine grof3e Auswahl von Blumen
war. Er aber sprach: Sehet ihr die alle? Ja, sagte Christin. Hierauf sagte er
hinwiederum: Sehet, diese Blumen sind verschieden an Gestalt, Art, Farbe,
Geruch und Wirkung; einige sind besser, als die anderen. Wo der Gértner
sie hingepflanzt hat, da stehen sie und zanken sich nicht unter einander.

Wiederum brachte er sie auf sein Feld, welches er mit Walzen und Roggen
besiet hatte. Sie aber sahen, daB alle Ahren abgeschnitten und nur die Hal-
me stehen geblieben waren. Da sprach er: Dieses Feld war gediingt, ge-
pfliigt und besdet worden, was sollen wir aber mit diesem leeren Stroh ma-
chen? Da erwiderte Christin: Verbrennet Einiges und machet von dem Ubri-
gen Diinger. Da sprach der Ausleger: Frucht, sahet ihr, ist das was ihr er-
wartet habt, weil sie aber fehlet, so verurtheilt ihr das, was hier stehet, zum
Feuer und daB} es unter die Fiile getreten werde — sehet zu, dal3 ihr euch
dadurch nicht selber verdammet.

Als sie nun wieder von draullen hereinkamen, wurden sie ein Rothkehlchen
gewahr, welches eine gro3e Spinne im Schnabel hatte. Und Barmherzig
wunderte sich dariiber, aber Christin sagte: Wie unanstindig ist das fiir ein
so niedliches Vogelchen, wie das Rothkehlchen, welches auch vor andern
Vogeln her gerne mit Menschen umgeht! Ich meinte, es hitte dasselbe von
Brotkriimchen oder dergleichen harmlosen Dingen gelebt. Nun liebe ich es
nicht mehr so sehr, wie friiher.

Darauf versetzte der Ausleger: Dieses Rothkehlchen ist ein treffendes Sinn-
bild etlicher Bekennet des Evangeliums; wie dieses Rothkehlchen sind auch
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sie hiibsch von Ansehen, Farbe und Benehmen. Auch scheinen sie eine sehr
grofle Liebe zu solchen Bekennern zu haben, die aufrichtig sind, und sich
zu ihnen vor allen Andern her gerne zu Kalten und ihre Gesellschaft beson-
ders zu lieben, gleich als ob sie von frommer Leute Brosamen leben konn-
ten. Auch geben sie vor, daB3 sie deBBhalb die Hiuser der Gottseligen und die
gottesdienstlichen Versammlungen besuchen; aber wenn sie fiir sich allein
sind, fangen und verschlucken sie Spinnen, wie es dieses Rothkehlchen
thut: sie andern ihre Lebensweise, sie saufen Unrecht?®4 und schlucken
Stinde hinunter, wie Wasser.

Als sie nun wieder im Hause angekommen waren, und das Abendessen
noch nicht zurecht gemacht war, wiinschte Christin abermals, dall der Aus-
leger ihnen entweder noch Einiges zeigen, oder erzdhlen moge, was ihnen
heilsamlich wire.

Darauf fing der Ausleger also an: Je fetter die Sau, desto mehr verlangt sie
nach dem Koth — je fetter der Ochse, desto williger geht er zum Schlacht-
hause, und je behaglicher sich der liisterne Mensch fiihlt, desto mehr ist er
zum Bdsen geneigt.

Es ist ein Verlangen im Weibe, nett und schon zu erscheinen, aber es ist ein
kostlich Ding mit Dem geschmiickt zu sein, was grof3en Werth hat in Gottes
Augen. Es ist leichter eine oder zwei Nachte hindurch zu wachen, als ein
ganzes Jahr lang auf zu sitzen, und ebenso ist es leichter, einen Anfang des
Glaubens zu machen, als, wie es sich gebiihret, auszuharren bis an's Ende.

Jeder Schiffer wird, wenn ein Sturm da ist, das willig iiber Bord werfen,
was in seinem Schiffe den geringsten Werth hat; allein wer wird wohl das
Beste zuerst wegwerfen? Niemand, als nur der, welcher Gott nicht flirch-
tet38,

Durch ein Leck sinkt ein Schiff unter, und durch eine Siinde kann ein
Mensch verderben.

Wer seinen Freund vergift, ist undankbar gegen ihn; wer aber seinen Hei-
land vergif3t, ist unbarmherzig gegen sich selbst.

Wer in Siinden lebt und auf Seligkeit nach diesem Leben hofft, ist dem
gleich, welcher Unkraut sdet, und Waizen oder Gerste einzuscheuern ge-
denkt.
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Wenn Einer gliicklich leben will, der hole sich seinen letzten Tag herbei und
mache ihn zu seinem Begleiter in allewege.

Zuflistern und die Gedanken dndern, zeigt, dall Siinde in der Welt ist.

Wenn die Welt, welche Gott gering achtet, von den Menschen so werth ge-
achtet wird, was mul} der Himmel, erst sein, den Gott lobet!

Wenn dieses Leben, das mit so vielen Triibsalen umgeben ist, so ungern von
uns verlassen wird, was muf} das Leben da droben sein!

Jedermann erhebt ein grofes Geschrei, wenn thm Menschen etwas Gutes
erweisen; aber wer ist so von der Gilite Gottes geriihrt, wie es sein sollte?

Wir setzen uns selten zu Tische, ohne zu essen und noch Etwas iibrig zu las-
sen: so ist in Christo mehr Verdienst und Gerechtigkeit, als die ganze Welt
mit einander bedarf.

Als der Ausleger nun geendet hatte, nahm er sie wieder mit sich hinaus in
seinen Garten und fiihrte sie zu einem Baume, der inwendig ganz faul und
verdorben war, dennoch aber wuchs und Blatter hatte. Da fragte Barmher-
zig: was bedeutet das? Dieser Baum (antwortete der Ausleger), dessen Au-
Benseite schon und dessen Inneres faul ist, stellt ein Bild Mancher dar, die
in dem. Garten Gottes sind: mit threm Munde preisen sie Gott hochlich,
aber in der Wirklichkeit wollen sie Nichts thun fiir [hn; ihre Blatter griinen,
aber ihr Herz ist zu Nichts niitze, als zu Zunder fiir des Teufels Feuerdose.

Das Abendessen war nun fertig, der Tisch gedeckt und Alles aufgetragen.
Sie setzten sich daher zum Essen, nachdem Einer das Tischgebet gespro-
chen. Der Ausleger pflegte seine Giste durch Musik bei der Mahlzeit zu un-
terhalten: so spielten auch jetzt seine Spielleute. Auch war Einer dabei, der
sang, und eine sehr schone Stimme hatte. Sein Lied lautete so:

Es ist allein der Herr mein Hort
Und Er ist's, der mich ndhr't,

Wie hitt' ich Mangel drum hinfort,
Wo Noth, die mich beschwert'?

Als Gesang und Spiel zu Ende waren, fragte der Ausleger die Christin, was
sie zuerst bewogen habe, sich auf die Pilgerreise zu begeben.
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Christin antwortete: Zuerst ging mir der Verlust meines Mannes zu Herzen,
wodurch ich tief bekiimmert ward. Aber das kam Alles nur von einer natiir-
lichen Neigung her. Darnach dachte ich an die Bekiimmernisse meines
Mannes wegen seiner Pilgerreise, und wie grob und schndde ich mich dabei
gegen ihn benommen hatte. So wilzte sich die Schuld auf meine Seele und
wollte mich in den Abgrund der Verzweiflung niederziehen. Da hatte ich
aber gerade einen Traum von dem Wohlergehen meines Mannes und iiber-
dem erhielt ich einen Brief von dem Konige jenes Landes, in welchem mein
Mann wohnt, dal3 ich zu thm kommen moge. Der Traum und der Brief
wirkten so auf mein Gemiith), daB3 sie mich nothigten, diese Reise anzutre-
ten.

Ausleg. Aber stieBest Du auf keinen Widerstand, ehe Du Deinen Ful3 vor
die Thiire setztest?

Christin. Ja, durch eine meiner Nachbarinnen, eine gewisse Frau Furchtsam.
Es war eine Verwandte Dessen, der meinen Mann bewegen wollte aus
Furcht vor den Lowen umzukehren. Sie hiefl mich eine Néarrin, wegen mei-
nes verzweifelten Unternehmens, wie sie es nannte, und gab sich alle mog-
liche Miihe, um mich davon abzuschrecken, indem sie mir die Miihseligkei-
ten und Leiden vorstellte, die meinem Manne auf seinem Wege zugestofen;
allein iiber dies Alles setzte ich mich ziemlich leicht hinweg. Nur ein
Traum, den ich hatte von zwei Ubel aussehenden Leuten, die, wie ich mein-
te, den Plan schmiedeten, mich auf meiner Reise ungliicklich zu machen,
hat mich sehr bekiimmert. Ja, es geht mir dies immer noch in meinem Sinne
herum und macht mich adngstlich vor Jedem, welchem ich begegne, da ich
befilirchte, man mochte mir ein Unheil zufligen, und mich vom rechten We-
ge abbringen. Ja, meinem Herrn muf ich erzédhlen — wiewohl ich nicht
wiinschte, dal} Jedermann es erfithre — wie wir Beide zwischen hier und
der Pforte, durch welche wir auf den Weg kamen, so heftig angefallen wor-
den sind, dal} wir zuletzt: ,,Morder!* ,,Morder!* schreien mufiten. Und eben
die Zwei, welche den Anfall auf uns machten, waren ganz dhnlich den Bei-
den, die ich in meinem Traume sah.

Darauf sagte der Ausleger: Dein Anfang ist gut, dein Ausgang wird noch
viel besser sein. Nun wandte er sich zu Barmherzig und sprach zu ihr: Und
was hat dich denn bewogen, liebes Kind, hieher zu kommen?

Barmherzig errothete und zitterte, und konnte eine Weile Nichts sagen.
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Der Ausleger aber sagte: Fiirchte dich nicht, glaube nur und sprich, wie es
dir um's Herz ist.

Da fing sie an und sagte: Wahrlich, guter Herr, da es mir an Erfahrung fehlt,
mochte ich lieber schweigen, und gerade dieser Umstand macht auch, daf3
ich fiirchte, endlich noch ganz dahinten zu bleiben. Ich kann nicht von Ge-
sichten und Traumen erzdhlen, wie Christin, meine Freundin, auch kann ich
Nichts von einer Reue sagen, welche ich iiber die Verwerfung des Raths lie-
ber Verwandten gefiihlt hétte.

Ausleg. Was war es denn, liebes Kind, was dich vermocht hat, also zu thun,
wie du gethan hast?

Barmbh. Ei nun, als meine Freundin hier mit dem Einpacken beschéftigt war,
um aus unsrer Stadt wegzuziehen, kamen ich und eine Andere gerade zu
ihr. Nachdem wir angeklopft und hinein getreten waren, sahen wir, was sie
that und fragten, was sie vorhétte? Sie sagte: sie sei ersucht worden, zu
threm Manne zu kommen. Darnach erzihlte sie uns, wie sie thn in einem
Traum gesehen, und wie er an einem wunderbaren Orte wohnend unter Un-
sterblichen, eine Krone getragen, auf einer Harfe gespielt, an der Tafel sei-
nes Fiirsten gegessen und getrunken, und ihm Loblieder gesungen habe,
weil er thn dorthin gebracht u. s. w. Wahrend sie uns dies nun erzihlte,
fiihlte ich, wie das Herz in mir entbrannte. Und ich sprach bei mir selbst:
wenn dies wahr ist, so will ich Vater und Mutter und mein Geburtsland ver-
lassen, und mit Christin gehen, wenn es mir gestattet wird. So fragte ich sie
dann weiter, ob es wirklich Alles so wahr wire, wie sie erzdhlt habe und ob
sie mich wollte mit ihr gehen lassen; denn ich sah jetzt klar ein, dal man
Gefahr laufen miisse zu verderben, wenn man lidnger in unserer Stadt blei-
ben wiirde. Aber dennoch ging ich mit schwerem Herzen weg, weil ich so
viele von meinen Verwandten zurticklassen muflte. So bin ich denn mit al-
lem Anliegen meines Herzens hierher gekommen und wiinsche, wenn ich
darf, mit Christin zu ihrem Gatten und seinem Konige zu gehen.

Ausleg. Dein Vornehmen ist gut, denn du hast der Wahrheit Glauben ge-
schenkt. Du bist eine Ruth, die aus Liebe zu Naemi und zu dem Herrn,
threm Gott, Vater und Mutter verliefl und ihr Vaterland, damit sie auszoge
und kdme zu einem Volke, das sie zuvor nicht kannte. Der Herr vergelte dir
deine That, und miisse dein Lohn vollkommen sein bei dem Herrn, dem
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Gott Israels, zu welchem du gekommen bist, da3 du unter seinen Fliigeln
Zuversicht hattest3%°,

Das Abendessen war nun beendet, und man schickte sich an, zu Bette zu
gehen. Jede der Frauen ward einzeln gebettet und auch die Knaben schlie-
fen allein. Als Barmherzig nun im Bette lag, konnte sie nicht schlafen vor
Freude, weil jetzt ihre Zweifel, als ob es ihr endlich doch noch fehlen kénn-
te, mehr gehoben waren, als je zuvor. So lag sie denn da, Gott lobend und
preisend, der ihr solche Barmherzigkeit erwiesen hatte.

Morgens erwachten sie bei Sonnenaufgang und riisteten sich zur Abreise.
Allein der Ausleger wiinschte, daf} sie noch eine Weile verziehen mochten,
denn, sprach er: ihr miisset ordentlich von hinnen ziehen. Und hierauf sagte
er zu dem Médchen, das ihnen zuerst aufgemacht hatte: Nimm sie mit dir
und fiihre sie in unser Gartenbad, wasche sie dort und reinige sie von dem
Schmutz der Reise*®”. Da nahm sie das Migdlein, Namens Unschuld und
fiihrte sie in den Garten zum Bade. Sie sagte ithnen, daB sie sich hier reini-
gen miiBlten, denn Solches begehre ihr Herr von den Frauen, die auf ihrer
Pilgerreise in seinem Hause ansprachen. So gingen sie denn hinein und wu-
schen sich, sie und die Knaben allesamt. Und sie kamen aus dem Bade nicht
nur lieblich und rein, sondern auch recht erquickt und gestéarkt in thren Glie-
dern. Als sie daher wieder in das Haus kamen, sahen sie ein gut Theil bes-
ser aus, wie vorhin, da sie in das Bad gingen.

Nachdem sie aus dem Garten vom Bade zuriickgekommen waren, nahm sie
der Ausleger, blickte sie an und sprach: Schon, wie der Mond>®3! Dann lief
er das Siegel kommen, womit die versiegelt werden, die in seinem Bade ge-
waschen worden sind. Das Siegel kam, und er driickte es ab auf sie, daB3 sie
daran erkannt werden kénnten, wohin sie kimen. Das Siegel aber war der
Inbegriff und die Summa des Passahlammes, welches die Kinder Israel
allen, als sie aus Egyptenlande zogen; und das Zeichen ward gesetzt zwi-
schen ihre Augen’®’. Durch dieses Siegel wurde bedeutend gehoben ihre
Schonheit, denn es war eine Zierde fiir ihre Angesichter. Auch erhohte das-
selbe thre Wiirde und machte ihr Aussehen mehr den Engeln gleich.

Hierauf sagte der Ausleger zu dem Magdlein, welches den Frauen dienete:
Geh' in die Kleiderkammer und bringe Kleider her fiir diese Leute. Sie ging
und holte weille Kleider heraus und legte sie nieder vor ihm. Darnach hief3
er die Pilger dieselben anziehen; die Kleider waren von feiner, wei3er und
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heller Leinwand. Als die Frauen nun also geschmiickt dastanden, erregte
Eine in der Andern eine Schauer des Entziickens, denn an sich selber konn-
ten sie die Herrlichkeit nicht sehen, die Jede an der Andern erblickte. Dar-
um fing Jegliche an, die Andere hoher zu achten, als sich selbst. Du bist
schoner, als ich, sagte die Eine; nein, du bist anmuthiger, als ich, sprach die
Andere. Auch standen die Kinder da mit Erstaunen, als sie sahen, in was fiir
eine Gestalt sie waren umgewandelt worden.

Nun rief der Ausleger Einen von seinen Dienern, mit Namen Muthherz und
hief3 ihn nehmen Schwert, Helm und Schild. Dann sprach er: Nimm diese
meine Tochter, und bringe sie zu dem Hause, welches genannt wird Schon,
dort werden sie ihre ndchste Rast halten. Der Diener aber nahm seine Waf-
fen und ging vor ihnen her. Und der Ausleger sprach: Gott geleite Euch!
Auch die Ubrigen, welche zu dem Hause gehdrten, entlieBen sie mit man-
chem guten Wunsche.
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Viertes Kapitel.

Aufbruch zur Weiterreise; neue Belehrungen und Erfahrungen unter dem
Geleit eines treuen Fuhrers.
So zogen denn die Pilger ihre Stral3en und stimmten an

Da war der zweite Ruheplatz,

Wo wir gehort, geseh'n

Von jenem herrlichgrof8en Schatz,
Den Andre nicht versteh'n.

Es gaben Schaufel, Spinn' und Henn',
Die Kiichlein mir dabei

Manch' gute Lehr' — o, daB3 sie denn
Mir auch zum Heile sei!

Der Schlichter, Garten und das Feld,
Rothkehlchen und sein Fang,

Und was der faule Baum enthilt,
Gemahn' mich lebenslang!

Zum Wachen treib's mich und Gebet,
Zum Ringen, treu zu sein,

Mein Kreuz zu tragen friih und spiit,
Und Gott mich ganz zu weih'n.

In meinem Traume sah ich, wie Muthherz ihnen vorging und sie so zu der
Stelle kamen, wo Christ's Last ihm vom Riicken fiel und in ein Grab roll-
te30. Hier nun machten sie einen Halt und priesen Gott. Da fillt mir ein,
sagte Christin, was zu uns an der Pforte gesagt ward, namlich daf3 wir soll-
ten Vergebung erhalten durch Wort und That. Das Wort, das ist die Verhei-
Bung, davon weil} ich bereits Etwas; aber was es hei3t: Vergebung erlangen
durch die That oder in der Art, wie sie erworben worden, das wisset ihr
wohl, lieber Herr Muthherz; saget uns daher Etwas davon, wenn's euch ge-
fallig ist.

Muthherz. Vergebung durch die That ist solche, die durch Einen erworben
worden fiir einen Andern, der ihrer bedarf; nicht durch Den, welchem die
Vergebung zu Theil wird, sondern in der Art, sagt ein Anderer zu euch, in
welcher Ich sie erworben habe. Und so ward denn, um ausfiihrlicher davon
zu reden, die Vergebung, welche dir, Barmherzig und diesen Knaben wider-
fahren, durch einen Andern erworben, ndmlich durch Den, der euch durch
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die Pforte einlieB. Er hat sie aber in zweifacher Weise erworben: Er hat alle
Gerechtigkeit erfiillet, um euch damit zu bedecken, und Er hat sein Blut
vergossen, um euch damit reinzuwaschen.

Christin. Aber, wenn Er seine Gerechtigkeit mit uns theilet, fehlt es Thm
dann nicht selbst daran?

Muthherz. Er hat mehr Gerechtigkeit, als du bedarfst, oder als Er selbst be-
darf (denn fiir sich hat Er keine nothig.)

Christin. O, sei so gut und mache mir dies klar.

Muthherz. Das will ich von Herzen gern thun. Allein zunidchst muf3 ich vor-
ausschicken, dal} Der, von welchem ich jetzt rede, ein Solcher ist, der, sei-
nes Gleichen nicht hat. Er hat zwei Naturen in Einer Person, die leicht un-
terschieden, aber unméglich geschieden werden konnen. Jeder dieser bei-
den Naturen gehort eine Gerechtigkeit und jede Gerechtigkeit Einer Natur
wesentlich an: so daf3 die Natur ebensowenig vertilgt, als thre Gerechtigkeit
ihr kann genommen werden. Dieser zwiefachen Gerechtigkeit sind wir aber
nicht also theilhaftig geworden, da3 wenn sie zusammen oder irgend eine
davon iiber uns gebracht wiirde, wir dadurch Gerechtigkeit und Leben hit-
ten. Vielmehr gibt es noch eine andere Gerechtigkeit, welche unser Mittler
insofern besitzt, als die zwei Naturen mit einander vereinigt sind. Und dies
ist nicht die Gerechtigkeit der Gottheit, wie sie von der Menschheit ver-
schieden ist, noch die Gerechtigkeit der Menschheit, wie sie verschieden ist
von der Gottheit, sondern es ist eine Gerechtigkeit, welche in der Vereini-
gung der beiden Naturen besteht, und welche man eigentlich die Gerechtig-
keit nennen kann, welche Thm wesentlich angehort, weil Er von Gott zur
Fiihrung des Mittleramtes verordnet ist, welches Thm vertrauet ward. So Er
nun theilen wiirde mit seiner ersten Gerechtigkeit, theilete Er mit seiner
Gottheit; so Er aber theilen wiirde mit der andern, theilete Er mit seiner rei-
nen Menschheit, und so Er theilen wiirde mit der Dritten, so theilete Er mit
der Vollkommenheit, welche zum Amte des Mittlers fahig machte. Darum
hat Er eine andere Gerechtigkeit erworben, welche bestehet in der Vollbrin-
gung des Gehorsams, wie der Wille Gottes solchen geoffenbaret hat, und
das ist die Gerechtigkeit, welche Er den buB fertigen Stindern schenket, und
wodurch ihre Siinden bedecket werden. Und hierauf gehet das Wort:
Gleichwie durch Eines Menschen Ungehorsam viele Siinder geworden sind,

also auch durch Eines Gehorsam werden viele Gerechte3°!,
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Christin. Sind uns denn aber die andern Gerechtigkeiten zu Nichts niitze?

Muthherz. Allerdings; denn obgleich sie seinen Naturen und seinem Amte
wesentlich angehoren, und sie einander nicht mitgetheilt werden konnen: so
kommt es hinwiederum durch ihre Vortrefflichkeit, da3 die Gerechtigkeit,
welche uns gerecht macht, eben hiezu tiichtig ist. Die Gerechtigkeit seiner
Gottheit gibt seinem Gehorsam Kraft; die Gerechtigkeit seiner Menschheit
gibt seinem Gehorsam Fahigkeit, gerecht zu machen, und die Gerechtigkeit,
welche in der Vereinigung der beiden Naturen zur Fiihrung seines Mittler-
amtes besteht, gibt seiner Gerechtigkeit das Ansehen, um zu vollbringen
das Werk, zu welchem Er verordnet war.

Und so finden wir denn hier eine Gerechtigkeit, deren Christus als Gott
nicht benothigt ist, denn Er ist Gott, ohne sie; ferner eine Gerechtigkeit, de-
ren Christus als Mensch selber nicht bedarf, denn er ist ein vollkommener
Mensch ohne sie; und endlich eine Gerechtigkeit, die Christus als Gott-
mensch nicht braucht, und eben de3halb an Andere hingibt. Darum wird
solche auch genannt die Gabe der Gerechtigkeit’”?. Diese Gerechtigkeit war
es, die seit Jesus Christus, der Herr, sich unter das Gesetz gethan, muflte
dargegeben werden; denn das Gesetz legt dem, welcher unter ihm stehet,
nicht blof3 die Verbindlichkeit auf, daf} er recht thun, sondern auch dal} er
Liebe iibe*”. In Folge dessen muBte der auch, welcher zwei Kleider hatte,
dem eins geben, der keins hatte’**. Nun hat unser lieber Herr wirklich zwei
Kleider: eins fiir sich selbst und eins zum Austheilen; daher verleiht Er aus
freier Gnade denen eins, welche keins haben. Und nun Christin, Barmherzig
und Alle, die ihr hier seid — so erlangt ihr Vergebung durch die That oder
durch das Werk eines Andern. Euer Herr Christus ist es, der sie wirket, und
der das, was Er erworben, jedem armen Bettler, der zu Thm kommt, austhei-
let.

Es mufite jedoch hinwiederum, um die Vergebung zu bewirken durch die
That, Gott Etwas als Losegeld dargebracht und uns zugleich Etwas zuberei-
tet werden, womit wir vollig bedecket wiirden. Die Siinde hat uns dem ge-
rechten Fluche des gottlichen Gesetzes iiberliefert. Nun miissen wir von
diesem Fluche durch den Weg der Erlosung frei werden, indem ein Lose-
geld bezahlt wird fiir den Schaden, den wir durch unsere Siinden angerich-
tet, und das ist geschehen durch das Blut unseres Herrn, der an eurer Statt
eingetreten ist und den Tod erduldet hat um eurer Ubertretungen willen. So
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hat Er euch erkauft mit seinem Blut und eure befleckten Seelen bedecket
mit seiner Gerechtigkeit®®>; um des, seinetwillen geht Gott gnidig an euch

voriiber’? und will euch nicht verderben, wenn Er kommt die Welt zu rich-
ten.

Christin. Das ist vortrefflich! Nun sehe ich, dal} daran Etwas zu lernen war,
wie wir Vergebung haben durch Wort und That. Theure Barmherzig, a3 uns
trachten darnach, dal} wir dies in unsern Herzen behalten, und auch ihr, lie-
ben Kinder, vergesset es nie! Aber, lieber Herr, war es nicht gerade das, was
es machte, dal3 meinem lieben Christ die Last von den Schultern fiel und
wodurch er dreimal vor Freuden in die Hohe sprang?

Muthherz. Ja, es war der Glaube, welcher die Bande entzweischnitt, die auf
keine andere Art zerschnitten werden konnten, und er empfing dadurch ei-
nen Beweis von der Kraft dieser Vergebung, dal} er seine Last tragen mufite
zum Kreuze.

Christin. Das dachte ich mir wohl, denn obgleich in meinem Herzen zuvor
Licht und Freude war, so ist Solches doch jetzt zehnmal mehr der Fall. Und
ich bin gewil3, nachdem was ich erfahren — und doch habe ich erst nur we-
nig erfahren — dall wenn ein Mann, auf dem die groBte Last in der Welt 14-
ge, hier wire, und sdhe und glaubte, wie ich jetzt, es sein Herz froh und glii-
cklich machen wiirde.

Christin. Es wird uns nicht allein Trost und Erleichterung von unserer Last
dadurch, daB3 wir dies ansehen und betrachten, gegeben, sondern auch eine
herzliche Liebe in uns erzeuget. Denn wer, der nur einmal bedenkt, daf3 die
Vergebung nicht bloss durch die VerheiBung, sondern auch durch wiche
That ithm bewirkt wird — sollte nicht Liebe haben zu Dem, welcher solche
fir 1thn vollbracht hat?

Christin. Wahrlich, es ist als blute mir das Herz, wenn ich daran denke, daf3
Er fiir mich geblutet hat. O, du Gnadenreicher! o, du Gebenedeiter! Dir ge-
biihrt es, mich zu eigen zu haben, denn Du hast mich erkauft. Dir gebiihrt
es, mich ganz zu besitzen, denn Du hast fiir mich zehntausendmal mehr be-
zahlt, als ich werth bin! Kein Wunder, dal3 dariiber Thrianen standen in mei-
nes Mannes Augen und es dadurch kam, dal3 er seinen schweren Weg so
rasch verfolgte. Ich bin gewiB, er wiinschte mich bei sich zu haben; aber
ich, elende Nichtswiirdige, lief ihn allein ziehen! O, Barmherzig, da3 dein
Vater und deine Mutter doch auch hier wiaren! ja, und ebenso Frau Furcht-
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sam! Ja, ich wiinschte von ganzem Herzen Frau Wollust jetzt gleichfalls da-
bei! Gewil3, gewil3, auch ihre Herzen wurden ergriffen werden. Es wiirden
weder die Furcht der Einen, noch die Liiste der Andern sie bewegen, nach
Hause zuriick zu gehen und keine guten Pilger werden zu wollen.

Muthherz. Du redest jetzt im Feuer deiner Empfindungen. Was meinst du,
sollte es wohl immer so bleiben? »Zudem wird dies nicht Allen zu Theil,
auch nicht Allen, die deinen Jesus bluten sehen. Es standen ja Manche da-
bei und sahen das Blut aus seinem Herzen auf die Erde flieBen, und waren
dennoch so ferne davon, daB sie, statt ihre Wehklagen zu erheben, Ihn ver-
lachten, und statt seine Jiinger zu werden, ithre Herzen wider Ihn verhirte-
ten. Alles, was ihr in euch erfahren, meine Tochter, riihrt her von einem be-
sondern Eindruck, den die gottliche Gnade durch die Erwagung dessen auf
euch gemacht, wortiber ich zu euch geredet habe. Erinnert euch daran, wie
zu euch gesagt worden, dal3 die Henne bei ihrem gemeinen Ruf ihren Kiich-
lein kein Futter gebe. Was ihr habt, das habt ihr daher durch eine Erweisung
besonderer Gnade.

Nun sah ich in meinem Traume, dal3 sie weiter gingen bis zu der Stelle, wo
Tropf, Trige und Diinkel lagen und schliefen®®’, als Christ auf seiner Pil-
gerreise war. Und siehe, nun waren sie an Eisen aufgehingt, ein wenig seit-
warts vom Wege.

Da fragte Barmherzig ihren Fiithrer: wer sind diese drei? und warum sind sie
gehédngt worden?

Muthherz. Es waren dies schlechte Menschen; sie selber wollten keine Pil-
ger werden und Andere hinderten sie daran, so sehr sie's vermochten. Selbst
waren sie trage und thoricht, und wen sie nur dazu bringen konnten, den
machten sie ebenso, und zu dem Allem suchten sie Jedem die AnmafBung
beizubringen, dall es ihm am Ende wohl ergehen werde. Sie waren im
Schlafe, als Christ vorbei ging, und nun ihr voriibergehet, hingen sie da.

Barmh. Aber konnten sie denn Jemanden finden, der ihrem Wahn beipflich-
tete.

Muthherz. Ja, sie haben Mehrere vom rechten Wege abgebracht. Da war ein
gewisser Faulnuf3, den sie zu sich hiniiberzogen. Auch brachten sie einen
Kurzathem, einen Unbeherzt, so wie einen Liistler und Schlafkopf nebst ei-
nem jungen Weibe, Namens Stumpfsinnig, vom Wege ab, da} sie waren
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wie sie. Aullerdem brachten sie ein iibles Gerilicht auf von euerm Herrn, in-
dem sie den Leuten einredeten, dal} er ein harter Zuchtmeister sei. Gleicher-
weise sprengten sie ein boses Gerticht iiber das gelobte Land aus, da sie be-
haupteten, es wére nicht halb so gut, wie man vorgébe, und eben so fingen
sie an, seine Diener zu schméhen und hieflen die besten von thnen nasewei-
se Menschen und unruhige Kopfe, die sich in fremde Dinge einmischten.
Ferner nannten sie das Brot Gottes leere Hiilsen, den Trost seiner Kinder
leere Einbildungen und die Reise und Miihseligkeiten der Pilger unniitzes
Zeug.

Christin. Nun, wenn es solche Leute waren, werde ich sie niemals bedauern.
Sie haben dann nur empfangen, was sie werth sind. Auch halte ich's fiir gut,
daB sie so nahe an der Landstra3e hangen, daf3 sie nimlich von Andern ge-
sehen und diese dadurch mochten gewarnt werden. Allein wiirde es nicht
gut gewesen sein, wenn ihre Verbrechen auf eine eherne Tafel eingegraben
und hier, wo sie ithre Missethaten begingen, andern schlechten Menschen
zur Warnung wiren hingestellt worden.

Muthherz. Das ist bereits geschehen, wie du sehen kannst, wenn du nur ein
wenig ndher zu der Mauer hingehen willst.

Barmh. Nein! Nein! laf} sie hangen und ihre Namen vergehen und ihre Ver-
brechen ewig gegen sie zeugen. Ich achte es fiir eine gro3e Gnade, dal3 sie
aufgehingt worden, ehe wir hierher gekommen sind. Wer weil3 es, was sie
so armen Frauen, wie wir sind, sonst angethan hitten? Darauf wandelte sie
thre Worte in ein Lied und sang:

Nun denn, ihr Drei, hdangt hier als Schreckenszeichen
Fiir alle, die im Wahrheitshal3 Euch gleichen.

Es moge fiirchten sich, wie Ihr zu enden,

Der Pilger wagt vom Wege abzuwenden!

Und du, o Seele, hiite dich vor Allen,

Die von der Wahrheit Heiligthum gefallen!

Hierauf gingen sie weiter, bis sie an den Ful3 des Hiigels Beschwerde ka-
men, wo der treue Muthherz abermals die Gelegenheit ergriff, ihnen zu er-
zahlen, was sich hier zugetragen, als Christ die Strale gekommen war. Zu-
erst fiihrte er sie zu der Quelle. Sehet, sprach er, das ist die Quelle, aus der
Christ trank, ehe er diesen Hiigel hinaufging?“®. Damals war sie klar und
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gut, aber jetzt ist sie unrein gemacht durch die Fiile derer, die nicht wollen,
dafB die Pilger hier ihren Durst 16schen®®.

Hierauf sagte Barmherzig: warum sind sie denn so neidisch? Nun, sagte der
Fiihrer, es wird schon gehen, wenn man es vorher in ein sauberes, gutes Ge-
fal} thut; der Schmutz wird dann auf den Boden sinken, und das Wasser von
selbst um so klarer hervorkommen. So geschah es denn von Christin und
thren Begleitern: sie schopften das Wasser in einen irdenen Topf und lieBen
es stille stehen, bis der Schmutz sich auf den Boden gesenkt hatte, darauf
tranken sie es.

Hiernach zeigte er ihnen die beiden Nebenwege, die am Fulle des Hiigels
waren, wo Formhohl und Heuchler sich verloren; dies sind gefahrliche We-
ge, sprach er, zwei Menschen gingen hier zu Grunde, als Christ vorbeizog;
und obgleich diese Wege, wie ihr sehet, jetzt mit Ketten, Pfahlen und einem
Graben abgesperrt sind, so gibt es doch noch Leute, die sich lieber selbst
hier auf's Spiel setzen, als den beschwerlichen Weg iiber den Hiigel ein-
schlagen.

Christ. Der Weg der Veridchter bringt Wehe*?°, und es nimmt mich Wunder,
wie sie sich auf diese Wege begeben, ohne den Hals zu brechen.

Muthh. Und dennoch wagen sie es. Ja, wenn sie gerade einmal von des Ko-
nigs Dienern Einer sieht, und ihnen zuruft, daB3 sie auf dem unrechten Wege
seien, und sie bittet, sich vor der Gefahr zu hiiten: so erwidern sie spotti-
scherweise: Nach dem Worte, das du im Namen des Herrn uns sagest, wol-
len wir nicht gehorchen, sondern wir wollen thun nach allem dem Wort, das
aus unserm Munde gehet*’!. Und wenn ihr nun noch ein wenig genauer zu-
sehen wollt, werdet ihr finden, dal3 diese Wege nicht nur mit Pfosten, Gra-
ben und Ketten zur Vorsicht abgesperrt, sondern daB sie noch dazu vollig
eingehegt sind — und nichts desto weniger erwiahlen sie dieselben.

Christ. Es sind trage Menschen; sie wollen sich nicht gern Miihe geben;
bergauf zu gehen, ist ihnen unangenehm. So wird an ihnen erfiillt, was ge-
schrieben steht: Der Weg des Faulen ist dornig*??. Ja, sie gehen lieber in ei-
ne Schlinge, als daB sie diesen Hiigel hinaufsteigen und den librigen Weg
zur himmlischen Stadt wandeln.

Sie gingen nun vorwaérts und begannen den Hiigel zu ersteigen, aber ehe sie
noch oben waren, fing Christin an zu keuchen und sprach: ich kann sagen,
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das ist ein Hiigel, wo Einem der Athem ausgeht; kein Wunder, wenn die,
welche thre Bequemlichkeit mehr lieben, als das Heil ihrer Seelen, sich ei-
nen bequemern Weg aussuchen. Darauf sprach Barmherzig: Ich muf3 mich
hinsetzen — auch fing das kleinste von den Kindern an zu schreien.
Kommt, kommt! sagte Muthherz, setzet euch hier nicht hin; denn etwas
weiter oben finden wir die Laube des Fiirsten. Hierauf fal3te er den kleinen
Knaben bei der Hand und fiihrte ithn mit sich hinan.

Als sie zu der Laube gelangt waren, da war es ihnen Allen sehr angenehm,
daf sie sich hinsetzen konnten, denn die Hitze hatte sie ganz erschopft. Nun
sprach Barmherzig: Wie ist den Miihseligen die Ruhe so erquickend, und
wie glitig ist der Fiirst gegen die Pilger, da3 er ihnen solche Ruheplétze be-
reitet hat! O, von dieser Laube habe ich viel gehort, aber ich habe sie friiher
nie gesehen. Lasset uns aber hier uns hiiten vor dem Einschlafen, denn das
ist, wie ich vernommen, dem armen Christ theuer zu stehen gekommen*3.

Darauf sagte Muthherz zu den Kleinen: Wie geht es euch, liebe Knaben?
Was meint ihr nun davon, daf ihr euch auf die Pilgerreise begeben habt?
Herr, antwortete der Jiingste, ich war beinahe hinter Athem, aber ich danke
euch, daf3 ithr mir in meiner Noth die Hand gegeben habt. Und nun erinnere
ich mich, was mir meine Mutter gesagt hat, nimlich, dall der Weg zum
Himmel so steil wie eine Leiter sei und der Weg zur Holle bergunter gehe.
Ich will aber lieber die Leiter hinauf zum Leben, als bergab zum Tode ge-
hen.

Da sagte Barmherzig: aber das Spriichwort sagt: Es ist leicht bergunter ge-
hen. Indessen sagte Jakob — so hiell ndmlich der Knabe — der Tag wird
kommen, wie ich glaube, wo bergunter das Schwerste unter Allem sein
wird**4. Du bist ein guter Knabe, sagte der Fiihrer, du hast ihr eine richtige
Antwort gegeben. Da lachelte Barmherzig, der Knabe aber erréthete.

Kommt, sprach Christin, wollt ihr einen Bissen nehmen, um euch ein wenig
zu erfrischen, wihrend ihr hier ausruhet? Ich habe hier ein Stiick Granatap-
fel, welches mir der Ausleger in die Hand gab, wie ich aus der Pforte trat; er
gab mir auch ein Stiick von einer Honigscheibe und einen kleinen Labe-
trunk in dieser Flasche.

Ich dachte wohl, daB3 er dir Etwas gébe, sagte Barmherzig, weil er dich bei
Seite rief.
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Ja, das that er, sagte die Andere. Allein, wie ich dir gleich anfangs gesagt
habe, so soll es auch sein: du sollst alles Gute, was ich habe, mit mir thei-
len, weil du so bereitwillig meine Gefahrtin worden bist. Und so gab sie ih-
nen denn und sie aBBen, sowohl Barmherzig wie auch die Knaben.

Nun, sprach Christin zu Muthherz, wollt ihr nicht gemeinschaftliche Sache
mit uns machen? Er aber antwortete: ihr geht auf Reise, und ich werde so-
gleich zurtickkehren. Moge es euch wohl bekommen! Ich genieBBe tiglich
davon.
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Flnftes Kapitel.

Der Pilgrime Angst und Erquickung.

Als sie nun gegessen und getrunken und noch ein wenig geplaudert hatten,
sagte ihr Fiihrer zu thnen: Der Tag geht dahin; wenn ihr's gut vorhabt, dann
wollen wir uns zur Weiterreise anschicken.

Und so standen sie denn auf, und die kleinen Knaben gingen vor ihnen her.
Christin vergal} jedoch ihre Flasche mitzunehmen; darum schickte sie ithren
kleinen Knaben zuriick, dal3 er sie wieder holen mochte.

Nun sagte Barmherzig: ich glaube, dies ist ein Ort, wo man leicht Etwas
verliert: Christ verlor hier sein ZeugniB*> und Christin hat hier ihre Flasche
dahinten gelassen. Was mag doch die Ursache davon sein, mein Herr?

Der Fiihrer gab zur Antwort: Die Ursache davon ist entweder Schlaf oder
VergeBlichkeit. Einige schlafen, statt daf} sie wachen sollten, und Andere
vergessen das, wessen sie sich erinnern sollten. Das ist die wahre Ursache,
um derentwillen manche Pilger an den Ruheplitzen Dies oder Jenes verlie-
ren. Pilger sollten wachsam sein und sich unter ihren grof3ten Erquickungen
daran erinnern, was sie bereits empfangen haben. Weil sie das aber nicht
thun, verwandeln sich ihre Freuden oft in Thrianen und 1thr Sonnenschein in
Wolken. Denket nur an die Geschichte, die Christ hier erlebt hat.

Als sie an die Stelle gekommen, wo Miftrauen und Furchtsam Christ be-
gegnet waren und ihn hatten iiberreden wollen, aus Furcht vor den Lowen
wieder umzukehren, bemerkten sie Etwas wie ein Geriist und vorne daran,
nach der Stralle zu, eine breite Platte, worauf Verse standen, welche anga-
ben, weBhalb dieses Gertist hier aufgerichtet worden. Die Verse lauteten al-
SO:

Ihr, die ihr dies Geriiste seh't,

Nehmt Herz und Zung' in Acht,

Dal} nicht wie Andern Euch's ergeht —
Zu Schanden hier gemacht!

Unter den Versen standen die Worte: ,,Dieses Gertiist ward errichtet, um
Diejenigen darauf zu strafen / welche aus Furchtsamkeit oder Miftrauen
sich abhalten lieBen, ihre Pilgerfahrt fortzusetzen. ,, Auch wurde hier Mif3-
trauen und Furchtsam mit einem glithenden Eisen die Zunge verbrannt, weil
sie sich Miihe gegeben, Christ an seiner Reise zu verhindern.
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Da sagte Barmherzig: hiezu pal3t die Stelle des Psalmisten: Was kann mir
die falsche Zunge thun, und was kann sie ausrichten? Sie ist wie scharfe
Pfeile eines Starken, wie Feuer in Wachholdern*?°.

So gingen sie nun weiter, bis thnen die Lowen zu Gesichte kamen. Muth-
herz war aber ein starker Mann, der sich vor keinem Lowen fiirchtete. Als
sie indessen an den Ort kamen, wo die Lowen waren, freuten sich die Kna-
ben, die erst vorangegangen, dal} sie sich ihm von hinten anschmiegen
konnten, denn sie fiirchteten sich vor den Lowen. Hiertliber ldchelte ihr Fiih-
rer und sagte: Wie kommt es, ihr Knaben, wenn keine Gefahr da ist, dann
geht ihr gerne vorauf, aber sobald sich die Lowen zeigen, wollt ihr hinter-
drein gehen?

Jetzt zog Muthherz sein Schwert, in der Absicht, den Pilgern, trotz dem Lo6-
wen, den Weg zu bahnen. Da trat Einer hervor, der es dem Anschein nach
unternommen hatte, die Lowen zu unterstiitzen. Er sprach zu dem Fiihrer
der Pilger: Aus was fiir einer Ursache kommt ihr hierher? Der Name dieses
Mannes war Grimm oder Blutdurst, weil er die Pilger erschlug, er war aber
aus dem Geschlechte der Riesen.

Muthherz antwortete: Diese Weiber und Kinder sind auf der Pilgrimschaft,
und dies ist der Weg, welchen sie gehen miissen, und — gehen werden sie
thn auch, dir und den Lowen zum Trotze.

Grimm. Dies ist ihr Weg nicht, und sie sollen ihn auch nicht gehen. Ich bin
gekommen, um mich thnen zu widersetzen, und zu dem Ende will ich auch
den Léwen helfen*?’.

Nun war wirklich, wegen der Wuth der Lowen und der grimmigen Haltung
thres Helfers, dieser Weg seit Kurzem sehr selten betreten worden, und fast

mit Gras iberwachsen?%8.

Hierauf sprach Christin: Obgleich die Wege vergangen sind, und die da auf
Pfaden gehen sollten, durch krumme Wege wandelten, so soll's doch jetzt
nicht also sein, da ich aufkam eine Mutter in Israel!*%°

Da schwor Blutdurst bei den Lowen, es sollte doch so sein — und hief} sie
darum auf Seite gehen, denn sie sollten Hier nicht durchkommen. Allein ihr
Fiihrer Muthherz machte den ersten Angriff auf Grimm, und hieb so heftig

mit seinem Schwerte auf ihn ein, daB er ihn zum Riickzuge n6thigte*!?.
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Da sagte Grimm, der die Lowen zu vertheidigen suchte: wollt ihr mich auf
meinem eigenen Grund und Boden erschlagen?

Muthh. Hier sind wir auf der Heerstra3e des Konigs, und auf dieser hast du
deine Lowen aufgestellt; es sollen jedoch diese Weiber und Kinder, wie
schwach sie auch sind, tiber diesen Weg ziehen, trotz deinen Lowen; und
hiemit versetzte er thm einen so gewaltigen Hieb, dal3 er auf die Knie sank.
Mit diesem Hieb zerbrach er ihm zugleich seinen Helm, und mit dem darauf
folgenden schlug er ihm einen Arm ab. Da fing der Riese an so fiirchterlich
zu briillen, dall die Weiber erschraken, aber dennoch freuten sie sich, daf3
sie ihn auf dem Boden ausgestreckt liegen sahen*!!. Nun lagen die Lowen
aber an Ketten, und konnten deBwegen von selbst auch Nichts thun*!2. Als
daher der alte Grimm, der den Lowen helfen wollte, todt war, sprach Muth-
herz zu den Pilgern: Nun kommt und folget mir, es soll euch von den Lo6-
wen kein Schaden zugefiigt werden. Und so gingen sie dann weiter, aber die
Frauen zitterten, als sie an ihnen vorbeigingen, und auch die Knaben sahen
aus, als wenn sie hétten sterben sollen; doch kamest sie alle voriiber, ohne
irgend Schaden zu nehmen.

Als sie nun hierauf der Wohnung des Pfortners ansichtig wurden, kamen sie
auch bald bei denselben an. Sie beeilten sich aber um so mehr, dort anzulan-
gen, weil es gefahrlich ist, hier in der Nacht zu reisen. Da sie an der Pforte
angekommen waren, klopfte der Fiihrer an, und der Pfortner rief: Wer ist
da? Sobald aber der Fiihrer antwortete: ich bin es! erkannte er seine Stimme
und kam herunter — denn der Fiihrer war frither schon 6fter als Begleiter
der Pilger dort gewesen. Als der Pfortner nun aufmachte und er den Fiihrer
sah (die Frauen sah er nicht, denn sie standen hinter ihm), sprach er: Nun,
Muthherz, was willst du so spét in der Nacht hier? Ich habe einige Pilgrime
hierhin gebracht, sagte er, die nach meines Herrn Befehl hier iibernachten
sollen: ich wire frither hier gewesen, wenn sich der Riese mir nicht wider-
setzt hitte, der die Lowen zu unterstiitzen pflegt; aber nach einem langen
und miihseligen Kampfe habe ich ihn erschlagen und die Pilger wohlbehal-
ten hierher gebracht*!3,

Pfortner. Willst du nicht hereinkommen und bis zum Morgen bleiben?

Muthherz. Nein, ich will noch diese Nacht zu meinem Herrn zuriickkehren.
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Christin. O, mein Herr, ich weill mich nicht darein zu fligen, daB3 ihr uns auf
unsrer Pilgrimschaft verlassen wollt; ihr seid so treu und liebreich gegen
uns gewesen; thr habt so tapfer fiir uns gefochten und ihr habt uns so treuen
Rath ertheilt, daB3 ich eure Giite gegen uns nie vergessen werde.

Da sagte Barmherzig: o, dall wir dein Geleit haben mochten bis zum Ende
unsrer Reise! Wie konnen so arme Weiber, wie wir sind, es aushalten auf ei-
nem Wege, der so voller Miihseligkeiten, wie dieser ist, wenn wir keinen
Freund und Beschiitzer haben?

Da sprach Jakob, der jlingste von den Knaben: Bitte, lieber Herr, la3t euch
bewegen, mit uns zu gehen und uns zu helfen, weil wir so schwach sind und
der Weg so gefahrlich ist.

Muthherz. Ich stehe in meines Herrn Diensten. Wenn er es gestattet, daf3 ich
euch auf der ganzen Reise begleite, so will ich gerne eurer warten. Allein
hierin habt ihr's zuerst verfehlt; denn als er mich hiel3, euch bis hierhin zu
begleiten, da hittet ihr sogleich bitten sollen, dal3 ich auf der ganzen Reise
bei euch bleiben mochte, und so wiirde er's euch gewidhrt haben. Nun aber
muB} ich weggehen. Und daher, liebe Christin, liebe Barmherzig und meine
theuren Kinder, lebet wohl!

Der Pfortner Wachsam fragte darauf Christin nach ihrem Heimathlande und
nach ithrer Verwandtschaft. Sie aber sprach: Ich komme aus der Stadt Ver-
derben. Ich bin eine Witwe, denn mein Mann ist todt; sein Name war
Christ, der Pilger. Wie, sagte der Pfortner, war er dein Mann? Ja, sagte sie,
und dies hier sind seine Kinder, hier diese aber, indem sie auf Barmherzig
hinzeigte, ist eine von meinen Bekanntinnen aus derselben Stadt. Da zog
der Pfortner an der Glocke, wie er in solchen Féllen zu thun pflegt, und nun
kam eine Jungfrau an die Thiire, mit Namen Demuth. Thr sagte der Pfortner:
geh hinein, und melde, dal3 Christin, Christ's Frau und ihre Kinder auf der
Pilgerfahrt hierher gekommen sind. Und wie sie geheillen ward, that die
Jungfrau. Aber was fiir eine Freude ward es da drinnen, sobald die Jungfrau
das Wort nur aus dem Munde hatte kommen lassen.

So eilten sie denn auf den Pfortner zu, denn Christin stand noch an der Thii-
re. Darauf sprachen einige der Angesehensten zu ihr: Komm herein, Chris-
tin, komm herein, du Weib des guten Mannes! komm herein, du Gebenedei-
te, komm herein mit Allen, welche du bei dir hast!
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Und so trat sie denn hinein und ithre Kinder und Gefahrtin folgten ihr. Nun
wurden sie in ein sehr groBBes Zimmer gefiihrt, wo man sie bat sich nieder-
zulassen. Darauf rief man die Vornehmsten des Hauses, dal} sie die Géste
sehen und willkommen heiflen mochten. Als sie nun kamen und erfuhren,
wer die Giste seien, begriilten sie dieselben mit einem Kusse und sagten:
Willkommen, ihr GefaBBe der gottlichen Gnade! seid uns willkommen, ihr
Freunde!

Da es aber schon etwas spit und die Pilger miide waren von ihrer Reise, sie
sich auch tiberdem noch vom Anblicke des Kampfes und den furchtbaren
Lowen sehr angegriffen fiihlten: so wiinschten sie so bald wie moéglich sich
zur Ruhe zu begeben.

Aber, sagten Einige von den Hausgenossen, erquicket euch doch vorher mit
einem Bissen Speise, denn sie hatten ein Lamm fiir sie zubereitet, mit dem
gewohnlichen Zubehor*!4. Der Pfortner hatte namlich schon vorher gehort,
daB sie kommen wiirden und es denen da drinnen mitgetheilt. Nachdem sie
nun ihr Abendbrot verzehrt und ihr Gebet mit einem Loblied geendet hat-
ten, verlangten sie abermals zur Ruhe. Aber, wenn wir so frei sein diirfen zu
wihlen, sagte Christin, so la3t uns doch in dem ndmlichen Zimmer schla-
fen, worin mein Mann schlief, als er hier war. Und so fiihrte man sie denn
dorthinauf, und Alle schliefen in dem Einen Zimmer. Als sie zur Ruhe wa-
ren, fingen Christin und Barmherzig ein Gesprich an iiber die Erfahrungen,
die sie heute gemacht hatten.

Christin. Wenig dachte ich daran, als sich einst mein Mann auf die Pilger-
schaft begab, dal} ich ihm nachfolgen wiirde.

Barmh. Und wohl noch weniger, dall du in demselben Bette liegen und in
dem ndmlichen Zimmer ausruhen wiirdest, wie es jetzt der Fall ist.

Christin. Aber am allerwenigsten dachte ich daran, daB ich jemals sein An-
gesicht mit Freuden sehen und mit ihm zugleich anbeten wiirde den Herrn,
seinen Konig, allem nun glaube ich, dal3 es geschehen werde.

Barmh. Horch! Vernimmst du denn kein Gerausch?

Christin. Allerdings, es sind, glaube ich, die Tone einer Musik, aus Freude
dariiber, dal3 wir hier sind.
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Barmh. O, wundervoll! Musik im Hause, Musik im Herzen und auch Musik
1m Himmel vor Freude, dal} wir hier sind. Hierauf redeten sie noch ein
Weilchen mit einander und schliefen dann ein.

Als sie am andern Morgen erwachten, sprach Christin zu Barmherzig: war-
um lachtest du diese Nacht so im Schlafe? Ich glaube, du traumtest.

Barmbh. Ja, und ich hatte einen siiBen Traum. Bist du denn gewil3, daf3 ich
lachte?

Christin. Allerdings, und du lachtest ganz herzlich; doch, sei so gut, und er-
zéahle mir deinen Traum.

Barmh. Mir trdumte, ich sdfle ganz allein an einem einsamen Orte und be-
weinte meines Herzens Hértigkeit. Nun hatte ich nicht lange da gesessen, da
kamen, wie mich diinkte, Viele um mich herum, um mich zu sehen und zu
horen, was ich sagte. Sie horchten; ich aber fuhr fort zu beweinen meines
Herzens Hartigkeit. Dartiber fingen Finige von thnen an zu lachen, Andere
nannten mich eine Thorin und noch Andere fingen an, mich hin und her zu
stoBen. Uber dem diinkte mich, ich blickte in die Hohe und sihe Einen mit
Fliigeln dahereilen. Er kam gerade auf mich zu und sprach: Barmherzig,
was fehlet dir? Als er nun meine Klage vernommen, sprach er: Friede sei
mit dir! auch trocknete er mir mit seinem Tuche die Augen und kleidete
mich in Silber und Gold. Er legte eine Kette um meinen Hals, that Ringe in
meine Ohren und setzte eine schone Krone auf mein Haupt*'>. Darnach
nahm er mich bei der Hand und sagte: Barmherzig, folge mir! Da ging er
hinauf und ich folgte ithm, bis wir an ein goldenes Thor kamen. Hier klopfte
er, und als die drinnen aufgemacht, ging der Mann hinein und ich folgte thm
hinauf zu einem Throne, worauf Einer sal}; derselbe sprach zu mir: Will-
kommen, meine Tochter! Der Ort gldnzte und glitzerte gleichwie die Sterne
oder mehr noch wie die Sonne, und ich glaubte, deinen Mann auch dort zu
sehen; da erwachte ich aus meinem Traume. Aber habe ich denn gelacht?

Christin. Ei ja, gelacht — und das konntest du auch wohl, da du dich so gut
aufgehoben sahest. Erlaube mir zu bemerken: ich glaube, es war ein gottli-
cher Traum, und so wie du den ersten Theil wahr gefunden, so wirst du zu-
letzt auch den zweiten wahr finden. Im Traum des Gesichts in der Nacht,
wenn der Schlaf auf die Leute fallt, wenn sie schlafen auf dem Bette, da 6ff-
net Er das Ohr der Leute*'©. Es ist ndthig, daB wir wachen, wenn Gott mit
uns reden will; Er kann uns auch besuchen, wenn wir schlafen, und machen,
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dal} wir seine Stimme horen. Zuweilen wacht unser Herz, auch wenn wir
schlafen, und Gott kann zu demselben reden, sei es nun durch Worte oder
Spriiche, durch Zeichen oder Bilder, eben so gut, als wenn wir in wachem
Zustande wéren.

Barmh. Wohlan, ich freue mich meines Traumes, denn ich hoffe, ihn binnen
Kurzem erfiillt zu sehen, dal} ich abermals und noch besser lachen kann.
Christin. Ich meine, es wire nun wohl Zeit aufzustehen, um zu vernehmen,
was wir weiter zu thun haben.

Barmbh. Bitte, wenn sie uns einladen, eine Zeitlang hier zu verweilen, dann
la} uns thr Anerbieten doch mit Freuden annehmen. Ich mdchte um so lie-
ber hier eine Weile blechen, um mit diesen Jungfrauen besser bekannt zu
werden. Mich diinkt, Klugheit, Gottesfurcht und Liebe haben jede ein liebli-
ches und ehrsames Aussehen.

Christ. Wir wollen sehen, was sie thun werden.

Als sie nun aufgestanden und fertig waren, gingen sie hinunter. Hier erkun-
digte man sich, wie sie geschlafen und ob sie auch Alles recht behaglich ge-
funden hitten.

Vortrefflich, sagte Barmherzig. es war eins der besten Nachtlager, die ich in
meinem Leben gehabt habe.

Darauf erwiderte Klugheit und Gottesfurcht: wenn ihr euch wollt bewegen
lassen, eine Zeitlang bei uns zu bleiben, wollen wir euch bieten, was das
Haus vermag.

Ja, und das von ganzem Herzen, fiigte Liebe hinzu. Sie nahmen das Aner-
bieten an und verweilten dort einen Monat oder noch dariiber, und war Eins
dem Andern zur groBen Erbauung.

Weil Klugheit nun auch zu erfahren wiinschte, wie Christin ihre Kinder er-
zogen hitte, bat sie um Erlaubnif3, ihnen einige Fragen aufzustellen. Chris-
tin gab dies gerne zu. Darauf fing Klugheit dann beim Jiingsten an, Jakob
war sein Name.

Komm, Jakob, sagte Klugheit, kannst du mir sagen, wer dich erschaffen
hat?

Jakob. Gott: der Vater, der Sohn und der heilige Geist.
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Klugh. Richtig, mein Knabe. Kannst du mir dann auch sagen, wer dich selig
macht?

Jakob. Gott: der Vater, der Sohn und der heilige Geist.

Klugh. Auch richtig. Aber wie macht Gott, der Vater dich selig?
Jakob. Durch seine Gnade in Christo.

Klugh. Wie macht Gott, der Sohn dich selig?

Jakob. Durch seine Gerechtigkeit, sein Leben, Leiden, Sterben und Aufer-
stehen.

Klugh. Wie macht dich denn Gott, der heilige Geist selig?
Jakob. Durch seine Erleuchtung, Erneuerung und Bewahrung.

Darauf sagte Klugheit zu Christin: Du verdienst alles Lob, dafl du deine
Kinder so auferziehest. Ich glaube, daB3 ich diese Fragen an die Andern
nicht zu richten brauche, da der Jiingste von ihnen sie schon so gut zu
beantworten weil}. Ich will mich deBhalb an den Néachstjlingsten weiter
wenden.

Komm, Joseph (so hieB} er), soll ich dich nun auch fragen?

Joseph. Ja, es ist mir sehr lieb.

Klugh. Was ist der Mensch?

Jos. Eine verniinftige Kreatur, die Gott geschaffen hat zu seinem Bilde.
Klugh. Was verstehet man unter dem Wort ,,selig gemacht?*

Jos. Der Mensch, welcher sich durch die Siinde in Gefangenschaft und
Elend gebracht, ist daraus erloset worden.

Klugh. Was will es sagen, daB3 er selig gemacht worden durch den dreieini-
gen Gott?

Jos. DaB die Siinde ein so méchtiger Tyrann ist, dal Niemand uns aus ihren
Klauen erretten kann, denn Gott allein, und dal} Gott so voll Giite und Liebe
gegen den siindigen Menschen ist, dall Er ihn auch wirklich aus diesem
elenden Zustande errettet.
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Klugh. Was hat Gott fiir eine Absicht dabei, da3 Er den verlorenen Men-
schen selig macht?

Jos. Dal} Er dadurch verherrliche Seinen Namen, Seine Gnade und Seine
Gerechtigkeit, und dal3 Er Seiner Kreatur schenke die ewige Seligkeit.

Klugh. Welche sind es aber, die da selig werden?
Jos. Die, welche seine Erlosung in wahrem Glauben annehmen.

Klugh. Lieber Joseph, deine Mutter hat dir eine gute Unterweisung gege-
ben, und du hast auch wohl aufgemerkt auf Das, was sie dir gesagt hat.

Darnach sprach Klugheit zu Samuel, welcher der Zweitélteste war, soll ich
dich auch fragen?

Sam. Ja, freilich, wenn du so gut sein willst.

Klugh. Was ist der Himmel?

Sam. Der Ort und Zustand der hochsten Seligkeit, weil Gott darin wohnet.
Klugh. Was ist die Holle?

Sam. Der Ort und Zustand der grofSten Qual, weil es die Wohnung der Siin-
de, des Teufels und des Todes ist.

Klugh. Warum moéchtest du in den Himmel kommen?

Sam. Auf daB ich Gott schauen und Ihm dienen moge ohne Unterlal3; dal3
ich Christum schauen und Thn lieben moge ewiglich, und da3 ich in mir ha-
ben moge die Fiille des heiligen Geistes, wie ich sie hier gar nicht genief3en
kann.

Klugh. Auch ein prachtiger Knabe, der ebenfalls gut gelernt hat.

Nun wandte sie sich zu dem altesten, Matthéus: Soll ich dich jetzt auch fra-
gen, Matthius?

Matth. Ja, es wird mir eine rechte Freude sein.

Klugh. Sag' mir einmal: Hat es jemals irgend Etwas gegeben, was eher da
gewesen als Gott oder was vor Thm gewesen?

Matth. Nein, denn Gott ist ewig; vor Thm war Nichts, und aufler [hm war
Nichts, bis Er sprach: es werde! Denn in sechs Tagen hat der Herr Himmel
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und Erde erschaffen und das Meer und Alles, was darinnen ist.

Klugh. Was hiltst du von der Bibel?

Matth. Dal} sie Gottes heiliges Wort ist.

Klugh. Ist darinnen Nichts geschrieben, was du nicht verstehest?

Matth. Ja, sehr viel.

Klugh. Was thust du, wenn du Stellen darin findest, die du nicht verstehest?

Matth. Dann denke ich, Gott ist weiser, als ich bin. Auch bitte ich ihn, er
moge mich Alles darin verstehen lassen, wovon Er weil3, da3 es zu meinem
Heile dient.

Klugh. Was glaubest du von der Auferstehung der Todten?

Matth. Ich glaube, sie werden auferstehen, wie sie begraben worden sind: in
derselben Natur, jedoch unverweslich. Und ich glaube dies aus einem dop-
pelten Grunde: einmal, weil Gott es verheiBBen hat, zum andern, weil Er's
auch thun kann.

Darauf sagte Klugheit zu den Knaben: Horet auch ferner auf eure Mutter,
denn sie kann euch in der christlichen Erkenntnif3 noch weiter bringen.
Auch miisset ihr fleiBig aufmerken, wenn ihr von Andern etwas Gutes ho-
ren konnt, denn zu eurem Heile reden sie von guten Dingen. Ebenso achtet
mit Sorgfalt auf das, was Himmel und Erde euch lehren; vorndmlich aber
erwaget mit Fleifl, was in dem Buche steht, welches die Ursache ward, daf3
euer Vater sich auf die Pilgerschaft begab. Ich, an meinem Theile, will
euch, liebe Kinder, so lange ihr hier seid, unterweisen, so viel ich kann, und
ich werde mich freuen, wenn ihr Fragen an mich richtet, welche zu gottseli-
ger Erbauung dienen.

Als nun die Pilger etwa eine Woche lang an diesem Orte gewesen waren,
wurde Barmherzig von Einem besucht, der Neigung zu ihr zu haben vorgab.
Es hieB derselbe Théatig und war von einiger Bildung, auch wollte er fiir ei-
nen Mann gelten, der fromm wire, allein er hing der Welt und ihren Giitern
sehr an. So besuchte er denn Barmherzig ein-, zwei- und mehrmal und er-
klarte ihr seine Liebe.

Nun war Barmherzig wirklich schon von Angesicht und deBwegen um so
anziehender fiir ihn.
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Dabei lag es in threm Sinne, stets geschéftig zu sein, und wenn sie Nichts
zu thun hatte fiir sich selber, verfertigte sie Striimpfe und Kleider fiir Ande-
re und schenkte sie denen, welche Mangel daran hatten. Da aber Herr Tha-
tig nicht wullte, wo oder wie sie ihre Arbeiten verwandte, schien er sehr
davon eingenommen, dal} er sie niemals miiBig fand. Def} bin ich gewiB,
sagte er zu sich selbst, sie wird eine gute Hausfrau fiir mich sein.

Barmherzig offenbarte die Sache den Jungfrauen des Hauses und erkundig-
te sich bei thnen nach dem Hrn. Thitig, denn diese kannten ihn besser, als
sie selber. Die Jungfrauen sagten ihr nun, daB er ein fleiBiger junger Mann
wire und gerne fromm scheinen wolle, sie aber befiirchten mii3ten, dafl ihm
die Kraft eines gottseligen Lebens fremd sei. Nein, wenn es so ist, sagte
Barmherzig, dann will ich ihn nicht mehr ansehen, denn ich habe mir fest
vorgenommen, dem Heil meiner Seele kein Hindernif3 in den Weg zu legen.

Klugheit bemerkte darauf: Du brauchst dir keine gro3e Miihe zu geben, um
thn muthlos zu machen; denn, wenn du nur so wie bisher fortfahrst, fiir die
Armen zu arbeiten, wird sein Elfer schon bald erkalten.

Als er das ndchste Mal kam, traf er sie bei ithrer gewohnlichen Arbeit fiir die
Armen. Wie, sagte er, immer am Arbeiten? Ja, antwortete sie, entweder fiir
mich oder fiir Andere. Wie viel kannst du denn taglich wohl verdienen?
fragte er. Ich thue das nur, sagte sie, um reich zu werden an guten Werken,
Schétze zu sammeln, mir selbst einen Grund zu legen auf's Zukiinftige, daf3

ich ergreifen moge das ewige Leben*!”.

Warum?! fragte er. Was machst du mit deinen Arbeiten? Die Nackenden
kleiden, erwiderte sie. Als er das horte, wurde sein Benehmen ganz, anders.
Er kam nicht wieder zu ihr; und als man sich daher nach der Ursache bei
thm erkundigte, sagte er, Barmherzig wire zwar ein hiibsches Méadchen,
werde aber von verkehrten Ansichten geplagt.

Nachdem er sie aufgegeben hatte, sprach Klugheit: Habe ich's dir nicht zum
Voraus gesagt, Hr. Thatig wiirde bald von dir ablassen? Ja, er wird dich
noch in einen iiblen Ruf bringen, denn ungeachtet seines Anspruchs ein
frommer Mann zu sein und bei seiner anscheinenden Liebe zu Barmherzig,
sind diese und er doch so verschiedenen Sinnes, dal beide, wie ich glaube,
nie mit «many» der libereinkommen wiirden.
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Barmbh. Ich hitte schon frither mehrmals einen Mann bekommen konnen,
obgleich ich Niemandem je Etwas davon gesagt habe; allein Keinem woll-
ten meine Grundsatze zusagen, und dennoch fanden sie Alle an meiner Per-
son nichts auszusetzen; und so palliten wir denn nicht zusammen.

Klugh. In unsern Tagen hilt man von Barmherzigkeit nichts, als nur dem
blofBen Namen nach; sie aber wirklich zu liben, wie du es grundsétzlich
thust, damit befassen sich nur Wenige.

Barmh. Wohlan, sagte Barmherzig, wenn mich Niemand haben will, so will
ich als Jungfrau sterben oder- meine Eigenschaften als mein ehelich Ge-
mahl achten. Denn meine Natur dndern, wie es von dem Einen und Andern
verlangt wird — das kann ich nicht, und Einen zu haben, der mir dabei ein
Kreuz auflegte, bin ich fest entschlossen nicht zu dulden, so lange ich lebe.
Ich hatte eine Schwester, Namens Wohlthétig, die an Einen dieser habsiich-
tigen Menschen verheirathet war; allein sie konnten sich niemals vertragen.
Da sich nun meine Schwester nicht von ihrer Handlungsweise wollte ab-
bringen lassen, namlich sich wohltdtig gegen die Armen zu zeigen, so
brachte ihr Mann sie zuerst in iiblen Ruf und stief} sie dann zum Hause hin-
aus.

Klugh. Und gab er sich nicht dennoch fiir einen Bekenner des Evangeliums
aus?

Barmbh. Ja, er war Einer nach seinem Sinne, wie die Welt jetzt voll von der-
gleichen Bekennern ist; aber ich passe zu Keinen von ihnen Allen.

Inzwischen wurde Matthdus, Christin's dltester Sohn krank und muflte viel
leiden: er hatte namlich heftige Schmerzen in seinen Eingeweiden. Es
wohnte aber nicht weit von dort ein alter und bewéahrter Arzt, Namens Ge-
schickt. Weil Christin es nun wiinschte, lie3en sie ihn holen. Als er in's
Zimmer getreten und den Knaben ein wenig beobachtet hatte, erkannte er,
daf3 derselbe an Leibschmerzen leide. Darauf fragte er die Mutter: Was hat
Matthius vor Kurzem genossen?

Genossen? nichts als was gesund ist.

Der Arzt aber sprach: Der Knabe hat Etwas genommen, was unverdaut in
seinem Magen liegt, und was ohne den Gebrauch von Arzneimitteln nicht
wegzubringen ist. Ich sage euch: er muf} abfiihren oder sterben.
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Da sprach Samuel: Was war das doch, Mutter, was mein Bruder abpfliickte
und aB, sogleich als wir von der Pforte kamen, die am Eingange dieses We-
ges liegt? Du erinnerst dich, da war links ein Obstgarten, jenseit der Mauer,
und von den Bdumen hingen einige liber die Mauer hiniiber, von diesen hat
mein Bruder gepfliickt und gegessen.

Christin. Du hast Recht, mein Kind, er nahm davon und af: ein boser Kna-
be war er da, ich schalt thn zwar aus, aber dennoch wollte er nicht davon
lassen.

Geschickt. Ja, ich merkte wohl, dal} er etwas Ungesundes gegessen, und da-
bei mull man wissen, daf3 jene Frucht, die er genossen, gerade die schid-
lichste von allen ist, die es gibt. Es ist eine Frucht aus Beelzebubs Garten.
Ich wundere mich, dal3 Keiner ihn davon abgehalten hat. Viele sind daran

gestorben*!®.

Als Christin das horte, fing sie an zu weinen und sagte: o, du boser Knabe,
und o, ich fahrldssige Mutter! Was soll ich fiir meinen Sohn thun?

Geschickt. Kommt, lasset es euch nicht zu sehr driicken; der Knabe kann
doch wohl wieder besser werden, allein er muf} brechen und abfiihren.

Christin. Bitte, lieber Herr, versucht eure hochste Kunst an ihm; es mag
kosten, was es will.

Geschickt. Nun, ich hofte, ihr werdet mich billig finden.

Hierauf gab er dem Knaben ein Mittel, aber es war zu schwach. Es soll be-
standen haben aus Kélber- und Bocksblut mit Wasser und aus der Asche

von der rothen Kuh*1?. Da Geschickt sah, daB das Mittel nicht wirkte, so
reichte er ihm ein kréftigeres. Dieses war bereitet aus dem Fleische und

Blute Christi*?°. Eine oder zwei Verheiungen wurden zu dieser Arznei hin-

zugethan und ebenso eine verhiltniBmaBige Portion Salz*?!. Dreimal tig-
lich muBite sie genommen, dabei gefastet und reichlich BuBBthrdnen vergos-
sen werden*??. (Arzte geben ihren Kranken oft seltsame Arzneien wie ihr
wisset). Als diese Mischung bereitet und dem Knaben dargereicht ward,
wollte er sie nicht nehmen, obwohl die Schmerzen 1thn quélten, als wenn sie
thn hitten in Stiicke reilen wollen.

Komm, komm, sagte der Arzt, du muf}t jetzt einnehmen.
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Es widersteht mir, sagte der Knabe.
Ich will es aber durchaus, dal3 du die Arznei hinnimmst, sprach die Mutter.
Ich werde sie wieder abbrechen miissen, sagte der Knabe.

Bitte, lieber Herr, sprach Christin zum Arzte, wie schmeckt die Arznei
denn?

Sie hat keinen Ubeln Geschmack, sagte der Arzt, und nun riihrte sie selbst
mit der Zunge daran.

O, Matthdius, rief sie aus, diese Mischung ist siiler, denn Honig. Wenn du
mich, deine Mutter, wenn du deine Briider, wenn du Barmherzig und wenn
du dein Leben lieb hast, so nimm sie!

Und so nahm er sie denn endlich nach so viel verwandter Miihe und nach
einem kurzen Gebet, dal3 der Herr es segnen moge, und das Mittel that vor-
treffliche Wirkung: es machte, dal3 er in einen sanften, erquickenden Schlaf
fiel, brachte ihn in gehdrigen Schwei3 und befreite ihn von allen Leib-
schmerzen. Nach kurzer Zeit konnte er wieder aufstehen und an einem
Stock aus einem Zimmer in's andere gehen; dabei unterhielt er sich mit
Klugheit, Gottesfurcht und Liebe iiber seine Krankheit, und wie er gesund
worden war.

Nach der Genesung des Knaben, fragte Christin den Arzt: Herr, was habe
ich euch fiir die Miihe und Sorge zu vergiiten, die ihr an mich und mein
Kind gewandt habt? Er aber sprach: Den Lohn dafiir miisset ihr dem Meis-
ter aller Arzte geben, nach den Bestimmungen, welche Er dafiir festgesetzt
hat?3.

Christin. Aber, mein Herr, wozu ist dieses Mittel sonst noch gut?

Geschickt. Es ist eine Arznei, die man in jeder Krankheit gebrauchen kann
und namentlich ist sie vortrefflich gegen alle Ubel, die den Pilgern auf ihrer
Reise zustoflen, und wenn sie gut zubereitet ist, so hilt sie sich auch durch
die Lange der Zeit hindurch.

Christin. Bitte, lieber Herr, macht mir zwolf Portionen davon, denn wenn
ich diese Arznei bekommen kann, so will ich niemals wieder andere neh-
men.
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Geschickt. Mit dieser Arznei kann man ebenso wohl Krankheiten vorbeu-
gen, als sie heilen. Ja, ich mag behaupten, und stehe dafiir ein, dall wenn Je-
mand diese Arznei nur gehorig gebrauchen will, er dadurch leben wird
ewiglich***. Aber sie darf nur so genommen werden, liebe Christin, wie
ich's vorgeschrieben habe, denn sonst hilft sie nicht.

Hierauf gab er Christin von dieser Arznei, fiir sie selbst, fiir ihre Kinder und
fur Barmherzig. Den Matthdus aber ermahnte er noch insbesondere, sich
fernerhin vor den verbotenen Friichten zu hiiten. Und nun kiif3te er sie und
ging seines Weges.

Ich erzidhlte bereits vorhin, da3 Klugheit den Knaben gesagt, sie mochten
ihr, so oft sie Lust hatten, heilsamliche Fragen vorlegen, und sie wiirde be-
reit sein, dieselben zu beantworten.

Und so fragte Matthaus, der eben krank gewesen, sie denn: warum die
meisten Arzneien doch so bitter fiir den Gaumen wéren?

Klugheit. Um zu zeigen, wie unwillkommen das Wort Gottes und seine
Wirkungen fiir ein fleischlich gesinntes Herz sind.

Matth. Warum bringt Arznei, wenn sie Wirkung thut, Abfithren und Erbre-
chen hervor?

Klugh. Um anzuzeigen, dal das Wort, wenn es kriftig wirkt, Herz und Sinn
reinigt. Denn siehe, was das Eine dem Leibe thut, das thut das Andere der
Seele.

Matth. Was sollen wir daraus lernen, dafl wir die Flamme des Feuers auf-
warts steigen sehen, wiahrend die Strahlen der Sonne und ihre sanften Wir-
kungen abwirts gehen?

Klugh. Durch das Aufsteigen der Feuerflamme sollen wir lernen mit hei-
Bem Verlangen und Sehnen nach dem Himmel trachten; daran aber, dal3 die
Sonne ihre warmen Strahlen und milden Wirkungen herniederlisset, sollen
wir lernen, dal3 der Heiland der Welt, obgleich er so hoch ist, sich dennoch
mit seiner Gnade und Liebe zu uns herablaft.

Matth. Woher haben die Wolken ithr Wasser?
Klugh. Aus dem Meere.

Matth. Was konnen wir daraus lernen?
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Klugh. Dal} die Diener am Wort ihre Lehre von Gott (ndmlich aus dem ewi-
gen Meere der Wahrheit und Liebe) holen sollen.

Matth. Warum entleeren sich die Wolken auf die Erde?

Klugh. Um so darauf hinzuweisen, daf3 die Diener am Worte den Menschen
auf Erden mittheilen sollen, was sie von Gott wissen.

Matth. Warum wird der Regenbogen von der Sonne hervorgebracht?

Klugh. Um damit anzudeuten, daf3 der géttliche Gnadenbund uns in Christo
versiegelt ist.

Matth. Warum kommen die Quellen aus dem Meere durch die Erde zu uns?

Klugh. Um damit anzuzeigen, da3 die gottliche Gnade durch den Leib
Christi (seine Menschwerdung, seinen Wandel, sein Leiden und Sterben
und durch seine Verkldrung und Herrlichkeit) zu uns kommt.

Matth. Warum entspringen einige Quellen auf dem Gipfel hoher Berge?

Klugh. Um anzuzeigen, da3 der Geist der Gnaden ebensowohl in Einigen,
die hoch und maéchtig, wie in Vielen, die arm und niedrig sind, hervorquel-
len will.

Matth. Warum heftet sich die Flamme an das Docht des Lichtes?

Klugh. Um anzuzeigen, da3 wenn die Gnade nicht das Herz anziindet, kein
wahres Licht des Lebens in uns ist.

Matth. Warum werden Docht, Talg und Alles darauf verwandt, um das
Licht auf dem Leuchter zu erhalten?

Klugh. Um damit anzuzeigen, dall Leib und Seele und Alles, was wir sind
und haben, der Gnade Gottes, die in uns ist, zum Dienste sein und wir uns
thr ganz widmen sollen, auf daf3 sie bei uns kriftig erhalten werde.

Matth. Warum reif3t sich der Pelikan die eigene Brust mit seinem Schnabel
auf?

Klugh. Seine Jungen zu ndhren mit seinem Blute; woraus wir lernen sollen,
daB Christus, der Hochgelobte, die Seinen, d. i. seine Gemeine also liebet,
dal} Er sie mit seinem Blute vom Tode erldset hat.

Matth. Was sollen wir daraus lernen, wenn wir einen Hahn krdhen horen?
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Klugh. Wir sollen uns dadurch an Petri Siinde und Reue erinnern lernen.
Auch zeigt das Krihen des Hahn's an, da3 der Tag am Kommen ist. Lal}
dich denn dieses Krahen mahnen an den letzten, schrecklichen Tag, an den
Tag des jlingsten Gerichts.

Um diese Zeit war ein Monat ihres hiesigen Aufenthaltes verflossen: darum
gaben sie Denen im Hause zu verstehen, daf} es nun in der Ordnung sei,
auszubrechen und weiter zu reisen. Joseph sprach zu seiner Mutter? Vergil3
doch nicht in das Haus des Auslegers zu schicken und ihn bitten zu lassen,
daB er Muthherz zu uns sende, damit dieser uns auf dem noch iibrigen Thei-
le unserer Reise begleite.

Du bist ein guter Knabe, sprach sie, ich hétte dies beinahe vergessen.

So setzte sie nun eine Bittschrift auf. und bat Wachsam, den Pfortner, dal} er
dieselbe durch einen sichern Boten an ihren lieben Freund, den Ausleger,
besorgen moge. Als dieser sie gelesen, sagte er dem Boten: gehe hin und sa-
ge, daf ich ithn senden wolle.

Da nun die Familie, in der Christin war, sah, da3 die Pilger vorhatten, wei-
ter zu reisen, wurde das ganze Haus zusammengerufen, um ihrem Konige
dafiir Dank zu sagen, da3 er thnen so werthe Gaste zugeschickt. Da dies ge-
schehen, sprachen sie zu Christin: sollen wir dir nicht auch Etwas zeigen,
wie wir's den Pilgern zu thun pflegen, und worliber du nachdenken kannst,
wenn du unterwegs bist? Und so nahmen sie denn Christin, thre Kinder und
Barmbherzig in ein Gemach hinein und zeigten ihnen einen von den Apfeln,
von denen Eva gegessen, und wovon sie auch ihrem Manne gegeben, von
dem auch er a3, wel3halb sie beide aus dem Paradiese vertrieben wurden.
Da ward Christin gefragt: ob sie wohl wiilte, was das wire? Hierauf erwi-
derte sie: es ist entweder Speise oder Gift, ich weil} nicht, was von beiden.
Da eroftneten sie ihr, was es sei, und nun hob sie ihre Hande in die Hohe
und verwunderte sich*%>.

Darnach fiihrten sie dieselbe an einen andern Ort und zeigten ihr die Ja-
kobsleiter*?°, und gerade um diese Zeit stiegen Engel daran auf und nieder.
Und Christin schaute und schaute nun ihren Reisegefahrten, ob sie die En-
gel nicht konnten sehen aufsteigen. Hierauf gingen sie wieder an einen an-
dern Ort, um etwas Anderes zu sehen. Jakob aber sprach zu seiner Mutter:
Bitte, daB3 sie hier doch ein wenig linger verweilen, denn dies ist gar merk-
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wiirdig anzusehen. Dann kehrten sie wieder um und weideten ihre Augen
an diesem so lieblichen Anblick*?’.

Demnéchst fiihrten sie ihre Géste an einen Ort, wo ein goldener Anker hing.
Hier nun hieBen sie Christin denselben herunternehmen. Du sollst ihn bei
dir behalten, sagten sie, denn es ist durchaus nothig, da3 du ihn haltest als
einen festen Anker deiner Seele, der auch hineingeht in das Inwendige des
Vorhangs*?®, und damit ihr auch fest bleibet, wenn ein Ungewitter iiber
euch kommt*?°. Und sie waren froh iiber dieser Gabe.

Sodann fiihrte man sie auf den Berg, auf welchem Vater Abraham seinen
Sohn Isaak darbrachte, und man zeigte, ihnen den Altar, das Holz, das Feu-
er und das Wasser, denn sie sind noch zu sehen bis auf diesen Tag. Und als
sie es gesehen, hoben sie ihre Hinde in die Hohe, priesen sich selig und
sprachen: O, welch ein Mann in der Liebe zu seinem Herrn und in der Verl-
dugnung seiner selbst war Abraham!

Nachdem sie ihnen all' diese Dinge gezeigt, fiihrte Klugheit sie in ein Spei-
sezimmer, wo ein treffliches Saiteninstrument stand. Da spielte sie und sang
dazu ein Lied, von dem, was sie so eben gesehen hatte:

So habt ihr Eva's Apfel nun gesehen,

Dalf3 ihr vor thm euch wahret immerfort;
Auch habt ihr Jakobs Leiter sehen stehen,
Auf der die Engel auf- und niedergehen.
Dazu habt einen Anker ihr empfangen,

DaB ihr im Sturm konnt stehen festiglich;
Nun hegt, wie Abraham, auch das Verlangen,
Mit Opferwilligkeit am Herrn zu hangen!

In diesem Augenblick klopfte es an. Der Pfortner machte auf, und siehe,
Muthherz war da. Welch' eine Freude war es aber, als er eintrat! Da nun
kam es thnen wieder ganz klar vor die Seele, wie er vor nicht langer Zeit
den alten blutdiirstigen Riesen, Grimm, erschlagen und sie von den Lowen
errettet hatte.

Darauf sprach Muthherz zu Christin und Barmherzig: mein Herr hat Jeder

von euch eine Flasche Wein, etwas Gerostetes und auch ein paar Granatép-
fel geschickt, dazu den Knaben einige Feigen und Rosinen, damit ihr euch
unterwegs daran erquicken mochtet.
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Nun schickten sie sich zur Reise an, und Klugheit und Gottesfurcht gingen
mit thnen auf den Weg. Als sie an die Pforte kamen, fragte Christin den
Pfortner, ob kiirzlich Einer vorber gekommen sei.

Nein, sagte er; aber vor etwas langerer Zeit hat mir Jemand erzihlt, da3 ein
grof3er Raub veriibt worden auf der Heerstralle des Konigs, die ihr jetzt be-

reisen werdet. Es sind jedoch, wie er mir sagte, die Rauber bereits ergriffen,
und binnen Kurzem wird ein Hochgericht iiber sie gehalten werden.

Da erschraken Christin und Barmherzig, aber Matthaus sprach: Mutter,
fiirchte dich nicht, so lange Muthherz mit uns geht und unser Fiihrer ist.

Darauf sagte Christin zum Pfortner: Herr, ich bin euch sehr verbunden fiir
alle Giite, die ihr nur erwiesen habt, seit ich hierher gekommen bin, und
ebenso fiir die Liebe und Giite gegen meine Kinder. Ich weil3 nicht, wie ich
euch meine Dankbarkeit beweisen soll: deShalb nehmet doch diese Kleinig-
keit als ein Zeichen meiner Achtung gegen euch an. Nun driickte sie ihm
ein Goldstiick in die Hand, und er verneigte sich vor ihr und sprach: Lal}
deine Kleider immer weil3 sein und la3 deinem Haupte Salbe nicht man-
geln. Barmherzig miisse leben und nicht sterben, und threr Werke nicht we-
nige sein! Zu den Knaben aber sprach er: Fliehet die Liiste der Jugend, jaget
nach der Gottseligkeit**?, und gesellet euch zu denen, die ehrbarlich und
weise wandeln: so werdet ihr Freude bringen in das Herz eurer Mutter und
Lob davon tragen bei Allen, die christlich gesinnet sind. Hierauf dankten sie
dem Pfortner und reisten ab.
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Sechstes Kapitel.

Die Pilger im Thal der Demuth und der Todesschatten.

Nun sah ich in meinem Traume, dal sie weiter zogen, bis sie auf dem Gip-
fel des Hiigels anlangten, wo Gottesfurcht, sich besinnend, ausrief: Ach, ich
habe vergessen, was ich Christin und ihren Gefdhrten mitgeben wollte. Ich
will zuriickgehen und es holen. Als sie weg war, glaubte Christin in einem
Wildchen, ein wenig rechts, eine seltsame liebliche Melodie mit den Wor-
ten zu horen:

Du kehrtest, Herr, mein Lebelang

Voll Gnaden bei mir ein.

Drum mocht' ich stets mit Preis und Dank
In deinem Hause sein.

Und als sie darauf horchte, glaubte sie eine andere Stimme zu horen, wel-
che der ersten antwortete:

Ja, gut ist unser Herr und Gott,
Und seine Treue fest:

Da sie uns hilft in aller Noth
Und nimmer uns verlaft.

Sodann richtete Christin an Klugheit die Frage, wer doch diesen lieblichen
Gesang wohl anstimme? Das thun, antwortete dieselbe, die Vogel dieses
Landes*®*!. Sie singen diese Weisen selten anders, als im Friihling, wenn die
Blumen kommen, und die Sonne warm scheint: dann aber konnt 1hr sie den
ganzen Tag so singen horen. Ich gehe dann oftmals aus, um sie zu horen,
auch halten wir oft einige, die zahm sind, in unserm Hause. Es ist uns eine
gar liebliche Gesellschaft, wenn unser Herz traurig werden will. Ebenso
machen sie die Wilder, Haine und einsamen Plitze durch ihren Gesang zu
einem angenehmen Aufenthalt.

Inzwischen war Gottesfurcht wieder zuriickgekommen. Nun sagte sie zu
Christin: Sieh' hier, ich habe dir eine Abbildung gebracht von all' den Din-
gen, die du in unserm Hause gesehen hast. Du kannst sie ansehen, wenn dir
das Fine oder Andere davon entfallen ist. Rufe dir dann jene Dinge zu dei-
ner Erbauung und zu deinem Troste wieder in die Erinnerung zuriick!

Nun fingen sie an, den Hiigel hinabzusteigen in das Thal der Demuth. Es
war ein jaher Hiigel und der Weg schliipfrig; allein sie waren sehr vorsich-
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tig, und so kamen sie denn ziemlich gut hinab. Als sie unten im Thale wa-
ren, sprach Gottesfurcht zu Christin: Hier ist die Stelle, wo dein Mann mit
dem verruchten Feinde Apollyon zusammentraf, und wo sie den furchtba-
ren Kampf mit einander hatten. Sicherlich wirst du davon doch gehort ha-
ben. Aber sei nur gutes Muthes! So lange du Muthherz hier zum Fiihrer und
Begleiter hast, wirst du, hoffen wir, besser fahren.

Als nun die Pilger von den beiden Jungfrauen dem Geleite ihres Fiihrers
weiterhin libergeben worden, wandten jene wieder um. Der Fiihrer aber
schritt voran, und die Pilger folgten hinter ihm drein.

Darauf sagte Muthherz: Wir brauchen uns nicht so zu fiirchten vor diesem
Thale, denn hier ist Nichts, was uns schaden konnte, es sei denn, dall wir es
selbst thiten. Es ist wahr, dafl Christ und Apollyon hier aneinander gerieth,
mit dem er einen harten Kampf zu bestehen hatte, aber dieses Gefecht war
die Folge der Fehltritte, welche er that, als er den Hiigel hinabging; denn,
wer dort Fehltritte tut, muf3 hier der Kédmpfe gewdrtig sein: und daher
kommt es, dal dieses Thal einen so iiblen Namen hat. Dann, wenn das ge-
meine Volk hort, dafl Jemanden an einem Orte, wie dieser, ein Unfall be-
gegnet ist, so entsteht alsbald der Wahn, da3 der Ort von einem grimmigen
Feinde oder von einem bdsen Geiste bewohnt werde, da es doch, leider! die
Frucht ihrer eigenen Werke ist, wenn ihnen solche Dinge dort zustof3en.
Dieses Thal der Demuth ist an und fiir sich selbst ein ebenso fruchtbarer
Ort, wie jeder andere, liber welchen die Vogel hinfliegen, und ich bin iiber-
zeugt, wenn wir's nur gerade treffen, so finden wir hier herum Etwas, wel-
ches uns Auskunft dariiber gibt, wehalb Christ an dieser Stelle so in die
Klemme gerathen ist.

Da rief Jakob auf einmal seiner Mutter zu: Siehe, dort steht eine Saule, und
es sicht gerade so aus, als wenn Etwas darauf geschrieben wére. Lal} uns
hingehen und sehen, was es ist. Und nun gingen sie hin und fanden, daf3
darauf geschrieben stand: ,,Lasset euch Christ's Fehltritte, die er that, ehe er
hierher kam, und die Kdmpfe, die er an diesem Orte zu bestehen hatte, Al-
len, die ihr nach ithm hierher kommt, zur Warnung dienen. Siehe, sprach
nun ihr Fiihrer, sagte ich's euch nicht, daB hier irgend herum sich solch eine
Andeutung finden werde? Darauf wandte er sich zu Christin und sprach:
Dies gereicht Christ nicht zu groflerer Unehre, als manchen Andern, denen
das Namliche hier begegnet ist, denn es ist leichter diesen Hiigel hinan, als
hinab zu steigen, und dies kann nur von wenigen Hiigeln in allen Theilen
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dieser Welt gesagt werden. Doch wir wollen den lieben Mann nun fahren
lassen; er ist zur Ruhe eingegangen, auch hat er einen glanzenden Sieg tiber
seinen Feind davon getragen. Moge Der, welcher in der Hohe wohnet, es
verleihen, da3 wir nicht schlimmer fahren, als er, wenn die Stunde der Prii-
fung iiber uns kommt!

Aber um wieder auf das Thal der Demuth zu kommen, es ist das beste und
fruchtbarste Grundstiick in der ganzen Gegend: es ist ein fetter Boden und
besteht, wie ihr sehet, hauptsidchlich in Wiesen. Wenn Jemand zur Sommer-
zeit hierher kommt, wie wir jetzt, und frither nie Etwas von diesem Platze
gehort hat, dann mul} er, wenn er tiberhaupt dergleichen gerne sieht, ein
wahres Wohlgefallen daran haben. Sehet doch nur, wie griin dieses ganze
Thal und wie schén es mit Lilien geschmiickt ist*32! Ich habe auch manchen
Arbeiter gekannt, der treffliche Besitzungen in diesem Demuthsthal erwor-
ben hatte, denn Gott widerstehet den Hoffartigen, aber den Demiithigen gibt
Er Gnade*®*3. In der That, es ist ein fruchtbarer Boden und bringt ein die
Fiille. So haben denn auch Einige gewliinscht, dal dieses der nachste Weg
sein moge zu ihres Vaters Hause, damit sie die Beschwerde, Hiigel oder
Berge zu libersteigen, nicht weiter haben mochten, allein Weg ist Weg, je-
doch auch ein Ende daran.

Als sie nun weiter gingen und so mit einander redeten, wurden sie einen
Knaben gewahr, der seines Vaters Schafe weidete. Der Knabe war in drmli-
chen Kleidern, aber er hatte ein frisches und liebliches Angesicht, und wie
er so allein da sal3, sang er sich ein Liedchen. Da horchten sie und vernah-
men die Worte:

Dem, welcher unten, droht kein Fall,
Und Stolz den Niedern nicht;

Die Demuth hat alliiberall

Den Herrn zum Schutz und Licht.
Ich bin vergniigt mit meinem Theil,
Sei's wenig oder viel.

Erhalt' mir's, Herr, zu meinem Heil,
Dann komm ich aus am Ziel.

Nur eine Last ist UberfluB,

Die schwer den Pilger driickt;

Hier wenig, und dort Vollgenufl —
Das ist's, was recht begliickt.

224



Hor't ihr, sagte Muthherz. Ich behaupte, dafl dieser Knabe ein vergniigteres
Leben fiihrt und mehr von dem Kriutlein ,,Wohlgemuth* in seiner Brust
hat, als Mancher, der in Seide und Sammet gekleidet ist. Doch wir wollen in
unserer Unterhaltung fortfahren.

In diesem Thale hatte unser Herr frither ein Landhaus und hielt sich hier
sehr gerne auf. Es war so angenehm fiir ihn, in diesen Wiesen umherzuwan-
deln, denn er fand die Luft hier so wohlthuend. Uberdem ist der Mensch
auch hier fre1 vom Getiimmel und Gewirre dieses Lebens, von denen alle
Klassen und Stande mehr oder weniger ergriffen sind. Nur dieses Thal der
Demuth ist ein stiller und einsamer Ort, wo man in seinen ernsten Betrach-
tungen nicht gestort wird, wie anderwarts so leicht geschieht. Hier ist ein
Thal, in welchem nur Die wandeln, welche das Pilgerleben lieben. Und
wiewohl Christ das Ungliick hatte, hier mit Apollyon zusammenzutreffen
und 1n einen harten Kampf mit thm zu gerathen, so muf} ich euch doch auch
sagen, daB} hier in frithern Zeiten Menschen mit Engeln zusammengekom-
men***, Perlen gefunden®*> und Worte des ewigen Lebens gefunden worden

sind*3°.

Sagte ich so eben, da} der Herr in frithern Tagen sein Landhaus gehabt, und
daB3 er gerne hier gewandelt, so will ich denn noch hinzufiigen, dal3 er dem
Volke, welches in diesen Griinden zu wallen liebt, eine jéhrliche Einnahme
hinterlassen hat, die ithnen zu bestimmten Zeiten fiir ihren Unterhalt auf der
Reise piinktlich ausbezahlt wird; dadurch werden sie aber ermuntert, ihre
Pilgrimschaft fortzusetzen.

Als sie nun so weiter gingen, sprach Samuel zu Muthherz: Lieber Herr, ich
hore wohl, dall mein Vater und Apollyon in diesem Thale einen Kampf mit
einander gehabt haben, allein, welches ist die Stelle, an der sie mit einander
fochten, denn dieses Thal ist grof3, wie ich sehe.

Muthh. Dein Vater kdmpfte mit Apollyon an einer Stelle, die da driiben vor
uns liegt, in einem engen Durchgange, jenseits des Rasenplatzes VergeB-
lichkeit. Und wirklich, dieser Platz ist der allergefahrlichste in der ganzen
Gegend. Denn, wenn die Pilger zu irgend einer Zeit einen Anfall erlitten, so
geschah es dann, wenn sie der empfangenen Gnade und ihrer eigenen Un-
wiirdigkeit uneingedenk waren. Hier ist die Stelle, an der auch Andere sehr
in's Gedrange gekommen sind. Doch mehr iiber die Stelle, wenn wir erst an
derselben angelangt sind; denn ich zweifle nicht, daf3 bis auf den heutigen
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Tag entweder noch eine Spur von dem Kampfe oder irgend ein Denkmal
zur Erinnerung daran vorhanden ist.

Darauf sagte Barmherzig: Ich fiihle mich in diesem Thale so wohl, wie nur
irgend sonst auf dieser Reise. Es ist mir, als wenn dieser Ort so ganz zu
meinem Gemiithe passe. Ich bin gerne an den Platzen, wo kein Wagenge-
rassel und kein Radergeknarre ist. Mir diucht, hier kann Einer, ohne gestort
zu werden, recht dariiber nachdenken, was er ist, von wannen er gekom-
men, was er gethan und wozu ihn der Konig berufen hat. Hier kann man in
sich kehren, zerbrochenen Herzens und zerschlagenen Geistes werden, bis
die Augen iiberflieBen, wie die Teiche zu Hesbon®}’. Die, welche richtig
wandeln durch dieses Thrianenthal, machen sich Brunnen darin®3%, und der
Regen, welchen Gott vom Himmel auf Die herabsendet, welche hier wan-
deln, erfiillet auch die Teiche. Dieses ist auch das Thal, aus welchem der
Konig den Seinigen ihre Weinberge geben will**?; daselbst sollen sie sin-
gen, wie Christ, trotzdem, daB er mit Apollyon zusammentraf**?,

Muthh. Es ist wahr, sagte thr Flihrer, manchmal bin ich durch dieses Thal

hindurchgekommen, und nirgend war mir wohler, als hier. Auch habe ich

manche Pilger begleitet, die das ndmliche bekannt haben. Ich sehe an den
Elenden, spricht der Konig, und der zerbrochenes Geistes ist, und der sich
fiirchtet vor meinem Wort*!,

Nun kamen sie an die Stelle, wo der vorhin erwidhnte Kampf statt gefunden.
Dies ist der Ort, sagte der Fiihrer zu Christin, ithren Kindern und Barmher-
zig, auf dieser Stelle stand Christ, da drang Apollyon auf ihn ein. Und, se-
het, sagte ich's nicht, hier ist noch Etwas von deines Mannes Blut an diesen
Steinen zu sehen bis auf diesen Tag. Sehet, wie auch hier und da noch Stii-
cke von Apollyons zerbrochenen Pfeilen umherliegen. Sehet ferner, wie sie
wihrend des Kampfes den Boden mit ihren Fiilen zertreten, um sich gegen
einander zu behaupten, und wie die Steine sogar von den Hieben, welche
nebenher fielen, in Stiicke zerschlagen worden sind. Wahrlich, Christ hat
sich hier als Mann bewiesen und sich als ein wahrer Herkules gezeigt. Als
Apollyon geschlagen war, zog er sich in das nichste Thal zuriick, welches
das Thal der Todesschatten genannt wird, und worin wir nun bald kommen
werden. Sehet, dort stehet auch ein Denkmal, worauf dieser Kampf und
Christ's Sieg eingegraben ist, zu seinem Ruhme unter allen Geschlechtern
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der Zukunft. — Weil nun das Denkmal gerade vor thnen am Wege stand,
traten sie hinzu und lasen die Inschrift, welche wortlich so lautete:

Es ward gestritten hier ein Streit,
Hochst seltsam, und doch wabhr:
Christ's und Apollyons Tapferkeit
Sich brachten in Gefahr.

Der Mann zeigt' tapfer sich als Mann:
Der Feind muf3t' vor ihm flieh'n.

Das zeigt dies Denkmal denen an,
Die hier voriiberzieh'n.

Als sie an dieser Stelle voriiber waren, kamen sie an die Grenze des Thals
der Todesschatten. Dieses Thal war linger, als das erstere, und dazu ein
Platz, der hochst seltsam von bosen Wesen heimgesucht war, wie Viele be-
zeugen konnen. Aber diese Frauen und Kinder kamen um so besser hin-
durch, weil es noch Tag war, und weil Muthherz ihr Fiihrer war.

Beim Eintritt in dieses Thal meinten sie das Stohnen eines Sterbenden zu
horen, es war ein recht schauderhaftes Stohnen. Auch glaubten sie Jammer-
worte zu vernehmen, wie von Einem, der in dulerster Qual ist. Dies brachte
die Knaben an's Zittern und die Frauen wurden bleich und blaB}, allein ihr
Fiihrer hiel3 sie gutes Muths sein.

Und so gingen sie denn ein wenig weiter und meinten, der Boden unter ih-
nen wanke, als wenn irgend eine hohle Stelle dort gewesen wére; auch hor-
ten sie eine Art zischen, wie von Schlangen, allein sie sahen bis jetzt noch
nichts. Da sagten die Knaben: sind wir denn noch nicht am Ende dieses
schrecklichen Ortes? Der Fiihrer aber hieB3 sie guten Muth fassen und auf
ithre Fiile achten, damit sie nicht etwa in eine Schlinge gerathen mochten.

Nun fing Jakob an unwohl zu werden, und ich glaube, es riihrte von Angst
her. Da gab ihm seine Mutter Etwas von dem stirkenden Trank, welchen sie
in dem Hause des Auslegers bekommen, und von der Arznei, die Herr Ge-
schickt zurecht gemacht: hiernach erholte sich der Knabe wieder.

Sie gingen nun weiter, bis sie in die Mitte des Thales kamen. Da sagte
Christin: mich diinkt, ich sehe dort Etwas auf dem Wege vor uns, eine Ge-
stalt, wie ich noch niemals eine gesehen habe.

Da sprach Joseph: Mutter, was ist es?
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Ein abscheuliches Wesen, mein Kind, ein abscheuliches Wesen, sagte sie.
Aber, Mutter, wem sieht es dhnlich?

Ich kann nicht sagen, wem es gleicht. Jetzt ist es nicht mehr weit von uns.
Und nun ist es ganz nahe, sprach sie.

Wohlan! sagte Muthherz, wer sich am meisten filirchtet, halte sich ganz

dicht an mich. Nun kam der Feind nidher und der Fiihrer trat ihm entgegen;
aber — als er gerade an ithn herangekommen war, schwand er ithnen Allen
aus den Augen. Da dachten sie daran, was thnen einige Zeit vorher gesagt

worden war: Widerstehet dem Teufel, so fliehet er von euch*4?!

Nachdem sie sich ein wenig erholt hatten, gingen sie weiter. Allein sie wa-
ren noch nicht weit, da sah Barmherzig hinter sich und bemerkte, wie sie
meinte, Etwas, das einem Lowen ganz dhnlich war. Es kam dasselbe aber
mit groBen Schritten hinter ihnen her und briillte mit hohler Stimme. Bei je-
dem Briillen hallte das Thal wieder und Aller Herzen ward es angst, nur
nicht dem Herzen dessen, welcher der Pilger Fiihrer war. So kam nun der
Lowe heran, Muthherz aber lie3 die Pilger alle vor sich hintreten. Als sich
nun Muthherz zum Kampfe anschickte, und der Lowe bemerkte, wie man

ihm Widerstand thun wollte, da zog er sich zuriick und kam nicht wieder**>.

Abermals zogen sie weiter, ihr Fiihrer voran, bis sie an einen Ort kamen, wo
eine Grube aufgeworfen war liber die ganze Breite des Weges hin. Ehe sie
aber bereit waren hiniliberzusetzen, fiel ein so starker Nebel und eine Fins-
ternif3 iiber sie, daB} sie nicht mehr sehen konnten. Da schrieen die Pilger:
Ach, was sollen wir nun anfangen?

Fiirchtet euch nicht! gab ihnen ihr Fiihrer zur Antwort, stehet stille und se-
het zu, was es auch hiermit fiir ein Ende nehme.

Und so standen sie denn da, weil ihr Weg zu Schanden gemacht worden.
Hierauf meinten sie das Gerdusch und Larmen der Feinde noch deutlicher
zu horen; auch konnten sie das Feuer und den Rauch aus der Grube noch
besser unterscheiden. Da sprach Christin zu Barmherzig: Nun sehe ich, was
mein armer Mann hat durchgemacht. Ich habe viel von diesem Orte gehort,
aber ich bin friither nie hier gewesen. Mein armer Mann ging hier in der
Nacht ganz allein; fast iiber den ganzen Weg hin hatte er Nacht, auch waren
diese Feinde um ihn her geschiftig, als wenn sie ihn hitten in Stiicke zerrei-
Ben wollen. Viele haben dariiber geredet, aber Keiner kann sagen, was es
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mit dem Thal der Todesschatten auf sich hat, bis er selbst hineingekommen
ist. Das Herz kennt seinen eigenen Kummer, und in seine Freude mengt
sich kein Fremder***. Es ist ein schreckliches Ding, hier zu sein.

Muthh. Hier ist's, als wenn man mit groen Wassern zu thun hétte, oder als
wenn man in die Tiefe hinunter mii3te — es ist, als wenn man in der Tiefe
des Meeres sdBe oder in den Abgrund der Berge versédnke. Jetzt ist es uns,
als wenn die Riegel der Erde sich fiir immer verschlossen hitten. Aber, die
im Finstern wandeln, und scheinet ihnen nicht, die sollen hoffen auf den
Namen des Herrn und sich verlassen auf ihren Gott**>. Was mich anlangt,
so habe ich euch bereits gesagt, daf3 ich oft durch dieses Thal gegangen bin,
und es mir viel hirter dabei ergangen, als diesmal, und doch sehet ihr, ich
lebe noch. Ich kann mich def3 nicht rithmen, dal3 ich mein eigener Erloser
gewesen bin, aber de3 getroste ich mich, da3 wir werden herrlich errettet
werden.

Kommt, lasset uns beten zu Dem, der unsere Finsternif3 helle machen kann,
und der nicht allein diese, sondern alle Teufel der Holle darnieder zu schla-
gen vermag.

So schrieen sie denn und beteten, und Gott sandte, thnen Licht und Rettung,
denn nun lag ihnen nichts mehr im Wege, auch da nicht, wo sie vorher der
Grube halben hatten stehen bleiben miissen. Doch waren sie bei allen dem
noch nicht durch das Thal hindurch. So gingen sie denn weiter, und siehe,
da waren furchtbarer Gestank und ekelhafte Geriiche, wodurch die Pilger
schrecklich beldstigt wurden.

Da sagte Barmherzig: Hier ist nicht so gut sein, wie an der Pforte, oder
beim Ausleger, oder in dem Hause, wo wir uns zuletzt authielten.

Aber, o! sagte Einer von den Knaben, es ist doch nicht so schlimm, hier
durch zu gehen, als immer hier zu bleiben, und ich kann mir wohl einen
Grund denken, weBBhalb wir diesen Weg nach der uns bereiteten Wohnung
ziehen miissen; ndmlich damit die Heimath uns dadurch desto - lieblicher
gemacht werde.

Recht so, Samuel, sprach der Fiihrer; da hast du geredet wie ein Mann.

Ja, wenn ich je hier herauskomme, sagte der Knabe, dann werde ich, wie
ich glaube, das Licht und einen guten Weg hoher schitzen, als je in meinem
ganzen Leben sonst.
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Darauf sagte der Fiihrer: wir werden bald aus dem Thale herauskommen.

Immer weiter vorwiérts gingen sie, und Joseph fragte: Konnen wir noch
nicht das Ende des Thales sehen?

Da sagte der Fiihrer: Sieh lieber auf deine Fiile, denn wir werden sogleich
zwischen die Fallstricke kommen.

Sie thaten nun, wie er ithnen gesagt hatte, aber die Fallstricke machten ithnen
dennoch viel zu schaffen. Als sie bei denselben angelangt waren, sahen sie
einen Mann linker Hand, in der Grube liegen, dessen Fleisch ganz zerrissen
und zersplissen war. Hiebei bemerkte der Fiihrer: Das ist ein gewisser Un-
achtsam, der auch dieses Weges gekommen und eine lange Zeit hier gele-
gen hat. Es war ein Anderer, Namens Bedachtsam bei thm, als er gefangen
genommen und erschlagen ward; dieser aber entkam ihren Hénden. Thr
konnt nicht denken, wie Viele hier herum getédtet worden, und doch sind
die Menschen noch so thoricht, es zu wagen, dal3 sie sich leichtsinnigerwei-
se auf die Pilgrimschaft begeben und ohne Fiihrer hierher kommen. Armer
Christ! es ist ein Wunder, daB3 er hier durchgekommen ist, aber sein Gott
hatte ihn lieb: auch hatte er guten Muth, sonst wiirde er's nimmer fertig ge-
bracht haben.

Nun kamen sie dem Ende dieses Weges niher, und gerade wo Christ die
Hohle gesehen, als er vorbei ging, kam ein Riese, Namens Hammer hervor.
Dieser pflegte die jungen Pilger durch betriigerische Reden zu verfiihren. Er
rief Muthherz bei seinem Namen: wie oft i1st es dir schon verboten worden,
solche Dinge zu treiben? Was denn fiir Dinge? sagte Muthherz. Du weillt es
recht gut, antwortete der Riese, aber nun will ich deinem Handel ein Ende
machen.

Aber, so lall mich denn doch erst héren, sprach Muthherz, weflhalb wir ei-
gentlich mit einander zu kimpfen haben. Die Frauen und Kinder standen
aber mit Zittern da, und wullten nicht, was sie anfangen sollten.

Da sprach der Riese: Du beraubest das Land und zwar beraubst du es auf
die schlimmste Weise.

Das ist eine ganz allgemeine Beschuldigung, sagte Muthherz; komm doch
auf das Einzelne, du Mensch!
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Nun denn, rief der Riese aus, du treibst das Gewerbe eines Seelenverkau-
fers; du bringst Weiber und Kinder zusammen und fiihrst sie in ein fremdes
Land, um dadurch das Reich meines Herrn zu schwéchen.

Darauf erwiderte Muthherz aber- ich bin ein Knecht Gottes, der im Himmel
1st, und mein Geschéft ist, die Siinder zur Bul3e zu leiten. Mir 1st befohlen,
daf} ich mich bemiihen soll, Manner, Weiber und Kinder von der Finsternif
zum Lichte und von der Gewalt des Teufels zu Gott zu bekehren, und wenn
nun dies die Ursache deiner Feindschaft wider mich ist, dann 1a3 uns kdmp-
fen mit einander, so schnell, wie du nur immer willst.

Hierauf kam der Riese heran und Muthherz ging ihm entgegen und zog sein
Schwert, der Riese aber hatte eine Keule. Und so fielen sie denn, ohne wei-
tere Umsténde einander an; der Riese aber schlug beim ersten Streiche
Muthherz nieder, daf} er auf's Knie sank. Da schrieen die Frauen und Kinder
laut auf. Indessen erhob sich Muthherz wieder in die Hohe, schlug mit vol-
lem Muthe auf den Riesen los und verwundete ihn am Arme. So kdmpfte er
eine ganze Stunde wider thn und zwar mit einer solchen Heftigkeit, daf3
dem Riesen der Athem aus den Nasenlochern kam, wie der Dampf aus ei-
nem siedenden Kessel.

Darnach setzten sie sich einen Augenblick nieder, um ein wenig auszuru-
hen. Muthherz aber schickte sich an zum Gebete. Auch die Frauen und Kin-
der thaten, so lange der Kampf dauerte, nichts als seufzen und schreien.

Als sie ausgeruht, griffen sie abermals einander an, und nun streckte Muth-
herz den Riesen mit einem Schlage zu Boden. Halt! rief dieser, lal mich
doch wieder aufkommen. Muthherz lief es ihm auch zu, und somit begann
wiederum der Kampf: da fehlte nicht viel daran, da3 der Riese mit seiner
Keule Muthherz den Schidel eingeschlagen hétte. Als Muthherz dies merk-
te, rennte er mit der ganzen Hitze seines Muthes auf ihn ein und durchbohr-
te ithn unter der flinften Rippe. Nun fing der Riese an zu wanken und ver-
mochte seine Keule nicht mehr aufrecht zu halten. Muthherz aber benutzte
seinen Vortheil und hieb dem Riesen das Haupt von den Schultern herunter.
Da freuten sich die Frauen und Kinder und auch Muthherz preisete Gott fiir
den Sieg, den Er ihm gegeben hatte.

Als dies geschehen war, errichteten sie mit einander eine Sdule und befes-
tigten daran das Haupt des Riesen; untenauf schrieben sie aber, da3 die Vor-
libergehenden es lesen mochten:
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Der dieses Haupt trug, war ein Mann,
Der Pilgern Schaden that,

Der thren Weg versperrt' und dann
Sie all' betrogen hat:

Bis dal} ich, Muthherz, frisch erstand
Den Pilgern zum Geleit,

Und ich den Gegner tiberwand

Im blutgetrankten Streit.
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Siebentes Kapitel.

Die Pilger setzen die Reise unter des Fiihrers Geleite fort.

Nun sah ich, daB} sie auf die Anhohe gingen, die ein wenig vom Wege ent-
fernt aufgeworfen war, um den Pilgern eine Aussicht zu verschaffen: es war
die ndmliche Stelle, von der aus Christ zuerst seinen Bruder Getreu erblick-
te*40, Hier setzten sie sich nieder und ruhten aus, aBen und tranken und wa-
ren guter Dinge, da3 sie von dem so gefdhrlichen Feinde waren erlost wor-
den. Als sie so da saf3en, fragte Christin den Fiihrer, ob er keinen Schaden
im Kampfe davon getragen?

Nein, sagte Muthherz, keinen als nur ein wenig an meinem Fleische, aber
das kann mir so wenig schaden, da3 es mir vielmehr zum Zeichen meiner
Liebe zu meinem Herrn und zu euch gereicht, und durch seine Gnade wird
es dazu dienen, dall mein Lohn am Ende um so grofer wird.

Christin. Aber, lieber Herr, fiirchtetest du dich denn gar nicht, als du Den
mit der Keule kommen sahest?

Muthh. Es ist ja meine Pflicht, daB3 ich an meiner eigenen Kraft verzage, da-
mit ich mein ganzes Vertrauen auf Den setze, der méchtiger ist, denn Alle.

Christin. Allein, was dachtest du, als er dich mit dem ersten Schlage zu Bo-
den warf?

Muthh. Was ich dachte? Dal3 es meinem Herrn ebenso widerfahren, und dal3
Er zuletzt dennoch iiberwunden habe**’.

Matth. Du magst gedacht haben, was du willst, ich denke, dal3 Gott sich uns
wunderbar gniadig erwiesen, nicht nur, dal Er uns aus jenem Thal herausge-
bracht, sondern auch, dafl Er uns aus der Hand des Feindes errettet hat. Ich
kann daher auch an meinem Theil nicht einsehen, warum wir jemals unser
Vertrauen auf den Herrn wegwerfen sollten, nachdem Er uns jetzt und an ei-
nem solchen Orte solches Zeugni} seiner Liebe gegeben hat.

Sie standen nun auf und gingen weiter. Ein wenig vor ihnen stand aber eine
Eiche; als sie zu derselben kamen, fanden sie darunter einen alten Pilger,
der fast eingeschlafen war. Dal} es ein Pilger war, konnten sie an seinen
Kleidern, an seinem Stabe und an seinem Giirtel sehen. Muthherz weckte
thn auf, und als der Alte seine Augen 6ffnete, rief er: Was gibt's? Wer seid
thr? Was wollt ihr hier?
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Muthh. Komm, mein Freund! nicht so hitzig, hier ist Niemand, als gute
Freunde. Allein der alte Mann richtete sich empor und war auf seiner Hut,
bis er wullte, wer sie waren.

Da sagte der Fiihrer: Mein Name ist Muthherz, ich bin der Fiihrer dieser
Pilger, die nach der himmlischen Stadt ziehen.

Hierauf sagte Redlich (dies war der Name des Alten): Ich bitte um Verzei-
hung, ich fiirchtete, daB3 ihr zu der Bande gehort hittet, welche vor einiger
Zeit Kleinglauben all sein Geld geraubt; aber nun, da ich mich besser umse-
he, bemerke ich wohl, dal} ihr redliche Leute seid.

Muthh. Nun, was héttest du thun wollen oder konnen, um dir zu helfen,
wenn wir wirklich von jener Bande gewesen wiren?

Redl. Was? Nun ich hitte mich gewehrt, so lange ein Athem in mir gewesen
wére, und dann, deB bin ich gewiB3, ihr héttet mir nie etwas anhaben konnen,
denn ein Christ kann niemals tiberwunden werden, wenn er sich nicht selber
Preis gibt.

Muthh. Recht gesagt, Viterchen! Daran erkenne ich, dall du ein Mann von
der rechten Art bist, denn du hast die Wahrheit geredet.

Redl. Und ich erkenne ebenfalls daraus, dafl du weil3t, was es mit der rech-
ten Pilgrimschaft auf sich hat; denn alle Andern meinen, dafl wir am ehes-
ten von Allen iiberwunden werden konnten.

Muthh. Nun, da wir uns hier so gliicklich zusammengefunden, so 1al3 mich
doch deinen Namen wissen und den Ort, von dannen du gekommen bist.

Redl. Meinen Namen kann ich dir nicht sagen, die Stadt aber, aus der ich
komme, hei3t Stumpfheim, und liegt ungefahr vier Meilen jenseits der Stadt
Verderben.

Muthh. Ach! daher bist du? Dann glaube ich, kann ich deinen Namen halb
errathen. Du bist die alte Redlichkeit, nicht wahr?

Da errothete der Alte und sprach: nicht Redlichkeit iberhaupt, sondern
Redlich heif3e ich, und wohl mochte ich, dafl mein Wesen mit meinem Na-
men 1n FEinklang wére. Aber, mein Freund, wie konntest du errathen, daf}
ich dieser Mann sei, bloss, weil ich aus diesem Orte komme?
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Muthh. Ich hatte schon frither bei meinem Herrn von dir gehort, denn Er
weil alle Dinge, die auf Erden vorfallen. Aber ich habe mich oft gewundert,
daf} Jemand aus deinem Orte kommen sollte, denn da ist's noch schlimmer,
wie in der Stadt Verderben selbst.

Redl. Ja, wir liegen weiter von der Sonne entfernt, und sind daher noch kal-
ter und unempfindlicher, aber ware Einer auch mitten in einem Eisberge, so
wird, wenn die Sonne der Gerechtigkeit {iber thm aufgeht, doch sein erstarr-
tes Herz aufthauen, und so ist es mit mir der Fall gewesen.

Muthh. Ich glaube es, Vater Redlich, ja, ich glaube es, denn ich weil3, dal3 es
sich also verhalt**S.

Hiernach griiBBte der alte Redlich die Pilger alle mit dem heiligen Kuf3 der
Liebe**” und fragte sie um ihre Namen, und wie es ihnen bisheran auf ihrer
Pilgrimschaft ergangen sei.

Christin. Ich glaube, meinen Namen wirst du bereits gehort haben, denn der
liebe Christ war mein Mann und diese Vier hier sind seine Kinder.

Doch nun vermag ich nicht zu beschreiben, wie entziickt der alte Mann
ward, als er horte, wer sie seien; er hiipfte, er lichelte und sprach tausend
Segenswiinsche iiber sie aus, und fiigte hinzu: Ja, ich habe Vieles von eu-
rem Manne und Vater gehort und Vieles von seiner Reise und seinen Kdmp-
fen, die er bei seinen Lebzeiten erduldet. Moge es zu eurem Troste gesagt
sein: Der Name deines Mannes erschallt in allen Theilen der Welt; sein
Glaube, sein Muth, seine Geduld und seine Treue gegen Jedermann haben
seinen Namen herrlich gemacht. Hierauf wandte er sich zu den Knaben, und
lieB sich von ithnen ihre Namen sagen. Und nun sprach er zu ihnen: Mattha-
us, werde du gleich dem Zollner deines Namens, nicht in der Siinde, son-
dern im Glauben**?. Samuel, werde du dhnlich dem Propheten, jenem Man-
ne des Glaubens und des Gebetes*!. Joseph, werde, wie dein Vorbild in Po-

tiphars Hause, keusch und fliechend die Reize der Siinde**2. Und du, Jakob,

sei wie Jakobus, der Gerechte, der Bruder unseres Herrn*>3.

Darauf erzdhlten sie thm auch von Barmherzig, wie sie ithre Heimath und
Freundschaft verlassen, um mit Christin und thren S6hnen zuziehen. Da
sagte der redliche Greis zu ihr: Barmherzig, also ist dein Name — durch
des Herrn Barmherzigkeit sollst du getragen und hindurchgefiihrt werden
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durch alle Miihseligkeiten deiner Pilgerfahrt, bis du dahin kommst, wo du
schauen wirst den Brunn der Gnaden von Angesicht zu Angesicht.

Uber alles dieses war Muthherz hochlich erfreut und ldchelte in Einem fort
seine Gefahrten an.

Als sie mit einander daher zogen, fragte der Fiihrer den Greis, ob er nicht
einen gewissen Verzagt kenne, der sich auch aus seiner Gegend auf die Pil-
grimschaft begeben habe.

Redl. Allerdings, sehr wohl. Es war ein Mann, der zwar den rechten Grund
der Sache in sich trug, allein er war einer der dngstlichsten Pilger, die ich je
in meinem Leben angetroffen habe**,

Muthh. Ich merke wohl, du kennst ithn, denn du hast ithn ganz richtig ge-
schildert.

Redl. Ob ich ihn kenne! Ich habe ihn lange begleitet, ich ging ein gutes En-
de mit ihm. Als er zuerst dariiber nachdachte, was wohl nachher iiber uns
kommen werde, war ich bei thm.

Muthh. Ich war sein Fihrer von meines Herrn Hause bis zu den Thoren der
himmlischen Stadt.

Redl. Nun, dann weil}t du, was er flir ein bedenklicher und dngstlicher
Mensch war.

Muthh. Ja wohl; aber ich konnte mit ihm fertig werden, denn Leute meines
Berufs werden oft mit der Fiihrung von Menschen betraut, wie er Einer war.

Redl. Wohlan denn, so lal} uns doch Etwas horen davon, wie er sich bei dei-
ner Fiihrung benommen hat.

Muthh. Er war immer besorgt, da3 er das Ziel nicht erreichen méochte, an
dem er auszukommen wiinschte. Alles, was er von irgend Jemand tiber das,
was thm noch hinderlich sein konnte, sagen horte, brachte ithn in Angst, und
wenn es auch noch so unbedeutend war. Ich habe ihn ldnger als einen Mo-
nat am Sumpfe Verzagtheit jammern horen, und er getraute sich nicht hin-
tiberzugehen, obwohl Manche von denen, die es thaten, ihm ihre Hand an-
boten. Umkehren wollte er jedoch auch nicht, denn ich miifite sterben, sagte
er, wenn ich nicht in die himmlische Stadt kdme. Und doch war er muthlos
bei jeglicher Schwierigkeit und strauchelte iiber jeden Strohhalm, der ihm
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in den Weg gelegt ward. Indessen, nachdem er so lange Zeit hindurch an
dem Sumpfe Verzagtheit gelegen, wagte er's, ich weill nicht wie, an einem
sonnigen Morgen, hiniiberzusetzen. Als er aber hintiber war, wollte er es
selber kaum glauben. Ich glaube, er hatte einen dhnlichen Sumpf der Ver-
zagtheit im eigenen Herzen, einen Sumpf, den er allenthalben mit sich her-
umtrug, denn sonst hitte er nicht so sein konnen, wie er war. So kam er
dann zur Pforte hinan, du weil}t, welche ich meine — sie liegt am Eingang
dieses Weges, und auch dort stand er eine gute Weile, ehe er anzuklopfen
wagte. Als die Pforte sich o6ffnete, wollte er zuriicktreten und machte An-
dern Platz, denn er sagte, er sei nicht wiirdig einzutreten. Obgleich er frii-
her, als manche Andere an der Pforte angelangt war, gingen dennoch Viele
vor thm hinein. Da stand denn her arme Mann zitternd und bebend; ich bin
liberzeugt, wer es gesehen, wiirde ihn von Herzen bedauert haben. Umwen-
den wollte er jedoch auch diesmal nicht. Endlich nahm er den Klopfel in die
Hand, der an der Pforte hing, und that einen oder zwei leise Schlige damit.
Darauf schlof3 ihm Einer auf, ging auf ihn zu und sprach: Du Zitternder, was
begehrest du? Und somit fiel er auch schon zur Erde nieder. Da wunderte
sich der, welcher mit thm redete, ihn so schwach zu finden, und sprach zu
thm: Friede se1 mit dir! auf! denn ich habe die Thiire vor dir aufgethan;
komm herein, denn du bist gesegnet. Darauf stand er auf und trat hinein mit
Zittern, und als er drinnen war, schamte er sich, sein Gesicht sehen zu las-
sen. Als er nun dort eine Zeitlang, nach der euch bekannten Weise, bewir-
thet worden war, hie3 man ihn weiter ziehen, und sagte ihm auch den Weg,
den er nehmen sollte. Und so ging er denn, bis er an unserem Hause anlang-
te, allein, wie dort an der Pforte, benahm er sich auch an meines Herrn, des
Auslegers, Thiire. Er lag dort eine ganze Weile in der Kélte, ehe er sich ge-
traute, anzusprechen; umkehren wollte er jedoch auch hier nicht. Ja, er hatte
ein dringendes Empfehlungsschreiben an meinen Herrn in der Tasche, daf
derselbe ithn aufnehmen und ihm die Erquickungen seines Hauses doch mo-
ge angedeihen lassen, namentlich hatte er meinen Herrn darin auch gebeten,
daB3 er ihm — da er selber so dngstlich wire — einen kréftigen und beherz-
ten Fiihrer mitgebe; aber All del3 ungeachtet, war er zu bange, an der Thiir
anzurufen. So trieb sich nun der arme Mann dort auf und ab, bis er beinahe
umgekommen wére. Ja, er war so niedergeschlagen, daf3, wiewohl er meh-
rere Andere anklopfen und hineingehen sah, er selbst es dennoch nicht zu
thun wagte. Endlich sah ich einmal zum Fenster hinaus und ward einen
Menschen gewabhr, der vor der Thiire auf- und abging. Ich trat darauf hinaus
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und fragte/ wer er wire. Aber, armer Mann! Die Thrinen standen ihm in
den Augen — und so bemerkte ich denn, was ithm fehlte. Deswegen ging
ich in's Haus, erzdhlte dort, was ich gesehen, und zeigte die Sache unserm
Herrn an. Dieser nun schickte mich wieder hinaus, ihn zu bewegen, dal er
hereinkommen moge; allein ich muf3 gestehen, dal3 es mir schwer wurde,
thn dazu zu bringen. Indessen endlich gelang es mir doch, und da muf3 ich
sagen, mein Herr benahm sich mit erstaunlicher Liebe gegen ihn. Es waren
nur einige wenige gute Gerichte noch auf dem Tische, aber von einem jeden
legte er ihm auf seinen Teller. Hiernach tiberreichte er meinem Herrn das
Empfehlungsschreiben, und als dieser es gelesen, sagte er, sein Wunsch
sollte erfiillt werden. Als er nun eine gute Weile dort gewesen, schien er
sich ein Herz zu fassen und etwas mehr Trost gefunden zu haben. Denn
mein Herr, miiflt thr wissen, hat besonders ein grofes Erbarmen gegen ban-
ge Seelen*’; daher that er Alles, um ihm Muth einzufléBen. Nachdem er
nun alle Merkwiirdigkeiten des Ortes angesehen und bereit war, seine Reise
nach der himmlischen Stadt fortzusetzen, gab thm mein Herr, wie er es frii-
her Christ und auch euch gethan, eine Flasche mit starkendem Getrank und
einige Erfrischungen auf den Weg mit. Nun zogen wir weiter, und ich ging
vor ihm her; allein der Mann hatte nur wenig Worte und seufzte meist laut
auf.

Als wir an die Stelle kamen, wo die drei Bosewichte aufgehidngt waren,
sagte er, er beflirchte, da3 er auch ein solches Ende nehmen werde. Nur
dann schien er froh zu sein, als er das Kreuz und das Grab erblickte. Hier,
mulB ich gestehen, wiinschte er ein wenig zu verweilen, um sie anzuschau-
en, und nachher schien er etwas heiterer zu sein. Als wir zu dem Hiigel Be-
schwerde kamen, machte es ihm kein Bedenken, auch zeigte er keine Furcht
vor den Lowen; denn ihr miifit wissen, dal3 seine Unruhe nicht von Dingen,
wie diese, herriihrte, sondern seine Furcht kam einzig und allein daher, weil
er ungewill war, ob er wohl endlich in Gnaden moge angenommen werden.

Ich brachte ihn in das Haus Prachtvoll, ehe er noch, wie ich glaube, sich
entschlossen hatte, hineinzugehen. Drinnen machte ich ithn mit den Jung-
frauen des Ortes bekannt, aber er war zu schiichtern, um sich viel in Gesell-
schaft zu begeben. Er sehnte sich sehr darnach allein zu sein, und dennoch
hatte er Lust an erbaulichen Gespriachen, und oft stellte er sich hinter einen
Vorhang, um zuzuhoren. Ebenso war er ein Freund von alterthiimlichen Sa-
chen und dachte gern dariiber nach in seinem Herzen. Spéterhin sagte er
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mir, dall thm der Aufenthalt in den beiden Hausern, aus denen er zuletzt ge-
kommen —némlich an der Pforte und beim Ausleger — lieb geworden, al-
lein er habe es nicht wagen diirfen, um langeren Aufenthalt daselbst zu bit-
ten.

Als wir nun den Hiigel hinab in das Thal Demuth gingen, schritt er so vor-
treftlich drauf los, wie ich je Einen gesehen habe; denn er fragte nichts dar-
nach, daB} er so niedrig wére, wenn er nur endlich selig wiirde. Ja, ich glau-
be, zwischen ihm und dem Thale war eine Art von innerer Zusammengeho-
rigkeit, denn auf seiner ganzen Pilgerfahrt habe ich ihn nicht frohlicher ge-
sehen, als gerade in diesem Thale. Da legte er sich hin, umschlang den Bo-
den und kiiBte die Blumen, die dort wachsen**®. Jeden Morgen stand er
schon bei Tagesanbruch auf und zog durch das Thal hin und her.

Als er aber an den Eingang des Thals der Todesschatten gelangt war, da
glaubte ich, mein Mann wire verloren; nicht als wenn er irgend Neigung
gezeigt hitte, umzukehren, denn davor hatte er allewege einen Abscheu;
aber es war drauf und dran, so wére er vor Furcht gestorben. ,,O, die bosen
Geister wollen mich haben! Die bosen Geister wollen mich haben!* schrie
er, und ich konnte thm das nicht aus dem Sinne bringen. Hier machte er ei-
nen solchen Larm und stief} solch ein Geschrei aus, daf3, hitten sie thn nur
gehort, dies hinreichend gewesen wire, ihnen Muth zu machen und tiber ihn
herzufallen. Mein ich bemerkte es ganz genau, daf3 dieses Thal, als wir hin-
durchgingen, so ruhig und stille war, als ich es je frither und spéter gefun-
den habe. Ich vermuthe, unser Herr hatte die Feinde unter einen besondern
Bann gethan und ihnen Befehl gegeben, sich nicht zu rithren, bis Verzagt
hindurch wire.

Es wiirde aber zu langweilig sein, euch Alles zu erzédhlen; deBwegen nur
noch ein paar Vorfille. Da er auf den Fitelkeitsmarkt gekommen war, kam
es mir vor, als wenn er dort mit allen Leuten hétte streiten wollen. Ich war
bange, da3 man Uns Beiden den Kopf einschlagen wiirde, mit solchem Fi-
fer trat er gegen ihre Thorheiten auf. Auch war er auf dem Zaubergrunde
sehr wachsam. Als er aber an den Strom kam, {iber den keine Briicke geht,
da befand er sich abermals in schwerer Angst. Nun, nun, sagte er, muf} ich
versinken auf ewig und werde nie das Antlitz Dessen schauen, um den ich
einen so weiten Weg zurlick gelegt habe.
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Hier sah ich Etwas, was sehr merkwiirdig war: das Wasser des Stromes war
gerade zu, der Zeit niedriger, als ich es je in meinem Leben gesehen; und so
kam er zuletzt hiniiber, dal} ihm das Wasser nicht weit iiber die Schuhe
ging. Als er zur Pforte hinaufstieg, nahm ich Abschied von ihm und
wiinschte thm, dal3 er droben eine gute Aufnahme finden mége. Und er
sprach: ja, ich werd' es, ich werd' es! So schieden wir, und ich sah ihn nicht
wieder.

Redl. Es ging ihm also wohl, wie's scheint.

Muthh. Ganz gewil3, ich zweifelte auch nie daran. Er war ein Mann, der
zwar ein auserlesenes Gemiith hatte, nur war er immer sehr gedriickt, und
dadurch machte er sich und Anderen das Leben so schwer. Er hatte vor vie-
len Anderen her eine zarte Scheu vor der Siinde, und fiirchtete sich so sehr
davor, Anderen Unrecht zu thun, da3 er sich oft das versagte, was erlaubt

ist, eben weil er Niemanden ein Argerni3 oder Ansto geben wollte*”.

Redl. Aber, was mochte wohl der Grund davon sein, daf} ein so frommer
Mann sein ganzes Lebenlang in solcher Dunkelheit wandeln muf3te?

Muthh. Es kann mehr wie ein Grund sein; ich will nur den einen nennen,
weil es der allweise Gott so haben will, da3 die Einen pfeiffen und die An-
dern weinen*®. Und so war denn Verzagt Einer, welcher den Baf spielte.
Er und seines Gleichen blasen die Posaune, deren Tone trauriger sind, als
anderer musikalischer Instrumente; dennoch behaupten Einige, der Bal} sei
der Grundton aller Musik. Und was mich anlangt, so halte ich von einer Be-
kehrung nichts, welche nicht mit einer Traurigkeit des Herzens anfingt*>®.
Die erste Saite, welche der Tonkiinstler beriihrt, ist gewohnlich eine BaBsei-
te und damit setzt er alle anderen Tone in Bewegung. So schldgt auch der
Herr zuerst diese Saite an, wenn er die Seele in die rechte Stimmung fiir
sich bringen will. Allein darin lag bei unserem Verzagt der Fehler, daf3 er
sein ganzes Leben hindurch keinen andern Ton, als diesen hervorbringen
konnte.

(Ich wage es, in diesen Bildern zu reden, um besonders jiingern Lesern Et-
was zu denken zu geben, und weil ferner auch in dem Buche der Offenba-
rung Johannis die Seligen mit Tonkiinstlern verglichen werden, die auf Po-
saunen und Harfen spielen und vor dem Throne des Lammes ihre Lieder

singen*¢0.)
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Redl. Er war ein sehr eifriger Mann, wie man aus deiner Erzahlung wohl
abnehmen kann. Beschwerden, Lowen oder den Eitelkeitsmensch fiirchtete
er durchaus nicht. Nur Siinde, Tod und Holle schreckten thn, weil er einige
Zweifel dariiber hegte, ob er in der himmlischen Stadt werde Aufnahme fin-
den.

Muthh. Ganz Recht; dies allein war es, Was ihn beunruhigte, jedoch kam es,
wie du richtig bemerkt hast, aus Gemiiths- und nicht aus Geistesschwiche
her; dies kann man recht aus der Art und Weise sehen, in der er sein Pilger-
leben gefiihrt hat. Ich glaube, er wire, wie man zu sagen pflegt, durch ein
Feuer gelaufen, wenn es thm im Wege gestanden; aber das, was ihn driickte,
hat noch Keiner mit Leichtigkeit von sich abgeschiittelt.

Christin. Die Erzdhlung liber Verzagt hat mir wohl gethan. Bisher glaubte
ich, es wire Niemandem so gewesen wie mir, allein nun sehe ich, dall zwi-
schen diesem guten Manne und mir doch eine Ahnlichkeit vorhanden war.
Nur in zwei Dingen sind wir verschieden. Seine Bedngstigungen waren so
grof3, dal} sie zum Ausbruch kamen; aber die meinigen hielt ich bei mir ver-
schlossen, und iiberdem lagen die seinigen so hart auf ihm, dal3 er an den
Héusern, die zu unserer gastlichen Aufnahme eingerichtet sind, nicht anzu-
klopfen wagte, dagegen trieben meine Bedngstigungen mich nur an, um so
lauter anzuklopfen.

Barmh. Wenn ich meinen Herzenszustand bekennen darf, so muf3 ich sagen,
dal} Etwas von dem, was sich bei ihm fand, auch in mir wohnte. Denn 1m-
merhin habe ich mehr Angst vor dem Feuersee und davor gehabt, dal3 ich
des Paradieses, als daB3 ich irgend anderer Dinge verlustig gehen moge. O,
wenn ich nur so gliicklich bin, dort eine Stitte zu finden, dachte ich. Wenn
ich die nur gewinne, habe ich genug, und wenn ich auch die ganze Welt dar-
tiber verliere.

Muthh. Die Furcht war eins von den Dingen, die mich auf den Gedanken
brachten, daB3 ich weit entfernt sei von dem, was zu unserer Seligkeit ge-
hort. Aber, wenn es also bei einem so frommen Manne, wie Verzagt, stand,
warum sollte es dann nicht auch mit mir gut gehen?

Jakob. Ohne Furcht keine Gnade; wenn gleich die Gnade nicht allezeit du
ist, wo sich die Furcht vor der Hoélle findet, so ist doch sicherlich da keine
Gnade, wo keine Furcht Gottes ist.
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Muthh. Richtig geredet, Jakob, du hast den Nagel auf den Kopf getroffen;
denn die Furcht Gottes ist der Weisheit Anfang, und gewiB ist's, dal3 die, de-
nen der Anfang fehlt, auch weder Mittel, noch Ende finden. Doch hier wol-
len wir unsere Unterredung iiber Verzagt beschlieBen und ihm nur noch die-
ses Lebewohl nachsenden:

Leb' wohl! Verzagt, du warest voll

Von Gottesfurcht und Scheu

Vor Allem, was man meiden soll,

Und was verletzt die Treu.

Bang warst du vor dem Feuersee;

O, mochten's Alle sein!

Denn, wer nicht fiihlt dein dngstlich Weh,
Geht nicht zum Himmel ein.

Nun bemerkte ich, daB} sie in thren Gespréachen fortfuhren. Redlich fing jetzt
von einem Andern an, mit Namen Eigenwillig. Er gab sich selber fiir einen
Pilger aus, sagte Redlich; aber ich glaube iiberzeugt sein zu konnen, dal3 er
niemals durch die Pforte gekommen ist, die am Eingange dieses Weges ist.

Muthh. Hast du wohl mit ihm dariiber geredet?

Redl. Ja, mehrmals; aber er blieb stets, wie sein Name, Figenwillig. Er ach-

tete weder auf Menschen, noch Griinde, noch Beispiele; er folgte lediglich

seinem eigenen Sinn und nichts Anderes konnte ithn zum Handeln bewe-
461

gen™".

Muthh. Was fiir Grundsétze hatte er denn? Ich vermuthe, daf3 du es mir sa-
gen kannst.

Redl. Er behauptete, man konne sowohl den Schwachen und Gebrechen der
Pilger, als auch ihren Tugenden folgen, und wenn man Neides thite, so
wiirde man gewil3 selig werden.

Muthh. Wie? wenn er noch gesagt hitte: es konne auch dem Besten wider-
fahren, dal} er sich der Siinden der Pilger ebenso theilhaftig mache, als ihrer
Tugenden, ohne da3 man grof3en Tadel iiber ihn erheben konnte; denn in
Wahrheit sind wir vor keiner Siinde vollig sicher, wenn wir nicht wachen
und streiten. Allem, ich merke es wohl, hierum handelte es sich nicht bei
thm, sondern wenn ich dich recht verstehe, so war seine Meinung, dal3 es
erlaubt sei, es so zu machen*%2.
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Redl. Ja, ja! so nahm ich's, und hiernach dachte und lebte er auch.
Muthh. Aber, welche Griinde hatte er denn fiir diese Behauptung?
Redl. Ei, er sagte, er hitte die Schrift zur Gewihr.

Muthh. So bitte ich denn, lieber Redlich, sage uns doch etwas Niheres
davon.

Redl. Gerne. Mit anderen Weibern zu thun haben, sagte er, wiare Etwas, was
David, ein Kind Gottes, gethan, und de3halb stehe es thm ebenfalls zu.
Mehrere Weiber zu haben, sei von Salomo geschehen, und darum diirfe er's
auch. Sarah und die gottesfiirchtigen Wehemiitter in Agypten hitten gelo-
gen, wie auch Rahab, und daher wire es thm auch erlaubt. Die Jiinger des
Herrn, sprach er, gingen hin auf sein Geheill und nahmen dem Eigenthiimer
seinen Esel weg, folglich kann ich's ebenso machen. Ferner sagte er: Jakob
brachte die Erstgeburt an sich durch List und Verstellung, und somit diirfe
er's auch so thun.

Muthh. Wichtige Griinde, in der That! Bist du denn gewiB3, dal3 es ihm da-
mit wirklich Ernst war?

Redl. Ich habe ihn oft diese Meinung verteidigen und Bibelstellen und an-
dere Beweise dafiir beibringen horen.

Muthh. Wahrlich, eine Meinung, die gar keine Berechtigung in der Welt
hat!

Redl. Du muf3t mich recht verstehen: nicht behauptete er, da3 ein Jeder dies
thun diirfe, sondern da3 der, welcher die Tugenden derer besif3e, die solche
Dinge gethan, auch dasselbe begehen diirfe, was Jene begangen.

Muthh. Aber, was kann falscher sein, als solch ein Schluf3? Denn das heif3t
mit anderen Worten: Weil fromme Menschen aus Schwachheit gestlindigt,
deBwegen haben nur die Befugnif, es mit Vorsatz und Uberlegung zu thun;
oder: weil ein Kind von einem starken Winde umgeworfen ward oder tiber
einen Stein stolperte, und dadurch hinfiel und sich im Kothe beschmutzte,
darum diirfen wir uns geflissentlich hineinlegen und wie ein Schwein darin
herumwailzen. Wer sollte meinen, dal3 ein Mensch durch die Gewalt der
Liiste so sehr verblendet werden konnte! Doch es mulf3 erfiillet werden, was
geschrieben stehet: sie stoen sich an dem Wort, und glauben nicht daran,

darauf sie gesetzt sind**>. Wenn Jener wihnt, dal Einer die Tugenden der
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heiligen Ménner besitzen konne, der ihre Fehler und Gebrechen an sich hat,
so ist das hinwiederum eine Tduschung, die ebenso stark ist, wie die andere.
Die Siindopfer des Volkes Gottes zu fressen*®*, wie ein Hund den Koth auf-
leckt, st kein Zeichen, dal man mit den Tugenden dieses Volkes begabt ist.
Und ich kann nicht glauben, daf3 Einer, der solche Meinung hegt, zur selben
Zeit Glaube und Liebe in sich trage. — Aber zweifelsohne, du wirst starke
Einwendungen wider ihn erhoben haben; so sage mir doch, was konnte er
denn wohl fiir sich anfuhren?

Redl. Ei nun, er sagte, wenn man so nach eigener Meinung handle, so schei-
ne thm das bei Weitem ehrlicher, als, wenn man das Gegentheil glaube, und
doch dasselbe thue.

Muthh. Eine wahrhaft gottlose Antwort — denn den Liisten den Ziigel
schieBen lassen, obgleich es unserer Uberzeugung zuwider ist, kann doch
nur schlecht genannt werden; aber siindigen und ein Recht dazu beanspru-
chen, ist noch schlechter. Der Eine bringt die, welche es sehen, zum Fall,
der Andere fiihrt sie absichtlich in die Falle.

Redl. Es gibt Viele, welche die namliche Ansicht haben, wie dieser Mann,
es aber nicht aussprechen, und daher kommt's, da3 das Pilgerleben heutiges
Tages so wenig in Achtung steht.

Muthh. Du sagst die Wahrheit, und es ist sehr zu beklagen, dal3 es so steht;
wer aber den Konig des Paradieses fiirchtet, wird dem Allem entrinnen.

Christin. Es gibt sonderbare Ansichten unter den Menschen, Ich kenne Je-
manden, welcher behauptet, es wére Zeit genug, Bulle zu thun, wenn es
zum Tode ginge.

Muthh. Solche Menschen sind gerade nicht die wenigsten. Schwerlich wiir-
den sie's im gemeinen Leben gutheilen, wenn ein Mensch, der zwanzig
Meilen in einer Woche zulaufen hitte, seine Reise bis auf die allerletzte
Stunde der Woche verschobe.

Redl. Du hast ganz Recht, und dennoch machen es die Meisten von denen,
die Pilgrime sein wollen, gerade nicht anders. Ich bin, wie du siehst, ein al-
ter Mann, und habe manchen Tag diese Straf3e bereist; daher habe ich man-
cherlei Dinge hier erfahren.
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Ich habe Menschen gesehen, die beim Antritt ihrer Reise thaten, als wenn
die ganze Welt ihnen weichen miiflte, aber dennoch in wenigen Tagen star-
ben, wie Jene in der Wiiste, und haben das gelobte Land nie gesehen. Ande-
re habe ich gesehen, die, als sie sich auf die Pilgrimschaft begaben, nichts
zu versprechen schienen, und von denen man hétte glauben mégen, dal3 sie
keinen Tag leben wiirden, die sich aber als treue Pilger bewéhrten. Wieder
Andere habe ich gesehen, die hastig vorwirts liefen, aber nach kurzer Zeit
eben so schnell wieder umkehrten. Noch Andere habe ich gesehen, die an-
fangs von dem Pilgerleben viel Rithmens gemacht, die aber bald nachher
eben so heftig dawider redeten. Mehrere habe ich mit Bestimmtheit sagen
horen, wenn sie sich auf die Reise zum Paradiese begaben: ,,Sicherlich, es
gibt einen solchen Ort!* die jedoch, wenn sie beinahe dort angelangt waren,
wieder zuriickkamen und behaupteten: ,,Nein, es gibt kein Paradies! Ich
habe gehort, wie Manche sich rithmten, was sie Alles thun wiirden, wenn
sie auf Widerstand stof3en sollten, die aber beim ersten falschen Larm Glau-
ben, Pilgerfahrt und Alles daran gaben.

Als sie so in ihren Gesprachen dahergingen, kam ihnen Einer entgegen ge-
laufen und rief: Thr Méanner und ihr vom schwichern Geschlecht, wenn ihr
cuer Leben lieb habt, so nehmt euch in Acht, denn die Rauber sind vor
euch!

Muthherz sagte: Das sind wahrscheinlich die Drei, welche frither Klein-
glauben hier liberfielen. Wohlan, wir sind bereit, sie zu empfangen! Darauf
zogen die Pilger weiter und sahen sich bei jeder Wendung um, ob sie nicht
mit den Bosewichtern zusammentriafen. Allein mochte es nun sein, dal} sie
von Muthherz gehort, oder daB sie eine andere Beute aufgethan hatten, sie
kamen nicht auf unsere Pilger zu.
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Achtes Kapitel.

Die Pilger in der Herberge.
Christin verlangte nun nach einer Herberge fiir sich und ihre Kinder, denn
sie waren miide.

Redlich sagte: Da ist eine nahe vor uns, in der ein sehr achtbarer Jiinger,
Namens Gajus*® wohnt. Und so ward denn von Allen beschlossen, dort
einzukehren, und zwar um so mehr, weil der alte Redlich thm ein so gutes
Zeugnil} gab. Als sie an die Thiire kamen, traten sie ein, klopften jedoch
nicht an, wie man dies bei einem Wirthshause nicht zu thun pflegt. Sie frag-
ten dann nach dem Wirth des Hauses, und er kam zu thnen. Da erkundigten
sie sich bei thm, ob sie dort iiber Nacht bleiben konnten?

Gajus antwortete darauf: Ja, wenn ihr redliche Leute seid, denn mein Haus
ist nur fiir Pilger. Da freuten sich Christin, Barmherzig und die Knaben um
so mehr, als sie horten, dal der Wirth ein Freund der Pilger sei. Derselbe
wies thnen nun ihre Zimmer an, eins fiir Christin, ihre Kinder und Barmher-
zig, und ein anderes fiir Muthherz und Redlich.

Muthherz sagte: Lieber Gajus, was hast du zum Abendessen? Denn diese
Pilger haben heute einen weiten Weg gemacht und sind miide.

Gajus. Es ist schon spét, und wir konnen nicht gut mehr um Speise ausschi-
cken, aber wir wollen gerne geben, was wir haben, wenn ihr damit zufrie-
den sein wollt.

Muthh. Wir wollen gerne mit Dem fiirlieb nehmen, was du im Hause hast;
denn, soweit ich dich kennen gelernt, fehlt es hier nie am Nothigen.

Darauf ging Gajus hinunter und sprach mit dem Koch, Namens Gutschme-
cker; ihm sagte er: Mache ein Abendessen fiir acht Personen zurecht. Nach-
dem dies bestellt, kam er wieder herauf und sagte: Kommt, liebe Freunde,
ithr seid mir willkommen; ich freue mich, dal} ich euch in meinem Hause
beherbergen kann. Wahrend aber das Essen bereitet wird, wollen wir uns,
wenn's euch gefillig ist, auf eine heilsamliche Weise unterhalten. Gerne!
sprachen sie Alle.

Gajus fragte nun: Wessen Gattin ist diese Frau? und wessen Tochter ist die-
se Jungfrau?

246



Muthh. Die Frau ist Christin, eines fritheren Pilgers Gattin, und dies sind
seine vier Kinder. Diese Jungfrau ist aber eine ihrer Bekannten, die sie bere-
det hat, sich mit ihr auf die Pilgrimschaft zu begeben. Die Knaben arten alle
threm Vater und sind begierig in seine FuBBstapfen zu treten; ja, wenn sie nur
eine Stelle sehen, an welcher der alte Pilger ausgeruht hat, oder eine Spur,
die sein FuB} zuriickgelassen, so erregt es Freude in thren Herzen, und sie
sind begierig, auch selber da auszuruhen, oder auf die ndmliche Stelle ihren
Ful}3 zu setzen.

Gajus. Ist dies Christ's Weib und sind dies Christ's Kinder? Ich kannte be-
reits deines Mannes Vater, ja, dessen Vaters Vater. Viele von diesem Ge-
schlechte sind gottesflirchtige Menschen gewesen; ihre Vorfahren wohnten
zuerst in Antiochien*®®. Dein Mann wird euch, wie ich denken kann, davon
erzahlt haben; ja, es waren sehr wiirdige Leute. Sie haben sich, vor Andern
her, von welchen ich gehort, durch hohe Tugend und Herzhaftigkeit ausge-
zeichnet, wo es sich handelte um den Herrn der Pilger, seine Wege und Die-
jenigen, welche Thn lieb haben. Ich habe gehort von vielen Verwandten dei-
nes Mannes, die um der Wahrheit willen alle Priifungen erduldet haben.
Stephanus, einer der ersten aus der Familie, aus welcher dein Mann stammt,
ward gesteinigt*®”. Jakobus, ein anderer dieses Geschlechts, wurde getodtet
mit dem Schwert**®, Pauli und Petri nicht zu gedenken, so war unter euren
Vorfahren ein Ignatius, der den Lowen vorgeworfen, ein Romanus, dem das
Fleisch mit Stiicken von den Knochen abgeschnitten ward, und ein Poly-
karp, der des Feuertodes starb. Ferner war Einer darunter, der in einem Kor-
be an die Sonne gehingt wurde, um von den Wespen zerfressen zu werden,
und wieder Einer, den man in einen Sack steckte und ins Meer warf, um ihn
zu ersdufen. Es wére aber vollig unmoglich, alle Glieder jener Familie zu
zahlen, die Schmach und Tod erlitten aus Liebe zum Pilgerleben. Und so
kann ich mich nur freuen dariiber, daf3 dein Mann vier solcher Knaben, wie
diese, hinterlassen hat. Ich hoffe, sie werden den Namen ihres Vaters auf-
recht erhalten, in ihres Vaters Fullstapfen treten und ein Ende haben, wie
das seinige.

Muthh. Es sind wirklich prachtige Knaben, es scheint, daf3 sie von ganzem
Herzen ihres Vaters Wege wandeln wollen.

Gajus. So meine ich's auch, und deBhalb wird Christ's Familie sich auch
weiter uiber der Erde verbreiten und zahlreich werden. M6chte Christin
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denn sich fiir thre S6hne nach passenden Jungfrauen umsehen, die sich als
Gattinnen vor den Augen des Herrn mit ihnen verbinden, damit der Name
thres Vaters und das Geschlecht seiner Vorfahren in dieser Welt nie unterge-
he.

Redl. Es wire sehr zu bedauern, wenn sein Geschlecht untergehen sollte.

Gajus. Untergehen kann es nicht, wohl aber vermindert werden. Darum fol-
ge Christin meinem Rathe, denn das ist der Weg es aufrecht zu erhalten.
Christin, sprach er nun ferner, es freut mich, dich und deine Freundin Barm-
herzig, ein so liebes Schwesternpaar, hier bei einander zu sehen. Darf ich
rathen, so nimm Barmherzig in deine nihere Verwandtschaft auf. Ist sie da-
mit einverstanden, so gib sie deinem dltesten Sohne Matthaus. Auf diese
Weise kannst du dir erhalten eine Nachkommenschaft auf Erden. So ward
nun diese Heirath beschlossen und spéaterhin vollzogen: doch mehr hiervon
nachher.

Gajus fuhr fort und sagte: Ich will nun ein Wort zum Besten der Frauen re-
den, um thre Schmach von ihnen zu nehmen. Zwar sind Tod und Fluch
durch ein Weib in die Welt gekommen?*®, aber ebenso auch Leben und
Heil, denn Gott sandte seinen Sohn, geboren von einem Weibe?. Ja, um zu
beweisen, wie sehr die Tochter Eva's die That ithrer Mutter verabscheuten,
so sehnte dieses Geschlecht sich im alten Bunde deBwegen nach Kindern,
ob etwa der Einen oder Anderen von thnen die Gnade wiederfahren mochte,
die Mutter des Heilandes der Welt zu werden. Ich will ferner darauf hinwei-
sen, daB, als die Zeit gekommen war, dal3 der Heiland der Welt erscheinen
sollte, sich Weiber iiber Ihn freuten, bevor Solches von einem Manne oder
Engel geschah’!. Ich habe nicht gelesen, daB irgend ein Mann Ihm je fiir
einen Groschen gegeben, aber Weiber folgten IThm und thaten IThm Handrei-
chung von ihrer Habe*’2. Ebenso war es ein Weib, die seine Fiifle netzte mit
ihren Thrinen*’?; ein Weib, die seinen Leib salbete zu seinem Begrib-
niB*’#; Weiber waren es, die da weineten, als er sein Kreuz nach Golgatha
trug;*’> und Weiber, die Ihm nachgingen vom Kreuze und sich gegeniiber
setzten seinem Grabe, da Er begraben war*’®. Auch waren es Weiber, die
am Morgen seiner Auferstehung zuerst bei Thm waren und endlich Weiber,
die zuerst seinen Jiingern die Botschaft brachten, da3 Er auferstanden sei
von den Todten*’”. So haben denn die Weiber groe Gnade empfangen und

beweisen hiedurch, dafB sie auch Miterben der Gnade des Lebens sind*’8,
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Nun lieB der Koch sagen, da3 das Abendessen ungefahr bereit sei. Sodann
mullte Einer den Tisch decken, Teller aufsetzen, Messer und Gabeln legen
und Salz und Brodt hinstellen.

Da sagte Matthéus: der gedeckte Tisch und diese Vorboten des Essens ma-
chen meinen Hunger noch groBer, als er zuvor war.

Gajus. So 1al3 alle Anweisungen, die dir in diesem Leben zur Vorbereitung
dienen, ein groBeres Verlangen in dir erzeugen, bei dem Abendmahle des
groflen Konigs zu sitzen in seinem Reiche. Denn alles Predigen, gute Bii-
cher und Ordnungen Gottes hienieden sind nichts als die Vorrichtungen des
Tisches und das Aufsetzen des Salzes und Brotes, verglichen mit den Zu-
ristungen zu dem herrlichen Mahle, welches unser Herr uns zurichten will,
wenn wir kommen zu seinem Hause.

So ward nun das Essen herausgebracht. Zuerst ward eine Hebeschulter und

Webebrust*”® aufgetragen, um damit anzudeuten, daB sie das Mahl mit Ge-
bet und Dank gegen Gott beginnen sollten. Denn mit der Hebeschulter hob
David sein Herz zu Gott empor, und an die Webebrust, worin sein Herz lag,

pflegte er seine Harfe zu lehnen, wenn er spielte*®?. Diese beiden Schiisseln
waren ganz frisch und wohlschmeckend, und Alle a3en tiichtig davon.

Darauf wurde zunéchst eine Flasche Wein aufgetragen, derselbe war so
roth, wie Blut*8!. Trinket nun frei zu, sprach Gajus, das ist der #chte Saft
der Reben, welcher Gotter und Menschen frohlich macht*®2. So tranken sie
denn und wurden munter.

Hiernach kam eine Schiissel mit reichlich eingebrockter Milch. Lasset diese
den Knaben, sagte Gajus, daB sie durch dieselbige zunehmen*®3.

Und nun trug man Butter und Honig auf.

Da sagte Gajus: Esset davon nach Herzenslust, denn es ist gut, eure Er-
kenntnif3 helle zu machen und eure Einsicht zu befestigen. Eben dies war
auch die Speise unseres Herrn in seiner Kindheit, denn es heif3t: Butter und
Honig wird Er essen, dall Er wisse Boses zu verwerfen und Gutes zu erwéh-
len*84,

Dann brachte man eine Schiissel mit Apfeln, eine sehr wohlschmeckende
Frucht. Hiebei sagte Matthius: diirfen wir denn Apfel essen, da das gerade
die Frucht ist, durch welche die Schlange unsere erste Mutter betrogen hat?

249



Da sprach Gajus:

Es waren Apfel wohl, durch die wir hintergangen,

Doch nicht durch sie, nein, durch die Siinde wurden wir gefangen:
Verbotner Apfelbi3 verdirbt das Blut,

Gebotner Apfel macht Verdorbnes wieder gut:

Drum bist vor Liebe du, o Gottes Taube, krank,

So lab' an Apfeln dich und seiner Reben Trank.

Hierauf sagte Matthaus: ich trug dieses Bedenken, weil ich vor Kurzem
durch's Obstessen krank geworden war.

Gajus Verbotene Frucht macht krank, nicht aber die, welche unser Herr uns
zu essen erlaubt hat.

Wihrend sie so redeten, wurde ihnen eine Schiissel mit Niissen vorgesetzt.
Da sagten Einige, die bei Tische saflen: Niisse verderben gute Zihne, be-
sonders die jungen Zdhne der Kinder. Als Gajus dies horte, sprach er:

Betriiger nicht mocht' ich die Niisse heillen —
Doch schwerer Bibelstellen Bild ist hier nicht fern.
Entschlief3t euch nur, sie muthig aufzubeillen,
Dann findet ihr gewil} den siilen Kern.

Und eben drum sind sie euch vorgesetzt,

DaB ihr sie knackt und euch daran ergotzt.

Sie wurden nun sehr heiter und salen lange bei Tische und sprachen {iber
mancherlei Dinge. Da sagte denn auch der alte Redlich: Mein lieber Wirth,
wihrend wir diese Niisse knacken, mochte ich dies Rithsel zum Besten ge-
ben:

Es war einmal ein Mann, den man fiir einen Narren hielt.
Und der, je mehr er wegwarf, um so mehr behielt.

Sie gaben Alle genau Acht und waren begierig, was der liebe Gajus darauf
antworten wiirde. Nachdem er ein Weilchen still gesessen, erwiderte er:

Der ist es, der sein Gut den Armen spendet,
Denn zehnfach wird's thm wieder zugewendet.

Ich muB} sagen, lieber Herr, sprach Joseph, ich hétte nicht gedacht, daf3 ihr's
errathen héttet.
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O, sprach Gajus, ich bin eine gute Weile iiber diesen Weg gefiihrt worden,
und nichts belehrt so, wie die Erfahrung. Ich habe von meinem Herrn ge-
lernt, wohlthatig zu sein und erfahren, da3 es Gewinn bringt. Einer theilet
aus, und hat immer mehr; ein Anderer karget, da er nicht soll, und wird
doch drmer. Mancher ist arm bei groem Gut, und Mancher ist reich bei sei-
ner Armuth*®>.

Da lispelte Samuel seiner Mutter zu: Mutter, hier ist das Haus eines sehr gu-
ten Mannes. LaB3 uns hier noch eine gute Weile verbleiben; mein Bruder
Matthdus kann sich hier ja mit Barmherzig verheirathen, ehe wir weiter ge-
hen.

Gajus, der Wirth, horte es und sprach: dies soll mir von Herzen lieb sein,
mein Kind.

Und so blieben sie denn tiber einen Monat lang hier, und Barmherzig ward
dem Matthaus zum Weibe gegeben. Wahrend ihres hiesigen Aufenthaltes
machte Barmherzig, wie gewohnlich, Rocke und sonstige Kleider fiir die
Armen; dadurch aber brachte sie die Pilger in einen sehr guten Ruf.

Doch kehren wir zu unserer Erzdhlung zuriick. Nach dem Essen verlangten
die Knaben zu Bette; denn sie waren miide von der Reise. Darum liell Gaius
thnen thr Zimmer anweisen. Barmherzig aber sagte: ich will sie zu Bette
bringen. Dies geschah, und sie schliefen gut; die Ubrigen aber blieben die
ganze Nacht hindurch auf; denn Gajus und sie Alle freuten sich so ihres Zu-
sammenseins, daf} sie sich nicht von einander trennen mochten. Nachdem
sie viel von threm Herrn, sich selber und ihrer Reise gesprochen hatten, fing
der alte Redlich an einzunicken. Da sprach Muthherz: Wie, lieber Redlich,
du fangst an schléfrig zu werden? Wisch' dir den Schlaf aus den Augen —
hier hab' ich ein Réthsel fiir dich. La3 horen, sagte Redlich. Und Muthherz
sprach:

Wer todten will, der mul} erst selber sterben;
Wer drauflen leben will, zuvor daheim verderben.

Ei! sagte Redlich, das ist schwer; schwer aufzuldsen und noch schwerer
auszuiiben. Aber, komm, lieber Wirth, nimm, wenn's dir gefillig ist, meine
Stelle ein, und 16se du es auf, dann will ich héren, was du sagst.

Nein, sprach Gajus: dir ist die Aufgabe gestellt und von dir muf3 die Ant-
wort erwartet werben.
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Darauf sagte der alte Redlich:

Der kann den Todesstof3 der Siinde geben,

In dem die Gnade Christi méchtig ist;

Und so vermag ein Mensch erst dann zu leben,
Wenn in ihm selbst der alte Mensch ertodtet ist.

Getroffen! sagte Gajus. Wahre Lehre und Erfahrung bestétigen dies. Denn
ehe die Gnade sich offenbaret und das Herz mit ihrer Herrlichkeit ein-
nimmt, vermag es sich durchaus nicht der Sunde zu widersetzen. Denn,
weil die Siinde des Teufels Strick ist, worin die Seele gebunden liegt, wie
sollte sie Widerstand thun kénnen, ehe sie aus dieser Ohnmacht befreit wor-
den? Ferner wird aber auch Keiner, welcher die Vernunft oder Gnade kennt,
wihnen, da3 Der ein lebendiges Denkmal der gottlichen Gnade sein konne,
der noch ein Sklave seiner slindigen Natur ist.

Hiebei fallt mir eine Geschichte ein, die ich euch erzdhlen will, da sie des
Anhorens werth ist. Es waren einmal zwei Menschen, die sich auf die Pil-
grimschaft begaben: der Eine war, da er sie begann, noch jung, der Andere
bereits alt. Der Jiingere hatte mit méchtigen Leidenschaften zu kdmpfen,

der Altere war durch die vorgeriickten Jahre abgeschwiicht und entkriftet;
daher hatte er weniger zu kampfen. Der Jiingere wandelte aber ebenso fest
wie der Altere und ging einher mit derselben Leichtigkeit. In welchem von
Beiden leuchtete nun die Gnade am hellsten hervor, da doch Beide gleich zu
sein schienen?

Redl. In dem jungen Manne, zweifelsohne. Denn der, welcher dem stérks-
ten Widerstande gewachsen ist, beweiset eben dadurch, daB3 er der Starkste
ist, zumal, wenn er auch mit demjenigen gleichen Schritt hilt, der nicht bald
so viel zu bewiltigen hat, wie es offenbar bei dem hoheren Alter der Fall
ist. Dennoch habe ich selbst wohl die Beobachtung gemacht, daB3 alte Leute
sich in diesem Irrthum selig gepriesen haben. Sie hielten ndmlich die Ab-
nahme ihrer Kréfte fiir einen Sieg der Gnade tiber ihre Verderbni3, und wur-
den dadurch verleitet sich selbst zu betriigen. In Wirklichkeit sind alte Leu-
te, die in der Gnade stehen, am besten befdhigt, den Jiingern Rath zu erthei-
len, weil sie am meisten die Nichtigkeit der Welt erfahren haben. Allein,
wenn ein junger und ein alter Mann zu gleicher Zeit die Pilgerreise antreten,
so hat der Jiingere den Vortheil, dall das Werk der Gnade in ithm sich am
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herrlichsten offenbaret, obgleich das natiirliche Verderben sich begreifli-
chermalflen in einem Alten schwécher erweiset.

In solcher Unterhaltung sallen sie zusammen, bis der Tag anbrach. Da nun
andern Morgens die Leute im Hause aufgestanden waren, hie3 Christin
thren Sohn Jakob ein Kapitel aus der Bibel vorlesen, und so las er dann das
53. Kapitel des Propheten Jesaja. Als es zu Ende war, fragte Redlich: war-
um es hier heifle: der Heiland werde kommen aus diirrem Erdreich, und daf
Er keine Gestalt, noch Schone hitte?

Muthh. Auf das Erste antworte ich: Weil das Volk Israel, aus welchem
Christus herkam, Kraft und Geist der Gottseligkeit fast ganz verloren hatte.
Auf das Zweite erwidere ich: die Worte sind gesprochen im Sinne der Un-
gldubigen, denn weil sie kein Auge haben, welches in das Herz unseres
Fiirsten zu blicken vermag, so beurtheilen sie Thn nur nach der Niedrigkeit
seiner Knechtsgestalt; gerade wie diejenigen, welche nicht wissen, daf3
Edelsteine mit einer hdBlichen Kruste liberzogen sind; wenn sie daher ein-
mal einen solchen gefunden haben, werfen sie thn wieder weg, wie einen
gemeinen Stein, weil sie nicht wissen, wie schétzbar ihr Fund ist.

Wohlan, sagte Gajus, da ihr nun einmal hier seid, und ich weil, wie gut
Muthherz seine Waffen zu fithren versteht, so wollen wir, wenn's euch ge-
fallig ist, nachdem wir uns ein wenig gestarkt haben, hinaus auf's Feld ge-
hen, und zusehen, ob wir nicht etwas Gutes thun konnen. Es héilt sich ndim-
lich ungefiahr eine Meile von hier ein Riese, Namens Tugendmorder, auf,
welcher in dieser Gegend groflen Schaden auf der Konigsstra3e anrichtet;
ich weil3, wo sein Hinterhalt ist. Er ist der Anfiihrer einer groBen Rauber-
bande; es wire schon, wenn wir die Strafle davon sdubern konnten.

Alle waren mit dem Vorschlag einverstanden und begaben sich auf den
Weg, Muthherz mit seinem Schwert, Helm und Schild und die Ubrigen mit
Speeren und Stében.

Als sie zu dem Orte kamen, wo der Riese war, trafen sie ihn mit einem ge-
wissen Schwachmuth zusammen, den er unter seinen Hianden hatte. Des
Riesen Diener hatten denselben unterwegs aufgefangen und zu ithm ge-
schleppt. Der Riese war gerade im Begriff, ihn auszupliindern und beab-
sichtigte ithn darnach aufzufressen, denn er war von Natur ein Menschen-
fresser.

253



Sobald er nun Muthherzens und seiner Freunde mit ihren Waffen am Ein-
gang seiner Hohle ansichtig ward, fragte er, welches ihr Begehren wiire.

Muthh. Dich wollen wir haben; denn wir sind gekommen, um den Tod so
vieler Pilger zu rachen, die du von der Konigsstrale weggeschleppt und er-
schlagen hast; deBhalb komm heraus aus deiner Hohle!

Hierauf bewaffnete er sich und trat hervor, und nun hob der Kampf an; sie
fochten aber liber eine Stunde mit einander, und standen dann eine Weile
still, um Athem zu schopfen.

Nun fragte Tugendmorder: warum seid ihr auf meinem Grund und Boden?

Muthh. Um, wie ich dir schon vorhin gesagt, das Blut der Pilger zu rdchen.
So begannen sie denn den Kampf von Neuem, und der Riese brachte Muthh
er z zum Weichen, allein dieser machte sich wieder auf und schwang im
Feuer seines Muthes das Schwert mit solcher Kraft um des Riesen Haupt
und Seiten, dal3 er ihn nothigte, die Waffe aus der Hand fallen zu lassen.
Darauf schlug er ihn zu Boden, hieb ihm das Haupt ab und nahm es mit in
die Herberge. Auch brachte er den Pilger Schwachmuth dort mit hin. Als
sie nach Hause kamen, zeigten sie der Familie das Haupt des Riesen und
steckten es auf einen Pfahl, wie sie es schon mit anderen gethan, zum
Schrecken fiir diejenigen, welche sich in Zukunft geliisten lassen mochten
es zu machen, wie der Riese es gemacht hatte.

Darnach lie3en sie sich von Schwachmuth erzihlen, wie er den Riesen in
die Hiande gefallen wiére.

Schwachmuth, der arme Mann, sagte: ich bin, wie ihr sehet, ein krénklicher
Mann, und weil der Tod jeden Tag bei mit anzuklopfen pflegte, so dachte
1ch, zu Hause wiirde ich niemals besser werden. Da schickte ich mich denn
zur Pilgerreise an, und bin aus der Stadt Ungewil} hierher gereist; dort ward
ich, so wie mein Vater geboren. Ich bin ein Mensch, der weder Kraft des
Leibes, noch der Seele besitzt, dennoch wollte ich gerne, wiewohl ich nur
kriechen kann, mein Leben auf der Pilgerreise zubringen. Als ich an die
Pforte kam, die am Eingange des Weges ist, nahm mich der Herr dieses Or-
tes williglich auf, und machte mir weder wegen meines schwichlichen Aus-
sehens, noch wegen meines schwachen Gemiithes irgend eine Schwierig-
keit, sondern gab mir vielmehr, was ich zur Reise bedurfte, und hie3 mich
hoffen auf das Ende. Als ich zu dem Hause des Auslegers kam, wurde mir
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daselbst viel Freundlichkeit erwiesen, und da der Hiigel Beschwerde zu
miuthsam fiir mich erachtet ward, lief3 er mich von einem seiner Diener hin-
auftragen. Ich habe wirklich manche Erleichterung durch Pilger erfahren,
obwohl Keiner so langsam gehen wollte, wie ich zu thun gendthigt war.
Doch, wenn sie kamen, sprachen sie mir Muth zu und sagten, es sei der
Wille ihres Herrn, die Kleinmiithigen zu trosten*®®, und so zogen sie ihren
Weg weiter im Frieden. Als ich in die Anfallsgasse kam, traf dieser Riese
auf mich und forderte mich zum Kampfe heraus. Aber ach! schwach, wie
ich war, hétte ich vielmehr eine Herzensstdarkung bedurft; so kam er denn
auf mich zu und schleppte mich hinweg. Ich hoffte, er wiirde mich nicht
umbringen. Auch da er mich in seiner Hohle hatte, meinte ich, weil ich
nicht freiwillig mit ihm gegangen war, ich wiirde lebend wieder hinauskom-
men. Ich hatte ndmlich gehort, dal nach den Gesetzen der gottlichen Fiirse-
hung, kein Pilger, der mit Gewalt wire gefangen genommen worden, wenn
er sich nur von ganzem Herzen an seinen Herrn halte — durch die Hand des
Feindes sterben solle. Gepliindert zu werden, versah ich mich, und gepliin-
dert bin ich ja auch; allein ihr sehet, dall ich mit dem Leben davon gekom-
men bin; dafiir danke ich meinem Konige als dem Urheber davon, und
euch, die ihr dazu die Werkzeuge gewesen seid. Andere Angriffe sehe ich
noch kommen, jedoch das habe ich bei mir beschlossen, zu laufen, wenn ich
kann, zu gehen, wenn ich nicht laufen kann, und zu kriechen, wenn ich
nicht gehen kann. In der Hauptsache bin ich — Dank sei Dem dafiir, der
mich geliebet hat! klar und gewif3: mein Weg liegt vor mir, mein Sinn ist
bereits jenseits des Stromes, der keine Briicke hat, obwohl ich, wie ihr se-
het, ein Mensch von kleinem Muthe bin.

Redl. Hast du nicht vor ldngerer Zeit die Bekanntschaft eines Pilgers, Na-
mens Verzagt, gemacht?

Schwachmuth. Bekanntschaft! o ja. Er kam aus der Stadt Stumpfsinnigkeit,
die vier Meilen nordlich von der Stadt Verderben und ebenso weit von mei-
nem Geburtsorte entfernt liegt. Allerdings waren wir recht bekannt mit ein-
ander, denn er war mein Oheim, Vaters Bruder. Er und ich waren so ziem-
lich von derselben Gemiithsart; er war etwas kleiner, als ich, librigens aber
von sehr dhnlicher Korpergestalt.

Redl. Ich sehe, du hast ihn gekannt, und ich bin wohl geneigt zu glauben,
daf} thr mit einander verwandt waret, denn du hast ein eben so bleiches
Aussehen, wie er, gerade solchen Blick und eine ganz dhnliche Sprache.
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Schwachm. Das haben die Meisten gesagt, die uns beide kennen, und iiber-
dem habe ich, was ich in seinem Herzen gelesen, meist in mir selbst auch
gefunden.

Gajus. Komm, lieber Mann, sagte Gajus, se1 gutes Muths! du sollst mir und
meinem Hause willkommen sein, fordere nur ungescheut, wozu du Lust
hast, und Alles, was du von meinen Dienern wiinschest, werden sie mit aller
Bereitwilligkeit thun.

Darauf sagte Schwachmuth: das ist ja eine unerwartete Gunst, und wie Son-
nenschein nach ganz diistern Wolken. Ob der Riese mir diese Gunst wohl
zugedacht haben mochte, als er mich packte und festhielt? War es seine Ab-
sicht, mich zu einem so lieben Wirthe, wie Gajus zu schicken, als er mich
ausgepliindert? Und dennoch hat sich's so zugetragen.

Gerade in dem Augenblick, als Schwachmuth und Gajus so mit einander re-
deten, kam Einer gelaufen und brachte die Nachricht, dal3 ein gewisser Un-
lauter, ein Pilgrim, ungefdhr anderthalb Meile von dort vom Blitz erschla-
gen worden sel.

Ach! sagte Schwachmuth, ist er erschlagen? Einige Tage, ehe ich hierher
kam, holte er mich ein und wollte mein Begleiter sein. Er war auch bei mir,
als der Riese Tugendmorder mich faBte, aber er war leicht auf den Fiillen
und entwischte. Allein es scheint, er entwischte nur, um zu, sterben, und ich
ward gefangen genommen, um zu leben.

Was, wie wir meinen, uns den Untergang bereitet,

Das gerade hat uns oft aus bitt'rer Noth geleitet.

Die Firsicht, die dem Sichern Tod gebracht,

Hat des Gebeugten Leben angefacht.

Ich ward gefangen, er entwischt' und floh,

Ihm sandte Gott den Tod, macht' mich des Lebens froh.

Um diese Zeit heiratheten Matthdus und Barmherzig; auch gab Gajus seine
Tochter Phobe dem Jakob, dem Bruder des Matthius, zum Weibe. Nachdem
dies geschehen, blieben sie noch ungefiahr zehn Tage in Gajus Hause; ihre
Zeit und Stunden verwendend, wie es der Pilger Sitte ist.

Vor ithrer Abreise veranstaltete ihnen Gajus ein Fest; da alen und tranken
sie, und waren froh. Nun aber war die Stunde des Abschieds gekommen,
und deBhalb forderte Muthherz denn die Rechnung. Gajus aber sagte, in sei-
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nem Hause sei es nicht Sitte, da3 Pilgrime fiir ihre Bewirthung Etwas be-
zahlten. Er unterhalte sie ein Jahr lang, die Bezahlung dafiir erwarte er aber
von dem barmherzigen Samariter, welcher thm versprochen, Alles, was er

fiir sie dargethan, zu bezahlen, wenn er wiederkime*®’,

Darauf sprach Muthherz zu ihm: Mein Lieber, du thust treulich, was du
thust an den Briidern und Gésten, die von deiner Liebe gezeuget haben vor
der Gemeinde, und du hast wohl gethan, dal du sie abgefertigt hast wiirdig-
lich vor Gott*®®. Hiernach nahm Gaius Abschied von ihnen Allen, nament-
lich von seinen Kindern, und besonders noch von Schwachmuth. Auch gab
er diesem Etwas zu trinken mit auf den Weg.

Als sie nun aus der Thiire heraus waren, stellte sich Schwachmuth, als woll-
te er hinter thnen zuriickbleiben. Indem Muthherz dies merkte, sprach er:
Komm, Schwachmuth, geh' doch mit uns, ich will dein Fiihrer sein, und es
soll dir ebenso gut gehen, wie den Andern.

Schwachm. Ach! ich muf3 einen Begleiter haben, der zu mir pa@3t. Thr seid
Alle riistig und stark, aber ich bin schwach, wie ihr sehet. DeBwegen will
ich lieber hinter euch drein kommen, damit ich nicht euch und mir selber
zur Last werde, meiner vielen Gebrechlichkeiten halber. Ich bin ja, wie ich
bereits gesagt, ein Mann von schwachem Geist und nehme leicht Anstof3 an
Dingen, die Andere ertragen konnen. Ich mag nicht lachen, mich nicht freu-
en liber Putz und Schmuck und durchaus keine unniitzen Fragen horen. Ja,
ich bin so schwach, daf3 ich mich sogar an solchen Dingen argere, die An-
dern zu thun zustehen. Ich erkenne die Wahrheit noch nicht vollstandig und
bin ein sehr unwissender Christ. Wenn ich zuweilen hore, daf3 Andere sich
in dem Herrn freuen, macht es mich traurig. , weil ich es nicht auch so
kann. Es geht mit mir, wie mit einem Schwachen unter den Starken, oder
wie mit einem Kranken unter den Gesunden, oder wie mit einem verachte-
ten Lichtlein. Der Gerechte und Fromme muf} verlachet sein und ist ein ver-

achtetes Lichtlein vor den Gedanken der Stolzen*s°.

Muthh. Aber, lieber Bruder, ich habe den Auftrag, die Kleinmiithigen zu
trosten und die Schwachen zu tragen**°. Du muBt durchaus mit uns gehen;
wir wollen auf dich warten; wir wollen dir beistehen und uns selbst verldug-
nen, beides in Meinungen sowohl, wie in Werken, um deinetwillen; wir
wollen uns in deiner Gegenwart zweifelhafter Fragen enthalten und wir
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wollen dir lieber Allerlei werden, Schwache dem Schwachen, als dal} wir
dich zuriicklassen*’!.

Alles dieses wurde verhandelt, als sie noch vor Gajus Thiire standen, und
siche, als sie so im Eifer des Gespriachs waren, kam Hinkful} vorbei, mit
seinen Kriicken in der Hand, und war ebenfalls auf der Pilgrimschaft.

Schwachmuth sprach zu ihm: Nun, wie kommst du hierher? Ich habe mich
eben dartiber beklagt, dall es mir an einem passenden Begleiter fehle, nun
aber kommst du — du bist ganz nach meinen Wiinschen. Willkommen,
willkommen! lieber Hinkful3; ich hoffe, wir werden uns einander helfen!

Hinkfuf3. Ich werde mich deiner Gesellschaft freuen, lieber Schwachmuth.
Ehe wir uns trennen, will ich dir noch lieber eine von meinen Kriicken ge-
ben, da wir so gliicklich gewesen, uns zu treffen.

Schwachm. Nun, ich danke dir fiir deinen guten Willen, aber ich mochte
doch nicht eher hinken, bis daf} ich lahm bin. Indessen konnte die Kriicke
mir doch gelegentlich gegen die Hunde dienlich sein.

Hinkf. Wenn ich selbst oder mit meinen Kriicken dir einen Gefallen thun
kann, so hast du nur zu befehlen, lieber Schwachmuth.

Und nun gingen wir denn weiter: Muthherz und Redlich voran; darnach
Christin und 1hre Kinder, und Schwachmuth und Hinkful} mit seinen Krii-
cken hinterdrein.

Redlich aber hub an: Bitte, lieber Muthherz, erzdhle uns, wahrend wir jetzt
am Gehen sind, etwas Heilsamliches von denen, die vor uns die Pilgerfahrt
angetreten haben.

Muthh. Herzlich gerne. Ich vermuthe, da3 du gehort hast, wie Christ frither
im Thale Demuth mit Apollyon zusammengetroffen ist, und ebenso, welch'
grofle Beschwerde es ihn gekostet, durch das Thal der Todesschatten hin-
durchzukommen. Auch mufit du vernommen haben, wie Getreu zugesetzt
ward von Madam Wollust, von dem alten Adam, von MiBBvergniigt und Ver-
schamt — den vier gefahrlichsten Bosewichtern, denen ein Mensch unter-
weges nur begegnen kann.

Redl. Ja, ich glaube, daf3 ich von dem Allem gehort habe. Aber wahrlich, es
ward dem lieben Getreu von Verschamt am Hértesten zugesetzt; er war ein
hochst zudringlicher und lastiger Geselle.
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Muthh. Allerdings. Es ist, wie der Pilger ganz richtig bemerkte: kein
Mensch unter allen trug seinen Namen so mit Unrecht.

Redl. Aber, bitte Lieber, wo war es doch, dal} Christ und Getreu mit Ge-
schwitzig zusammentrafen? Der war ebenfalls ein beriichtigter Mensch.

Muthh. Das war Einer von den Thoren, die auf sich selber thr Vertrauen set-
zen, aber, leider! gibt es Viele, die auf seinem Wege wandeln.

Redl. Es fehlte nicht viel daran, so hitte er Getreu betrogen.

Muthh. Freilich, aber Christ brachte ihn schnell auf einen Weg, worauf er
die Tiicke desselben klar durchschauen konnte.

So gingen sie bis zu der Stelle, wo Evangelist mit Christ und Getreu zusam-
mentraf und ihnen prophezeite, was ihnen auf dem Eitelkeitsmarkte begeg-

nen werde**2. Hier ungefihr war es — sprach der Fiihrer — wo Evangelist,
jenen beiden die Triibsale vorher verkiindigte, die sie dort treffen sollten.

Redl. Ach! ja, es war eine harte Lektion, welche er ihnen da zu lesen gab.

Muthh. Das war es freilich, aber er gab ihnen doch auch zugleich guten
Muth. Aber, was reden wir von thnen? Sie waren ein paar Menschen, wie
die Lowen und hatten ihre Angesichte hart gemacht, wie Kieselsteine. Erin-
nerst du dich nicht, wie unerschrocken sie waren, als sie vor dem Richter
standen?

Redl. Allerdings, wie muthig erduldete Getreu?

Muthh. Ja, und sein Muth erzeugte solchen hinwiederum in Andern, denn

Hoftnungsvoll und Mehrere noch wurden, wie erzéhlt wird, durch seinen
Tod bekehrt.

Redl. Du scheinst genau mit diesen Dingen bekannt zu sein; darum fahre
doch fort zu erzéhlen.

Muthh. Von Allen, welche Christ auf dem Eitelkeitsmarkte begegneten, war
Nebenwege doch bei Weitem der Schlimmste.

Redl. Nebenwege? wer war denn das?

Muthh. Ein Erzbosewicht, ein rechter Heuchler, Einer, der den Frommen
spielte oder sich so stellte, je nachdem er gerade unter Menschen war, dabei
aber so schlau, daf er sicher sein konnte, def3halb nie einen Verlust oder ir-

259



gend ein Leid an seinem duflern Menschen erfahren zu miissen. Er hatte fiir
jede Gelegenheit seine besondere Religion, und sein Weib war darin ebenso
geschickt, wie er. Er wandte sich von einer Meinung zur andern, ja, er ver-
stand es sogar, sein Benechmen jedesmal zu vertheidigen. Allein, soviel ich
in Erfahrung gebracht, kam es zu einem Ubeln Ende mit diesem Nebenwe-
ge; auch habe ich nie gehort, dal Eins von seinen Kindern je geachtet wor-
den wire von Denen, welche Gott wahrhaft fiirchten.

Um diese Zeit war es, als sie im Angesicht der Stadt Eitelkeit ankamen, wo
der Eitelkeitsmarkt gehalten wird. Da sie sahen, dal3 sie der Stadt so nahe
waren, liberlegten sie mit einander, wie sie durch dieselbe hindurchkommen
sollten; da sagte denn der Eine dies und der Andere jenes. Zuletzt sprach
Muthherz: ich habe, wie ihr wohl denken konnt, schon manchen Pilger
durch diese Stadt geleitet. Nun bin ich bekannt mit einem gewissen Mna-
son, einem Cyprier seiner Herkunft nach, er ist ein alter Jiinger, in dessen
Hause wir Herbergen kénnen**3. Da wollen wir einkehren, wenn's euch be-
liebt.

Zufrieden! sagte der alte Redlich; zufrieden! sagte Christin; zufrieden! sagte
Schwachmuth, und sagten sie Alle. Indessen war die Abendzeit herange-
rlickt, als sie auBlen vor der Stadt angelangt waren; Muthherz kannte jedoch
den Weg zu dem Hause des alten Mannes. So kamen sie denn dort an und
Muthherz rief an der Thiire. Da erkannte der alte Mann drinnen alsobald die
Stimme, machte ithnen auf und sie Alle kamen hinein.

Nun fragte Mnason, ihr Wirth: Wie weit seid ihr heute hergekommen?
Sie antworteten: Von deines Freundes Gajus Hause her.

Darauf sagte er: Dann habt ihr wirklich eine gute Strecke zuriickgelegt und
konnt wohl miide sein.

Und so setzten sie sich denn.

Ihr Fiihrer sagte dann: Richtet euch nun nur ganz nach eurer Bequemlich-
keit ein; ich bin liberzeugt, dal ihr meinem Freunde willkommen seid.

Mnason. Ich hei3e euch willkommen. Saget nur, was ihr bediirfet, und wir
werden thun, was moglich ist, da3 ihr's bekommt.

Redl. Wir bedurften vorhin sehr einer Herberge und guter Gesellschaft, nun
aber haben wir, denk' ich, Beides.
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Mnas. Was die Herberge anlangt, so sehet ihr die, was aber die gute Gesell-
schaft betrifft, so wird sich's zeigen, wie es damit ist.

Muthh. Gut, willst du den Pilgern thre Zimmer zeigen?

Mnas. Gerne. Und so geschah es denn; auch zeigte er ihnen ein sehr scho-
nes Speisezimmer, wo sie sich authalten und miteinander zu Nacht essen
konnten, bis sie sich zur Ruhe begeben wiirden.

Als sie nun ihre Plitze eingenommen und sich ein wenig gestérkt hatten,
fragte Redlich seinen Wirth, ob es viele christlich gesinnte Leute in der
Stadt gebe?

Mnas. Nein, wir haben deren nicht viele, denn vergleicht man sie mit den
Andern, so kommt in der That nur eine kleine Zahl heraus.

Redl. Wie sollen wir's aber anfangen, um Einige von den Guten zu Gesicht
zu bekommen? Denn der Anblick guter Menschen ist fiir Pilger, wie das
Aufgehen von Mond und Sternen fiir Seefahrer in dunkler Nacht.

Da stampfte Mnason mit dem Fulle auf und herein trat seine Tochter Gnade.
Er aber sprach zu ihr: Gnade, geh' und sage meinen Freunden BuBfertig,
Heiligmann, Heiligenfreund, Liigenfeind und Reumuth, da3 ich einige
Freunde bei mir habe, welche sie diesen Abend hier zu sehen wiinschten. —
Darauf ging Gnade denn hin, lud sie ein, und sie kamen. Nachdem sie ein-
ander begrii}t, setzten sie sich allesamt um den Tisch herum.

Sodann sagte Mnason, ihr Wirth: Liebe Nachbarn, ich habe, wie ihr sehet,
eine Gesellschaft von Pilgern in meinem Hause aufgenommen; sie kommen
weit her und wollen nach dem Berge Zion. Aber, was meint ihr wohl —
fragte er, indem er mit dem Finger auf Christin hinzeigte — wer diese hier
sei? — und er fuhr fort: Es ist Christin, die Frau Christ's, jenes beriihmten
Pilgers, welcher nebst Getreu, seinem Bruder, in unserer Stadt so schméh-
lich behandelt worden ist.

Hieriiber waren sie sehr erstaunt und sagten: Wir konnten nicht daran den-
ken, Christin hier zu finden, als wir von Gnade gerufen wurden; daher ist
uns dies eine sehr angenehme Uberraschung. — Sie erkundigten sich nun
nach ithrem Wohlergehen und ob die jungen Leute da Christ's Sohne seien?
Und als sie dies nun bejahte, sagten sie: Der Konig, den ihr liebt und dem
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ithr dienet, mache euch gleich eurem Vater und bringe euch im Frieden dort-
hin, wo er ist!

Nachdem sie nun wieder Alle Platz genommen, richtete Redlich an Buf3fer-
tig die Frage: in was fiir einem Zustande sich ihre Stadt gegenwartig befin-
de?

BuBfertig. Ihr konnt schon denken, da3 zur MeBzeit Alles in groBer Unruhe
und Eile ist. Da ist es schwer, Herz und Sinn in rechter Verfassung zu hal-
ten, wo man so in Anspruch genommen wird. Wer an einem Orte, wie die-
ser lebt, und wer mit solchen Leuten zu thun hat, wie wir es haben, mag
sich wohl ein Denkzeichen machen, worauf er jeden Augenblick im Tage
achtet, um auf seiner Hut zu sein.

Redl. Aber, wie ist's denn nun damit, halten sich eure Mitbiirger ruhig?

BuBfert. Sie sind doch jetzt viel gemaBigter, als vordem. Ihr wisset wohl,
wie Christ und Getreu in unserer Stadt behandelt worden sind, doch seit
Kurzem sind sie, wie gesagt, weit geméBigter. Ich glaube, das Blut Getreu's
liegt noch jetzt wie eine Last auf ithnen; denn seit sie ihn verbrannt haben,
schdmen sie sich doch, so Etwas noch einmal zu versuchen. In jenen Tagen
waren wir zu bange iiber die Stra3en zu gehen, aber gegenwirtig konnen
wir uns getrost sehen lassen. Damals war der Name eines Bekenners Jesu
Christi verhaBit, jetzt wird, namentlich in einzelnen Theilen der Stadt — ihr
wisset ndmlich, sie ist gro3 — die Gottseligkeit fiir etwas Ehrenvolles er-
achtet. — Aber nun saget mir doch einmal, wie geht es euch auf eurer Pil-
gerfahrt? Wie ist man im Lande gegen euch gesinnt?

Redl. Uns geht es, wie es Wanderern zu gehen pflegt. Zuweilen ist unser
Weg rein, zuweilen schmutzig; zuweilen geht's bergauf, und zuweilen berg-
unter, selten aber sind wir gewif}, wie es kommt. Nicht immer haben wir
den Wind aus den Riicken, und nicht Jeder, dem wir unterwegs begegnen,
ist unser Freund. Wir haben bereits einige merkliche St6f3e bekommen, und
was noch dahinter ist, das wissen wir nicht; allein meistens finden wir den

alten Spruch bestitigt: Der Gerechte muB3 Viel leiden*.
BuBf. Du sprichst von Stéen; was fiir Sto3e habt ihr denn erlitten?

Redl. Nun, frag' einmal unsern Fithrer Muthherz, denn er kann am Besten
Auskunft dariiber geben.
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Muthh. Wir sind schon drei- oder viermal angefallen worden; zuerst Chris-
tin und 1thre Kinder von zwei Bosewichtern, die thnen, wie sie flirchten
muflten, das Leben nehmen wollten. Darnach wurden wir iiberfallen von
drei Riesen: Blutmensch, Hammer und Tugendmorder. Doch den letztern
griffen wir mehr an, als er uns. Damit verhielt es sich also: Nachdem wir ei-
ne Zeitlang im Hause des Gajus gewesen, der mein und der ganzen Ge-
meinde Wirth ist, wurden wir gemahnt unsere Waffen zu nehmen, um aus-
zugehen und zuzusehen, ob wir nicht den einen oder andern Feind der Pil-
ger antreffen konnten, denn wir hatten gehort, da3 ein beriichtigter sich dort
in der Gegend aufhalte. Gajus wullte nur seinen Hinterhalt besser, als ich,
weil er sich gerade dort herum authielt. So lauschten und lauschten wir, bis
wir den Eingang zu seiner Hohle entdeckten; und nun wurden wir froh und
fafiten Muth. Alsdann ndherten wir uns seiner Hohle, und siehe, als wir
dorthin kamen, hatte er diesen armen Mann Schwachmuth, gewaltsamer
Weise in sein Netz hineingearbeitet und war im Begriff, demselben den To-
desstoB3 zu geben. Als er uns aber sah, dachte er wohl eine andere Beute
machen zu konnen, liel den armen Mann in seiner Behausung und kam her-
aus. Nun fielen wir jedoch mit aller Macht iiber ithn her und schlugen wa-
cker auf ihn drein; endlich ward er von uns zu Boden geworfen und ithm der
Kopf abgehauen; diesen stellten wir sodann am Wege auf, zum Schrecken
fiir Alle, die in der Folge sich zu einem dhnlichen Frevel mochten hingezo-
gen fiihlen. So ist's in Wahrheit, wie ich sage, und hier ist der Mann selber,
der's bestitigen kann; er war wie ein Lamm, welches aus dem Rachen des
Lowen gerissen wird.

Darauf sprach Schwachmuth: Ja, so habe ich's erfahren zu meinem Schre-
cken und zu meinem Troste; zu meinem Schrecken, als der Bosewicht jeden
Augenblick drohte, mich zu zerfleischen, und zu meinem Troste, als ich
Muthherz und seine Freunde erblickte, die mit ihren Waffen herzukamen,
um mich zu erlosen.

Hiernach sagte Heiliger: Zwei Dinge sind's vornamlich, deren diejenigen
bediirfen, welche sich auf die Pilgerreise begeben, ndmlich Muth und einen
unbefleckten Wandel. Fehlt thnen der Muth, so konnen sie thren Weg nicht
einhalten, und ist ihr Wandel befleckt, so machen sie den Namen eines Pil-
gers stinkend.

Heiligenfreund. Ich hoffe, dal3 es solcher Mahnung bei euch nicht bedarf.
Aber das ist wahr, Manche begeben sich auf die Pilgrimschaft, die sich
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mehr zu der Erde als zu der himmlischen Heimath hingezogen fiihlen.

Liigenfeind. Es ist wahr; sie haben weder Pilgertracht, noch Pilgermuth; sie
gehen nicht aufrecht, sondern mit verschriankten Beinen; mit einem Fulle
einwarts, mit dem andern auswirts, und mit zerlumpten Kleidern, hier ein
Fetzen und da ein Rif3, Alles zur Unehre ithres Herrn.

Reumuth. Um diese Dinge sollten sie vor Allem bekiimmert sein; denn ein
Pilger kann weder fiir sich, noch fiir seine Reise der Gnade — die er doch
begehret — eher gewil sein, bis er von solchen Flecken und Fehlern rein
ist.

Unter solchen Gesprachen brachten sie die Zeit hin, bis das Abendessen
aufgetragen ward. Nachdem sie dasselbe verzehrt und daran ihre miiden
Leiber erquickt hatten, begaben sie sich zur Ruhe.

Sie weilten aber geraume Zeit in diesem Markte, in Mnason's Hause, der im
Lauf der Zeit seine Tochter Gnade, Christin's Sohne, Samuel, und seine
Tochter Martha dem Joseph zum Weibe gab.

Es war, wie ich so eben sagte, eine lange Zeit, wihrend sie sich hier authiel-
ten, denn es ging dermalen hier anders, als in frithem Zeiten. Daher wurden
unsere Pilger mit vielen gottseligen Leuten des Ortes bekannt und erwiesen
thnen so viele Dienste als sie nur konnten. Barmherzig arbeitete nach ihrer
Gewohnheit viel fiir die Armen: dafiir wurde sie von denselben herzlich ge-
segnet und gereichte ihrem Bekenntni3 zur Zierde. Und so muB es ferner
zur Steuer der Wahrheit gesagt werden: Gnade, Phobe und Martha hatten al-
lesamt einen biedern Sinn und thaten ebenfalls ein jeder an seinem Theile
viel Gutes. Auch vermehrten sich simtliche junge Familien sehr, so daf3
Christ's Name, wie vorher gesagt, in der Welt fortlebte.

Wihrend die Pilger mit ithren Verwandten und Freunden hier weilten, kam
ein groBBes Ungeheuer aus den Waldern und brachte viele Leute aus der
Stadt um. Uberdem suchte es die Kinder wegzuschleppen und lehrte ihnen
an seinen Briisten saugen. Indessen durfte kein Mensch in der Stadt es wa-
gen, demselben entgegenzutreten, alle flohen vielmehr, wenn sie das Getose
horten, welches seine Ankunft vermeldete.

Das Ungeheuer war keinem Thier auf Erden zu vergleichen. Sein Leib war
wie eines Drachen, und es hatte sieben Haupter und zehn Horner; es stellte
griuliche Verheerungen unter den Kindern an und ward dennoch beherrscht
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von einem Weibe**>. Es machte dasselbe Vertrige mit den Menschen, und
die, welche ihr Leben lieber hatten, als ihre Seelen, gingen diese Vertrage
ein, wurden aber dadurch dem Ungeheuer unterthan.

So gestalter Sache machte Muthherz nun mit denen, welche die Pilger in
Mnason's Hause besuchten, einen Bund, hinzugehen und mit diesem Thiere
zu kampfen, ob sie die Leute dieser Stadt vielleicht aus den Klauen und
dem Rachen des michtig verschlingenden Drachen erretten mochten.

Muthherz, Bulfertig, Heiligmann, Liigenfeind und Reumuth zogen aus mit
thren Waffen, ihm entgegen. Zuerst nun war das Ungeheuer sehr iiber-
miithig und sah mit grofler MiBBachtung auf seine Feinde herab; allein, da sie
sammt und sonders sehr waffentiichtige Manner waren, bearbeiteten sie
dasselbe dermaf3en, daB3 es sich zum Riickzuge gendthigt sah. Hierauf kehr-
ten sie wieder zu Mnason's Hause zurtick.

Das Ungeheuer — miisset ihr wissen — hatte seine bestimmten Zeiten, in
welchen es herauskam, und seine Angriffe auf die Kinder der Stadt machte.
In diesen Zeiten nun paBiten unsere wackern Streiter ihm auf und griffen es
fortwahrend an und zwar derart, dal} es im Laufe der Zeit nicht nur verwun-
det, sondern auch lahm wurde. Auch richtete es nun nicht mehr solche Ver-
heerung unter den Kindern der Stadt an, wie friither, und iiberdem glauben
Viele, dal3 das Thier sicherlich an seinen Wunden sterben werde.

Dadurch nun erlangten Muthherz und seine Geféhrten groBen Ruhm in der
Stadt, so dal Manche dort, die zwar in ihrer Anschauungsweise nicht mit
thnen libereinstimmten, dennoch grofe Achtung und Ehrerbietung vor ih-
nen hatten. Und so kam es denn, da3 den Pilgern hier wenig Leides zuge-
fiigt ward. Freilich gab es ebendaselbst auch Leute schlechterer Art, welche
nicht besser sehen konnten, als ein Maulwurf, und ebenso wenig Verstand
hatten, wie ein Thier; die hatten denn auch keine Ehrfurcht vor diesen Méan-
nern und achteten gar nicht auf ihre Tapferkeit und ihre Thaten.
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Neuntes Kapitel.

Kampf und Sieg tiber den Riesen Verzweiflung. Zerstérung der Zweifelsburg.
Ankunft in den lieblichen Bergen.

Es brach nun die Zeit an, dal unsere Pilger thren Weg fortsetzen muflten;
sie rlisteten sich daher zur Abreise, lieen ihre Freunde kommen, bespra-
chen sich mit ihnen und setzten auch eine Zeit fest, wo sie sich einander
dem Schutze ihres Herrn zur Weiterreise anvertrauen wollten. Hinwiederum
kamen Solche, die ihnen von dem brachten, das sie besallen, und welches
heilsamlich war fiir die Schwachen und fiir die Starken, fiir Weiber und

Manner, und sie luden auf, was ihnen noth war*°.

Darauf gingen sie denn ihres Weges weiter, und ihre Freunde begleiteten
sie, soweit es angemessen war; dann befahlen sie einander noch einmal dem
Schutze ihres Konigs an und nahmen Abschied von einander.

So zog denn die Pilgergesellschaft weiter, Muthherz an der Spitze dersel-
ben. Da sie aber um der schwachen Frauen und Kinder willen nicht rasch
gehen durften, konnten Hinkfull und Schwachmuth ebenfalls mitkommen.

Nach ihrem Ausgange aus der Stadt und dem Abschiede von ihren Freun-
den, langten sie alsbald an der Stelle an, wo Getreu den Tod erduldet hatte.
Hier machten sie Halt und dankten Dem, der ihn méachtig gemacht, sein
Kreuz so standhaft zu tragen, und um so mehr, weil sie selber den Segen
versplirt, den eine so mannliche Standhaftigkeit in den Leiden mit sich
fiihrt.

Sie gingen hierauf eine gute Strecke weiter und sprachen von Christ und
Getreu, und wie Hoffnungsvoll sich nach Getreu's Tode an Christ ange-
schlossen habe. Dariiber waren sie bei dem Hiigel Gewinn*”7 angelangt, wo
die Silbergrube war, wodurch Demas sich von seinem Pilgerwege abbrin-
gen lief3, und in welche, wie Etliche vermuthen, Nebenwege hineinfiel und
umkam. Dartiber stellten sie deBwegen ihre Betrachtung an. Als sie aber zu
dem alten Denkmal gekommen waren, welches jenem Hiigel gegentiber
stand, ndmlich zur Salzsiule, die auch im Angesichte Sodoms und des tod-
ten Meeres stand, verwunderten sie sich, wie ehedem auch Christ gethan,
dal3 Maénner, d« solche Erkenntnif} und Reife des Verstandes, wie sie besa-
Ben, so verblendet gewesen waren, hier umzuwenden. Doch bedachten sie
auch andererseits, wie der natiirliche Sinn nicht geneigt ist, sich durch den
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Schaden Linderer belehren zu lassen, zumal, wenn das, worauf sie hinse-
hen, eine anziehende Kraft auf das thorichte Auge ausiibt.

Nun sah ich in meinem Traume, dal} sie zu dem Strome kamen, der dies-
seits der lieblichen Berge**? flieft — dem Strome, an dessen beiden Seiten
kostliche Bdume wachsen, dessen Blétter, innerlich eingenommen, gut ge-
gen Kiimmernisse sind; allwo die Wiesen das ganze Jahr hindurch griinen,
und man sicher ruhen kann**?. An dem Ufer dieses Flusses, auf den Wie-
sen, waren auch Hiitten und Hiirden fiir Schafe, und ein Haus zur Nahrung
und Pflege der Lammer, ndmlich der Kindlein solcher Frauen, die sich auf
die Pilgerfahrt begeben. Da war auch Finer, der ihrer wartete und Mitleiden
haben konnte mit ihrer Schwachheit’??, der die Limmer in seine Arme sam-
melt und in seinem Busen trigt und die Schafmiitter fiihret°°!. Christin nun
mahnte ihre vier Schwiegertochter, ithre Kleinen der Sorge dieses Mannes
anzuvertrauen, damit dieselben an diesen Wassern auferzogen, erndhrt, ge-
hegt und gepflegt wiirden und Keins von ihnen in Zukunft verloren gehen
mochte. Wenn Eins von ihnen in die Irre gerédth oder sich verliert, bringt er
es wieder zuriick; Er verbindet das Verwundete und wartet des Schwa-
chen“2. Hier gebricht es ihnen niemals an Speise, Trank oder Kleidung;
hier sind sie sicher vor Dieben und Raubern, denn dieser Mann lasset eher
sein Leben, als daf} Er eins von denen, die Ihm anvertraut sind, sollte um-
kommen lassen. Hier konnen sie guter Erziechung und Mahnung gewif3 sein,
und werden unterwiesen zu wandeln auf gutem Wege, und das ist, wie ihr
wisset, eine Gnade, welche nicht gering anzuschlagen ist. Hier gibt es, wie
ithr sehet, kostliche Wasser, anmuthige Wiesen, duftende Blumen, allerlei
Béaume und namentlich solche, die gesunde Friichte tragen — Friichte, nicht
wie die, von denen Matthius al3, die aus Beelzebubs Garten iiber die Mauer
gefallen waren, sondern Friichte, welche Gesundheit bringen, wo sie nicht
ist, und sie erhalten und férdern, wo sie ist. Defwegen waren sie's denn
wohl zufrieden, ihre Kleinen IThm zu {ibergeben, und was sie dazu noch
mehr ermunterte, war der Umstand, daB alles Dies auf Kosten des Konigs
geschah, und daB3 solch eine Verpflegungsanstalt fiir Kinder und Waisen
hier war.

Nun gingen sie weiter, und da sie an die Abwegswiese®?? zu der Steige ge-
kommen waren, iiber welche Christ mit seinem Gefahrten Hoffnungsvoll
ging, als sie von dem Riesen Verzweiflung ergriffen und in die Zweifels-
burg gesteckt wurden — da setzten sie sich nieder und iiberlegten, was zu
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thun am Besten sei: ndmlich, ob, da ihrer jetzt so Viele bei einander wéren
und einen Mann, wie Muthherz zum Fiihrer hétten, es nicht gerathen sei,
bevor sie weiter zogen, einen Angriff auf den Riesen zu machen, seine Burg
zu zerstoren und die Pilger, die sich etwa darin befianden, in Freiheit zu set-
zen. Hier nun rieth der Eine dies und der Andere jenes. Einer warf die Frage
auf: ob es gestattet sei, sich auf einen unheiligen Boden zu begeben? Ein
Anderer sagte, das diirfe man, vorausgesetzt, dal} es zu einem guten Zweck
geschehe. Muthherz aber bemerkte darauf: Obgleich die zuletzt vorgebrach-
te Behauptung nicht als allgemein und unbedingt giiltig zugegeben werden
kann, so habe ich doch auch ein Gebot, dal} ich der Siinde Widerstand thun,
das Bose liberwinden und den guten Kampf des Glaubens kampfen soll.
Und nun saget mir denn, womit sollte ich diesen Kampf kdmpfen, wenn
nicht mit dem Riesen Verzweiflung? Darum will's ich wagen, seinem Leben
ein Ende zu machen und die Zweifelsburg zu zerstéren. Und nun sprach er:
Wer will mit mir gehen?

Ich, sagte der alte Redlich, und wir auch, sprachen Matthdus, Samuel, Jo-
seph und Jakob, Christin's vier SOhne, denn es waren vier starke Jiinglin-
ge’%4. So lieBen sie denn die Frauen auf der StraBe zuriick und bei ihnen
Schwachmuth und Hinkful} mit seinen Kriicken, damit diese Beiden die
Frauen beschiitzen mochten, bis sie wieder zuriickkdmen; denn obwohl der
Riese dort so nahe wohnte, so konnte doch jedes kleine Kind, wenn sie nur
die StraBe einhielten, sie richtig fiihren%.

So zogen denn Muthherz, der alte Redlich und die vier jungen Ménner die
Zweifelsburg hinauf, um den Riesen Verzweiflung aufzusuchen. Als sie an
das Burgthor kamen, klopften sie ungewohnlich hart an. Der alte Riese kam
hierauf an's Thor und hinter thm sein Weib Mif3trauen. Wer und was ist der,
welcher so kiihn ist, den Riesen Verzweiflung auf solche Weise zu belasti-
gen?

Das bin ich, Muthherz, erwiderte dieser, einer von den Dienern des Konigs
der himmlischen Stadt und ein Fiihrer der Pilger zu derselben bin —und
mein Begehren ist, da3 du mir dein Thor zum Eingange 6ffnest; zugleich
bereite dich nur vor zum Kampfe, denn gekommen bin ich, dir den Kopf
herunter zu schlagen und die Zweifelsburg zu zerstoren.

Indessen dachte der Riese Verzweiflung, eben weil er ein Riese sei, es kon-
ne ihn Niemand iiberwinden. Dazu dachte er: wie! mich, der ich vor Zeiten
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Engel besiegt habe — sollte dieser Muthherz bange machen? So legte er
denn seinen Harnisch an und zog hinaus. Eine Stahlhaube setzte er auf sein
Haupt, giirtete einen feurigen Panzer um seine Brust und trat hervor in
Schuhen von Eisen, eine grofle Keule in seiner Hand. Sofort griffen ihn die
sechs Ménner an und bedridngten thn von vorne und von hinten. Als nun
auch MiB3trauen, die Riesin, hervorkam, um ihm Beistand zu leisten, streck-
te der alte Redlich sie mit einem Schlage zu Boden. Nun kdmpften sie auf
Tod und Leben, und der Riese Verzweiflung ward zur Erde geworfen, aber
ohne sogleich zu sterben. Er kimpfte gewaltig und hatte, wie man zu sagen
pflegt, ein Leben wie eine Katze; Muthherz aber ward sein Tod, denn er lief3
nicht ab von thm, bis er thm den Kopf von den Schultern getrennt hatte.

Darnach gaben sie sich daran, die Zweifelsburg zu zerstoren, und das war,
wie ithr wohl denken konnt, nicht mehr so schwer, nachdem der Riese Ver-
zweiflung gefallen war. Sieben Tage lang waren sie mit dieser Zerstorung
beschiftigt, und fanden in der Burg einen Pilger, namens Verzagt, der fast
zu Tode gehungert war, nebst seiner Tochter Banglichkeit; diesen beiden
ward auf diese Weise das Leben gerettet. Allein verwundert haben wiirdet
ihr euch, wenn ihr die Leichname gesehen hittet, die hin und wieder im
Burghofe lagen und die Todtengebeine, von denen der Kerker dort angefiillt
war.

Nachdem Muthherz und seine Gefiahrten diese Heldenthat vollbracht hatten,
nahmen sie Verzagt und dessen Tochter unter ihren Schutz; denn es waren
doch redliche Leute, obwohl sie als Gefangene des Riesen in der Zweifels-
burg gesessen hatten. Auch nahmen sie ferner des Riesen Haupt mit (denn
seinen Leib hatten sie unter einem Haufen Steine begraben), und gingen
wieder die Strafle hinab, um ithren Gefdhrten zu zeigen, was sie ausgerichtet
hatten. Als Schwachmuth und Hinkful} nun sahen, daf} es wirklich das
Haupt des Riesen Verzweiflung war, wurden sie ganz heiter und froh. Chris-
tin aber konnte, wenn es darauf ankam, auf der Bratsche und ithre Schwie-
gertochter Barmherzig auf der Laute spielen. Da sie nun so heiter gestimmt
waren, spielten sie ihnen ein Stiick, und Hinkful3 tanzte dazu. Er nahm
Biénglichkeit, die Tochter Verzagt's, bei der Hand, und so tanzten sie denn
auf der Strafle. Er mulite zwar eine Kriicke in der Hand halten, aber, ich
kann euch versichern, es ging dennoch ganz gut, und auch das Midchen
schickte sich trefflich an, indem sie sich genau nach dem Takt bewegte.
Was jedoch den armen Verzagt anlangte, so war ihm an der Musik nicht viel
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gelegen. Er hielt mehr auf's Essen, wie auf's Tanzen, denn er war beinahe
ausgehungert. Christin gab thm deBhalb aus ihrer Flasche von dem stirken-
den Getrank zur augenblicklichen Erquickung und machte thm dann Etwas
zu essen, und so kam der Alte bald wieder vollig zu sich und fing recht auf-
zuleben an.

Als nun dies Alles vorbei war, sah ich in meinem Traume, wie Muthherz
das Haupt des Riesen Verzweiflung nahm und dasselbe auf einem Pfahl an
der HeerstraBBe aufstellte, gerade dem gegeniiber, welchen Christ den nach-
folgenden Pilgern zur Warnung errichtet hatte, damit sie den Grund und Bo-
den des Riesen nicht betreten mochten. Dann setzte er darunter auf einen
Marmorstein die folgenden Verse:

Dies ist das Haupt von Dem, def3 Namens bloBer Klang
Der Pilger Herz mit Angst und Furcht durchdrang.
Zerstort ist seine Burg, sein Weib Mifltrauen fand

Den Tod, getroffen von Muthherzens tapfrer Hand;
Auch fiir Verzagt und seine Tochter Banglichkeit
Erstritt er Freiheit im gewalt'gen Streit.

Wer daran zweifelt, schau' dies Holz nur an,

Und — schwinden muB3 des Zweifels ganzer Wahn:
Dies Haupt, um welches selbst der Kriippel hiipft,
Bezeuget, daB er aller Furcht entschliipft.

Nachdem diese Manner sich gegen die Zweifelsburg so tapfer erwiesen und
den Riesen Verzweiflung erschlagen hatten, zogen die Pilger weiter und ka-
men zu den lieblichen Bergen, wo Christ und Hoffnungsvoll sich an den
mancherlei1 Annehmlichkeiten des Ortes erquickt hatten. Sie machten eben-
falls Bekanntschaft mit den dortigen Hirten, von denen sie, wie frither
Christ, in thren Bergen willkommen gehei3en wurden. Da sie sahen, daf3
Muthherz diesmal in so zahlreicher Begleitung kam, sprachen sie zu ihm
(denn sie kannten thn sehr wohl): Ei, Lieber, da hast du eine grofle Gesell-
schaft mitgebracht; sage uns doch, wo du all diese gefunden hast?

Hierauf erwiderte Muthherz:

Zuerst 1st Christin hier mit ihren Kindern,

Vier Sohne sind's, zugleich mit ihren Frauen,
Die festen Blicks mit sicherem Kompal3 schauen
Dem Lande zu, wo heilsbegier'gen Siindern
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- Sich wunderbar erschleuf3t der Gnadenport,

Sie hinzufiihren an den Friedensort.

Mit ihnen dort die Krone zu empfangen,

Schlof3 Redlich sich als Pilger ihnen an,

Und HinkefuB3 zugleich, ein biedrer Christenmann;
Schwachmuth, der Gute, auch ist mit gegangen
Nebst seiner Tochter Banglichkeit,

Denn Beide mochten nicht dahinten bleiben,

So gut sie konnten, gern die Pilgerfahrt betreiben.
Wohlan! seid ihr denn nun bereit,

Uns Herberg' freundlich zu gewéhren, oder miissen
Wir weiter ziehen? bitte, lafit's uns wissen.

Das ist eine liebliche Gesellschaft, sagten darauf die Hirten. Thr seid uns
willkommen, denn wir sind versehen sowohl mit dem, was sich fiir die
Schwachen, als auch was sich fiir die Starken eignet. Unser Fiirst hat ein
Auge auch fiir das, was dem Geringsten von diesen gethan wird>®. DeBwe-
gen kann uns auch Schwachheit nicht hindern an der Aufnahme.

So fiithrten sie die Pilger zur Thiire des Palastes und sprachen: Kommet her-
ein, Schwachmuth, Hinkfu3 und Verzagt mit deiner Tochter Bianglichkeit.
Diese, sagten die Hirten zu Muthherz, rufen wir mit Namen, weil sie sehr
geneigt sind, sich hinter Andere zuriickzuziehen; was aber euch und die Ub-
rigen anlangt, so stellen wir Alles eurer gewohnten Freiheit anheim.

Darauf sagte Muthherz: Heute sehe ich, wie euch die Gnade aus den Augen
leuchtet, und daB3 ihr wahrhaftige Jiinger unseres Herrn seid, indem ihr die
Schwachen nicht von euch stoBet®?’, sondern ihnen vielmehr den Weg zum
Palaste mit Blumen bestreuet, wie es sich gebiihret.

Die Schwachen und Elenden gingen denn so hinein, und Muthherz folgte
mit den Andern, als sie sich denn Alle niedergelassen, sagten die Hirten zu
den Schwiéchern: Was begehret ihr nun? Denn hier wird Alles daran ge-
wandt, um die Schwachen zu stirken und die Ungehorsamen zu warnen.

Hierauf bereiteten sie ihnen ein Mahl von leicht verdaulichen, wohlschme-
ckenden und nahrhaften Speisen. Nachdem sie dasselbe eingenommen, be-
gaben sie sich zur Ruhe, ein Jeglicher an seinen Ort.
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Nachdem der Morgen angebrochen und sie sich angekleidet und gefriih-
stiickt hatten, fiihrten die Hirten sie, weil der Tag hell und die Berge hoch
waren, auf's Feld und zeigten ihnen, nach ihrer Gewohnheit, vor der Weiter-
reise manche Merkwiirdigkeit, und zwar auBBerdem was Christ frither gese-
hen hatte — noch folgendes Andere und Neue.

Zuerst den Berg des Wunders, wo sie in einiger Entfernung einen Mann sa-
hen, der Berge versetzte durch sein Wort. Da fragten sie die Hirten, was das
zu bedeuten habe? Sie sagten thnen, dies sei der Sohn eines gewissen Gna-
dengrof3, wovon ihr in dem ersten Theile der Pilgerreise bereits gelesen
habt>%8. Er ist dahin gestellt, die Pilger zu unterweisen, wie sie alle Schwie-
rigkeiten, die ithnen begegnen mochten, durch den Glauben aus dem Wege
raumen sollen°?. Ich kenne ihn, sprach Muthherz, er ist ein Mann, der
manche Andere weit libertriftt.

Hierauf fiihrten sie dieselben an einen andern Ort, den Berg der Unschuld.
Da erblickten sie einen Mann, der ganz in Weil3 gekleidet war, welchen
zwei Andere, Vorurtheil und Ubelgesinnt bestéindig mit Koth warfen. Aber
siche, wie sehr sie ihn auch bewarfen, der Koth fiel bald wieder ab, und sein
Gewand sah so hell aus, als ob es nicht besteckt worden wire. Da fragten
die Pilger: Was soll das bedeuten? Und die Hirten gaben zur Antwort: Die-
ser Mann heifit Gottselig und das Gewand, welches er anhat, soll die Un-
schuld seines Lebens anzeigen. Die aber, welche ithn mit Koth bewerfen,
sind solche, die seine guten Werke hassen; allein, wie ihr sehet, da3 der
Koth nicht haftet auf seinen Kleidern, so soll es dem ergehen, der unschul-
dig lebet in dieser Welt. Wie viele ihrer auch sein mdgen, die solche Men-
schen beflecken wollen, so geben sie sich doch nur vergebliche Miihe; denn
Gott wird nach kurzer Zeit machen, dal} ihre Unschuld hervorbreche wie
das Licht und ihre Gerechtigkeit wie der helle Mittag>!?.

Darnach brachten sie dieselben zum Berg der Liebe. Dort zeigten sie einen
Mann, der eine dicke Rolle Tuch vor sich liegen hatte, woraus er allerlei
Kleidungsstiicke zuschnitt fiir die Armen, die um ihn herum standen. Allein
seine Tuchrolle ward dennoch nicht kleiner. Da fragten sie: Was ist das?
Das soll euch anzeigen, antworteten die Hirten, dal3 der, welcher ein Herz
dafiir hat, von seiner Arbeit den Armen mitzutheilen, niemals an Etwas

Mangel haben wird>!!. Wer Andere erquickt, soll wieder erquickt werden.
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Durch den Kuchen, welchen die Witwe dem Propheten gab, ward das Mehl
in ihrem Topfe nicht gemindert>!2,

Nun wurden sie zu einem Orte gefiihrt, wo sie einen Mann, Namens Narr
und einen andern, Namens Mangelwitz sahen, die sich damit befaB3ten, ei-
nen Mohren weill zu waschen; indessen, je mehr sie wuschen, desto
schwirzer wurde er. Als sie nun die Hirten fragten: Was dieses auf sich ha-
be? sagten dieselben: so geht es mit den schlechten Menschen; alle Mittel,
die angewandt werden, ihnen einen guten Schein beizubringen, machen sie
zuletzt nur noch abscheulicher. So ging es auch mit den Pharisdern, und so
wird es gehen mit allen Heuchlern.

Da sprach Barmherzig zu ihrer Schwiegermutter Christin: Ich mochte wohl,
wenn es sein konnte, die Hohle in dem Berge besehen, oder, wie es ge-
wohnlich genannt wird, der Nebenweg zur Holle. Da theilte Christin den
Hirten diesen Wunsch ihrer Schwiegertochter mit. Und so gingen sie zur
Thiire, die an der Seite des Hiigels war; man 6ffnete sie und hiefl Barmher-
zig eine Weile horchen. Sie horchte und horte Einen rufen: Verflucht sei
mein Vater, da3 er meine Fiille abgehalten hat vom Wege des Friedens und
des Lebens! Ein Anderer rief: O, dal} ich wire in Stiicke zerrissen worden,
che ich, um mein Leben zu erhalten, meine Seele verloren! Noch Einer rief:
Wenn ich wieder in's Leben zuriicktreten konnte, wie wollte ich mich dann
selber verlaugnen, damit ich nicht kime an diesen Ort! Dann war es, als
wenn die Erde selbst unter den Fiilen des jungen Weibes gedrohnt und ge-
bebt hitte. Sie sah leichenblall aus und ging zitternd von dannen, indem sie
sprach: Heil einem Jeglichen, der gerettet wird von diesem Orte der Qual!

Als nun die Hirten ihnen alle diese Dinge gezeigt hatten, fiihrten sie diesel-
ben wieder in den Palast zuriick und warteten thnen auf mit Allem, was das
Haus vermochte. Barmherzig, als ein junges Weib, ward hier nach Etwas
liistern, welches sie sich schimte, zu fordern. Ihre Schwiegermutter, welche
bemerkte, dal3 es ihr nicht wohl war, fragte sie, was ihr fehle? Da sagte
Barmherzig: dort im Speisezimmer hingt ein Spiegel, wovon ich meinen
Sinn nicht abziehen kann, und ich fiirchte, daf es mir iibel gehen wird,
wenn ich den Spiegel nicht bekomme.

Da versetzte Christin: ich will dein Begehren den Hirten kund thun; sie
werden es dir wohl nicht abschlagen.
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Allein Barmherzig sprach: Ich schime mich, diese Ménner mein Verlangen
wissen zu lassen.

E1, meine Tochter, erwiderte jene, es ist keine Schande, sondern eine Tu-
gend, nach so Etwas zu verlangen.

Nun dann, sagte Barmherzig, so frage denn gefilligst die Hirten, ob sie den
Spiegel verkaufen wollen?

Derselbe war auserlesen unter Tausenden. Auf der einen Seite stellte er ei-
nem Manne seine eigenen Gesichtsziige genau dar’'3, und auf der andern
das Angesicht und Ebenbild des Konigs der Pilger selbst’'4. Ja, es haben
Einige mir gesagt, daB sie in diesem Spiegel sogar die Dornenkrone auf sei-
nem Haupte, so wie die Wundenmale in seinen Handen, seinen Fiilen und
seiner Seite darin gesehen haben. Ja, dieser Spiegel besitzt eine solche Vor-
trefflichkeit, dal er Jedem den Herrn zeiget, wie er ihn zu sehen begehret,
im Leben oder im Tode, auf der Erde oder im Himmel, im Stande der Er-
niedrigung oder der Erhohung, in seinen Leiden oder in seiner Herrlichkeit.

Christin nahm deBwegen die Hirten bei Seite (ihre Namen waren: Erkennt-
nif3, Erfahrung, Wachsam und Aufrichtig) und sprach zu ihnen: Eine meiner
Schwiegertochter hat ein dringendes Verlangen nach Etwas, das sie in die-
sem Hause gesehen hat, und dieselbe hat mir gesagt, es wiirde ihr iibel erge-
hen, wenn man es ihr versagte.

Erfahrung. Rufe sie, rufe sie; sie soll sicherlich bekommen, wozu wir ihr
verhelfen konnen.

So wurde Barmherzig nun gerufen und gefragt: Was ist es denn, das du zu
haben wiinschest?

Sie errothete aber und sprach: den grofen Spiegel im Speisezimmer.

Da lief Aufrichtig hin und holte ihn, und mit freudiger Zustimmung ward er
thr gegeben. Nun verneigte sie sich, stattete thren Dank ab und sprach:
Hieran erkenne ich, daf3 ich Gnade gefunden habe vor euren Augen.

Auch gaben sie den andern jungen Frauen, was sie begehreten und ihren
Mainnern wurde groBBes Lob ertheilt, daB3 sie im Vereine mit Muthherz den
Riesen Verzweiflung geschlagen und die Zweifelsburg zerstort hitten.
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Der Christin aber hingen die Hirten ein Halsband um und ebenso auch ihren
vier Schwiegertochtern; desgleichen schmiickten sie dieselben mit Ohrrin-
gen und mit Juwelen um ihre Stirnen.

Als die Pilger gesonnen waren, von dort abzureisen, lieBen die Hirten die-
selben ziehen 1m Frieden, ertheilten ihnen aber nicht die Warnungen, wel-
che sie Christ und seinem Gefahrten frither gegeben hatten. Sie thaten es
aber um deBwillen nicht, weil sie Muthherz zum Fiihrer hatten, der genau
mit den Dingen bekannt war und ihnen die Warnungen gerade wenn es Zeit
war, ertheilen konnte, namlich dann, wenn gerade die Gefahr sich nahete.
Was fiir Warnungen auch Christ und sein Gefdhrte von den Hirten erhalten,
so waren sie denselben doch, gerade als die Zeit gekommen, wo sie Ge-
brauch davon hétten machen sollen — entgangen. In dieser Hinsicht hatte
also diese Gesellschaft vor der andern einen Vorzug.

- Sie reiseten nun von da weiter und sangen:

Wie war die Tafel dort so reich besetzt

Mit dem, was Pilger labet und ergotzt

Wie willig nimmt man Jeglichen dort auf,
Der nach dem Himmel richtet seinen Lauf!
Was haben Kostliches sie uns beschert! —
Sie gaben, was als Pilger wir begehrt,

Und haben herrlich uns noch ausgeschmiickt,
Dal} Pilger Jeglicher in uns erblickt.
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Zehntes Kapitel.

Ende der Pilgerreise und Ankunft in der himmlischen Stadt.

Als sie von den Hirten weggegangen waren, kamen sie bald zu dem Orte,
wo Christ mit Umwender, der in der Stadt Abfall wohnte, zusammentraf>!>.
Dies brachte thnen Muthherz jetzt in Erinnerung, indem er sprach: Hier ist
die Stelle, an der Christ einen gewissen Umwender begegnete, der das Mal-
zeichen seines Abfalls auf dem Riicken trug. Von diesem Manne muf3 ich
bemerken, dal er auf keinen guten Rath achten wollte, sondern, einmal am
Fallen, konnte kein Zureden ihn zuriickhalten. Als er an den Ort kam, wo
das Kreuz und das Grab waren, begegnete er Einem, der ihm zurief: Siehe
hierher! allein er knirschte mit den Zahnen und stampfte mit den Fiilen und
sagte, er ware entschlossen, in seine Stadt zuriickzukehren. Ehe er zu der
Pforte kam, begegnete ihm Evangelist, der sich erbot, ihm Handreichung zu
thun, daf3 er wieder auf den rechten Weg kime. Aber dieser Umwender wi-
derstand ithm und nachdem er ihm viele Schmach zugefiigt, sprang er iiber
die Mauer und entwischte seinen Handen.

Darauf gingen die Pilger weiter, und gerade an der Stelle, wo Kleinglaube
einst ausgepliindert worden, stand ein Mann mit gezogenem Schwerte und
sein Angesicht war voller Blut. Der redete Muthherz an: Wer bist du? Der
Mann antwortete: ich bin Einer von denen, deren Namen heift: Streiter fiir
die Wahrheit; ich bin ein Pilger und bin auf der Reise zur himmlischen
Stadt. Als ich aber auf meinem Wege war, umzingelten mich drei Méanner
und legten mir folgende Fragen zum Entschlusse vor:

- ob ich Einer von den Thrigen werden,

- oder dahin zuriickgehen wollte, woher ich gekommen,

- oder auf der Stelle sterben wolle>!%?
Auf die erste Frage gab ich die Antwort: Ich bin mein Lebenlang ein ehrli-
cher Mann gewesen, und es kann nicht von mir erwartet werden, dal3 ich
mich mit Dieben in gemeinschaftliche Sache einlasse. Auf die zweite Frage
erwiderte ich: Den Ort, woher ich komme, wiirde ich gewif3 nicht verlassen
haben, wenn ich dort keine Unannehmlichkeiten erfahren hétte; da er aber
fiir mich durchaus unzweckmafig und schiadlich war, habe ich ihn aufgege-
ben und diesen Weg eingeschlagen. Da fragten sie mich, was ich denn zu
dem dritten Vorschlag sage? Und ich antwortete: Mein Leben ist viel zu
theuer erkauft, als daf ich es so leicht dahin geben sollte, Ubrigens seid ihr
gar nicht befugt, mir eine solche Wahl zu stellen, und es geht daher auf eure
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Gefahr, wenn 1hr es mit mir aufnehmet. Darauf zogen diese drei, ndmlich:
Brausekopf, Unbesonnen und Naseweis auf mich, ich aber auch auf sie los.
So kampfte Einer gegen drei, und zwar tliber drei Stunden lang. Sie haben,
wie ihr sehet, einige Zeichen ihrer Tapferkeit an mir zuriickgelassen, dage-
gen auch einige von mir davon getragen. Sie sind eben erst weggegangen.
Sie mogen wohl, wie man zu sagen pflegt, Wind von eurer Annéherung be-
kommen und sich deshalb auf die Flucht gelegt haben.

Muthh. Wahrlich, eine grofle Ungleichheit: Drei gegen Einen!

Streiter. Das ist allerdings wahr, aber was ist minder oder mehr fiir Den,
welcher die Wahrheit auf seiner Seite hat? Wenn sich schon ein Heer wider
mich lagert, so flirchtet sich dennoch mein Herz nicht. Wenn sich Krieg wi-
der mich erhebt, so verlasse ich mich auf Thn®!7. Auch habe ich gelesen,
sprach er, da3 einige Wenige ein ganzes Heer geschlagen, und wie Viele hat
Simson mit einem Eselskinnbacken niedergemacht>!®!

Muthh. Aber warum hast du nicht gerufen, dal dir Jemand zu Hiilfe kom-
men moge?

Streit. Das habe ich gethan: ich schrie zu meinem Konige, denn ich wullte,
daBl Er euch horen und mir unsichtbare Hiilfe gewahren konnte, und daran
lie3 ich mir geniigen.

Muthh. Du hast dich wiirdiglich gehalten. Zeige mir dein Schwert.
Und er zeigte es ihm.

Nachdem Muthherz es in die Hand genommen und eine Weile betrachtet
hatte, rief er aus Ach, ein rechtes Jerusalems-Schwert>!°!

Streit. Ja, das ist's. Hat Jemand solche Klinge und versteht sie mit geschick-
ter Hand zu fiihren, so mag er's mit einem Engel aufnehmen. Seine Schirfe
wird niemals stumpf und es scheidet Seele und Geist, auch Mark und Bein

Muthh. Ich mufl mich aber wundern, daf3 du nicht miide wurdest, da du so
lange gekdmpft hast

Streit. Ich kimpfte so lange, bis mein Schwert an meiner Hand festklebte,
und Hand und Schwert so fest zusammen sallen, als wire dasselbe aus mei-
nem Arm herausgewachsen, und als das Blut mir {iber die Finger lief, da
focht ich gerade am allermuthigsten.
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Muthh. Du hast wohlgethan. Du hast bis auf's Blut widerstanden iiber dem
Kimpfen wider die Siinde>?’.

Du sollst nun bei uns bleiben und bei uns ein- und ausgehen, denn wir sind
deine Gefihrten. Und so nahmen sie 1hn auf, wuschen seine Wunden und
gaben ithm, was sie hatten, um ithn zu erquicken. Darauf setzten sie ihre Rei-
se weiter fort.

Weil aber Muthherz grof3e Freude an ithm hatte (denn er hatte eine Vorliebe
fiir Solche, die, wie er, tiichtige Streiter waren), und weil auch Schwache
und Gebrechliche in der Gesellschaft waren, so lief er sich in mancherlei
Fragen mit ithnen ein. Zuerst fragte er thn, was fiir ein Landsmann er sei?

Streit. Ich bin aus dem Finsterlande. Dort ward ich geboren, und meine El-
tern wohnen noch jetzt da.

Muthh. Aus dem Finsterlande? Liegt das nicht an derselben Kiiste mit der
Stadt Verderben?

Streit. Ja, da liegt es. Was mich veranlaf3te, auf die Pilgrimschaft zu gehen,
war Folgendes: Es kam ein gewisser Wahrlieb in unsere Gegend und erzihl-
te, was Christ gethan hatte, der aus der Stadt Verderben ausging, wie dersel-
be ndmlich Weib und Kinder verlassen, und sich auf die Pilgerfahrt bege-
ben; ferner, wie er eine Schlange, die sich ihm auf seinem Wege widersetzt,
getodtet habe, und wie er endlich an dem Ziele, welches er sich gestellt, an-
gelangt sei. Auch erzdhlte Wahrlieb, wie Christ in allen Herbergen seines
Herrn willkommen geheiflen worden, insonderheit an den Thoren der
himmlischen Stadt, denn dort habe ihn eine Schaar von Verklirten empfan-
gen, unter dem Schall der Posaunen; ferner habe man mit allen Glocken in
der Stadt, vor Freuden {iber seine Aufnahme, geldutet, ihm goldene Kleider
angethan>?! und ihm noch manche andere Ehre erwiesen. Kurz, dieser
Mann erzihlte von Christ und dessen Reise dergestalt, dall mein Herz vor
Verlangen brannte, ihm nachzueilen, und weder Vater noch Mutter konnten
mich davon zuriickhalten. So verliel3 ich sie denn und bin nun bis Hieher
auf meiner Pilgerreise gekommen.

Muthh. Nicht wahr, du kamst zur Pforte herein?

Streit. Ja, ja! denn der ndmliche Mann sagte uns, dal3 es mit Allem Nichts

sei, wenn wir nicht durch die Pforte eingingen auf diesen Weg>22.
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Muthh. Stehest du, sagte der Fiihrer zu Christin, die Pilgerreise deines Man-
nes und was er dadurch erlangt, ist weit und breit bekannt geworden.

Streit. Wie? ist dies Christ's Frau?

Muthh. Allerdings, das ist sie, und hier sind auch seine vier S6hne.
Streit. Wie? und sie sind auch auf der Pilgerfahrt?

Muthh. Ja, wirklich, sie folgen thm nach.

Streit. Das freut mich von ganzem Herzen. Wie froh wird der liebe Mann
sein, wenn er die sehen wird, welche nicht mit thm ziehen wollten, die ihm
doch nun folgen, einzugehen in die Thore der himmlischen Stadt!

Muthh. Ohne Zweifel wird es ein gro3er Trost fiir ithn sein; denn néchst der
Freude, sich selber dort zu sehen, wird es ihm die grofite sein, sich dort mit
seinem Weibe und seinen Kindern zusammenzufinden.

Streit. Nun, weil wir einmal darauf gekommen sind, so lalt mich eure Mei-
nung dariiber horen: was haltet ithr davon, werden wir uns dort — was Eini-
ge bezweifeln — einander wieder erkennen?

Muthh. Haltst du dafiir, dal} sie sich selber dort erkennen und freuen, sich
selber in jener Seligkeit zu seshen — warum sollten sie dann nicht Andere
auch erkennen und sich freuen derer Seligkeit? Da ferner unsere Angehori-
gen unser zweites Selbst sind, warum sollten wir — wenn gleich dieses Ver-
hiltni3 dort aufgehoben — nicht verniinftigerweise schlieBen, dall unsere
Freude groBer sein werde, wenn wir sie dort sehen, als wenn wir sie nicht
sehen?

Streit. Nun gut, ich verstehe schon, welches deine Meinung von der Sache
ist. Hast du mich sonst noch Etwas zu fragen von dem Antritt meiner Pil-
gerreise?

Muthh. Ja; waren deine Eltern mit deinem Entschlusse einverstanden?

Streit. O, nein; sie boten alle erdenklichen Mittel auf, um mich zu bereden,
daB3 ich zu Hause bleiben moge.

Muthh. Aber, was hatten sie denn dagegen einzuwenden?

Streit. Sie sagten, es sei das Pilgerleben ein faules Leben, und wenn ich sel-
ber nicht zur Faulheit und Tragheit geneigt wire, wiirde ich mich nimmer
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auf die Pilgrimschaft begeben.
Muthh. Und was sagten sie sonst noch?

Streit. Ja nun, sie sagten nur auch, es wire ein gefahrlicher Weg, ja, der ge-
fahrlichste von der Welt, den die Pilgrime gingen.

Muthh. Gaben sie dir denn an, worin die Gefahren dieses Weges bestehen?
Streit. Ja, und zwar in den einzelnen Beziehungen.
Muthh. Nenne mir denn einige derselben.

Streit. Sie redeten nur von dem Pfuhl der Verzagtheit, in welchen Christ
beinahe versunken wére; von den Bogenschiitzen in der Beelzebubs-Burg,
deren Pfeile auf diejenigen gerichtet waren, die an der Pforte anklopften.
Auch sprachen sie von dem Walde und den finstern Bergen; von dem Hiigel
Beschwerde; von den Lowen und auch von den drei Riesen: Blutmensch,
Hammer und Tugendmdrder. Uberdem sagten sie, es hause im Thale De-
muth ein verruchter Feind, der Christ beinahe um's Leben gebracht habe.
Dann bemerkten sie: Du muf3t durch das Thal der Todesschatten, wo die bo-
sen Geister thr Wesen treiben, wo das Licht Finsterni3 und wo der Weg voll
ist von Schlingen, Gruben, Fallstricken und Netzen. Ebenso sagten sie mir
von dem Riesen Verzweiflung, von der Zweifelsburg und dem Untergange,
welchen die Pilger dort zu gewartigen héatten; von dem gefahrlichen Zau-
bergrund, iiber den ich gehen miifite und endlich von dem Strome, iiber
welchen keine Briicke wére und wie derselbe gerade zwischen mir und der
himmlischen Stadt liegen werde.

Muthh. War dies denn Alles?

Streit. O, nein. Sie sagten mir auch, dall der Weg, den ich gehen wolle, voll
von Verfiihrern und solchen Personen sei, die darauf lauerten, gute Men-
schen von ithrem Pfade abzubringen.

Muthh. Allein, wie bewiesen sie das denn?

Streit. Sie sagten mir, dal Weltklug dort am Wege lagere und darauf lauere,
zu verfithren; daB3 Formhohl und Heuchler ebenfalls bestandig auf der Stra-
Be seien; da3 Nebenwege, Geschwitzig oder Demas sich herbei machen
wiirden, um mich zu fangen; dal Schmeichler mich in sein Netz zu ziehen
suche, oder daB3 ich mir einbilden wiirde, mit dem dummkopfigen Unwis-
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send auf die Pforte zuzugehen, wihrend ich nur immer weiter davon ab-
kommen und zu der Hohle an der Seite des Berges auslangen und auf die-
sem Nebenwege in die Holle gerathen werde.

Muthh. Ich muf3 gestehen, dies war hinreichend, um dir allen Muth zu rau-
ben; aber lieflen sie es denn nun hiebe1 bewenden?

Streit. Nein; vielmehr erzdhlten sie mir noch von Manchen, die diesen Weg
vor Alters versucht hitten, und schon weit darauf gekommen wéren, um zu
sehen, ob sie Etwas von der Herrlichkeit finden konnten, von der Manche
von Zeit zu Zeit so Vieles geredet hitten; wie sie aber wieder zuriickgekom-
men und sich selbst Thoren genannt, dal3 sie nur einen Ful} vor die Thiire
gesetzt, um sich auf die Pilgerreise zu begeben; solcherlei AuBerungen hiit-
ten aber den Leuten im ganzen Finsterlande zu grof3er Befriedigung ge-
reicht. Nun machten sie verschiedene namhaft z. B. Storrig und Willig, Um-
wender und den alten Atheisten (Gottesldugner) nebst m. a. Einige von die-
sen waren, wie sie sagten, weit her gekommen, um zu, sehen, was sie aus-
findig machen konnen, aber kein Einziger hitte durch seine Reise Etwas
herausgebracht, was nur im Geringsten der Rede werth sei.

Muthh. Sagten sie noch mehr, um dir den Muth zu benehmen?

Streit, Ja. Sie sagten mir auch von einem gewissen Verzagt, einem Pilger,
der seinen Weg so einsam und 6de gefunden, dal3 er keine frohe Stunde dar-
auf gehabt, und daB3 Hoffnungslos beinahe vor Hunger umgekommen wire.
Ja, auch — und das hatte ich bald vergessen — dal} Christ selbst, um den
man so viel Larm gemacht, nach all seinen Wagnissen um die himmlische
Krone, sicherlich in dem schwarzen Strome ertrunken und mit keinem Ful3e
weiter gekommen wire, was man freilich zu verheimlichen gesucht habe.

Muthh. Wurdest du denn durch keins dieser Dinge entmuthigt?
Streit. Nein; es kam mir vor, als wire das Alles Nichts gewesen!
Muthh. Wie kam denn das?

Streit. Wie? Ich schenkte dem, was Wahrlieb gesagt hatte, dennoch vollen
Glauben, und dadurch setzte ich mich iiber all die Schwierigkeiten, die man
mir vorhielt, hinweg.

Muthh. So war dein Glaube der Sieg, mit welchen du iiberwunden hast>23.
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Streit. Ja, so war es. Ich glaubte, darum zog ich aus, kam auf diesen Weg,
stritt wider Alle, die sich mir entgegenstellten und bin bis hieher gelangt
durch meinen Glauben.

Wer wahre Tapferkeit will seh'n,

Der komme nur hierher:

Dem Winde sieht er widersteh'n,

Dem Sturme auf dem Meer.

Hier zeiget sich ein edler Muth,

Hier regt sich echtes Heldenblut,
Nichts dampft des Eifers hehre Glut:
Ein Pilgrim zu sein!

Wer Schreckbild iiber Schreckbild klar
Ihm vor die Seele schafft,

Stiirzt selbst in Schmach sich und Gefahr,
Doch stdhlt des Glaub'gen Kraft:

Den schrecket keines Leuen Grimm
Und keines Riesen Ungestiim,

Ein Pilgrim zu sein!

Nicht boser Geist, nicht Teufelsbrut
Kann fiirchterlich ithm sein,

Des Sieges Biirge ist sein Muth,

Das Erbe nennt er sein.

Drum fliehen vor ihm Tand und Pracht,
Nichts schreckt ihn, was ein Mensch auch sagt,
Er ringet eifrig Tag und Nacht,

Ein Pilgrim zu sein!

Um diese Zeit erreichten sie den Zaubergrund, wo die Luft die natiirliche
Folge hat, daB3 sie schwindelig macht. Diese Stelle war ganz von Gestrauch
und Dornen liberwachsen, ausgenommen hier und da, wo eine bezauberte
Laube stand. Wenn ein Mensch in einer solchen sitzt, oder schlift, so ist es
fraglich — wie Etliche sagen — ob er jemals in dieser Welt wieder aufsteht,
oder erwacht. Durch dieses Gestriipp nun gingen sie mit einander: Muth-
herz voran, denn er war der Fiihrer, und Streiter fiir die Wahrheit hinter-
drein, als Nachhut, damit nicht etwa ein Feind, oder ein Drache, ein Riese
oder Dieb ihnen in den Riicken falle und ihnen Ubels zufiige. Indem sie
weiter zogen, hielt jeder Mann sein geziicktes Schwert in der Hand, denn
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sie wullten wohl, dal3 sie sich an einem gefahrlichen Orte befanden. Dabei
munterte Einer den Andern so gut auf, wie es ging. Muthherz befahl, daf3
Schwachmuth hinter thm gehe und Verzagt muflte unter Streiters Augen
bleiben.

Noch waren sie nicht weit vorangegangen, als starker Nebel und Finsternif3
sie Alle liberfiel, so dal3 eine geraume Zeit hindurch Einer den Andern nicht
sehen konnte. Deflhalb fanden sie sich eine Zeit lang gendthigt, sich durch
Worte unter einander kenntlich zu machen, denn sie wandelten nicht im
Schauen>?*. Hier, kann man denken, war ein trauriges Wandern, auch fiir
die Besten von ithnen Allen, aber wie viel trauriger noch fiir die Frauen und
Kinder, welche an Fiilen und Herzen so zart waren! Doch geschah es so-
wohl durch die ermuthigenden Worte ihres Anfiihrers, als ihres Zugbe-
schlieBers, daB es ziemlich wohl gelang, weiter zu kommen.

Durch Schmutz und Schlamm war der Weg noch obendrein sehr mithsam.
Auch war in der ganzen Gegend kein Wirths- oder Speisehaus anzutreffen,
worin sich die Schwichern hétten erquicken konnen. DeBwegen gab es hier
nichts, als Keuchen, Stohnen und Seufzen, und wiahrend der Eine iiber ei-
nen Busch stolperte, blieb der Andere im Kothe stecken, und mehrere von
den Kindern verloren ihre Schuhe im Moraste; hier schrie Einer: ich falle;
dort: he! wo bist du? und wieder Einer: die Biische halten mich so fest, dal3
ich nicht herauskommen kann!

Hiernach kamen sie an eine Laube, in der es warm war und die den Pilgern
grofle Erquickung zu bieten schien; sie war oben niedlich zusammenge-
flochten, schon von Griin und drinnen standen Béanke und Stiihle, auch war
ein weiches Ruhebette darin, worauf die Miiden sich hinlegen konnten.
Dies Alles zusammengenommen, muflte, wie ihr euch leicht vorstellen
konnt, sehr verfiihrerisch sein; denn die Pilger fingen schon an, von dem
beschwerlichen Wege ganz hinfillig zu werden. Indessen war nicht ein Ein-
ziger unter thnen, der die geringste Bewegung gemacht hitte, dort zu ver-
weilen. Vielmehr achteten sie, so weit ich's bemerken konnte, dergestalt auf
den Rath ihres Fiihrers, und machte dieser sie auf die Gefahren und deren
Natur so getreulich aufmerksam, daf3, wenn dieselben ithnen am néchsten zu
sein pflegten, sie auch ithren Muth am meisten zusammennahmen und sich
einander ermunterten, ihr Fleisch zu verliugnen>>. Jene Laube hieB Faul-
lenzersruh' und sollte die Pilger wo mdoglich verlocken, dort auszuruhen,
wenn sie miide waren.

283



Ich sah nun in meinem Traume, wie sie durch diese einsame Gegend weiter
zogen, bis sie an eine Stelle kamen, wo man sich leicht vom Wege verirren
kann. Wire es nun hell gewesen, so hitte ithnen ihr Fiihrer leicht den rech-
ten Weg zeigen konnen, aber im Dunkeln war er selber ungewil3. Inzwi-
schen hatte er in seiner Tasche eine Landkarte von allen Wegen, die nach
und aus der himmlischen Stadt fiihren. DeBwegen schlug er Licht, (denn nie
ging er ohne sein Feuerzeug) und warf einen Blick auf seine Karte, die ihm
gebot, darauf zu achten, dal3 er sich hier rechts wendete. Und hitte er hier
nicht die Vorsicht gebraucht, auf seine Karte zu sehen, so wiirden sie wahr-
scheinlich Alle im Schlamm erstickt sein; denn nur ein wenig vor thnen,
und zwar gerade am reinsten Ende des Weges, war eine Grube von unsagli-
cher Tiefe, ganz voller Schlamm, lediglich angelegt, um den Pilgern den
Untergang zu bereiten.

Da dachte ich bei mir selbst: wer, der sich auf die Pilgerreise begibt, sollte
nicht eine solche Landkarte bei sich haben, damit er darauf nachsehen kann,
wenn er ungewil ist, welchen Weg er einschlagen soll!

Nun gingen sie auf dem Zaubergrunde weiter, bis sie zu dem Punkte ge-
langten, wo eine zweite Laube an der Seite der Landstra3e stand. Darin la-
gen zwei Ménner, Unbesonnen und Tollkiihn. So weit waren diese Beiden
auf ihrer Pilgerreise gekommen, aber hier hatten sie, von derselben ermii-
det, sich niedergesetzt und waren in tiefen Schlaf gefallen. Als die Pilger sie
sahen, standen sie stille und schiittelten die Kopfe, denn sie wullten recht
gut, dal die Schléfer in einem bedauerlichen Zustande waren. Da berath-
schlagten sie, was zu thun sei, ob man weiter gehen und sie in ihrem Schla-
fe lassen, oder ob man zu thnen gehen und sie zu wecken versuchen solle?
Doch es ward das Letztere beschlossen, man wollte aber dabei die Vorsicht
anwenden, sich weder selbst niederzusetzen, noch auch von den dargebote-
nen Annehmlichleiten der Laube Gebrauch zu machen.

So traten sie denn hinein und redeten die Manner mit Namen an, denn der
Fiihrer schien sie zu kennen; aber da kam weder Stimme noch Antwort. Da
schiittelte sie der Fiihrer und that Alles, was er konnte, um sie aus ihrer Ru-
he herauszubringen. Nun, sagte der Eine: ich will dir bezahlen, wenn ich
mein Geld bekomme. Hiebei schiittelte der Fithrer den Kopf. Ich will strei-
ten, so lange ich mein Schwert in der Hand halten kann, sagte der Andere.
Dartiber lachte eins von den Kindern. Christin aber fragte: Was bedeutet
das?
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Sie reden im Schlafe, sagte der Fiihrer. Man mag sie schlagen, stoBen oder
sonst Etwas mit ihnen anfangen, so werden sie stets in solcher Art antwor-
ten, oder, wie Einer von dergleichen Leuten, der als ithn die Meereswogen
schlugen und er oben auf dem Mastbaum schlief — vor Alters sagte: Wann
will ich aufwachen, daB ich es mehr treibe26?

Thr wisset, wenn Menschen im Schlafe sprechen, so sagen sie alles Mogli-
che und ihre Worte werden weder vom Glauben, noch von der Vernunft ge-
leitet. Es ist eben so wenig Zusammenhang in thren Worten, als in ithrem
Ausgehen auf die Pilgrimschaft und ihrer Niederlassung an diesem Orte.
Das ist das Unheil, wenn gedankenlose Menschen auf die Pilgerreise gehen.
Es ist zwanzig zu setzen gegen Eins, daf3 es ihnen also ergeht. Denn dieser
Zaubergrund ist eins der letzten Hiilfsmittel, welche der Feind wider die
Pilger besitzt, deBhalb ist er auch, wie ihr sehet, beinahe an das Ende des
Weges gelegt und steht mithin um so mehr im Vortheil gegen uns. Denn,
wann werden jene Thoren so sehr darnach verlangen, sich zu setzen, als
wenn sie miide sind? Und wann werden sie wohl so miide sein, wie am na-
hen Ende ihrer Reise? Daher kommt es, wie gesagt, dal der Zaubergrund so
nahe liegt dem Lande der Verméhlung und dem Ende ihrer Wallfahrt. Dar-
um mogen die Pilger wohl auf sich selbst achten, da3 es ihnen nicht ergeht,
wie diesen, die, wie ihr sehet, in den Schlaf gefallen und von Niemandem
wach zu bringen sind.

Darauf begehrten die Pilger mit Zittern weiter zu gehen, nur baten sie ihren
Fiihrer Licht zu schlagen, daf3 sie den noch tlibrigen Theil des Weges mit-
telst einer Laterne zuriicklegen konnten. Er gewéhrte ihre Bitte, und mit
Hiilfe einer Laterne®?’ gingen sie fortan, obwohl die Finsterni} sehr groB3
war.

Die Kinder aber fingen an schrecklich miide zu werden und riefen zu Dem,
der die Pilgrime lieb hat, dal3 Er ihren Weg angenehm machen wolle. Daher
erhob sich nicht lange hernach ein Wind, welcher den Nebel vertrieb und
die Luft heller machte. Aber bei allem Dem waren sie noch lange nicht iiber
den Zaubergrund hinweg, nur konnten sie einander wieder sehen und auch
den Weg, welchen sie gehen sollten.

Da sie nun beinahe an dem Ende dieses Grundes waren, vernahmen sie eine
feierliche Stimme kurz vor sich her, sie war als von Einem, der etwas Gro-
Bes beschlossen hat. Sie gingen nun weiter, blickten vorwérts und sahen,
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wie sie meinten, einen Mann auf den Knieen liegen, der Hande und Augen
emporhob und — so schien es thnen — ernstlich redete mit Einem, der in
der Hohe war. Sie gingen nédher, konnten aber nicht verstehen, was er sagte;
so zogen sie denn ganz leise weiter, bis er geendet hatte. Hiernach stand er
auf und fing an, der himmlischen Stadt zuzueilen.

Nun aber rief Muthherz thm nach: Halt, Freund! 1al3 uns deine Gesellschaft
genieflen, denn ich vermuthe, dal3 du nach der himmlischen Stadt willst. Da
blieb der Mann stehen, und sie kamen zu ithm.

Sobald ihn nun Redlich erblickte, sagte er: ich kenne den Mann. Da sprach
Streiter fiir die Wahrheit: bitte, sage mir, wer's ist?

Es ist Einer, antwortete Muthherz, welcher ungefahr aus derselben Gegend
kommt, wo ich wohnte; sein Name ist Standhaft, er ist in der That ein recht
frommer Pilger.

So kamen sie nun zusammen und sogleich sagte Standhaft zu dem alten
Redlich: Wie, Vater Redlich, bist du auch hier?

Ja, sprach er, ich bin's, so gewil3 du hier bist.

Ich bin recht sehr froh, sagte Standhaft, daf3 ich dich auf dieser Stral3e
antreffe.

Und ebenso freut es mich, versetzte Redlich, dal3 ich dich auf den Knieen
habe liegen sehen.

Da errothete Standhaft und sprach: Wie, du hast mich gesehen?
Redl. Ja, und meine Seele freute sich tiber solchem Anblick.
Standh. Nun, was dachtest du denn?

Redl. Was ich dachte? was sollte ich denken? Dal3 wir einen redlichen
Mann auf dem Wege gefunden hétten, und wir wohl bald Gesellschaft mit
ithm machen wiirden.

Standh. Wie gliicklich wiirde ich sein, wenn du dich nicht geirrt hittest! Bin
ich aber nicht, wie ich sein sollte, dann mul} ich's allein tragen.

Redl. Das ist allerdings wahr, aber eben deine Befiirchtung bestitigt mir nur
noch mehr, dal es zwischen dem Konige der Pilger und deiner Seele richtig

steht, denn Er sagt: Wohl dem, der sich allewege fiirchtet!?%
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Streit. Aber, Bruder, sage uns doch, was bewog dich, da3 du gerade jetzt auf
den Knieen lagst? Drangen dich besondere Gnadenerweisungen dazu, oder,
wie kam es?

Standh. Ei, wir sind ja, wie ihr sehet, auf dem Zaubergrunde, und als ich
hier einherging, sann ich bei mir selbst dariiber nach, wie gefahrlich die
Stral3e an dieser Stelle sei, und wie Viele, die gerade bis zu dieser Stelle auf
ihrer Pilgerreise gekommen, hier umgekommen seien. Auch dachte ich {iber
die Art des Todes nach, in welcher die Menschen hier ihren Untergang fin-
den; sie sterben hier nicht an einer schmerzhaften Krankheit; der Tod ist
nicht schwer fiir sie. Denn wer im Schlafe von hinnen geht, beginnt seine
Reise mit Annehmlichkeit und Vergniigen. Ja, Solche geben sich sogar ger-
ne dieser Krankheit hin.

Da unterbrach ihn Redlich und sprach: Hast du die beiden Ménner in der
Laube schlafen sehen?

Standh. Ach, ja! Ich habe Unbesonnen und Tollkiihn gesehen, und soviel
ich weil}, werben sie dort liegen bleiben, bis sie verwesen>2”. Doch la mich
fortfahren in meiner Erzdhlung. Als ich so nachsann, wie ich vorhin be-
merkte, da gesellte sich Eine zu mir in reizendem Anzuge, aber alt, stellte
sich vor mich hin und bot mir drei Dinge an, ndmlich ihren Leib, ihr Geld
und ihr Bette. Nun war ich, um es recht zu sagen, beides: miide und schlaf-
rig; auch bin ich so arm, wie eine Kirchenmaus, und vielleicht wullte die
Hexe das. Nun lehnte ich ihr Anerbieten zwei- oder dreimal ab, allein sie
lieB sich dadurch nicht zuriickschrecken und ldchelte dabei. Da fing ich an,
verdrieBlich zu werden, aber sie storte sich daran gar nicht. Hiernach mach-
te sie mir neue Antrage und sagte, wenn ich mich von ihr wollte leiten las-
sen, so wiirde sie mich grof3 und gliicklich machen. Denn, sprach sie, ich
bin die Beherrscherin der Welt, und ich mache die Menschen gliicklich. So
fragte ich denn nach threm Namen, und sie sagte: ich heille Frau Tand. Dies
entfremdete mich ihr noch mehr, allein sie folgte mir weiter mit ihren Lo-
ckungen. Da warf ich mich, wie ihr gesehen habt, auf meine Kniee, hob
meine Hinde empor und schrie betend zu Dem, der gesagt hat, da3 Er hel-
fen wolle. Gerade nun, als ihr kamt, ging die Dame ihres Weges davon. Ich
aber fuhr fort in meinem Gebete und dankte dem Herrn, dafl Er mich aus
meiner Bedrangnif3 so méchtig erloset hitte. Denn ich glaube sicherlich,
daf sie nichts Gutes mit mir vorhatte, sondern daf} sie mich zuriickhalten
wollte von meiner Reise.
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Redl. Zweifelsohne hatte sie schlechte Absichten. Aber, halt', da du von ihr
sprichst, meine ich, sie entweder gesehen, oder von ihr gelesen zu haben.

Standh. Vielleicht hast du Beides.

Redl. Frau Tand? ist's nicht eine grof3e, stattliche Dame, von etwas schwirz-
lichem Aussehen?

Standh. Richtig! Du hast's getroffen) so ist sie gerade.

Redl. Hat sie nicht eine glatte, schmeichlerische Sprache und lichelte sie
dich nicht am Ende jedes Satzes an?

Standh. Abermals ganz richtig! Dies war so ganz ihr Wesen.

Redl. Trégt, sie nicht an ihrer Seite eine grofle Borse und hat sie nicht oft
die Hand darin, um mit dem Gelde zu spielen, als wenn sie daran ihres Her-
zens Lust hitte?

Standh. Ja, gerade so; wenn sie die ganze Zeit iiber hier gestanden, so hét-
test du sie mir nicht vollstdndiger vorstellen und ihre Ziige nicht besser be-
schreiben konnen.

Redl. Dann war der, welcher ihr Bild entworfen, ein guter Zeichner, und
der, welcher sie beschrieben, ein treuer Erzihler.

Muthh. Dieses Weib ist eine Hexe, und in Kraft ihrer Zaubereien dieser
Grund bezaubert. Der, welcher sein Haupt in thren Schof3 legt, kann es
ebenso gut auf den Block legen, {iber welchem das Beil hingt, und wer sei-
ne Augen auf ihre Schonheit heftet, der wird gezéhlt zu den Feinden Got-
tes>30. So ist es, welche alle Diejenigen in hohem Ansehen hilt, welche
Feinde der Pilger sind. Ja, sie hat schon manchen Pilger mit ihrem Gelde
abgekauft, um ihn von seiner Wanderung abzubringen>3!. Sie ist eine ge-
waltige Klatscherin; sie und ihre Tochter sind immer dem einen oder andern
Pilger auf den Fersen, bald um die Herrlichkeiten dieses Erdenlebens anzu-
preisen und theils um sie anzubieten. Sie ist ein freches, schamloses Weib
und sucht mit jedem Manne anzubinden. Stets verlacht sie die armen Pilger
mit Hohn und erhebet dagegen die Reichen hoch32. Findet sich irgend wo
Einer, der auf eine listige Weise Geld zu gewinnen weil3, so lobt sie ihn von
Haus zu Haus. Schmausen und Gastereien liebt sie sehr und ist bald hier,
bald dort an einer vollen Tafel. An etlichen Orten hat sie sich fiir eine Got-
tin ausgegeben, welhalb sie auch von Einigen angebetet wird. Sie hat ge-
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wisse Zeiten und offene Plitze zum Betriigen und behauptet, dal Niemand
ein Gut aufzuweisen habe, welches dem ihrigen gleich komme. Sie ver-
heif3t, dal sie wohnen werde bei Kindeskindern, wenn dieselben sie nur lie-
ben und verehren wollen. Sie will Gold, wie Staub aus ihrer Borse werfen
an gewissen Pldtzen und fiir gewisse Personen. Sie ist gerne gesucht, gerne
gelobt und liegt gerne an Jemandes Busen. Sie wird nicht miide, ihre Vort-
heile anzupreisen und hat Diejenigen am liebsten, die am besten von ihr
denken. Sie verheifit Krone und Konigreiche denen, die ihrem Rathe folgen,
doch hat sie Viele an den Galgen und noch Mehrere in die Holle gebracht.

O! sagte hierauf Standhaft, welche Gnade ist mir widerfahren, daf3 ich ihr
Widerstand gethan habe; wohin mdchte sie mich wohl gezogen haben!

Muthh. Wohin? Ach! das weill Gott allein. Aber, soviel ist gewil3, sie wiirde
dich gezogen haben in viel thorichte und schidliche Liiste, welche versen-
ken die Menschen in das Verderben und Verdammnif3*33. Sie war es, welche
Absalom wider seinen Vater aufwiegelte, und Jerobeam wider seinen Herrn.
Sie, die Judas tiberredete, dal3 er seinen Herrn verrieth fiir Geld, und die De-
mas vermochte, das Leben eines gottseligen Pilgers daran zu geben. Keiner
vermag es, all das Unheil zu zihlen, das sie angerichtet. Sie stiftet Zwie-
tracht zwischen Herrschern und Untertanen, zwischen Eltern und Kindern,
zwischen Nachbar und Nachbar, zwischen Mann und Weib, zwischen den
Menschen und sich selbst, und zwischen dem Fleische und dem Geiste.
Darum, lieber Standhaft, sei, was dein Name besagt, und wenn du Alles
gethan hast, stehe!

Uber diesem Gespriche hatten sich Freude und Zittern in den Seelen der
Pilger gemischt, aber zuletzt brachen sie aus und sangen:

Wie ist ein Pilger in Gefahr,

Wie grof3 sein Feindeskreis!

Zur Siinde fiihren immerdar

Mehr Wege, als man weil3.

Gar Mancher in der Grube steckt,
Verdirbt sogar im Koth,

Und Mancher, den das Feuer schreckt,
Rennt in den Feuertod.

Hierauf sah ich den Pilgern nach bis sie in das Land der Verméhlung ge-
kommen waren, wo die Sonne scheinet Tag und Nacht. Hier begaben sie
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sich, weil sie miide geworden, eine Weile zur Ruhe. Und weil dieses Land
ein Gemeingut der Pilger ist und seine Obstgarten und Weinberge dem Ko6-
nige des himmlischen Landes gehoren, so konnten sie nach Belieben von
Allem, was hier war, Gebrauch machen. Aber schon nach einer kleinen
Weile hatten sie sich erquickt; auch lauteten die Glocken und klangen die
Posaunen fortwihrend so lieblich, daf3 sie nicht schlafen konnten, und den-
noch fiihlten sie sich so erquickt, als ob sie, wie je, so gut geschlafen hétten.
Hier horte man auf den Stralen immer nur den Ruf: Mehr Pilger sind zur
Stadt gekommen! Ein Anderer antwortete: Und so Viele sind iiber das Was-
ser gegangen und heute eingezogen zu den goldenen Thoren! Wieder Ande-
re riefen: Jetzt eben ist eine Legion von Verklarten zur Stadt gekommen!
von denen erfahren wir, dall noch mehr Pilger auf dem Wege sind. Denn
diese sind gekommen auf sie zu warten und sie nach ihrer Triibsal zu tros-
ten.

Nun standen die Pilger auf und wandelten hin und her. Allein, wie wurden
thre Ohren jetzt erfiillt mit himmlischen Stimmen und ihre' Augen ergotzt
an himmlischen Gesichtern! In diesem Lande horten sie nichts, sahen sie
nichts, fiihlten sie nichts, rochen sie nichts und schmeckten sie nichts, was
thren Sinnen oder ihrem Gemiithe zuwider gewesen wire. Nur als sie koste-
ten vom Wasser des Stromes, kam es thnen vor, als wire es etwas bitter fiir
den Gaumen, indessen fanden sie es siil3, wenn es hinunter war.

An diesem Orte ward ein Verzeichnis; gehalten von den Namen Derer, die
vor Alters Pilger gewesen, so wie auch eine Geschichte aller ihrer merk-
wiirdigen Thaten. Auch wurde dartiber hier verhandelt, wie Einige bei der
Fluth, Andere bei der Ebbe des Stromes hiniiber gegangen wéren. Fiir Man-
che ist er fast trocken gewesen, wihrend fiir Andere seine Ufer liberfluthe-
ten.

An diesem Orte gingen die Kinder der Stadt in die Géirten des Konigs und
pfliickten Blumenstrauf3e, die sie den Pilgern zum Zeichen ihrer innigen
Liebe iiberreichten. Hier wuchsen auch Kampher, Lavendel, Safran, Kal-
mus, Zimmet, alle Arten von Weihrauchbaumen, Myrrhen und Aloe, und al-
le feinen Sorten von Gewlirzen. Mit diesen wurden die Zimmer der Pilger
durchrauchert, wahrend sie hier wohnten, und ihre Leiber gesalbet, um sie
vorzubereiten auf den Ubergang iiber den Strom, wenn die bestimmte Stun-
de gekommen wire.

290



Als sie nun hier lagen und warteten auf die gute Stunde, da kam ein Ge-
riicht, daB3 eine Botschaft angelangt sei aus der himmlischen Stadt und zwar
von grof3er Wichtigkeit fiir Eine, die Christin hei3e, Christ's, des Pilgers
Weib. So ward denn nach ihr geforscht, und als man das Haus, in welchem
sie war, ausfindig gemacht, wurde ihr ein Brief iiberbracht, worin geschrie-
ben stand: Heil dir, gottesfiirchtiges Weib! Ich bringe dir die Nachricht, daf3
der Herr dich ruft und erwartet, daf3 du stehest vor seinem Angesicht in
Kleidern der Unsterblichkeit, innerhalb zehn Tagen.

Als der Bote ihr diesen Brief vorgelesen hatte, gab er ihr noch ein Zeichen,
daB3 er der rechte Bote und gekommen sei, sie zu bewegen, daB sie sich
eilends aufmache. Das Zeichen aber war ein Pfeil, dessen Spitze mit Liebe
geschirft, sanft in ihr Herz hineinging und nach und nach so méchtig bei ihr
wirkte, dal3 sie zur bestimmten Zeit zu gehen sich gedrungen fiihlte.

Da nun Christin sah, daB3 ihre Zeit gegkommen war, und daB sie die Erste
von der Gesellschaft sein sollte, die iiber den Strom ginge, rief sie Muth-
herz, ihren Fiihrer, und erzihlte ihm, wie die Sache stinde. Darauf erwiderte
er, dal} er sich iiber diese Nachricht herzlich freue und er froh sein wiirde,
wenn dieselbe ihm zugekommen wire. Hiernach bat sie ihn um Rath, wie
Alles fiir ihre Reise vorbereitet werden solle. Er sprach nun zu ihr: Es mul3
so und so geschehen, und wir, die wir noch iiberbleiben, wollen dich zum
Strome hin begleiten.

Hiernach rief sie ihren Kindern und segnete sie. Auch sagte sie ithnen, wie
sie zu threm Troste das Zeichen auf ihren Stirnen gesehen, und wie sie sich
freue, sie dort bei sich zu sehen, und dal} sie thre Kleider so weif erhalten.
SchlieBlich vermachte sie den Armen das Wenige, was sie hatte, und befahl
thren S6hnen und T6chtern an, sich bereit zu halten, wenn der Bote auch fiir
sie kdme.

Nachdem sie diese Worte zu ihrem Fiihrer und ihren Kindern geredet hatte,
lieB3 sie Streiter fiir die Wahrheit zu sich kommen und sagte thm: Du hast
dich allerorts treu und standhaft erwiesen; sei getreu bis in den Tod, so wird
dir mein K&nig die Krone des Lebens geben’*. Ich méochte dich bitten, ein
wachsames Auge auf meine Kinder zu haben, und wenn sie irgend einmal
schwach werden sollten, so sprich ihnen Muth zu. Was meine T6chter, die
Frauen meiner S6hne, betrifft, so sind sie treu gewesen, und an ihrem Ende
werden sie finden die Erfiillung der VerheiBung, die ihnen gegeben ist.
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Standhaft machte sie einen Ring zum Geschenk.

Zum alten Redlich sprach sie: Siehe, ein rechter Israeliter, in welchem kein
Falsch ist>®>. Und er antwortete ihr: Ich wiinsche dir einen heitern Tag,
wenn du nach dem Berge Zion ausziehest, und freuen werde ich mich,
wenn du trockenen Fulles iiber den Strom gehst.

Sie aber antwortete: Ob trocken oder naf3, ich habe Lust hiniiberzuziehen;
denn mag das Wetter auch sein, wie es will, wenn ich dorthin komme, so
werde ich Zeit genug haben, mich auszuruhen und zu trocknen.

Nun kam der liebe Mann Hinkfuf} herein, um sie noch einmal zu sehen. Sie
aber sprach zu ihm: Bis hieher ist deine Reise beschwerlich gewesen, aber
dadurch wird auch deine Ruhe um so sii3er sein.

Wache und sei bereit, denn der Bote kommt zu einer Stunde, wo du es nicht
meinest.

Nach ithm kam Verzagt und seine Tochter Bianglichkeit. Zu denen sprach
sie: Stets miisset ihr eingedenk sein eurer Errettung aus der Hand des Rie-
sen Verzweiflung und aus der Zweifelsburg. Die Folge von dieser Gnade,
die euch widerfahren, ist, da3 ihr sicher bis hieher gekommen seid. So wa-
chet denn und lasset fahren die Furcht; seid niichtern und hoffet auf das En-
de!

Darauf sprach sie zu Schwachmuth: Du wardst errettet aus dem Rachen des
Riesen Tugendmorder, da3 du wandeln mochtest im Lichte des Lebens und
den Konig sehen mit Freuden. Nur rathe ich dir, Bu3e zu thun ob deiner
Furchtsamkeit und Zweifel an seiner Giite, bevor Er zu dir sendet, auf daf3
du nicht, wenn Er kommt, vor Thm stehen miissest mit Beschamung um die-
ses Fehlers willen.

Der Tag kam heran, an welchem Christin von hinnen ziehen sollte, und so
war die Stral3e denn voll von Leuten, welche sie ihre Reise wollten antreten
sehen. Aber siehe, das ganze Ufer jenseits des Flusses war voll von Rossen
und Wagen, welche von oben herniedergekommen waren, um sie zu den
Thoren der himmlischen Stadt zu geleiten.

So schritt sie denn voran und trat in den Strom und winkte denen ein Lebe-
wohl zu, die sie begleitet hatten. Die letzten Worte, die man von ihr horte,
waren: Ich komme, Herr, um bei dir zu sein und dich zu preisen!
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Hierauf kehrten ithre Kinder und Freunde wieder um, denn die, welche
Christin erwarteten, hatten sie vor den Augen der Nachblickenden hinweg-
genommen. Fortziehend mit Jauchzen, trat sie ein in das Thor, unter all den
Freudenbezeugungen, unter denen Christ, ihr Gatte, frither eingezogen war.
Ihre Kinder weinten bei ihrem Abschiede. Aber Muthherz und Streiter
spielten auf der siiftonenden Zymbel und Harfe. Und nun begab sich ein
Jeglicher wieder an seinen Ort.

Im Verlaufe der Zeit kam abermals ein Bote in der Stadt an, und hatte eine
Bestellung an Hinkful3. Er machte ihn ausfindig und sagte ihm dann: Ich bin
zu dir gekommen im Namen Dessen, den du geliebet und dem du nachge-
folgt bist, wenn auch auf Kriicken. Ich habe den Auftrag, dir zu sagen, daf}
Er dich erwartet an seinem Tische, um das Abendmahl mit Ihm zu halten in
seinem Reiche, am Tage nach Ostern. Darum riiste dich zu deiner Reise!
Darnach gab er ihm ein Wahrzeichen, um zu erkennen, dal3 er der rechte
Bote sei, indem er sprach: Ich habe die goldene Quelle zerbrechen und den
silbernen Strick zerrissen>3°.

Hiernach rief Hinkful} seine Mitpilger zu sich und sagte ihnen: Ich bin ab-
gerufen worden, und Gott wird euch sicherlich auch heimsuchen. Und nun
begehrte er, dall Streiter seinen letzten Willen aufsetzen moge. Weil er in-
dessen nichts zu vermachen hatte denen, die ihn iiberleben mdchten, als sei-
ne Kriicken und guten Wiinsche, so bestimmte er: Diese Kriicken vermache
ich meinem Sohne, der in meine Fullstapfen treten soll, mit hundert warmen
Wiinschen, daB3 er sich als ein besserer Pilger bewidhren moge, wie ich.
Dann bedankte er sich bei Muthherz fiir sein Geleit und die Giite, welche er
thm erwiesen, und schickte sich so zur Abreise an. Als er an den Rand des
Stromes kam, sagte er: Nun werde ich dieser Kriicken nicht weiter bediir-
fen, denn da driiben sind Wagen und Rosse, die auf mich warten. Die letz-
ten Worte, die man von ihm vernahm, waren: Willkommen, o Leben! und
damit schied er von hinnen.

Darnach erhielt Schwachmuth die Nachricht, da3 das Posthorn vor seiner
Thiire erklungen sei. Der Bote trat ein und sprach zu ithm: Ich bin gekom-
men, um dir zu sagen, dal3 der Meister deiner begehret, und daf3 du binnen
Kurzem sein Antlitz schauen sollst im Lichte. Nimm zur Beglaubigung
meiner Sendung dieses Zeichen: Die durch die Fenster sehen, werden dun-
kel?37. Darauf schickte Schwachmuth zu seinen Freunden, und theilte ihnen
die Botschaft mit, die an ihn gelangt war, und wag flir ein Zeichen ihrer Zu-
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verldssigkeit ihm zu Theil geworden. Sodann fuhr er fort: Weil ich nichts
habe, was ich Einem vermachen konnte, warum sollte ich da ein Testament
machen? Was meinen schwachen Muth anlangt, so will ich den zuriicklas-
sen, denn dort, wohin ich gehe, ist kein Raum fiir ihn; auch ist er nicht
werth, daB er dem Armsten der Pilger verlichen werde. DeBhalb wiinsche
ich, daB3 du, lieber Streiter, thn nach meinem Abscheiden in einem Winkel
verscharrest. Ha er nun ausgeredet und der Tag seiner Abreise gekommen
war, ging er in den Strom, wie die Ubrigen es auch gethan hatten. Seine
letzten Worte waren: Harre aus im Glauben und in der Geduld! Und so ging
er auf die andere Seite hiniiber.

Viele Tage nachher ward auch zu Verzagt geschickt. Thm brachte der Bote
diese Nachricht: O, du zitternder Mann! hiedurch sollst du ermahnet wer-
den, dal du dich fertig machest, am néachsten Tage des Herrn bei dem Koni-
ge zu sein, zu jauchzen vor Freude, da3 Er dich aus allen deinen Zweifeln
erloset hat. Dal} aber meine Botschaft wahr sei, sollst du dies zum Zeichen
nehmen: Der Mandelbaum bliihet und die Heuschrecke wird beladen, und

alle Luft vergehet38.

Als Verzagt's Tochter, Banglichkeit, nun vernahm, was sich begeben hatte,
sprach sie: Ich will mit meinem Vater gehen! Darauf sagte Verzagt zu sei-
nen Freunden: Es ist euch bekannt, wie es mit mir und mit meiner Tochter
gewesen, und wie schwer wir unserer Gesellschaft geworden sind. Mein
und meiner Tochter letzter Wille ist es, dall unsere Verzagtheit und knechti-
sche Furcht nie wieder Jemanden beseelen moge, von dem Tage unseres
Abscheidens an; denn ich weil3, dal3 sie sich nach meinem Tode auch bei
Andern einfinden werden. Um euch dariiber in's Klare zu setzen, es sind
Gespenster, die wir aufnahmen, als wir unsere Pilgerfahrt antraten, und die
wir hernach nicht von uns abschiitteln konnten; sie aber werden auch ferner
umherwandeln und Aufnahme suchen bei den Pilgern. Aber, wir stehen
euch: schlieBet die Thiiren vor ihnen zu!

Als nun ihre Stunde gekommen war, gingen sie zum Ufer des Stromes. Die
letzten Worte Verzagt's waren: Nacht fahre dahin! Willkommen, o Tag! Sei-
ne Tochter aber ging singend durch den Strom, es konnte jedoch Niemand
verstehen, was sie sang.

Eine Weile hernach begab sich's, dal ein Bote in die Stadt kam, der sich
nach Redlich erkundigte. Er kam dann in sein Haus und behéndigte ihm fol-
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gende Zeilen: Dir wird geboten, da3 du dich nach acht Tagen vor deinem
Herrn stellest in seines Vaters Hause. Zum Zeichen aber, dall meine Bot-
schaft echt ist, nimm die Worte: Es bilicken sich alle Tochter des Gesan-

ges539

Da rief Redlich seine Freunde zu sich und sprach zu ihnen: Ich sterbe, wer-
de aber kein Testament machen. Meine Redlichkeit soll mich begleiten; er-
zéahlet Denen davon, die nach mir kommen. Als der Tag seines Scheidens
gekommen war, ermunterte er sich selbst, liber den Strom zu gehen. Gerade
jetzt iiberfluthete derselbe seine Ufer an verschiedenen Stellen; allein Red-
lich hatte noch bei seinen Lebzeiten Einen, Namens Gutgewissen, gesagt,
dort mit ihm zusammen zu treffen, und so geschah es denn auch. Gutgewis-
sen reichte ihm seine Hand und half ihm hiniiber. Redlich's letzte Worte wa-
ren: Die Gnade fiihrt das Regiment! So verliel3 er diese Welt.

Hierauf kam das Gerticht, dal} Streiter fiir die Wahrheit ebenfalls eine Auf-
forderung, wie die Anderen erhalten habe, mit dem Wahrzeichen: Der Ei-
mer zerlechzet am Born>#. Als er's vernommen, lieB er seine Freunde kom-
men und theilte es thnen mit. Dann sprach er: Ich gehe zu meinem Vater,
und obgleich ich unter grofBer Beschwerde hierher gelangt bin, so reuet
mich doch jetzt all die Miihe nicht, die ich angewandt, um dahin zu kom-
men, wo ich jetzt bin. Mein Schwert gebe ich Dem, der mir in meinem Pil-
gerlaufe nachfolgen wird, und meinen Muth und meine Geschicklichkeit
dem, welcher sie zu erlangen versteht. Meine Zeichen und Wundenmale
nehme ich mit mir, zum ZeugniB, daBl ich den Kampf dessen gekdmpft ha-
be, der mir jetzt mein Vergelter sein wird. Als der Tag erschienen war, so
begleiteten ihn Viele zum Ufer des Stromes. Als er hineintrat, sprach er:
Tod, wo 1st dein Stachel? und als er tiefer hineinsank: Holle, wo ist dein
Sieg>*!? Und so ging er hiniiber, und alle Posaunen ténten ihm entgegen auf
der andern Seite.

Darnach kam eine Aufforderung an Standhaft. Es war derselbe, welchen die
Pilger auf dem Zaubergrunde knieend gefunden hatten. Der Bote brachte
die Aufforderung offen zu seinen Hianden. Ihr Inhalt war: er solle sich bereit
halten zum Abschied aus diesem Leben, denn sein Meister wolle nicht, daf3
er weiterhin so fern von IThm bleibe. Indessen hatte Standhaft doch einiges
Bedenken dabei. O, sagte der Bote, du brauchst an der Wahrheit meiner
Mittheilung nicht zu zweifeln, denn, siehe, hier ist das Zeichen davon: Das
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Rad ist zerbrochen am Born>#2. Da lieB Standhaft ihren Fiihrer, Muthherz,
kommen und sprach zu ithm: Obgleich es mir nicht beschieden gewesen,
wihrend meiner Pilgrimschaft lange in deiner Gesellschaft zu sein, so bist
du mir doch, wihrend der Zeit unserer Bekanntschaft sehr zum Heile gewe-
sen. Als ich von Hause ging, lie3 ich ein Weib und fiinf kleine Kinder zu-
riick. Gestatte mir die angelegentliche Bitte, dal du bei deiner Riickkunft
(denn ich weiB3, dal3 du zu deines Meisters Hause zuriickkehrst, um noch
mehr fromme Pilger zu begleiten) zu meiner Familie schickst und ihr wis-
sen lassest Alles, was mir begegnet ist und noch begegnen wird. Sage ihnen
von meinem gegenwartigen gliickseligem Zustande und von meiner gliickli-
chen Ankunft in der himmlischen Stadt. Benachrichtige sie auch von Christ
und Christin, und wie sie und ihre Kinder ihrem Manne nachgefolgt seien.
Erzdhle thnen auch von dem seligen Ende, was sie gehabt, und wohin sie
gekommen ist. Ich habe meiner Familie Wenig oder Nichts zu senden, als
meine Gebete und Thrinen fiir sie. Es wird genug sein, sie damit bekannt zu
machen; es konnte sein, dall dadurch Etwas vermacht wiirde iiber sie. Als
Standhaft diese Anordnungen getroffen und die Zeit seines Hinganges her-
beigeeilt war, ging er zum Strome hinab. Um diese Zeit war derselbe sehr
ruhig, weBBhalb Standhaft, da er ungeféhr iiber die Hélfte hiniiber war, zu
seinen Gefahrten, die thn bis hierhin begleitet hatten, sagte:

Dieser FluB3 ist Manchem ein Schrecken gewesen, ja auch mich haben die
Gedanken daran oft erschreckt; aber nun diinkt mich, dal3 ich sicher stehe.
Meine Fii3e ruhen auf dem Grunde, auf welchem die Fiile der Priester ruh-
ten, welche die Lade des Bundes iiber den Jordan trugen>**. Die Wasser
sind wohl dem Gaumen bitter und erkilten den Magen, allein der Gedanke
daran, wohin ich gehe, und an das himmlische Geleite, welches jenseits aus
mich wartet, glitht wie ein Feuer in meinem Herzen.

Nun sehe ich mich am Ziel meiner Wallfahrt und die Tage meiner sauren
Arbeit sind zu Ende. Ich gehe hin, das Haupt zu schauen, welches einst eine
Dornenkrone getragen, und das Antlitz, das um meinet willen verspeiet
ward. Bisher habe ich vom Horensagen und Glauben gelebt, aber nun gehe
ich dorthin, wo ich leben werde im Schauen, und ich bei Dem sein werde,
dessen Nihe meine Seligkeit ist.

Ich habe gern von meinem Herrn reden horen, und wo ich nur seine FuB3-
stapfen auf Erden erblickte, da habe ich darnach verlangt, meinen Fuf} hin-
einzusetzen. Sein Name war mir eine ausgeschiittete Salbe, ja siiBer, denn
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alle Wohlgeriiche. Seine Stimme war mir am lieblichsten, und nach seinem
Angesicht habe ich mich mehr gesehnt, als nach dem Licht der Sonne. Sei-
ne Worte waren meine Speise und meine Starkung gegen alle Ohnmacht. Er
hat mich erhalten, und meine Ubertretungen fern von mir sein lassen. Ja,
meine Schritte sind fest geworden auf seinem Wege.

Als er so redete, verwandelte sich sein Angesicht, seine Starken kriimmeten
sich unter ihm>#*, und nachdem er gesagt: Nimm mich auf, denn ich kom-
me zu Dir! ward er nicht mehr von ihnen gesehen.

Aber glorreich war es zu sehen, wie die hohern Regionen mit Rossen und
Wagen, mit Posaunen- und Flotenbldasern und mit Sdngern und Saitenspie-
lern angefiillt waren, die Pilger zu bewillkommnen, wihrend sie hinaufzo-
gen und Einer dem Andern in das herrliche Thor der Stadt folgte.

Was die vier Sohne Christin's und deren Frauen und Kinder betrifft, so habe
ich nicht so lange verweilt, bis sie hiniibergezogen waren. Auch horte ich,
seit ich von dort wegging, von Jemandem, daB3 sie noch am Leben seien,
und an dem Orte, wo sie jener Zeit waren, noch eine Zeitlang zum Wachst-
hum der Gemeinde verbleiben wiirden. Sollte es mein Loos sein, jenen Weg
noch einmal zu ziehen, so kann ich vielleicht denen, die darnach verlangen,
Nachricht geben von dem, was ich hier verschweige. Indessen wiinsche ich
meinen Lesern Lebewohl.
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